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Koen LENAERTS
President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Ewropej, kontribuzzjoni li ghaliha I-Istituzzjoni kienet
irrikonoxxuta bl-ghoti, fMejju 2015 fi Stuttgart, tal-
50 Premju Theodor Heuss.

Fir-rigward tal-istatistika, is-sena 2015 kienet
ikkaratterizzata mir-ritmu eccezzjonali tal-attivita
gudizzjarja tal-Istituzzjoni. Matul is-sena li ghaddiet
gew ipprezentati, b'kollox, 1 711-il kawza quddiem
it-tliet grati, cifra |i tirrapprezenta, fl-istorja tal-
Istituzzjoni, I-ikbar numru ta’ kawzi mressga matul
sena. Bmod partikolari, in-numru ta’' kawzi mressga
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja gabez, ghall-ewwel
darba din is-sena, in-numru simboliku ta’ 700 kawza
(713). Barra minn hekk, bl 755 kawza maghluga
fl-2015, il-produttivita annwali tal-Istituzzjoni tinsab
flivell minghajr precedent.

Fdan il-kuntest, I-Istituzzjoni, filwagt li hija kuntenta
b'dan I-izvilupp, i huwa xhieda tal-fidu¢ja min-naha
tal-grati nazzjonali u tal-individwi fir-rigward tal-
grati tal-Unjoni, hija ssodisfatta wkoll bl-adozzjoni,
mill-awtoritajiet  legizlattivi tal-Unjoni  Ewropea,
tar-riforma tal-arkitettura gudizzjarja tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. L-adozzjoni ta’ din
ir-riforma tindika I-konkluzjoni ta’ process legizlattiv
twil, linbeda fl-2011, u ser tippermetti lill-Istituzzjoni,
bis-sahfa tal-irdoppjar fin-numru tal-Imhallfin tal-
Qorti Generali permezz ta' process fuq tliet stadji
mifrux sal-2019, tkompli taqdi I-missjoni taghha fis-
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servizz tal-individwi Ewropej b'osservanza tal-ghanijiet ta’ kwalita u ta’ effikacja fil-gustizzja. Dan huwa wkoll
l-ghan tar-Regoli tal-Pro¢edura I-godda tal-Qorti Generali, i dahlu fis-sehh fl-1 ta’ Lulju 2015 u li ser isahfu
I-kapacita ta' din tal-ahhar sabiex tittratta I-kawzi fterminu ragonevoli u fl-osservanza tar-rekwiziti tas-smigh
xieraq.

Fl-ahhar nett, matul is-sena 2015 telqu, minbarra I-President Skouris, tliet Membri tal-Qorti tal-Gustizzja, fil-
kuntest tat-tibdil parzjali taghha, kif ukoll Membru tal-Qorti Generali. Ghandha tissemma wkoll il-wasla ta’
zewg Avukati Generali supplimentari, li timmarka t-tmiem tal-implementazzjoni tad-decizjoni tal-Kunsill, ta’
Gunju 2013, li zzid I-ghadd ta’ Avukati Generali fil-Qorti tal-Gustizzja.

Fperspettiva differenti minn dawn [l-izviluppi istituzzjonali, nixtieq infakkar hawnhekk i, fil-kuntest tac-
¢elebrazzjoni tat-800 anniversarju tal-iffirmar tal-Magna Carta mir-Re Gwanni tal-Ingilterra, il-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea kellha I-privilegg i tospita, matul gimgha fOttubru ta’ din is-sena, wahda mill-ezemplari
originali ta’' din il-Karta, li hija verament sors ta’ ispirazzjoni universali ghal diversi testi fundamentali dwar il-
valuri demokratici, il-libertajiet u d-drittijiet tal-bniedem.

Dan ir-rapport jipprovdi lill-garrej prezentazzjoni kompleta tal-izvilupp u tal-attivita tal-Istituzzjoni matul
is-sena 2015. Bhal fis-snin |i ghaddew, parti sostanzjali hija ddedikata ghal rendikonti qosra izda ezawrjenti
tal-attivitd gudizzjarja proprja tal-Qorti tal-Gustizzja, tal-Qorti Generali u tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.
Informazzjoni dwar I-istatistika specifika ghal kull gorti tikkompleta u tispjega l-analizi.

Niehu din l-opportunita sabiex nirringrazzja minn galbi lill-kollegi tat-tliet grati kif ukoll lill-persunal kollu tal-
Istituzzjoni ghall-hidma ta’ kwalita gholja li huma wettqu matul din is-sena.
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ZVILUPP U ATTIVITA TAL-QORT]
TAL-GUSTIZZJA FL-2015

Mill-President Koen LENAERTS

Dan l-ewwel kapitolu jipprezenta b'mod gasir hafna l-attivitajiet tal-Qorti tal-Gustizzja matul is-sena 2015. Huwa
jaghti, f'din il-parti (A), I-ewwel nett, harsa lejn l-izvilupp tal-gorti matul is-sena li ghaddiet u jinkludi, it-tieni nett,
analizi tal-istatistika li turi l-izvilupp tal-volum tax-xoghol tal-Qorti tal-Gustizzja, kif ukoll it-tul medju tal-proceduri.
It-tieni parti (B) tipprezenta, bhal fis-snin li ghaddew, I-izviluppi principali fil-gurisprudenza kklassifikati skont is-
suggett, it-tielet parti (C) tispjega I-kompozizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja matul il-perijodu ta’ referenza u r-raba’
parti (D) hija ddedikata ghall-istatistika dwar is-sena gudizzjarja 2015.

1.1. Matul l-udjenza solenni li nzammet fis-7 ta' Ottubru 2015 fl-okkazjoni, b'mod partikolari, tat-tibdil parzjali
tal-Qorti tal-Gustizzja, I-Istituzzjoni sellmet lil Vassilios Skouris, wara mandat ta’ iktar minn sittax-il sena bhala
Mhallef tal-Qorti tal-Gustizzja u wara perijodu ta’ tnax-il sena bhala President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.

Din il-manifestazzjoni solenni kienet ippreceduta, fit-8 ta’ Gunju 2015, minn laggha mizmuma fug l-nizjattiva
ta’ kumitat organizzattiv ippresjedut mill-Vici President Antonio Tizzano, dwar it-tema “ll-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea taht il-Presidenza ta’ Vassilios Skouris”. Fdin |-okkazjoni, diversi personalitajiet li kellhom
relazzjonijiet mal-Istituzzjoni bejn 1-2003 u 1-2015, b'mod partikolari membri gholja tal-gudikaturi nazzjonali kif
ukoll rapprezentanti tal-istituzzjonijiet Ewropej, taw it-testimonjanza taghhom, immexxija minn Jean-Marc Sauvé,
Vici President tal-Conseil d'Etat Franciz u president tal-"Kumitat 255". ll-laggha nghalget bil-prezentazzjoni lil

V. Skouris ta’ Liber amicorum li jigbor fih il-kontribuzzjonijiet ta’ Membri u ta’ ex Membri tal-Qorti tal-Gustizzja li
ezercitaw il-funzjonijiet taghhom taht il-presidenza tieghu.

1.2. Mill-aspett tal-funzjonament istituzzjonali, ma hemmx dubju li I-avweniment li kkaratterizza s-sena 2015
kien l-adozzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’
Dicembru 2015, li jemenda I-Protokoll Nru 3 dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU L 341,
p. 14), Regolament li dahal fis-sehh fil-25 ta’ Dicembru 2015. Fkuntest ikkaratterizzat minn kawzi kull ma jmur
iktar voluminuzi u kumplessi, -emendi introdotti permezz ta' dan ir-regolament fl-Istatut tal-Istituzzjoni b'rizultat
ta’ proposta mressga minn din tal-ahhar fMarzu 2011 u aggornata fOttubru 2014 jirriflettu riforma sostanzjali
fl-arkitettura gudizzjarja tal-Unjoni. Din ir-riforma hija ta’ importanza kru¢jali ghat-tishih strutturali u dewwiemi
fl-effikacja globali tas-sistema gudizzjarja tal-Unjoni fl-interess tal-individwi.

Ir-riforma ser titwettaq fi tliet stadji li ser iwasslu gradwalment, minn issa sal-2019, ghall-irdoppjar fin-numru
totali tal-lmhallfin tal-Qorti Generali: 12-il Imhallef gdid ser jidhol fil-kariga fil-bidu tas-sena 2016, ladarba
jintemmu |-proceduri ta’ selezzjoni u ta’ hatra; fil-kuntest tat-tibdil parzjali tal-Qorti Generali fSettembru 2016,
in-numru ta’ Mhallfin ser jizdied b'7, bhala konsegwenza tal-integrazzjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
mal-Qorti Generali; fl-ahhar nett, fil-kuntest tat-tibdil parzjali segwenti tal-Qorti Generali fSettembru 2019, in-
numru ta’ Mhallfin ser jizdied b'9, sabiex b'hekk jintlahag in-numru totali ta’ 56 Imhallef. Fil-kuntest ta’ dan
il-process, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun iggarantit numru ugwali bejn nisa u rgiel fost il-Membri tal-
Qorti Generali. Barra minn hekk, I-Istituzzjoni ntalbet taghti, b'mod regolari, rendikont dwar l-implementazzjoni

tar-riforma, b'mod partikolari meta jintemmu t-tliet fazijiet tal-implementazzjoni taghha.

L-ghan tar-riforma huwa, l-ewwel u gabel kollox, li I-Qorti Generali tkun tista’ tnaggas b'mod dewwiemi n-numru
ta’ kawzi pendenti, li ghandu jwassal ghal tnaqgis fit-tul medju tal-proceduri quddiemha. Barra minn hekk, din ir-
riforma ghandha twassal sabiex tigi ssemplifikata l-arkitettura gudizzjarja tal-Unjoni, sabiex tissahhah I-effikacja
globali taghha u sabiex tinghata prijorita lill-koerenza tal-gurisprudenza taghha, u dan sa fejn gorti wahda biss,
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il-Qorti tal-Gustizzja, ser tkun responsabbli sabiex tizgura |-uniformita fl-interpretazzjoni ta’ dispozizzjonijiet
legali fil-kuntest tal-appelli.

Fperspettiva differenti minn din ir-riforma istituzzjonali importanti, ghandu jigi enfasizzat ukoll id-dhul fil-kariga,
fis-7 ta’ Ottubru 2015, ta’ zewg Avukati Generali supplimentari, M. Bobek u H. S. @e. ll-wasla ta’ dawn tal-ahhar
fil-Qorti tal-Gustizzja timmarka t-tmiem tal-implementazzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill 2013/336/UE, tal-25 ta’
Gunju 2013, li zzid -ghadd ta’ Avukati Generali fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU L 179, p. 92).

2. L-istatistika gudizzjarja tal-Qorti tal-Gustizzja ghas-sena 2015 turi, b'mod globali, iz-zamma ta' livelli gholja ta’
produttivita u ta’ effikacja, izda wkoll, fug kollox, tendenza kontinwa ta’ zieda fil-volum tal-kawzi.

Fil-fatt, in-numru totali ta’ kawzi mressga quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fl-2015 jammonta ghal 713 (¢ifra grossa,
gabel tghaqgid ta' kawzi minhabba konnessjoni), ¢ifra Ii tikkostitwixxi, ftermini ta’ kawzi godda mressqa f'sena,
l-iktar c¢ifra gholja fl-istorja tal-Qorti tal-Gustizzja '. Din i¢-¢ifra eccezzjonali, li tirrapprezenta zieda ta’ kwazi 15 %
meta mqgabbla mal-2014 (622), hija r-rizultat kongunt taz-zieda sinjifikattiva fin-numru ta" appelli [215-il appell,
jigifieri kwazi d-doppju tac-cifra tal-2014 (111) u -iktar ¢ifra gholja fl-istorja tal-Qorti tal-Gustizzja] u tan-numru
kbir hafna ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari mressga quddiem il-Qorti tal-Gustizzja [436, jigifieri t-tieni |-iktar
cifra gholja wara dik tal-2013 (450)]. Ghall-kuntrarju, in-numru ta’ rikorsi diretti nagas b’'mod kunsiderevoli meta
maqgabbel mal-2014 (48, kontra 74 fI-2014), tnaqgis i jikkonferma tendenza kunsiderevoli lejn tnaqgis i ilha

osservata ghal diversi snin. Barra minn hekk, fl-2015 tressqu tliet talbiet ghal opinjoni.

FI-2015 il-Qorti tal-Gustizzja gatghet 616-il kawza (Cifra grossa, i ma tihux inkunsiderazzjoni I-kawzi maghquda;
ic-cifra netta hija ta’ 570 kawza), cifra li tirrapprezenta tnaqgis globali meta mgabbla mal-2014 (cifra grossa
ta’ 719-il kawza; cifra netta ta’ 632 kawza), li kien parzjalment dovut ghan-numru izghar ta’ kawzi mressqa fl-
2014 (622) u, ghaldagstant, fi stat li jigu decizi matul is-sena li ghaddiet. Fost dawn il-kawzi maqtugha, 399 kienu
s-suggett ta’ sentenza u 171 taw lok ghal digriet.

Fil-31 ta’ Dicembru 2015, in-numru ta’ kawzi pendenti kien jammonta ghal 884 (Cifra grossa, gabel it-tghaqgid
tal-kawzi; ic-cifra netta hija ta’ 831 kawza), li jirrapprezenta zieda meta mgabbel mas-sitwazzjoni fl-ahhar tas-
sena 2014 (¢ifragrossata’ 787 kawza), izda li jikkorrispondi precizament ghas-sitwazzjonifil-31 ta’ Dicembru 2013
u, b'differenza ta’ tnejn, ghas-sitwazzjoni fil-31 ta’ Dicembru 2012 (¢ifra grossa ta’ 886 kawza).

Fir-rigward tat-tul tal-proceduri fl-2015, Il-istatistika hija pozittiva hafna. Fil-fatt, fir-rigward tar-rinviji ghal
decizjoni preliminari, it-tul medju ghat-trattament taghhom kien ta’ 15.3 xhur, li huwa grib hafna ¢-¢ifra rekord
tal-2014 (15-il xahar). Fir-rigward tar-rikorsi diretti, dan it-tul kien, fl-2015, ta’ 17.6 xhur, li jirrapprezenta tnaqgis
sinjifikattiv meta mgabbel mas-snin precedenti (bejn 19.7 xhur u 24.3 xhur matul il-perijodu 2011-2014). Fir-
rigward tat-tul medju ghat-trattament tal-appelli, dan kien, fl-2015, ta’' 14-il xahar, li jirrapprezenta I|-iktar medja

gasira fdawn I-ahhar snin.

Din l-istatistika hija r-rizultat tal-fatt li I-Qorti tal-Gustizzja bagghet kostantament vigilanti fir-rigward tal-volum
tax-xoghol taghha. It-titjib fl-effikacja li biha I-Qorti tal-Gustizzja tittratta I-kawzi huwa dovut kemm ghar-riformi
fil-metodi tax-xoghol taghha mnedija fdawn |-ahhar snin, u kif ukoll ghall-uzu tad-diversi strumenti procedurali
li hija ghandha ghad-dispozizzjoni taghha sabiex thaffef it-trattament ta’ Certi kawzi (il-procedura b'urgenza
ghal decizjoni preliminari, il-procedura mhaffa, I-ghoti ta’ decizjoni bi prijorita, il-pro¢edura ssemplifikata, il-
possibbilta li tagta’ I-kawza minghajr konkluzjonijiet tal-Avukat Generali).

Dinis-sena, il-procedura b'urgenza ghal decizjoni preliminari ntalbet fi 11-il kawza u l-awla maghzula kkunsidrat
li I-kundizzjonijiet mitluba mill-Artikoli 107 et seq tar-Regoli tal-Procedura kienu ssodisfatti f5 minn dawn il-kawzi.
Dawn il-kawzi ngatghu fi zmien medju ta’ 1.9 xhur.

1| Bl-ec¢cezzjonital-1 324 kawza mressqa fl-1979. Din i¢-cifra, li hija gholja b'mod barra minn normal, kienet dovuta ghall-prezentata ta’ volum
enormi ta’ rikorsi ghal annullament li kellhom I-istess suggett.
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ll-pro¢edura mhaffa ntalbet 18-il darba, izda |-kundizzjonijiet mitluba mir-Regoli tal-Procedura kienu ssodisfatti
biss fkawza wahda. Barra minn hekk, f7 kawzi gie accettat li dawn il-kawzi jinghataw prijorita fuq il-kawzi l-ohra.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja uzat b'mod regolari l-proc¢edura ssemplifikata, prevista fl-Artikolu 99 tar-
Regoli tal-Procedura, sabiex tirrispondi ghal certi domandi maghmula lilha permezz ta' rinviju ghal decizjoni
preliminari. Fil-fatt, ingatghu b'kollox 37 kawza permezz ta’ digrieti (35) bbazati fug din id-dispozizzjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja uzat b'mod frekwenti -possibbilta, moghtija lilha bl-Artikolu 20 tal-Istatut

taghha, li tagta’ I-kawza minghajr konkluzjonijiet tal-Avukat Generali meta I-kawza ma tqajjem ebda kwistjoni
gdida ta' dritt. Fil-fatt, madwar 43 % tas-sentenzi moghtija fI-2015 inghataw minghajr konkluzjonijiet.

Fir-rigward tat-tqassim tal-kawzi bejn id-diversi kulleggi gudikanti tal-Qorti tal-Gustizzja, wiehed josserva li, fl-
2015, I-Awla Manja ddecidiet madwar 8 % (tat-total) tal-kawzi, l-awli b'hames Imhallfin madwar 58 % u l-awli
bi tliet Imhallfin madwar 34 % tal-kawzi maqtugha permezz ta’ sentenza jew digriet ta’ natura gudizzjarja.
Meta mgabbla mas-sena precedenti, wiehed jikkonstata certa stabbilta fil-percentwali tal-kawzi ttrattati mill-
Awla Manja (8.7 % fI-2014) u zieda zghira fil-percentwali tal-kawzi ttrattati mill-awli b'hames Imhallfin (55 % fl-
2014). Fir-rigward tal-kawzi magtugha permezz ta’ digriet ta' natura gudizzjarja, 76 % inghataw mill-awli bi tliet
ImRallfin, 18 % mill-awli b’hames Imhallfin u 6 % huma digrieti moghtija mill-Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja.

Ghal informazzjoni iktar iddettaljata dwar I-istatistika tas-sena gudizzjarja 2015, il-garrej huwa mistieden jara
I-parti D ta’ dan il-kapitolu.
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GURISPRUDENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
FL - 2015

DRITTIJIET FUNDAMENTALI

Matul is-sena 2015, il-Qorti tal-Gustizzja tat, fdiversi okkazjonijiet, decizjoni fuq id-drittijiet fundamentali fl-

ordinament guridiku tal-Unjoni. Uhud minn dawn id-decizjonijiet geghdin jigu pprezentati f'dan ir-rapport 2.
Tlieta minnhom jisthoggilhom attenzjoni partikolari.

Fl-ewwel lok, ghandha tissemma s-sentenza Delvigne (C-650/13, EU:C:2015:648), moghtija fis-6 ta’ Ottubru 2015
mill-Awla Manja tal-Qorti tal-Gustizzja. Fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja indirizzat il-kwistjoni ta’ jekk Stat
Membru jistax jipprevedi projbizzjoni generali, indefinita u awtomatika, fir-rigward tal-ezercizzju ta’ drittijiet Civili
u politici li tkopri wkoll id-dritt tal-vot tac-cittadini tal-Unjoni fl-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew. Fil-kawza
principali, ¢ittadin Franciz kien is-suggett ta' kundanna kriminali definittiva ghal reat serju u gie mc¢ahhad, b'mod
addizzjonali u perpetwu, mid-drittijiet civici tieghu. Ir-regola li tipprevedi I-applikazzjoni awtomatika ta' din il-
piena addizzjonali kienet giet emendata wara |-kundanna tar-rikorrent fil-kawza principali. Madankollu, peress
li r-regola |-gdida ma kinitx tapplika ghall-kundanni li saru definittivi gabel id-dhul fis-sefh taghha, ir-rikorrent
fil-kawza princ¢ipali invoka inugwaljanza fit-trattament u l-qorti nazzjonali talbet lill-Qorti tal-Gustizzja tinterpreta
I-Artikoli 39 u 49 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta tad-Drittijiet
Fundamentali”), fid-dawl tal-imsemmija projbizzjoni fir-rigward tad-dritt ta’' vot.

Fis-sentenza taghha, fir-rigward tal-applikabbilta ghat-tilwima fil-kawza principali tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li s-sitwazzjoni ta’ ¢ittadin tal-Unjoni li jkun is-suggett ta’ decizjoni ta’
tnehhija mir-registri elettorali adottata mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru, li timplika t-telf tad-dritt tal-vot tieghu
fl-elezzjonijiet ghall-Parlament Ewropew, taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni. L-Att tal-1976 dwar
l-elezzjoni tal-Membri tal-Parlament Ewropew b'vot dirett universali > ma jiddeterminax b'mod espli¢itu u preciz
liema huma I-beneficjarji ta’ dan id-dritt u, ghaldagstant, fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, id-determinazzjoni
tad-detenturi tal-imsemmi dritt taga’ fil-kompetenza ta' kull Stat Membru, li ghandu jillegizla b'osservanza tad-
dritt tal-Unjoni. Bmod partikolari, fl-ezercizzju ta’ din il-kompetenza, I-Istati Membri huma marbuta bl-obbligu
li jizguraw li I-elezzjoni tal-Memobri tal-Parlament Ewropew issir b'vot dirett universali u b'mod hieles u sigriet.
Ghaldagstant, legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi eskluzjoni tad-dritt tal-vot fl-elezzjonijiet ghall-Parlament
Ewropew tac-cittadini tal-Unjoni |i kienu s-suggett ta’ kundanna kriminali ghandha titgies li hija mizura li
timplementa d-dritt tal-Unjoni, fis-sens tal-Artikolu 51(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

Fir-rigward tal-mertu, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li huwa manifest li projbizzjoni fir-rigward tad-dritt tal-vot,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, tirrapprezenta limitazzjoni ghall-ezercizzju tad-dritt tal-vot iggarantit fl-

Artikolu 39(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Madankollu, I-Artikolu 52(1) tal-Karta jirrikonoxxi li jistghu jigu

imposti limitazzjonijiet ghall-ezercizzju ta' tali drittijiet, bil-kundizzjoni li dawn il-limitazzjonijiet ikunu previsti mil-

2| Is-sentenzi pprezentati huma s-segwenti: is-sentenza tad-29 ta’ April 2015, Léger (C-528/13, EU:C:2015:288), ipprezentata fit-Tagsima XVII,
“Sahha pubblika”, is-sentenza tas-16 ta’ Lulju 2015, Lanigan (C-237/15 PPU, EU:C:2015:474), ipprezentata fit-Tagsima X, “Kooperazzjoni
gudizzjarja fmaterji kriminali”, is-sentenza tas-16 ta’ Lulju 2015, Coty Germany (C-580/13, EU:C:2015:485), ipprezentata fit-Tagsima XIV.1,
"Proprjeta intellettwali’, is-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2015, Taricco et (C-105/14, EU:C:2015:555), ipprezentata fit-Tagsima XIII,
“Dispozizzjonijiet fiskali”, is-sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, Schrems (C-362/14, EU:C:2015:650), ipprezentata fit-Tagsima XIV.2, “Protezzjoni
ta' data personali”, is-sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015, Imtech Marine Belgium (C-300/14, EU:C:2015:825), ipprezentata fit-Tagsima IX.3,
“Titolu ezekuttiv Ewropew”.

3

Att dwar I-elezzjoni tal-Membri tal-Parlament Ewropew b'vot dirett universali, anness mad-Decizjoni tal-Kunsill 76/787/KEFA, KEE, Euratom,
tal-20 ta’ Settembru 1976 (GU L 278, p. 1), kif emendat bid-Decizjoni tal-Kunsill 2002/772/KE, Euratom, tal-25 ta’' Gunju 2002 u tat-23 ta’
Settembru 2002 (GU L 283, p. 1).
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ligi, josservaw il-kontenut essenzjali tal-imsemmija drittijiet u libertajiet kif ukoll il-prinéipju ta’ proporzjonalita. Fil-
kawza inezami, il-projbizzjoni fir-rigward tad-dritt tal-vot hija prevista mil-ligi. Barra minn hekk, din il-projbizzjoni
ma ggibx fix-xejn id-dritt tal-vot previst fl-Artikolu 39(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali bhala tali, peress
li ghandha l-effett li teskludi, taht kundizzjonijiet specifi¢ci u minhabba I-imgiba taghhom, lil certi persuni mill-
grupp ta' beneficjarji tad-dritt tal-vot fl-elezzjonijiet ghall-Parlament. Barra minn hekk, tali limitazzjoni tirrizulta li
hija proporzjonata peress li, minn naha, tiehu inkunsiderazzjoni n-natura u I-gravita tar-reat kriminali mwettaq
kif ukoll it-tul tal-piena u, min-naha I-ohra, id-dritt nazzjonali joffri I-possibbilta ghal persuna li kienet is-suggett
ta’ projbizzjoni fir-rigward tad-dritt tal-vot li titlob u tikseb ir-revoka ta’ din il-projbizzjoni.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li r-regola tar-retroattivita tal-ligi kriminali l-ingas severa, li tinsab
fl-ahhar sentenza tal-Artikolu 49(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, ma hijiex ta’ natura Ii tipprekiudi
I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni sa fejn din il-legizlazzjoni semplicement izzomm il-projbizzjoni fir-rigward
tad-dritt tal-vot li tirrizulta jpso jure minn kundanna kriminali ghall-kundanni definittivi biss, moghtija fl-ahhar
istanza taht il-legizlazzjoni precedenti li kienet ingas favorevoli.

Fit-tieni lok, fis-sentenza CHEZ Razpredelenie Bulgaria (C-83/14, EU:C:2015:480), moghtija fis-16 ta’ Lulju 2015,
il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, interpretat id-Direttiva 2000/43, i timplimenta
l-principju tat-trattament ugwali bejn il-persuni irrespettivament mill-origini tar-razza jew etnicita , u ddikjarat li din
id-direttiva tipprekludi prattika li tinvolvi I-installazzjoni tal-arloggi tad-dawl fgholi inaccessibbli fdistrett urban i
fih jghixu essenzjalment persuni ta’ origini Roma, meta dawn l-istess arloggi, fdistretti ohra tal-istess belt, huma
installati fgholi normali. ll-kawza principali kienet tikkoncerna cittadina Bulgara li ghandha hanut tal-merca fl-
imsemmi distrett |i fih jghixu essenzjalment persuni ta’ origini Roma. Minkejja li hija stess ma kinitx ta" origini
Roma, l-imsemmija cittadina Bulgara gieset li hija kienet ukoll vittma ta’ diskriminazzjoni minhabba I-prattika
kontenzjuza tal-impriza ta’ distribuzzjoni tal-elettriku.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett fakkret li, fid-dawl tal-ghan tad-Direttiva 2000/43 u
tan-natura tad-drittijiet li hija intiza li tipprotegi kif ukoll fid-dawl tal-fatt li din id-direttiva hija semplicement
l-espressjoni tal-principju ta' ugwaljanza li huwa wiehed mill-principji generali tad-dritt tal-Unjoni, irrikonoxxut
fl-Artikolu 21 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmija direttiva ma jistax
jigi ddefinit b'mod restrittiv. Ghaldagstant, peress li l-installazzjoni ta’ arloggi tad-dawl tikkostitwixxi accessorju
marbut mal-prowvista tal-elettriku, huwa mehtieg li jigi osservat l-imsemmi principju, fis-sens tal-Artikolu 3(1)

tad-Direttiva.

Fir-rigward tad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2000/43 i kienu s-suggett tad-domandi preliminari, il-Qorti tal-
Gustizzja osservat, minn naha, li l-prattika kontenzjuza tista’ tikkostitwixxi “diskriminazzjoni bbazata fuq I-origini
etnika”, b'mod partikolari fis-sens tal-Artikoli 1 u 2(1) tad-Direttiva, peress li l-imsemmi kuncett huwa intiz li
japplika indipendentement minn jekk mizura kollettiva tolgotx lill-persuni li ghandhom certa origini etnika jew
lil dawk li, minghajr ma jkollhom I-imsemmija origini jgarrbu, flimkien ma’ dawk li ghandhom din l-origini, it-
trattament ingas favorevoli jew l-izvantagg partikolari li jirrizulta minn din il-mizura. Barra minn hekk, is-semplici
fatt li fid-distrett inkwistjoni fil-kawza principali jghixu wkoll persuni li ma humiex ta’ origini Roma ma huwiex ta’
natura li jeskludili I-prattika kontenzjuza giet stabbilita fid-dawl tal-origini etnika Roma kondiviza mill-parti I-kbira
tar-residenti ta’ dan id-distrett.

Min-naha I-ofra, il-Qorti tal-Gustizzja osservat i, fil-kaz li l-gorti nazzjonali ma tqisx li l-prattika kontenzjuza
tikkostitwixxi diskriminazzjoni diretta bbazata fug l-origini etnika, din il-prattika tista’ tikkostitwixxi diskriminazzjoni
indiretta. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal—Gustizzja fakkret i, b'differenza minn diskriminazzjoni diretta, id-

diskriminazzjoni indiretta tista’ tirrizulta minn mizura li, minkejja li tkun ifformulata b'mod newtrali, jigifieri

4| Direttiva tal-Kunsill 2000/43/KE, tad-29 ta’ Gunju 2000, li timplimenta I-principju tat-trattament ugwali bejn il-persuni irrespettivament mill-
origini tar-razza jew etnicita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 20, Vol. 1, p. 23).
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briferiment ghal kriterji ohra mhux marbuta mal-karatteristika protetta, xortatirrizulta fi zvantagg, partikolarment
ghall-persuni li jkollhom din il-karatteristika. Fdan il-kaz, il-prattika kkontestata fil-kawza principali, jekk jitgies
li kienet giet implementata eskluzivament bhala soluzzjoni ghall-abbuzi mwettga fid-distrett ikkoncernat, hija
bbazata fuq kriterji apparentement newtrali filwagt li tolgot, fi proporzjon kunsiderevolment ikbar, lill-persuni
ta’ origini Roma. B'hekk, hija tohloq zvantagg b'mod partikolari ghal dawn il-persuni meta mgabbla ma’ ohrajn i
ma ghandhomx tali origini etnika.

Barra minn hekk, il-mizura kontenzjuza tista’ tigi oggettivament iggustifikata permezz tar-rieda i jigu zgurati
s-sigurta tan-netwerk tat-trasport tal-elettriku u I-kontroll xieraq tal-konsum tal-elettriku fil-kaz biss li Iimsemmija
mizura ma tmurx lil hinn mil-limiti ta’ dak li huwa adegwat u necessarju sabiex jintlahqu dawn I-ghanijiet legittimi
u jekk I-inkonvenjenzi kkawzati ma jkunux sproporzjonati meta mgabbla mal-ghanijiet segwiti b'dan il-mod. Dan
ma jkunx il-kaz jekk jigi kkonstatat li jew jezistu mezzi adegwati u ingas oneruzi ohra li jippermettu li jintlahqu
l-imsemmija ghanijiet, jew, fl-assenza ta' tali mezzi ohra, li limsemmija mizura tippregudika b'mod sproporzjonat
l-interess legittimu tal-utenti finali tal-elettriku li jghixu fid-distrett ikkoncernat li jkollhom acc¢ess ghall-prowvista
tal-elettriku fkundizzjonijiet li ma jkollhomx natura offensiva jew stigmatizzanti u li jippermettulhom jikkontrollaw

b'mod regolari I-konsum tal-elettriku taghhom.

Fit-tielet lok, fis-17 ta’ Dicembru 2015, fis-sentenza WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832) °, il-Qorti tal-
Gustizzja ddikjarat li d-dritt tal-Unjoni ma jipprekludix /i awtoritd fiskali nazzjonali tkun tista’, sabiex tistabbilixxi
l-ezistenza ta' prattika abbuziva fil-gasam tat-taxxa fuq il-valur mizjud (iktar ‘il quddiem il-"VAT"), tuza provi
miksuba fil-kuntest ta’ procedura kriminali parallela li tkun ghadha ma gietx konkluza, minghajr il-konoxxenza
tal-persuna taxxabbli, permezz, perezempju, ta’ intercezzjonijiet tat-telekomunikazzjonijiet u ta’ konfiska tal-
posta elettronika, bil-kundizzjoni i I-kisba ta’ dawn il-provi, fil-kuntest tal-imsemmija procedura kriminali, u
l-uzu taghhom, fil-kuntest tal-procedura amministrattiva, ma jiksrux id-drittijiet iggarantiti mid-dritt tal-Unjoni u,

b'mod partikolari, id-drittijiet fundamentali.

Fdan il-kawza, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, l-ewwel nett, li huwa b'mod konformi mar-regoli dwar il-prova tad-
dritt nazzjonali li ghandu jigi werifikat jekk I-elementi li jikkostitwixxu prattika abbuziva jkunux issodisfatti, bil-
kundizzjoni li dawn ir-regoli ma jippregudikawx I-effikacja tad-dritt tal-Unjoni. Hija pprecizat li aggustament tal-
VAT b'rizultat tal-konstatazzjoni ta’ prattika abbuziva jikkostitwixxi implementazzjoni tad-Direttiva “VAT" © u tal-

Artikolu 345 TFUE, u ghalhekk tad-dritt tal-Unjoni fis-sens tal-Artikolu 51(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja specifikat li, skont I-Artikoli 7, 47 u 52(1) tal-Karta, il-qorti nazzjonali |
tistharreg il-legalita tad-decizjoni ta’ aggustament tal-VAT ibbazata fuq tali provi ghandha tivverifika, minn naha,
jekk il-mezzi ta' investigazzjoni uzati fil-kuntest ta’ procedura parallela jkunux previsti mil-ligi u jkunux necessariji
ghal din tal-ahhar u, min-naha |-ohra, jekk l-uzu mill-imsemmija amministrazzjoni tal-provi miksuba b'dawn
il-mezzi kienx ukoll awtorizzat mil-ligi u necessarju. Barra minn hekk, il-gorti nazzjonali ghandha tivverifika
jekk, konformement mal-princ¢ipju generali tar-rispett tad-drittijiet tad-difiza, il-persuna taxxabbli kellhiex il-
possibbilta, fil-kuntest tal-procedura amministrattiva, li jkollha access ghal dawn il-provi u li tinstema' fir-rigward
taghhom. Fil-kaz li hija tikkonstata li din il-persuna taxxabbli ma kellhiex din il-possibbilta jew li dawn il-provi
nkisbu jew intuzaw bi ksur tal-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, dwar ir-rispett tal-hajja privata
u tal-familja, il-gorti nazzjonali ghandha teskludi dawn il-provi u ghandha tannulla l-imsemmija decizjoni jekk
hija tikkonstata, ghal din ir-raguni, li d-decizjoni ma ghandhiex bazi. Bl-istess mod, dawn il-provi ghandhom
jisu eskluzi jekk din il-gorti ma tkunx awtorizzata tistharreg li huma nkisbu fil-kuntest tal-pro¢edura kriminali
konformement mad-dritt tal-Unjoni, jew ma tkunx tista’, minn tal-ingas, tizgura ruhha, abbazi ta' stharrig
li jkun diga twettaq minn gorti kriminali fil-kuntest ta’ procedura kontradittorja, li l-imsemmija provi nkisbu

konformement ma’ dan id-dritt.

5| Ghall-prezentazzjoni tal-parti ta’ din is-sentenza dwar il-fiskalita, ara t-Tagsima XIII, “Dispozizzjonijiet fiskali".

6| Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).
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CITTADINANZA TAL-UNJONI

Fost id-decizjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja dwar ic-cittadinanza Ewropea, ghandhom jissemmew zewg sentenzi.

Dawn jikkoncernaw, rispettivament, id-dritt ta’ residenza ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u d-dritt ghall-beneficcji
so¢jali ta’ ¢ittadini ta’ Stati Membri ofra.

Is-sentenza Singh et (C-218/14, EU:C:2015:476), moghtija fis-16 ta’ Lulju 2015 mill-Awla Manja, tikkoncerna
I-kundizzjonijiet mehtiega ghaz-zamma tad-dritt ta’ residenza ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi, membri tal-familja ta’ cittadin
tal-Unjoni, fil-kaz ta’ divorzju. It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna tliet cittadini ta’ pajjizi terzi li, wara i
zzewgu lil ¢ittadini tal-Unjoni li kienu jirrisjedu u jahdmu I-Irlanda, kisbu dritt ta’ residenza fdan I-Istat Membru,
skont |-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2004/38 7, bhala konjugi li jakkumpanjaw jew jinghagdu ma’ ¢ittadin tal-Unjoni
fl-Istat Membru ospitanti. Iz-zwigijiet kienu damu minn tal-ingas tliet snin, fosthom minn tal-ingas sena fl-Istat
Membru ospitanti, izda, fkull kaz, il-konjugi kienu fl-ahhar mill-ahhar telqu mit-territorju Irlandiz gabel ressqu
talbiet ghal divorzju. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja saritilha domanda dwar il-kwistjoni ta’ jekk id-dritt ta’

residenza tat-tliet konjugi barranin fl-Irlanda setax jinzamm fugq il-bazi tal-Artikolu 13(2) tad-Direttiva 2004/38.

Il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, l-ewwel nett, li ¢-¢ittadini ta’ pajjizi terz, membri tal-familja ta’ cittadin tal-Unjoni,

jistghu jinvokaw id-dritt ta’ residenza biss fl-Istat Membru ospitanti fejn jirrisjedi dan i¢-cittadin. It-tieni nett, il-

Qorti tal-Gustizzja gieset li, meta ¢-¢ittadin tal-Unjonijitlag mill-Istat Membru fejn jirrisjedi l-konjugi tieghu, cittadin
ta’ Stat terz, sabiex jistabbilixxi rubu fi Stat Membru iehor jew fpajjiz terz, gabel tinfetah procedura gudizzjarja
ta’ divorzju, il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2004/38 ma jibgghux issodisfatti. B'hekk, meta
¢-cittadin tal-Unjoni jitlag, id-dritt ta’ residenza dderivat tac-cittadin ta’ pajjiz terz jintemm gabel il-proc¢edura ta’
divorzju u, ghaldagstant, ma jistax jinzamm fuq il-bazi tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 13(2) ta’
din id-direttiva. Fil-fatt, sabiex cittadin ta’ pajjiz terz jibbenefika miz-zamma tad-dritt ta’ residenza tieghu fuq il-
bazi ta' din id-dispozizzjoni tal-ahhar, il-konjugi tieghu, cittadin tal-Unjoni, ghandu jkun irrisjeda fl-Istat Membru
ospitanti, skont I-Artikolu 7(1) tad-Direttiva 2004/38, sad-data li fiha tinfetah il-procedura gudizzjarja ta’ divorzju.
Fdan il-kaz, peress li I-konjugi cittadini tal-Unjoni kienu telqu mit-territorju Irlandiz gabel ma nfethu |-proceduri

ta’ divorzju, il-konjugi barranin taghhom kienu tilfu d-dritt ta’' residenza taghhom.

Il-Qorti tal-Gustizzja madankollu fakkret Ii, ftali kaz, id-dritt nazzjonali jista’ jaghti protezzjoni iktar estiza li¢-
cittadini ta’ pajjizi terzi b'tali mod Ii jippermettilhom ikomplu jibgghu jirrisjedu fit-territorju tal-Istat Membru
ospitanti.

Fis-sentenza Alimanovic (C-67/14, EU:C:2015:597) tal-15 ta' Settembru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla
Manja bhala I-kullegg gudikanti, stabbilixxiet li d-dritt tal-Unjoni ma jipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru i

teskludi minn certi “beneficcji specjali li mhumiex kontributorji u li jinghataw fi flus”, u li jikkostitwixxu wkoll “assistenza
socjali’, lic-cittadini ta’ Stati Membri ohra li jkunu geghdin ifittxu impjieg wara s-sitt xhur sussegwenti ghat-tmiem
tal-ahhar impjieg taghhom, anki jekk dawn il-beneficcji jkunu ggarantiti lic-cittadini ta’ dan I-Istat Membru i
jinsabu fl-istess sitwazzjoni. ll-kwistjoni fil-kawza principali kienet tikkoncerna r-rifjut min-naha tal-awtoritajiet
Germanizi li jaghtu lill-membri tal-familja ta’ ¢ittadini Svedizi, li whud minnhom kienu hadmu ghal madwar hdax-
il xahar fil-Germanja, minn naha, beneficcji tal-ghajxien ghall-persuni gieghda ghal zmien twil u, min-naha l-ohra,
beneficcji socjali ghall-persuni li mhux kapaci jahdmu.

7| Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta" April 2004, dwar id-drittijiet tac-¢ittadini tal-Unjoni u tal-membri tal-
familja taghhom biex ji¢cagilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri, li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar
id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 5 Vol. 5, p. 46).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-218/14
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-67/14

GURISPRUDENZA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Il-Qorti tal-Gustizzja osservat, gabel kollox, li I-benefic¢ji inkwistjoni fil-kawza principali huma beneficcji speciali
mhux kontributoriji li jinghataw fi flus, fis-sens tal-Artikolu 70(2) tar-Regolament Nru 883/2004 8, kif ukoll beneficcji
tal-assistenza socjali fis-sens tal-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2004/38, peress li I-funzjoni predominanti taghhom
hija li jigi ggarantit il-minimu tal-mezzi tal-ghajxien necessarji sabiex wiehed ikun jista’ jghix hajja konformi mad-

dinjita tal-bniedem.

Fir-rigward tal-ghoti ta’ dawn il-benefic¢ji, i-Qorti tal-Gustizzja, filwaqt li rreferiet ghas-sentenza Dano °,
fakkret, l-ewwel nett, li ¢ittadin tal-Unjoni jista’ jinvoka ugwaljanza fit-trattament mac-cittadini tal-Istat Membru
ospitanti biss jekk ir-residenza tieghu fit-territorju tal-Istat Membru ospitanti tkun tosserva I-kundizzjonijiet tad-
Direttiva 2004/38. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, sabiex jigi ddeterminat jekk benefic¢ji tal-
assistenza socjali jistghux jigu michuda abbazi tad-deroga tal-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2004/38, ghandha tigi
werifikata l-applikabbilta tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament, imfakkar fl-Artikolu 24(1), bejn ic-Cittadini tal-
Unjoni, lighandhom dritt ta' residenza fit-territorju tal-Istat Membru ospitanti skont din id-direttiva, u ¢-cittadini ta’
dan I-Istat Membru. Ghalhekk, ghandha tigi werifikata |-legalita tar-residenza tac-cittadin tal-Unjoni kkoncernat

fit-territorju tal-Istat Membru ospitanti. Fdan il-kaz, zewg dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38 setghu
jikkonferixxu lir-rikorrenti fil-kawza principali dritt ta' residenza fl-Istat Membru ospitanti, jigifieri |-Artikolu 7(3)
(¢), li jipprevedi |-possibbilta li -istatus ta’ haddiem jinzamm ghal minn tal-ingas sitt xhur fil-kaz ta' ¢ittadin i
jinsab involontarjament bla xoghol wara t-tmiem tal-kuntratt ta’ xoghol tieghu ghal zmien determinat u li jkun
irregistra bhala persuna li gieghda tfittex impjieg mal-uffic¢ju tal-impjieg kompetenti, u I-Artikolu 14(4)(b), li

jipprovdi li ¢ittadin tal-Unjoni li jidhol fit-territorju tal-Istat Membru ospitanti sabiex ifittex impjieg hemmhekk ma

jistax jitke¢ca mill-imsemmi Stat Membru sakemm ikun jista' jipprovdi evidenza li gieghed ikompli jfittex impjieg

u li ghandu ¢ans genwin li jigi rreklutat.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li limsemmija rikorrenti ma kienx ghad ghandhom I-istatus previst
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2004/38 fil-mument li gie rrifjutat li jinghatawlhom il-benefic¢ji inkwistjoni u li, anki
jekk kellhom dritt ta’ residenza fuq il-bazi tal-imsemmi Artikolu 14(4)(b) tal-imsemmija direttiva, I-Istat Membru
ospitanti seta’ jinvoka d-deroga tal-Artikolu 24(2) ta' din id-direttiva, li tipprovdi li l-imsemmi Stat Membru ma
huwiex obbligat jaghti d-dritt ghal beneficcju tal-assistenza socjali matul l-ewwel tliet xhur ta’' residenza jew, jekk
ikun il-kaz, matul il-perijodu itwal previst fl-Artikolu 14(4)(b).

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, minkejja li d-Direttiva 2004/38 tehtieg li I-Istat Membru jiehu
inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni individwali ta’ persuna kkoncernata meta jkun ser jadotta mizura ta’ tkeccija
jew ikun ser jikkonstata li din il-persuna tikkostitwixxi piz mhux ragonevoli fug is-sistema tal-ghajnuna socjali
fil-kuntest tar-residenza taghha, tali ezami individwali ma huwiex necessarju fkaz bhal dak fil-kawza principali,
u dan ghaliex id-Direttiva 2004/38, li tistabbilixxi sistema gradwali ta’ zamma tal-istatus ta’ haddiem li hija intiza
li tissoda d-dritt ta' residenza u l-ac¢cess ghall-beneficcji socjali, tiehu inkunsiderazzjoni hija stess diversi fatturi li

jikkaratterizzaw is-sitwazzjoni individwali ta’ kull min jitlob benefic¢ju so¢jali u, b'mod partikolari, il-perijodu tal-
ezercizzju ta' attivita ekonomika.

8| Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004 dwar il-koordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72).

9| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-11 ta’ Novembru 2014, Dano (C-333/13, EU:C:2014:2358). Ara wkoll: ir-Rapport Annwali 2014, p. 19.
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DISPOZIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI

BAZI LEGALI TAL-ATTI TAL-UNJON|

Fost il-kawzi dwar I-ghazla tal-bazi legali adatta tal-atti tal-istituzzjonijiet '°, tliet sentenzi huma ta' interess
partikolari. L-ewwel wahda tikkoncerna I-procedura precedentement applikata ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet
GA|, it-tieni wahda tikkoncerna I-mizuri adottati fil-kuntest tal-politika tas-sajd u t-tielet wahda tikkoncerna
I-mizuri adottati fuq il-bazi tal-Artikolu 349 TFUE.

Fil-kawzi maghquda li taw lok ghas-sentenza Il-Parlament vs II-Kunsill (C-317/13 u C-679/13, EU:C:2015:223),
moghtija fis-16 ta’ April 2015, il-Qorti tal-Gustizzja annullat id-decizjonijiet tal-Kunsill 2013/129 u 2013/496 |i
Jissuggettaw ghal mizurita’ kontroll fl-Unjoni kollha, rispettivament, is-sustanzi psikoattivi godda 4-metilamfetammina
u 5-(2-aminnopropil)indol . Dawn id-decizjonijiet kienu gew adottati minghajr konsultazzjoni tal-Parlament.

Fdawn il-kawzi, il-Parlament gajjem eccezzjoni ta' illegalita fir-rigward tal-Artikolu 8(3) tad-Decizjoni 2005/387/
GAI 2, |j jikkostitwixxi -bazi legali tad-decizjonijiet ikkontestati, ghar-raguni li din il-bazi tidderoga mill-proceduri
previsti mit-Trattati ghall-adozzjoni ta' dawn id-decizjonijiet billi ma tipprevedix |-obbligu ta’ konsultazzjoni
tal-Parlament. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, l-ewwel nett, li, sa fejn ir-regoli dwar il-mod kif
l-istituzzjonijiet tal-Unjoni jaslu ghad-decizjonijiet taghhom huma stabbiliti mit-Trattat u la huma fid-diskrezzjoni
tal-Istati Membri u langas tal-istituzzjonijiet stess, huma biss it-Trattati li jistghu, fkazijiet partikolari, jaghtu
s-setgha lil istituzzjoni li temenda procedura decizjonali stabbilita minnhom. Ghaldagstant, ir-rikonoxximent i
istituzzjoni tkun tista’ tistabbilixxi bazijiet legali sekondariji, kemm jekk sabiex jaghmlu I-modalitajiet ta’ adozzjoni
ta’ att iktar kumplessi jew iktar semplici, ikun ifisser li din l-istituzzjoni tkun ged tinghata setgha legizlattiva
li teccedi dak li huwa previst mit-Trattati. Dan il-principju ma japplikax biss ghall-adozzjoni ta' atti legizlattivi,
izda japplika wkoll ghall-bazijiet legali previsti fatt tad-dritt sekondarju li jippermettu I-adozzjoni ta" mizuri ta’
implementazzjoni ta’ dan I-att billi jaghmlu I-modalitajiet ta’ adozzjoni ta' tali mizuri previsti fit-Trattati iktar
kumplessi jew iktar semplici.

Fdan il-kaz, skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-legalita tal-Artikolu 8(3) tad-Decizjoni 2005/387 ghandha tigi evalwata
fid-dawl tad-dispozizzjonijiet li, fid-data tal-adozzjoni ta’ din id-decizjoni, u ghalhekk gabel id-dhul fis-sehh tat-
Trattat ta’ Lisbona, kienu jirregolaw I-implementazzjoni tal-atti generali fil-gasam tal-kooperazzjoni mill-pulizija
u gudizzjarja fmaterji kriminali, jigifieri I-Artikoli 34(2)(¢) UE u 39(1) UE, li minnhom jirrizulta li, fdan il-qasam,
il-Kunsill ghandu jagixxi b'maggoranza kkwalifikata wara li jkun ikkonsulta |-Parlament. B'hekk, peress li test tad-
dritt sekondarju ghandu jigi interpretat, sa fejn huwa possibbli, fis-sens li jkun konformi mad-dispozizzjonijiet
tat-Trattati, l-imsemmi Artikolu 8(3) ghandu jigi interpretat, konformement mal-Artikolu 39(1) UE, fis-sens |i

jippermetti lill-Kunsill jadotta att ghall-finijiet |i jissuggetta sustanza psikoattiva gdida ghal mizuri ta’ kontroll biss
wara li jkun ikkonsulta I-Parlament. Ghaldagstant, I-argument tal-Parlament gie michud.

10| Zewg sentenzi ohra msemmija fdan ir-rapport, dwar il-privattiva Ewropea, jikkon¢ernaw b'mod partikolari kawzi dwar il-bazi legali: is-
sentenzi tal-5 ta’ Mejju 2015, Spanja vs ll-Kunsill (C-146/13, EU:C:2015:298, u C-147/13, EU:C:2015:299), ipprezentati fit-Tagsima XIV.1,
“Proprjeta intellettwali”.

11| Detizjoni tal-Kunsill 2013/129/UE, tas-7 ta’ Marzu 2013, li tissottoponi lill-4-metilamfetammina ghal mizuri ta’ kontroll (GU L 72, p. 11).
Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill 2013/496/UE, tas-7 ta’ Ottubru 2013, dwar l-issuggettar ta’ 5-(2-aminnopropil)indol ghal mizuri ta’
kontroll (GU L 272, p. 44).

12| Decizjoni tal-Kunsill 2005/387/GA, tal-10 ta’ Mejju 2005, dwar l-iskambju ta’ informazzjoni, il-valutazzjoni tar-riskju u I-kontroll fuq sustanzi
psikoattivi godda (GU L 164M, 16.6.2006, p. 30).
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lt-tieni nett, sabiex tichad I-argument tal-Parlament fis-sens li I-Artikolu 8(3) tad-Decizjoni 2005/387 huwa
inkompatibbli mar-regoli procedurali applikabbli wara d-dhul fis-sehf tat-Trattat ta' Lisbona, il-Qorti tal-
Gustizzja, filwaqt li bbazat ruhha fug I-Artikolu 9 tal-Protokoll dwar id-dispozizzjonijiet tranzitorji, gieset i
dispozizzjoni ta’ att adottat b'mod regolari abbazi tat-Trattat UE gabel id-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona
li jipprevedi modalitajiet ta’ adozzjoni ta’ mizuri ta’ implementazzjoni ta' dan I-att tkompli tipproduci, minkejja
l-emendi sostanzjali introdotti mit-Trattat fil-qasam tal-kooperazzjoni mill-pulizija u gudizzjarja fmaterji kriminali,
l-effetti legali taghha sakemm ma tkunx thassret, giet annullata jew emendata u tippermetti l-adozzjoni ta’
mizuri ta' implementazzjoni b'applikazzjoni tal-procedura ddefinita minnha. B'hekk, il-fatt li I-Artikolu 8(3) tad-
Decizjoni 2005/387 jipprevedi modalitajiet ta’ adozzjoni tal-mizuri ta’ implementazzjoni iktar kumplessi jew iktar
semplici meta mgabbla mal-procedura prevista ghal dan il-ghan mit-Trattat FUE ma jistax jimplika li din id-
dispozizzjoni tikkostitwixxi bazi legali sekondarija illegali li I-applikazzjoni taghha ghandha tigi eskluza permezz
ta’ eccezzjoni.

Ghalkemm l-argumenti tal-Parlament dwar il-legalita tal-bazi legali gew michuda, ir-rikors ghal annullament
xorta wahda ntlaga’ ghar-raguni li I-konsultazzjoni regolari tal-Parlament prevista mir-regoli tal-Unjoni
tikkostitwixxi rekwizit pro¢edurali sostanzjali li n-nuggas ta’ osservanza tieghu jwassal, fdan il-kaz, ghan-nullita
tad-decizjonijiet ikkontestati. Madankollu, sabiex ma tigix ippregudikata l-effikacja tal-kontrolli tas-sustanzi
psikoattivi kkoncernati mid-decizjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja zammet I-effetti ta’ dawn id-decizjonijiet annullati
sad-dhul fis-sefhh ta’ atti godda intizi li jissostitwixxuhom.

FI-1 ta’ Dicembru 2015, fil-kawzi maghquda li taw lok ghas-sentenza Il-Parlament u Il-Kummissjoni vs II-
Kunsill (C-124/13 u C-125/13, EU:C:2015:790), il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti,
lagghet ir-rikorsi pprezentati mill-Parlament u mill-Kummissjoni intizi ghall-annullament tar-Regolament
Nru 1243/2012, Ii jemenda r-Regolament Nru 1342/2008 i jistabbilixxi pjan ghal perijodu fit-tul ghall-istokkijiet tal-
merluzz u ghas-sajd i jisfrutta dawk [-istokkijiet °. Ir-Regolament Nru 1243/2012 kien gie adottat mill-Kunsill fug
il-bazi tal-Artikolu 43(3) TFUE, li jaghti s-setgha lil dan tal-ahhar jadotta I-mizuri dwar I-iffissar u |-allokazzjoni tal-
opportunitajiet tas-sajd. Issa, skont I-uniku motivimagajjem mill-Parlament u mill-Kummissjoni, danir-regolament
kien imissu gie adottat skont il-procedura legizlattiva ordinarja konformement mal-Artikolu 43(2) TFUE, peress

li I-pjanijiet pluriannwali, bhal dak inkwistjoni fil-kawza inezami, jikkostitwixxu strumenti “mehtiega” sabiex

jintlahqu I-ghanijiet tal-politika tas-sajd.

Il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi fakkret il-gurisprudenza prec¢edenti taghha ™ li minnha jirrizulta li l-adozzjoni
ta’ mizuri li jimplikaw ghazla politika, sa fejn tkun tehtieg evalwazzjoni tan-necessita ta’ dawn il-mizuri sabiex
jintlahqu |-ghanijiet marbuta mal-politiki komuni, ghandha tigi rrizervata lil-legizlatur tal-Unjoni li ghandu
jiddeciedi fuq il-bazi tal-Artikolu 43(2) TFUE. Mill-banda |-ohra, skont I-Artikolu 43(3) TFUE, l-adozzjoni ta’ mizuri
dwar I-iffissar u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd ma tehtiegx tali evalwazzjoni peress li tali mizuri
ghandhom natura principalment teknika u peress li huma megjusa bhala mehuda fl-implementazzjoni tad-

dispozizzjonijiet adottati fuqg il-bazi tal-Artikolu 43(2) TFUE. B'hekk, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 43(3)

TFUE jista’ jkopri mizuri li ma jkunux limitati ghall-iffissar u ghall-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd, bil-

kundizzjoni li dawn il-mizuri ma jimplikawx din |-ghazla politika rrizervata lil-legizlatur tal-Unjoni.

Il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi ezaminat jekk l-emendi introdotti permezz tar-Regolament Nru 1243/2012
setghux jigu adottati fuqg il-bazi tal-Artikolu 43(3) TFUE. Fdan ir-rigward, hija kkonstatat li l-imsemmija emendi
ma jipprevedux semplicement l-iffissar u I-allokazzjoni effettiva tal-opportunitajiet tas-sajd, izda huma intizi
li jaggustaw il-mekkanizmu generali ghall-iffissar tal-gabdiet totali permissibbli u tal-limitazzjonijiet tal-isforz

tas-sajd sabiex jigu eliminati n-nugqasijiet i jirrizultaw mill-applikazzjoni tar-regoli precedenti li kienu geghdin

13| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1243/2012, tad-19 ta’ Dicembru 2012, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1342/2008 li jistabbilixxi pjan ghal
perijodu fit-tul ghall-istokkijiet tal-merluzz u ghas-sajd li jisfrutta dawk I-istokkijiet (GU L 352, p. 10).

14| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-26 ta’ Novembru 2014, /l-Parlament u ll-Kummissjoni vs ll-Kunsill (C-103/12 u C-165/12, EU:C:2014:2400).
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jikkompromettu li jintlahqu I-ghanijiet tal-pjan pluriannwali. Ghaldagstant, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dawn
l-emendi jiddefinixxu I-kuntest guridiku li fih jigu stabbiliti u allokati I-opportunitajiet tas-sajd. B'hekk, dawn
l-emendi jirrizultaw minn ghazla politika li ghandha impatt dewwiemi fuq il-pjan pluriannwali, b'tali mod li
ghalhekk kien imisshom gew adottati fuq il-bazi tal-Artikolu 43(2) TFUE.

Madankollu, fid-dawl ta’ ragunijiet importanti ta’ certezza legali, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li zzomm I-effetti
ta’ dan ir-regolament sad-dhul fis-sehh, fterminu ragonevoli li ma jistax ikun ta’ iktar minn tnax-il xahar mill-1 ta’
Jannar 2016, ta' regolament gdid li jkun ibbazat fuq il-bazi legali adatta.

Fil-kawzi maghquda li wasslu ghas-sentenza ll-Parlament u lI-Kummissjoni vs Il-Kunsill (C-132/14 sa C-136/14,
EU:C:2015:813), moghtija fil-15 ta’ Dicembru 2015, il-Qorti taI—Gustizzja, ikkostitwita bhala I-Awla Manja, ¢ahdet
ir-rikorsi pprezentati mill-Parlament, fil-Kawzi C-132/14 u C-136/14, u mill-Kummissjoni, fil-Kawzi C-133/14 sa
C-135/14, intizi ghall-annullament tar-Regolament Nru 1385/2013 "> kif ukoll tad-Direttivi 2013/64 ¢ u 2013/62 "7, li
Jemendaw certi dispozizzjonijiet tad-dritt sekondarju b’konsegwenza tal-bidla fl-istatus tal-Mayotte minn dak ta’ pajjizi
u territorji extra-Ewropej ghal dak ta’ regjun ultraperiferiku fis-sens tal-Artikolu 349 TFUE.

Insostenn tar-rikorsi rispettivi taghhom, il-Parlament u I-Kummissjoni invokaw motiv uniku bbazat fug l-argument
li I-Kunsill, bl-adozzjoni tal-atti kkontestati fuq il-bazi tal-Artikolu 349 TFUE, wettaq ghazla zbaljata tal-bazi legali.
Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li mill-kliem tal-Artikolu 349 TFUE jirrizulta li dan jippermetti lill-
Kunsill jadotta, f'diversi ogsma, mizuri specifici intizi i jiehdu inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni ekonomika u so¢jali
strutturali tar-regjuni ultraperiferici, li hija aggravata minn certu numru ta’ fatturi, identifikati fl-ewwel paragrafu
ta’ dan l-artikoly, li I-permanenza u -kombinazzjoni taghhom jippregudikaw b'mod serju I-izvilupp taghhom.
Sabiex tichad I-argument tal-Kummissjoni fis-sens li dan |-artikolu japplika biss fil-kaz ta’ deroga mill-applikazzjoni
tad-dritt primarju ghar-regjuni ultraperiferici u mhux fil-kaz ta’ adattament ta' atti tad-dritt sekondarju ghas-
sitwazzjoni partikolari ta’ dawn ir-regjuni, il-Qorti tal-Gustizzja, wara li osservat li diversi ogsma msemmija fit-
tieni paragrafu tal-Artikolu 349 TFUE huma essenzjalment irregolati minn dispozizzjonijiet tad-dritt sekondariju,
ipprecizat li dan I-artikolu jaghti lill-Kunsill is-setgha li jadotta mizuri specifici intizi li jistabbilixxu I-kundizzjonijiet
ta’ applikazzjoni, ghal dawn ir-regjuni, mhux biss ta’ dispozizzjonijiet tat-Trattati, izda wkoll ta" dawk tad-dritt
sekondarju. Barra minn hekk, sabiex tichad |-argument tal-Parlament fis-sens li I-Artikolu 349 TFUE ma jaghtix
lill-Kunsill is-setgha li jadotta mizuri li jkollhom biss |-ghan li jipposponu I-applikazzjoni ghall-imsemmija regjuni
ta’ certi dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li mill-kliem u mill-ghanijiet tal-
Artikolu 349 TFUE jirrizulta li ma hemm xejn li jippermetti i jigi eskluz li posponiment tal-applikabbilta shiha
ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni jista' jirrizulta li jkun I-iktar mizura adatta sabiex tittiehed inkunsiderazzjoni
s-sitwazzjoni ekonomika u socjali strutturali ta’ regjun ultraperiferiku.

B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja, wara li ezaminat l-ghanijiet u I-kontenut ta’ kull wiehed mill-atti kkontestati, gieset
li I-mizuri li jinsabu fihom kienu gew adottati billi ttiehdet inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni ekonomika u socjali
strutturali tal-Mayotte, fis-sens tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 349 TFUE, u, skont it-tielet paragrafu tal-
Artikolu 349 TFUE, ghandhom fattur ta’ konnessjoni mal-karatteristici u mar-restrizzjonijiet partikolari ta’ dan
ir-regjun. Ghaldagstant, il-kummissjoni u |-Parlament ma ghandhomx ragun meta jsostnu li I-atti kkontestati ma
setax ikollhom I-Artikolu 349 TFUE bhala bazi legali.

15| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1385/2013, tas-17 ta' Dicembru 2013, Ii jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 850/98 u (KE)
Nru 1224/2009, u r-Regolamenti (KE) Nru 1069/2009, (KE) Nru 1379/2013 u (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, wara
l-emenda tal-istatus tal-Majott fir-rigward tal-Unjoni Ewropea (GU L 354, p. 86).

16| Direttiva tal-Kunsill 2013/64/UE, tas-17 ta’' Dicembru 2013, li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 91/271/KEE u 1999/74/KE, u d-Direttivi 2000/60/
KE, 2006/7/KE, 2006/25/KE u 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, wara l-emenda tal-istatus tal-Majott fir-rigward tal-Unjoni
Ewropea (GU L 353, p. 8).

17| Direttiva tal-Kunsill 2013/62/UE, tas-17 ta’' Dicembru 2013, li temenda d-Direttiva 2010/18/UE i timplimenta I-Ftehim Qafas rivedut dwar
il-leave tal-genituri konkluz minn BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP u ETUC, wara l-emenda tal-istatus tal-Majott fir-rigward tal-Unjoni
Ewropea (GU L 353, p. 7).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-132/14
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-136/14

GURISPRUDENZA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

KOMPETENZI U SETGHAT TAL-ISTITUZZJONIJIET

Fir-rigward tal-kawzi dwar il-kompetenzi u s-setghat tal-istituzzjonijiet '8, jistghu jissemmew tliet sentenzi
moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti. It-tlieta li huma tressqu kontra
I-Kummissjoni u jikkoncernaw, rispettivament, I-irtirar ta’ proposta ta’ regolament matul il-procedura legizlattiva,
il-prezentazzjoni ta’ osservazzjonijiet fisem |-Unjoni quddiem gorti internazzjonali kif ukoll is-setghat iddelegati
u ta’ implementazzjoni ta’ din I-istituzzjoni.

Fil-15 ta’ April 2015, permezz tas-sentenza IlI-Kunsill vs II-Kummissjoni (C-409/13, EU:C:2015:217), il-Qorti
tal-Gustizzja cahdet ir-rikors ghal annullament ipprezentat mill-Kunsill kontra d-decizjoni tal-Kummissjoni li
permezz taghha din tal-ahhar kienet irtirat il-proposta taghha ta’ regolament tal-Parlament u tal-Kunsill li jistabbilixxi
d-dispozizzjonijiet generali dwar I-assistenza makrofinanzjarja lill-pajjizi terzi '°. Fdan ir-rikors, il-Kunsill, sostnut
minn ghaxar Stati Membri, kien gieghed isostni, b'mod partikolari, minn naha, li l-irtirar mill-Kkummissjoni tal-
imsemmija proposta kien imur lil hinn mill-kompetenzi moghtija lilha mit-Trattati u kien jippregudika I-ekwilibriju
istituzzjonali u, min-naha l-ohra, li I-Kummissjoni kienet kisret il-principju ta’ kooperazzjoni leali.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li mid-dispozizzjonijiet ikkunsidrati flimkien tal-Artikolu 17(2)
TUE kif ukoll tal-Artikolu 289 TFUE u tal-Artikolu 293 TFUE jirrizulta li s-setgha tal-Kummissjoni, fil-kuntest
tal-procedura legizlattiva ordinarja, ma hijiex biss li tipprezenta proposta u, sussegwentement, |i tiffacilita
I-kuntatti u i tfittex |i tgarreb il-pozizzjonijiet tal-Parlament u tal-Kunsill. Bl-istess mod kif, bhala principju, hija
I-Kummissjoni li ghandha tiddeciedi jekk tipprezentax jew le proposta legizlattiva u, skont il-kaz, li tiddetermina
s-suggett, il-finalita kif ukoll il-kontenut taghha, u I-Kummissjoni ghandha, sakemm il-Kunsill ma jkunx iddecieda,
is-setgha li temenda I-proposta taghha, u anki, skont il-bzonn, i tirtiraha. Madankollu, din il-possibbilta [i tigi
rtirata proposta ma tistax taghti lil din l-istituzzjoni dritt ta’ veto fl-izvolgiment tal-process legizlattiv, li jkun
kuntrarju ghall-principji ta’ attribuzzjoni ta’ kompetenzi u ta’ bilanc istituzzjonali.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, meta emenda kkunsidrata mill-Parlament u mill-Kunsill tiznatura |-proposta ta’ att
legizlattiv b'mod li tostakola t-twettiq tal-ghanijiet segwiti minnha u li, ghaldagstant, iccahhadha mir-raguni
taghha, il-Kummissjoni ghandha d-dritt Ii tirtiraha. Fdin il-kawza, iI-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet i I-irtirar tal-
proposta huwa ggustifikat sa fejn, fir-rigward tal-adozzjoni ta' kull decizjoni ta’ assistenza makrofinanzjarja,
il-Kunsill u I-Parlament xtaqu jissostitwixxu |-kompetenza ta' implementazzjoni tal-Kummissjoni bl-uzu tal-
procedura legizlattiva ordinarja. Issa, l-applikazzjoni tal-procedura prevista fl-Artikolu 289(1) TFUE mhux biss
tmur kontra t-twettiq tal-ghan principali tal-proposta, jigifieri li jintemm dan il-process decizjonali sabiex jithaffef
it-tehid ta' decizjoni u sabiex tittejjeb |-effikacja tal-politika ta’ assistenza makrofinanzjarja izda jmur ukoll kontra
I-ghan li jikkonsisti, ghal finijiet ta’ koerenza, fl-allinjament tal-procedura ta’ ghoti ta’ assistenza makrofinanzjarja
mal-procedura applikabbli ghall-istrumenti I-ohra tal-Unjoni fil-gasam tal-ghajnuna esterna. Peress li s-setgha ta’
rtirar tal-Kummissjoni hija inseparabbli mid-dritt ta" inizjattiva li ghandha din I-istituzzjoni u I-limiti tal-ezercizzju
taghha huma stabbiliti fl-Artikolu 17(2) TUE, mogqri flimkien mal-Artikolu 289 TFUE u mal-Artikolu 293 TFUE, il-
Qorti tal-Gustizzja, barra minn hekk, gieset li, fdin il-kawza, ma jistax jinghad li kien hemm ksur tal-prin¢ipju ta’
demokrazija stabbilit fl-Artikolu 10(1) u (2) TUE.

Il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-Kummissjoni, madankollu, tista’ tirtira |-proposta taghha biss wara i tkun
hadet debitament inkunsiderazzjoni, fl-ispirtu ta’ kooperazzjoni leali li, skont I-Artikolu 13(2) TUE, ghandu

18| Sentenza ohra msemmija fdan ir-rapport tikkoncerna b'mod partikolari I-kompetenzi u s-setghat tal-istituzzjonijiet: is-sentenza tat-28 ta’
April 2015, Il-Kummissjoni vs ll-Kunsill (C-28/12, EU:C:2015:282), ipprezentata fit-Tagsima XXI, “Ftehimiet internazzjonali”.

19| Fir-rigward tal-ammissibbilta tar-rikors, fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i decizjoni tal-Kummissjoni li tirtira proposta
legizlattiva tista’ tikkostitwixxi att li jista’ jkun is-suggett ta’' rikors ghal annullament peress Ii, billi ttemm il-pro¢edura legizlattiva mibdija
permezz tal-prezentazzjoni tal-proposta, tali decizjoni tipprekludi lill-Parlament u lill-Kunsill milli jezercitaw, kif xtaqu jaghmlu, il-funzjoni
legizlattiva taghhom, taht I-Artikoli 14(1) TUE u 16(1) TUE.
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jiggwida r-relazzjonijiet bejn I-istituzzjonijiet tal-Unjoni fil-kuntest tal-procedura legizlattiva ordinarja, it-thassib
tal-Parlament u tal-Kunsill i fuqu tkun ibbazata Il-intenzjoni taghhom [i jemendaw il-proposta taghha. Fil-
kawza inezami ma gie osservat ebda ksur tal-principju ta’ kooperazzjoni leali sa fejn il-Kunsill u I-Parlament
ma rrinunzjawx ghaz-zamma tal-procedura legizlattiva ordinarja ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet ta’ assistenza
makrofinanzjarja minkejja li kienu jafu bil-possibbilta ta’ rtirar ta’ din il-proposta minhabba t-twissijiet repetuti u
mmotivati mill-kummissjoni fdan is-sens.

Permezz tas-sentenza ll-Kunsill vs lI-Kummissjoni (C-73/14, EU.C:2015:663), moghtija fis-6 ta’ Ottubru 2015,
il-Qorti tal-Gustizzja ¢cahdet ir-rikors ghal annullament ipprezentat mill-Kunsill kontra d-decizjoni tal-Kummissjoni
li tipprezenta dikjarazzjoni bil-miktub fisem I-Unjoni quddiem it-Tribunal Internazzjonali tal-Ligi tal-Bahar (iktar
il quddiem I-ITLOS”) fkawza li fiha dan tal-ahhar saritlu talba ghal opinjoni konsultattiva mill-Kummissjoni Sub-
Regjonali tas-Sajd 2°. Fir-rikors tieghu, il-Kunsill, sostnut minn diversi Stati Membri, sostna, essenzjalment, li huwa
kien imissu approva minn gabel il-kontenut tal-imsemmija dikjarazzjoni, konformement mat-tieni sentenza tal-
Artikolu 16(1) TUE, li tirrizerva lill-Kunsill il-funzjoni li jfassal il-politiki tal-Unjoni.

L-ewwel motivimgajjem mill-Kunsillinsostenn tar-rikors tieghu kien ibbazat fug ksur tal-principju ta’ attribuzzjoni
tal-kompetenzi stabbilit fl-Artikolu 13(2) TUE. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat, l-ewwel nett, li
t-talba ghal opinjoni konsultattiva inkwistjoni fdin il-kawza kienet taga’, minn tal-ingas parzjalment, fil-gasam
tal-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar fil-kuntest tal-politika komuni tas-sajd, li tikkostitwixxi, skont
il-kliem tal-Artikolu 3(1)(d) TFUE, gasam ta’ kompetenza eskluziva tal-Unjoni, u li din tal-ahhar, fil-kwalita taghha
ta’ parti kontraenti tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar #', li fuqg il-bazi taghha twaqgaf
I-ITLOS, kellha I-kompetenza li tiehu parti fil-pro¢edura ta’ opinjoni konsultattiva quddiem dik il-gorti.

It-tieni nett, sabiex tichad I-argument ta’ certi Stati Membri fis-sens i I-Artikolu 335 TFUE dwar ir-rapprezentanza
tal-Unjoni mill-Kkummissjoni quddiem il-grati nazzjonali ma jikkon¢ernax il-proceduri quddiem il-grati
internazzjonali, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li din id-dispozizzjoni, ghalkemm limitata ghall-Istati Membri skont
il-formulazzjoni taghha, tikkostitwixxi l-espressjoni ta’ principju generali li jipprovdi li I-Unjoni ghandha |-kapacita
guridika u ghandha tigi rrapprezentata, ghal dan il-ghan, mill-Kummissjoni. B'hekk, |-Artikolu 335 TFUE joffri il
din I-istituzzjoni bazi sabiex tirrapprezenta lill-Unjoni quddiem I-ITLOS. Barra minn hekk, sabiex waslet ghad-

decizjoni li I-Artikolu 218(9) TFUE, i jipprovdi li I-Kunsill ghandu kompetenza b'mod partikolari fir-rigward tal-

pozizzjonijiet li ghandhom jittiendu fisem I-Unjoni “f"sede stabbilita permezz ta’ ftehim internazzjonali, ma
huwiex applikabbli, iI-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li I-kawza inezami tikkoncerna d-definizzjoni ta’ pozizzjoni
li ghandha tigi espressa fisem I-Unjoni “quddiem” istanza gudizzjarja internazzjonali li ntalbet taghti opinjoni
konsultattiva li l-adozzjoni taghha taga’ fil-kompetenza u taht ir-responsabbilta tal-membri ta’ din l-istanza
biss, li fdan ir-rigward jagixxu b'indipendenza shiha fil-konfront tal-partijiet. Fl-ahhar nett, wara li gieset li
dikjarazzjoni bil-miktub fisem I-Unjoni li tikkonsisti fsuggerimenti ta’ twegibiet ghall-kwistjonijiet imgajma fkaz
ta’ sajd ma ghandhiex |-ghan li tfassal politika f'dan il-gasam, fis-sens tat-tieni sentenza tal-Artikolu 16(1) TUE,
izda li tipprezenta lill-ITLOS gabra ta’ osservazzjonijiet legali intizi li jippermettu lil dik il-qorti taghti, jekk ikun il-

kaz, opinjoni konsultattiva informata dwar il-kwistjonijiet imressga quddiemha, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |
I-Kummissjoni ma kisritx din id-dispozizzjoni u ghalhekk ¢cahdet l-ewwel motiv.

20| ll-Kummissjoni Sub-Regjonali tas-Sajd hija organizzazzjoni intergovernattiva ghall-kooperazzjoni fil-gasam tas-sajd stabbilita permezz ta’
Konvenzjoni tad-29 ta’ Marzu 1985 bejn ir-Repubblika ta’ Kap Verde, ir-Repubblika tal-Gambja, ir-Repubblika tal-Guinea, ir-Repubblika tal-
Guinea-Bissau, ir-Repubblika 1zlamika tal-Mauritania, ir-Repubblika tas-Senegal u r-Repubblika tas-Sierra Leone.

21| Il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar, iffirmata fMontego Bay fl-10 ta’ Dicembru 1982 u li dahlet fis-sehh fis-16 ta’
Novembru 1994, giet approvata fisem il-Komunita Ewropea permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 98/392/KE, tat-23 ta’ Marzu 1998, li
tirrigwarda I-konkluzjoni mill-Kkomunita Ewropea tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-10 ta’ Dicembru 1982 dwar il-Ligi tal-Bahar u
I-Ftehim tat-28 ta’ Lulju 1994 Ii ghandu xjagsam mal-implimentazzjoni tal-Parti XI [taghha] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 4, Vol. 3,
p. 260).
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Sabiex tichad it-tieni motiv tal-Kunsill, fis-sens li I-KKummissjoni kienet kisret il-principju ta" kooperazzjoni leali, il-
Qorti tal-Gustizzja, wara li indikat li dan il-principju jimponi fug il-Kummissjoni, meta jkollha I-intenzjoni tesprimi
pozizzjonijiet fisem I-Unjoni quddiem qorti internazzjonali, I-obbligu li tikkonsulta minn gabel lill-Kunsill,
ikkonstatat li, fdan il-kaz, il-Kkummissjoni, gabel ma baghtet il-pozizzjoni tal-Unjoni lill-ITLOS, kienet baghtet lill-
Kunsill dokument ta' hidma li kien gie emendat diversi drabi sabiex jittiehdu inkunsiderazzjonil-osservazzjonijiet
maghmula minn zewg gruppi ta’ hidma tal-Kunsill.

Permezz tas-sentenza ll-Kummissjoni vs ll-Parlament u ll-Kunsill (C-83/14, EU:C:2015:499), moghtija fis-16 ta’
Lulju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet ir-rikors ipprezentat mill-Kummissjoni ghall-annullament tal-punti 1 u 4
tal-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1289/2013, Ii jemenda r-Regolament tal-Kunsill Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi

li ¢-cittadini taghhom ghandu jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk Ii ¢-cittadini
taghhom huma ezentati minn dik il-htiega %, sa fejn dawn id-dispozizzjonijiet jaghtu lill-Kkummissjoni setgha
ddelegata fis-sens tal-Artikolu 290(1) TFUE u mhux setgha ta’ implementazzjoni fis-sens tal-Artikolu 291(2) TFUE.

’

Fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ghamlet numru ta’ precizazzjonijiet dwar id-distinzjoni bejn I-ghoti ta
setgha ddelegata u I-ghoti ta' setgha ta’ implementazzjoni. Fdan ir-rigward, hija fakkret li mill-Artikolu 290(1) TFUE

jirrizulta li att legizlattiv jista’ jiddelega lill-Kkummissjoni s-setgha li tadotta atti mhux legizlattivi ta’ portata generali
li jissupplimentaw jew jemendaw certi elementi mhux essenzjali tal-att legizlattiv, bil-kundizzjoni li I-ghanijiet, il-
kontenut, il-portata kif ukoll it-tul tad-delega ta’ setgha jkunu ddefiniti b'mod espress fl-att legizlattiv li jaghti tali
delega, kundizzjoni din li timplika li I-ghoti ta’ setgha ddelegata huwa intiz ghall-adozzjoni ta' regoli li jaghmlu parti
mill-qafas regolatorju kif iddefinit mill-att legizlattiv baziku. Ghall-kuntrarjuy, fil-kuntest tal-ezercizzju tas-setgha
ta’ implementazzjoni moghtija lilha mill-Artikolu 291(2) TFUE, l-istituzzjoni kkoncernata ghandha tispecifika
I-kontenut ta' att legizlattiv, sabiex tizgura l-implementazzjoni tieghu fkundizzjonijiet uniformi fl-Istati Membri
kollha. Fdan il-kuntest, il-Kkummissjoni, meta tezercita setgha ta' implementazzjoni, b'differenza mis-setghat
taghha fil-kuntest tal-ezercizzju ta' setgha ddelegata, la tista’ temenda u langas tissupplimenta l-att legizlattiv,
anki fir-rigward tal-elementi mhux essenzjali tieghu. I-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi enfasizzat li la l-ezistenza
u langas il-portata tas-setgha diskrezzjonali moghtija lill-Kummissjoni mill-att legizlattiv ma huma rilevanti sabiex
jigi ddeterminat jekk l-att li ghandu jigi adottat jagax taht I-Artikolu 290 TFUE jew taht |-Artikolu 291 TFUE. Fil-
fatt, mill-kliem tal-Artikolu 290(1) TFUE jirrizulta li I-legalita tal-ghazla mwettga mil-legizlatur tal-Unjoni li jaghti
setgha ddelegata lill-kummissjoni tiddependi biss fuqg il-kwistjonijiet ta’ jekk I-atti li din I-istituzzjoni tintalab
tadotta abbazi ta’ dan I-ghoti humiex ta' portata generali u jekk jissupplimentawx jew jemendawx elementi
mhux essenzjali tal-att legizlattiv.

Fil-kawza inezami, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-legizlatur tal-Unjoni ta lill-Kkummissjoni s-setgha li temenda, fis-
sens tal-Artikolu 290(1) TFUE, il-kontenut normattiv tar-Regolament Nru 539/2001 23, b’'mod partikolari I-Anness
Il ta’ dan ir-regolament i jinkludi I-lista tal-pajjizi li ¢-cittadini taghhom ma humiex mehtiega jkollhom viza. Fdan
ir-rigward, att adottat abbazi tal-Artikolu 1(4)(f) tar-Regolament Nru 539/2001, kif emendat bir-Regolament
Nru 1289/2013, ghandu l-effett li jintroduc¢i mill-gdid, ghal perijodu ta’ tnax-il xahar jew ta’ tmintax-il xahar,
htiega ta' viza fir-rigward tac-cittadini kollha ta’ pajjiz terz li jkun jinsab fil-lista tal-Anness Il ta’ dan ir-regolament,
ghas-soggorni li, skont |-Artikolu 1(2) tal-imsemmi regolament, huma ezentati minn tali htiega. Ghal dawn i¢-
cittadini kollha, I-att adottat abbazi tal-Artikolu 1(4)(f) tar-Regolament Nru 539/2001 ghaldagstant ghandu |-effett
li jemenda, anki jekk temporanjament, il-kontenut normattiv tal-att legizlattiv ikkunsidrat. Fil-fatt, hlief ghan-
natura temporanja taghhom, l-effetti tal-att adottat abbazi ta’ din id-dispozizzjoni huma identici, fug il-punti

kollha, ghal dawk li jirrizultaw mit-trasferiment formali tal-indikazzjoni tal-pajjiz terz inkwistjoni mill-Anness I

22| Regolament (UE) Nru 1289/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Dicembru 2013, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 539/2001 li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-¢ittadini taghhom ghandu jkollhom viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk
li ¢-cittadini taghhom huma ezentati minn dik il-htiega (GU L 347, p. 74).

23| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 539/2001, tal-15 ta’ Marzu 2001, li jelenka I-pajjizi terzi li ¢-cittadini taghjom [taghhom] ghandhom ikollhom
viza fil-pussess taghhom meta jagsmu I-fruntieri esterni u dawk ic-¢ittadini li huma ezentati minn dik il-htiega (GU Edizzjoni Specjali bil-
Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 65).
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tar-Regolament Nru 539/2001, kif emendat, ghall-Anness | tieghu, li jinkludi I-lista tal-pajjizi li ¢-¢ittadini taghhom
huma mehtiega jkollhom viza.

ACCESS GHAL DOKUMENT]

Permezz tas-sentenza ClientEarth vs IlI-Kummissjoni (C-612/13 P, EU:C:2015:486), moghtija fis-16 ta’
Lulju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja lagghet parzjalment l-appell ipprezentat minn ClientEarth mis-sentenza tal-
Qorti Generali li permezz taghha din tal-ahhar kienet cahdet ir-rikors ghall-annullament ta’ decizjoni esplicita
tal-Kummissjoni li tirrifjuta Ii taghti access shih ghal studji dwar il-konformita tal-legizlazzjoni ta’ diversi Stati Membri
mad-dritt tal-ambjent tal-Unjoni *. Din is-sentenza tat lill-Qorti tal-Gustizzja l-opportunita, b'mod partikolari, li
tippreciza I-gurisprudenza taghha dwar |-eccezzjoni ghad-dritt ta’ access marbuta mal-protezzjoni tal-ghanijiet
ta’ investigazzjonijiet, fis-sens tat-tielet inciz tal-Artikolu 4(2) tar-Regolament Nru 1049/2001 25.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i studji mwettga minn prestatarju estern, fuq talba mill-Kummissjoni
u fl-interess taghha, bil-ghan preciz li jigi verifikat l-istat tal-process ta’ traspozizzjoni ta’ diversi direttivi fcertu
numru ta’ Stati Membri, huma koperti mill-kuncett ta' attivitajiet ta’ investigazzjoni fis-sens tal-imsemmi
Artikolu 4(2). Fil-fatt, tali studji jaghmlu parti mill-istrumenti li I-Kummissjoni ghandha ghad-dispozizzjoni taghha
sabiex tissorvelja I-applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni, sabiex tiskopri eventwali nuggas ta' twettiq minn Stati
Membri tal-obbligu taghhom ta' traspozizzjoni ta' direttivi u sabiex tiddeciedi, skont il-kaz, li tibda procedura
ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu kontra -imsemmija Stati Membri.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret Ii, sabiex tiggustifika r-rifjut ta’ access ghal dokument, l-istituzzjoni
kkoncernata tista' tibbaza ruhha fuq prezunzjonijiet generali li japplikaw ghal certi kategoriji ta’ dokumenti,
bhalma huma, b'mod partikolari, id-dokumenti fil-fajl amministrattiv dwar investigazzjoni dwar nuggas ta’
twettiq ta’ obbligu, u li kunsiderazzjonijiet simili jistghu jkunu applikabbli ghal talbiet ghal zvelar li jirrigwardaw
dokumenti tal-istess natura. Fil-kawza inezami, skont il-Qorti tal—Gustizzja, il-Qorti Generali kellha ragun meta
gieset li -Kummissjoni setghet tgis, b'mod generali, li -izvelar shifh ta’ wahda mill-kategoriji ta’ studji inkwistjoni,
jigifieri dawk i, fid-data tal-adozzjoni tad-decizjoni esplicita li tirrifjuta li taghti access shih ghalihom, kienu diga
gew inkluzi ffajl dwar il-fazi prekontenzjuza ta’ procedura ghal nuggas ta’ twettig ta’ obbligu miftuha meta
ntbaghtet ittra ta’ intimazzjoni lill-Istat Membru kkoncernat, skont I-ewwel paragrafu tal-Artikolu 258 TFUE, kien
ser jippregudika |-protezzjoni tal-ghanijiet ta’ attivitajiet ta’ investigazzjoni. Fil-fatt, tali zvelar kellu r-riskju li jibdel
in-natura u l-izvolgiment ta’ din il-fazi tal-pro¢edura ghal nugqgas ta’ twettiq ta’ obbligu billi jikkomplika I-process
ta’ negozjati bejn il-Kummissjoni u I-Istat Membru kkoncernat, kif ukoll it-tiftix ta’ soluzzjoni bonarja li tippermetti
li jinternm in-nuqgas ta’ twettiq ta’ obbligu kkritikat. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, il-fatt li limsemmija studji kienu
twettqu minn impriza esterna u li ma jirriflettux il-pozizzjoni tal-Kummissjoni ma huwiex ta’ natura li jinvalida

din l-analizi.

Ghall-kuntrarju, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Qorti Generali wettqget zball ta’ ligi meta accettat li I-Kummissjoni
setghet legalment twessa’ I-perimetru tal-prezunzjoni ta’ kunfidenzjalita ghal kategorija ohra ta’ studji, jigifieri
dawk i, fid-data tal-adozzjoni tad-decizjoni esplicita ta' rifjut ta’ access, ma kinux wasslu sabiex tintbaghat ittra ta’
intimazzjoni. Minn naha, tali ragunament huwa inkompatibbli mar-rekwizit ta’ interpretazzjoni u ta’ applikazzjoni
stretta ta’ tali prezunzjoni. Min-naha l-ohra, fl-assenza ta’ ittra ta’ intimazzjoni mibghuta mill-Kummissjoni il

Stat Membru, fid-data tal-adozzjoni tad-decizjoni esplicita ta’ rifjut ta’ access, ma kienx ghadu stabbilit li l-istudiji
inkwistjoni kienu ser iwasslu ghall-ftuh tal-fazi prekontenzjuza ta’ procedura ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu.

24| Sentenza tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Settembru 2013, ClientEarth vs ll-Kummissjoni (T-111/11, EU:T:2013:482).

25| Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Mejju 2001, rigward |-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).
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Ghaldagstant, ftali kaz, il-Kummissjoni hija mehtiega tezamina kaz b'kaz jekk l-istudji li jagghu fdin it-tieni

kategorija jistghux ikunu s-suggett ta' zvelar shih.

Fis-sentenza Ferreira da Silva et (C-160/14, EU:C:2015:565), moghtija fid-9 ta’ Settembru 2015, dwar kawza
li tikkoncerna I-kuncett ta’ “trasferiment ta’ negozju” fis-sens tad-Direttiva 2001/23 dwar iz-zamma tad-
drittijiet tal-haddiema fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi 2, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li d-dritt tal-Unjoni u,
b'mod partikolari, il-principji stabbiliti fil-gurisprudenza fil-qasam tar-responsabbilta tal-Istat ghad-danni kkawzati
lill-individwi minhabba ksur tad-dritt tal-Unjoni mwettaqg minn qorti li d-decizjonijiet taghha ma humiex suggetti
ghal rimedju gudizzjarju taht id-dritt nazzjonali ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali li tezigi, bhala kundizzjoni preliminari ghal kawza ghad-danni, l-annullament tad-decizjoni dannuza
moghtija minn din il-gorti, meta tali annullament ikun, fil-prattika, eskluz.

Fil-fatt, fid-dawl tar-rwol essenzjali tal-awtorita gudizzjarja fil-protezzjoni tad-drittijiet li I-individwi jiksbu mir-
regoli tad-dritt tal-Unjoni, l-effikacja shiha taghhom titgieghed fperikolu u I-protezzjoni tad-drittijiet li dawn
jirrikonoxxu tigi mdghajfa jekk jigi eskluz li l-individwi jistghu, taht certi kundizzjonijiet, jiksbu kumpens meta
d-drittijiet taghhom jinkisru bi ksur tad-dritt tal-Unjoni imputabbli lil decizjoni ta’ gorti ta’ Stat Membru li tiddeciedi
bhala gorti tal-ahhar istanza, liema ksur jikkonsisti, fil-kawza inezami, fin-nuggas ta’ osservanza tal-obbligu li jsir
rinviju ghal decizjoni preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja 2. B'hekk, meta I-kundizzjonijiet dwar l-istabbiliment tar-
responsabbilta tal-Istat ikunu ssodisfatti, I-Istat ghandu jaghmel tajjeb ghall-konsegwenzi tad-dannu kkawzat,
fuqg il-bazi tar-regoli nazzjonali, bil-kundizzjoni li I-kundizzjonijiet stabbiliti mil-legizlazzjoni nazzjonali fil-gasam
tal-kumpens ghad-danni ma jistghux ikunu ingas favorevoli minn dawk li jikkoncernaw pretensjonijiet simili ta’

natura nazzjonali (principju ta’ ekwivalenza) u langas ma jistghu jigu ggestiti b'mod li jirrendi I-kisba tal-kumpens
prattikament impossibbli jew ec¢cessivament difficli (principju ta’ effettivita).

Barra minn hekk, ostakolu ghall-applikazzjoni effettiva tad-dritt tal-Unjoni u, b'mod partikolari, tal-principju
fundamentali ta’' responsabbilta tal-Istat ghal ksur tad-dritt tal-Unjoni, li huwa inerenti ghas-sistema tat-Trattati li
fughom hija bbazatal-Unjoni, majistax jigi ggustifikat mill-principju ta' awtorita ta' res judicata peress lil-procedura
intiza li tigi stabbilita r-responsabbilta tal-Istat ma ghandhiex l-istess ghan u ma tinvolvix necessarjament l-istess
partijiet bhall-pro¢edura li tat lok ghad-decizjoni li kisbet l-awtorita res judicata. Barra minn hekk, il-principju ta’
Certezza legali bl-ebda mod ma jista’ jostakola I-principju ta' responsabbilta tal-Istat ghad-danni kkawzati lill-
individwi minhabba ksur tad-dritt tal-Unjoni imputabbli lilu.

Ghaldagstant, sa fejn il-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali tista’ tirrendi eccessivament difficli
I-kisba tal-kumpens ghad-danni kkawzati mill-ksur tad-dritt tal-Unjoni minhabba li |-kazijiet ta’ ezami mill-gdid
tad-decizjoni gudizzjarja inkwistjoni huma estremament limitati, u fid-dawl tar-risposta moghtija dwar il-mertu
mill-Qorti tal-Gustizzja %, I-Istat Membru jkun marbut jikkumpensa lir-rikorrenti fil-kawza principali.

26| Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE, tat-12 ta’ Marzu 2001, dwar |-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri relatati mas-salvagwardja tad-
drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta’ trasferiment ta’ imprizi, ta’ negozji jew partijiet ta’ imprizi jew negozji (Kapitolu 5, Vol. 4, p. 98).

27| Ghall-prezentazzjoni tal-parti tas-sentenza li tirrigwarda dan I-aspett, ara t-Tagsima V.1, “Rinviju ghal decizjoni preliminari".

28| Fil-mertu, il-kawza kienet tikkoncerna l-interpretazzjoni tad-Direttiva 2001/23/KE, iccitata iktar ‘il fug fin-nota ta’ giegh il-pagna 25, i
tipprevedi li d-drittijiet u I-obbligi li jirrizultaw ghal min jaghmel it-trasferiment minn kuntratt ta’ xoghol jew minn relazzjoni ta’ xoghol
fid-data tat-trasferiment ghandhom jigu ttrasferiti lil min isir it-trasferiment. Fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja interpretat il-kuncett
ta’ “trasferiment ta’ negozju” fis-sens li dan il-kuncett ikopri sitwazzjoni li fiha impriza attiva fis-suq tat-titjiriet carter tigi stralcata mill-
azzjonist maggoritarju taghha, li huwa, huwa nnifsu, impriza tat-trasport bl-ajru, u li fiha, sussegwentement, din tal-ahhar tiehu post
l-impriza stralcata billi tassumi I-kuntratti tal-kiri ta’ ajruplani u I-kuntratti tat-titjiriet ¢arter li ghad iridu jsiru, tezercita attivitajiet li gabel
kienu ezercitati mill-impriza stralcata, tintegra mill-gdid certi haddiema li sa dak iz-zmien kienu impjegati ma’ din I-impriza billi taghtihom
funzjonijiet identici ghal dawk ezercitati gabel, u tiehu taghmir zghir tal-imsemmija impriza.
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KAWZI TAL-UNJONI

RINVIJU GHAL DECIZJONI PRELIMINARI

Fis-sentenza Kernkraftwerke Lippe-Ems (C-5/14, EU:C:2015:354), moghtija fl-4 ta’ Gunju 2015, il-Qorti tal-
Gustizzja ccarat il-principji dwar ir-relazzjoni bejn il-procedura ghal decizjoni preliminari u l-procedura incidentali ta’
stharrig tal-kostituzzjonalita *°. Fil-kawza principali, il-gorti nazzjonali kellha quddiemha b’'mod partikolari I-kwistjoni
tal-validita tal-legizlazzjoni Germaniza li tipprevedi taxxa fuq l-uzu ta’ kombustibbli nukleari ghall-produzzjoni
industrijali tal-elettriku. Issa, din il-legizlazzjoni kienet is-suggett ta’ domanda dwar il-konformita taghha mal-Ligi

Fundamentali Germaniza fil-kuntest ta’ procedura parallela quddiem il-Bundesverfassungsgericht.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-Artikolu 267 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li gorti
nazzjonali li jkollha dubji dwar il-kompatibbilta ta’ legizlazzjoni nazzjonali kemmm mad-dritt tal-Unjoni kif ukoll
mal-Kostituzzjoni tal-Istat Membru kkoncernat ma hijiex im¢ahhda mill-possibbilta, u langas, skont il-kaz, ma
hija mehlusa mill-obbligu, li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja domandi dwar l-interpretazzjoni jew il-validita ta’ dan
id-dritt minhabba |-fatt li proc¢edura inc¢identali ta’ stharrig tal-kostituzzjonalita ta’ din I-istess legizlazzjoni tkun

pendenti quddiem il-gorti nazzjonali responsabbli ghall-ezercizzju ta' dan I-istharrig.

Fil-fatt, minn naha, il-grati nazzjonali ghandhom kull possibbilta li jaghmlu rinviju ghal decizjoni preliminari lill-
Qorti tal-Gustizzja jekk igisu li kawza pendenti quddiemhom tgajjem kwistjonijiet ta’ interpretazzjoni jew ta’
evalwazzjoni tal-validita tad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni li jehtiegu decizjoni min-naha taghhom. Min-
naha |-ohra, l-effikacja tad-dritt tal-Unjoni tkun mhedda u l-effettivita tal-Artikolu 267 TFUE tkun limitata jekk,
minhabba li tkun pendenti procedura inc¢identali ta’ stharrig tal-kostituzzjonalita, il-qorti nazzjonali tkun prekluza
milli taghmel domandi preliminari lill-Qorti tal-Gustizzja u milli tapplika immedjatament id-dritt tal-Unjoni b’mod
konformi mad-decizjoni jew mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja. Fl-ahhar mill-ahhar, l-ezistenza ta’ regola
procedurali nazzjonali ma tistax teskludil-possibbilta li ghandhom il-grati nazzjonalili jressqu talba ghal decizjoni
preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja meta jkollhom dubji, bhal fil-kawza princ¢ipali, dwar l-interpretazzjoni
tad-dritt tal-Unjoni.

Fir-rigward tal-effett tal-procedura mibdija quddiem il-Bundesverfassungsgericht dwar ir-rilevanza ta’
interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni ghas-soluzzjoni tat-tilwima fil-kawza principali, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li,
sa fejn din it-tilwima u d-domandi preliminari jikkoncernaw, indipendentement mill-kwistjoni tal-kostituzzjonalita
tad-dispozizzjonijiet inkwistjoni fil-kawza principali, il-kwistjoni tal-kompatibbilta fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni ta’
legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi |-gbir ta’ taxxa fuq |-uzu ta’ kombustibbli nukleari, ma jidhirx b'mod manifest
li l-interpretazzjoni mitluba ma ghandha ebda rabta mar-realta jew mas-suggett tat-tilwima fil-kawza principali,
li I-problema hija ta’ natura ipotetika jew inkella li I-Qorti tal-Gustizzja ma ghandhiex ghad-dispozizzjoni taghha
l-elementi ta’ fatt u ta' ligi necessarji sabiex taghti risposta utli ghad-domandi li sarulha.

Fis-sentenza Ferreira da Silva et (C-160/14, EU:C:2015:565), li diga ssemmiet iktar ‘il fug %, il-Qorti tal-Gustizzja
ezaminat l-obbligu tal-qrati nazzjonali i d-decizjonijiet taghhom ma jistghux ikunu s-suggett ta’ rimedju gudizzjarju
sabiex iressqu quddiemn il-Qorti tal-Gustizzja talba ghal decizjoni preliminari meta dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni
tkun is-suggett ta’ evalwazzjoni divergenti min-naha tal-grati inferjuri. Fdan il-kaz, il-kwistjoni kienet tikkoncerna

1.

I-kuncett ta’ “trasferiment ta’ negozju” fis-sens tad-Direttiva 2001/23.

29| Ghall-prezentazzjoni tal-parti ta’ din is-sentenza dwar it-tassazzjoni, ara t-Tagsima XllI, “Dispozizzjonijiet fiskali".

30| Din is-sentenza hija pprezentata fit-Tagsima IV, “Dritt tal-Unjoni u dritt nazzjonali".
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Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li huwa minnu Ii l-ezistenza, fiha nfisha, ta’ decizjonijiet kontradittorji
moghtija minn grati nazzjonali ohra ma tistax tikkostitwixxi, bhala principju, element determinanti li jista’ jimponi
l-obbligu stipulat fit-tielet paragrafu tal-Artikolu 267 TFUE. Madankollu, fcirkustanzi ikkaratterizzati kemm minn
linji ta' gurisprudenza kontradittoriji fil-livell nazzjonali dwar kuncett li jinsab fdispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni kif
ukoll minn diffikultajiet ta" interpretazzjoni rikorrenti ta’ dan il-kuncett fid-diversi Stati Membri, gorti nazzjonali
li d-decizjonijiet taghha ma jistghux ikunu s-suggett ta’' rimedju gudizzjarju taht id-dritt nazzjonali ghandha
taderixxi mal-obbligu taghha i tressaq talba ghal decizjoni preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja u dan
sabiex tevita r-riskju ta' interpretazzjoni zbaljata tad-dritt tal-Unjoni.

RIKORS GHAL ANNULLAMENT

Permezz tas-sentenza T & L Sugars et Sidul Acticares vs lI-Kummissjoni (C-456/13 P, EU:C:2015:284), moghtija
fit-28 ta’ April 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, cahdet I-appell ipprezentat minn
appellanti i kienu qeghdin jitolbu l-annullament tas-sentenza tal-Qorti Generali *' Ii permezz taghha din tal-ahhar,
b’mod partikolari, cahdet bhala inammissibbli r-rikors ghal annullament ipprezentat minn zewg imprizi Ii jirraffinaw
iz-zokkor tal-kannamieli importat, stabbiliti fl-Unjoni, kontra regolamenti adottati mill-Kummissjoni fis-settur taz-
zokkor, jigifieri r-Regolament Nru 222/2011, li jistabbilixxi mizuri eccezzjonali fir-rigward tar-rilaxx fis-suq tal-
Unjoni ta’ zokkor u ta’ izoglukozju matul is-sena tas-sug 2010/2011 32, u r-Regolament ta' Implimentazzjoni
Nru 293/2011 33, kif ukoll ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 302/2011, li jiftah kwota tariffarja ta’
importazzjoni eccezzjonali ghall-istess sena tas-suq 4, u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni Nru 393/2011 25,

Permezz ta’ wiehed mill-aggravji mressqga insostenn tal-appell taghhom, l-appellanti sostnew b'mod partikolari li
I-Qorti Generali wettqet zball ta' ligi meta gieset li r-rikors kien inammissibbli minhabba li I-mizuri mehuda mill-

awtoritajiet nazzjonali fil-kuntest tar-regolamenti kontenzjuzi jikkostitwixxu mizuri ta’ implementazzjoni fis-sens
tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

Fid-decizjoni taghha dwar dan l-aggravju, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li l-appellanti ma kinux direttament
ikkoncernati mir-RegolamentiNri222/2011 u293/2011 sa fejn, minn naha, ma ghandhomx I-istatus ta’ produtturi
ta’ zokkor mehtieg mir-regolamenti kontenzjuzi u, min-naha |-ohra, is-sitwazzjoni legali taghhom ma hijiex
affettwata direttament mill-imsemmija regolamenti. Il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li I-Qorti Generali wettqget
zball ta' ligi sa fejn ibbazat l-inammissibbilta tar-rikors fuq il-fatt li dawn ir-regolamenti kienu jinkludi mizuri ta’
implementazzjoni fis-sens tal-ahhar parti tas-sentenza tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE minghajr ma
ezaminat jekk l-appellanti kinux ikkoncernati direttament mill-imsemmija regolamenti. Madankollu, peress |i fil-
kuntest tal-appell gie stabbilit li -appellanti ma kinux ikkoncernati direttament mir-regolamenti kontenzjuzi, il-

Qorti tal-Gustizzja gieset li dan l-izball ta' ligi ma jistax iwassal ghall-annullament tas-sentenza tal-Qorti Generali.

31| Sentenza tal-Qorti Generali tas-6 ta’ Gunju 2013, T & L Sugars et Sidul Acticares vs ll-Kummissjoni (1-279/11, EU:T:2013:299).

32| Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 222/2011, tat-3 ta’ Marzu 2011, li jistabbilixxi mizuri ec¢ezzjonali fir-rigward tar-rilaxx ta’ zokkor u
izoglukozju 'l fuq mill-kwota fis-suq tal-Unjoni b'imposta mnagqsa fug l-ammont zejjed matul is-sena tas-suq 2010/2011 (GU L 60, p. 6).

33| Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 293/2011, tat-23 ta’ Marzu 2011, li jistabbilixxi -koefficjent ta’ allokazzjoni, li
jirrifiuta iktar applikazzjonijiet u li jaghlaq il-perjodu ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-kwantitajiet disponibbli ta’ zokkor ‘il fug mill-kwota
i jkunu se jinbieghu fis-sug tal-Unjoni bimposta mnaggsa fug l-ammont zejjed (GU L 79, p. 8).

34|Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 302/2011, li jiftah kwota tariffarja [ta’ importazzjoni] e¢cezzjonali ghal certi
kwantitajiet ta’ zokkor ghas-sena tas-suq 2010/2011 (GU L 81, p. 8).

35| Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 393/2011, tad-19 ta’ April 2011, li jiffissa I-koeffi¢jent ta" allokazzjoni ghall-hrug
ta’ licenzji tal-importazzjoni li ghalihom tressqet applikazzjoni mill-1 sas-7 ta’ April 2011 ghal prodotti taz-zokkor fil-kuntest ta’ certi kwoti
tariffarji u li jissospendi t-tressiq ta’ applikazzjonijiet ghat-tali licenzji (GU L 104, p. 39).
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Fir-rigward tar-Regolamenti Nri 302/2011 u 393/2011, il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi kkonstatat Ii dawn
ir-regolamenti jipproducu l-effetti legali taghhom fir-rigward tal-appellanti biss permezz ta’ atti adottati mill-
awtoritajietnazzjonaliwaralijitressqu applikazzjonijiet ghal certifikati. Ghaldagstant, id-decizjonijiet tal-awtoritajiet
nazzjonali li johorgu tali certifikati, Ii japplikaw fir-rigward tal-operaturi kkoncernati I-koeffi¢jenti stabbiliti mil-
legizlazzjoni tal-Unjoni, kif ukoll id-decizjonijiet li jirrifjutaw totalment jew parzjalment tali certifikati, jikkostitwixxu
mizurita’ implementazzjoni fis-sens tal-ahhar parti tas-sentenza tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE. Din il-
konkluzjoni ma tistax titgieghed fid-dubju mill-allegata natura mekkanika tal-mizuri mehuda fuq livell nazzjonali

peress li dan il-kriterju ma huwiex rilevanti fl-ezami tal-ammissibbilta fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

MIZURI PROVWVIZOR)JI

Permezz tad-digriet moghti fit-23 ta’ April 2015 fil-kawza Il-Kummissjoni vs Vanbreda Risk & Benefits [C-35/15
P(R), EU:C:2015:275], il-Vici President tal-Qorti tal—Gustizzja, fil-kuntest ta’ appell, annulla d-digriet tal-President
tal-Qorti Generali moghti fl-4 ta’ Dicembru 2014 *, li permezz tieghu ntlagghat talba ghas-sospensjoni tal-
ezekuzzjoni ta’” decizjoni tal-Kummissjoni li tichad I-offerta pprezentata minn offerent wara sejha ghal offerti ghal
kuntratt pubbliku dwar |-assigurazzjonita’beniuta’ persuni ulitaghti dan il-kuntratt lil kumpannija ohra. Fid-digriet
tieghu, il-President tal-Qorti Generali kien applika b'mod ingas restrittiv il-kundizzjoni marbuta mal-urgenza billi
kkonstata li kien difficli ghal offerent mhux maghzul li juri r-riskju li jgarrab dannu irreparabbli 3. Huwa kien
gies li hemm lok li I-kundizzjoni marbuta mal-urgenza tigi applikata b'mod ingas restrittiv fil-gasam tal-kuntratti
pubbli¢i, fis-sens li dannu gravi izda mhux irreparabbli jista’ jkun bizzejjed sabiex tigi stabbilita I-urgenza, meta
I-fumus boni juris ikun partikolarment serju. Il-President tal-Qorti Generali kien ibbaza I-konkluzjoni tieghu fug
principju generali tad-dritt tal-Unjoni, li jirrizulta mid-dritt ghal rimediju effettiv, irrikonoxxut fl-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

Fid-digriet tieghu, il-Vi¢i President tal-Qorti tal-Gustizzja osserva li, ghalkemm id-Direttiva 89/665 dwar il-kuntratti
pubbli¢i 3¢ hija indirizzata lill-Istati Membri u ghalhekk, bhala tali, ma tapplikax ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni,
xorta jibga' I-fatt li, sa fejn tesprimi l-imsemmi principju generali ta’ dritt ghal rimedju effettiv fil-gasam partikolari
tal-kuntratti pubblici, din id-direttiva ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni fir-rigward tal-kuntratti moghtija mill-
Unjoni stess. Skont id-dispozizzjonijiet tal-imsemmija direttiva, l-obbligu ghall-Istati Membri li jipprevedu, fid-
dritt nazzjonali taghhom, il-possibbilta ghal persuna leza minn decizjoni adottata mal-konkluzjoni ta’ procedura
ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku li titlob mizuri prowvizoriji, skont |-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 89/665, huwa limitat
ghall-perijodu bejn I-adozzjoni ta’ din id-decizjoni u I-konkluzjoni tal-kuntratt. Ghaldagstant, il-President tal-Qorti
Generali wettaq zball meta gies li offerent mhux maghzul ghandu jkollu I-possibbilta Ii jikseb mizuri prowizorji,
minghajr ma llimita din il-konstatazzjoni ghall-perijodu li jipprecedi I-konkluzjoni tal-kuntratt mill-awtorita
kontraenti mal-offerent maghzul. Konformement ma’ dak li tipprovdi l-imsemmija direttiva, il-kundizzjoni dwar
l-urgenza fil-gasam tal-kuntratti pubblici tista’ tigi applikata b'mod ingas restrittiv biss jekk it-talba ghal mizuri
prowizorji titressag mill-offerent mhux maghzul gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt mal-offerent maghzul. Barra
minn hekk, din il-limitazzjoni temporali hija suggetta, min-naha taghha, ghall-kundizzjoni doppja, I-ewwel nett, li

t-terminu ta’' sospensjoni ta’ ghaxart'ijiem, previst fl-Artikolu 171(1) tar-Regolament Nru 1268/2012 #, ikun gie

osservat gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt u, it-tieni nett, li I-offerent mhux maghzul ikollu bizzejjed informazzjoni
sabiex jezercita d-dritt tieghu li jressaq talba ghal mizuri prowvizorji fdan it-terminu.

36| Digriet tal-President tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Dicembru 2014, Vanbreda Risk & Benefits vs Il-kummissjoni (I-199/14 R, EU:T:2014:1024).
37| Dan id-digriet tal-President tal-Qorti Generali huwa pprezentat b'mod iddettaljat fil-pagni 163 u 164 tar-Rapport Annwali 2014,

38| Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1989, dwar il-koordinazzjoni tal-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi
rigward l-applikazzjoni tal-proceduri ta’ revizjoni ghall-ghoti ta' kuntratti ta’ prowista pubblika u xoghlijiet pubbli¢i (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1, p. 246).

39| Regolament ta’ Delega (UE) Nru 1268/2012, tad-29 ta' Ottubru 2012, dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, (GU L 362, p. 1).
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Fdan il-kaz, b'decizjoni finali dwar it-tilwima, il-Vici President ¢ahad it-talba ghal mizuri prowizorji minhabba i
t-terminu ta’ sospensjoni ta’ ghaxart’ijiem kien gie osservat gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt mill-Kummissjoni u
mill-offerent l-iehor u minhabba li I-konkluzjoni tal-kuntratt inkwistjoni kienet saret ferm gabel il-prezentata mill-

offerent tar-rikors ghal annullament tieghu u tat-talba ghal mizuri prowizorji tieghu “°.

AGRIKOLTURA

Fis-sentenza Zuchtvieh-Export (C-424/13, EU:C:2015:259), moghtija fit-23 ta’ April 2015, il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni fuq il-portata tal-protezzjoni prevista fid-dritt tal-Unjoni ghall-annimali matul it-trasport taghhom lejn pajjiz
terz. Il-kwistjoni fil-kawza princ¢ipali kienet tikkoncerna t-trasport ta’ annimali tal-ifrat bejn Kempten (il-Germanja)
u Andijan (I-Uzbekistan), li fir-rigward tieghu I-awtorita tal-post tat-tlug kienet ezigiet bidla fl-arrangamenti tal-
vjagg sabiex id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1/2005 ' jigu osservati wkoll fir-rigward tal-parti tal-vjagg
li kellha titwettag barra mit-territorju tal-Unjoni. Kien fdan il-kuntest li I-gorti nazzjonali ghamlet domanda lill-
Qorti tal-Gustizzja dwar il-kwistjoni ta’ jekk id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament, li fl-Artikolu 14(1) tieghu

jistabbilixxi I-kundizzjonijiet marbuta mar-registru tal-vjagg kif ukoll mas-setgha tal-awtorita kompetenti tal-post

tat-tlug li tezigi, jekk ikun il-kaz, bidliet, japplikawx ukoll, fil-kaz ta’ trasport minn Stat Membru lejn pajjiz terz,
ghall-parti tal-vjagg li titwettag barra mill-Unjoni.

Filwaqt li rrispondiet ghal din id-domanda fl-affermattiv, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-Artikolu 14 tar-
Regolament Nru 1/2005 ma jissuggettax it-trasport ta’ annimali mit-territorju tal-Unjoni lejn pajjiz terz ghal
sistema ta' awtorizzazzjoni partikolari differenti minn dik applikabbli ghat-trasport li jitwettaq fi hdan I-Unjoni.
Ghaldagstant, sabiex trasport li jimplika tali vjagg ta annimali jkun jista’ jigi awtorizzat mill-awtorita kompetenti tal-
post tat-tlug, l-organizzatur tal-vjagg ghandu jipprezenta registru tal-vjagg realistiku li jijppermetti I-prezunzjoni li
d-dispozizzjonijiet tar-Regolament ser ikunu osservati, inkluz fil-parti tal-imsemmi vjagg li ser issehh barra mill-
Unjoni. L-arrangamenti tal-vjagg i jirrizultaw mir-registru tal-vjagg ghandhom jindikaw i t-trasport previst ser
josserva, b'mod partikolari, ir-rekwiziti teknic¢i marbuta mal-intervalli ghat-tisqija u ghall-ghalif kif ukoll mat-tul tal-
vjagg u tal-mistrieh. Jekk dan ma jkunx il-kaz, I-awtorita kompetenti jkollha s-setgha tezigi bidla fl-arrangamenti

sabiex |-osservanza ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tigi zgurata fir-rigward tal-vjagg kollu.

Fis-sentenza Scotch Whisky Association et (C-333/14, EU:C:2015:845), moghtija fit-23 ta’ Dicembru 2015, il-Qorti
tal-Gustizzja tat decizjoni fuq I-interpretazzjoni tar-Regolament “OKS uniku” *? u dwar il-kuncett u l-gustifikazzjoni

ta’ mizuri li ghandhom effett ekwivalenti ghal restrizzjonijiet kwantitattivi, fis-sens tal-Artikoli 34 TFUE u 36 TFUE.

Mistiedna, fil-kuntest ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari, sabiex tirrispondi ghal certi domandi maghmula

’

fil-kuntest ta’ tilwima dwar il-validita ta' legizlazzjoni nazzjonali u ta’ abbozz ta’ digriet dwar |-impozizzjoni ta
prezz minimu ghal kull unita ta’ alkohol ghall-bejgh bl-imnut ta’ xarbiet alkoholi¢i, il-Qorti tal-Gustizzja osservat,
l-ewwel nett, li, ghalkemm [-Artikolu 167(1)(b) tar-Regolament “OKS uniku” jipprevedi li I-Istati Membri ma

’

jistghux jawtorizzaw l-iffissar tal-prezz tal-inbid, dan japplika biss fil-kuntest tad-definizzjoni tar-regoli ta

’

kummercjalizzazzjoni fir-rigward tal-regolazzjoni tal-offerta. B'hekk, ghalkemm tali legizlazzjoni nazzjonali tista

40| Fkawzi ohra dwar talbiet ghal mizuri prowizorji fil-qasam tal-kuntratti pubblici, il-President tal-Qorti Generali kellu l-opportunita japplika
r-rekwiziti dwar meta I-kundizzjoni marbuta mal-urgenza tista’ tigi applikata b'mod inqgas restrittiv, kif stabbiliti mill-Vici President tal-Qorti
tal-Gustizzja. Ara d-digrieti tal-15 ta’ Gunju 2015, Close et Cegelec vs Il-Parlament (T-259/15 R, EU:T:2015:378), punti 37 sa 47, u tas-17
ta' Lulju 2015, GSA u SGI vs Il-Parlament (I-321/15 R, EU:T:2015:522), punti 27 sa 29.

41| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005, tat-22 ta' Dicembru 2004, dwar il-protezzjoni tal-annimali waqt it-trasport u operazzjonijiet relatati
u li [lemenda] d-Direttivi 64/432/KEE u 93/119/KE u r-Regolament (KE) Nru 1255/97 (GU 2005, L 3, p. 1).

42| Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Dicembru 2013, li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-
swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007
(GU L 347, p.671).
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tippregudika r-Regolament “OKS uniku” sa fejn tmur kontra |-principju ta’ determinazzjoni libera tal-prezzijiet
tal-bejgh tal-prodotti agrikoli fuqg il-bazi tal-ezercizzju liberu tal-kompetizzjoni li fugu huwa bbazat dan ir-
regolament, l-imsemmi regolament ma jipprekludix l-impozizzjoni ta’ prezz minimu ghal kull unita ta’ alkohol
ghall-bejgh bl-imnut ta’ nbid, sakemm din il-mizura tkun adatta sabiex tizgura I-ghan tal-protezzjoni tas-sahha u
tal-hajja tal-persuni u sakemm, filwagt li jittiehdu inkunsiderazzjoni I-ghanijiet tal-politika agrikola komuni u tal-
funzjonament tajjeb tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, din I-impozizzjoni ma tmurx lil hinn minn dak li huwa

necessarju sabiex jintlahaq l-imsemmi ghan.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat |i I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni tikkostitwixxi mizura I ghandha
effett ekwivalenti ghal restrizzjoni kwantitattiva fis-sens tal-Artikolu 34 TFUE minhabba i, billi tipprekludi li
I-prezz tal-produzzjoni inferjuri tal-prodotti importati jkun jista’ jigi rifless fil-prezz tal-bejgh lill-konsumatur, tista’
tostakola |-access tal-prodotti inkwistjoni ghas-sug nazzjonali. Anki jekk hija adatta sabiex thaggas il-konsum tal-
alkohol, b'mod generali, u I-konsum perikoluz jew ta’ hsara, b'mod partikolari, din il-legizlazzjoni ma tibbenefikax
mid-deroga tal-Artikolu 36 TFUE jekk is-sahha u I-hajja tal-persuni jkunu jistghu jigu protetti b'mod dagstant
iehor effikaci permezz ta’ mizuri ingas restrittivi ghall-kummerc fl-Unjoni, u b’'mod partikolari permezz taz-zieda
fit-tassazzjoni tax-xarbiet alkoholi¢i. Hija |-qorti nazzjonali li ghandha tivverifika jekk dan huwiex il-kaz.

Fdan il-kaz, fir-rigward tal-istharrig mill-gorti nazzjonali tal-osservanza ta’ principju ta’ proporzjonalita, il-Qorti
tal-Gustizzja osservat li, peress i I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni ma dahlitx fis-sehh, il-gorti nazzjonali
ghandha tibbaza ruhha fuq I-elementi li jkollha konoxxenza taghhom fil-mument li taghti d-decizjoni taghha.
Fil-fatt, il-gorti nazzjonali ghandha tezamina jekk il-provi prodotti mill-Istat Membru kkoncernat jippermettux
ragonevolment li jitgies li d-deroga mill-principju ta’ moviment liberu tal-merkanzija tissodisfa |-principju ta’
proporzjonalita. Ghaldagstant, dan l-istharrig ma huwiex limitat biss ghall-informazzjoni li I-legizlatur kellu ghad-
dispozizzjoni tieghu meta adotta I-mizura *.

LIBERTAJIET TA' MOVIMENT

MOVIMENT LIBERU TAL-HADDIEMA

FI-24 ta’ Frar 2015, fis-sentenza Sepora (C-512/13, EU:C:2015:108), il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja
bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni fuq l-interpretazzjoni tal-Artikolu 45 TFUE fil-kuntest ta’ tilwima bejn

¢ittadin Germaniz u l-awtorita fiskali tal-Pajjizi I-Baxxi dwar i¢-cahda tat-talba ta’ dan ic-cittadin intiza sabiex

jikseb I-ezenzjoni b'rata fissa tal-allowance ghal spejjez extraterritorjali reali marbuta mal-impjieg tieghu fil-

Pajjizi I-Baxxi. Fil-kawza principali, I-imsemmija awtorita fiskali gieset li I-haddiem ma kienx jibbenefika minn
din l-ezenzjoni minhabba li ma kienx jissodisfa I-kundizzjoni prevista fil-legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li,

ghal iktar minn zewg terzi tal-perijodu ta' 24 xhur gabel ir-reklutagg tieghu fir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi, dan kellu

jirrisjedi fdistanza ta’ iktar minn 150 kilometru mill-fruntiera tal-Pajjizi I-Baxxi.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett ipprecizat li, fid-dawl tal-kliem tal-Artikolu 45(2) TFUE,
li huwa intiz ghall-abolizzjoni ta’ kull diskriminazzjoni bbazata fug in-nazzjonalita “bejn il-haddiema ta’ I-Istati
Membri’, mogri fid-dawl tal-Artikolu 26 TFUE, il-liberta ta’ moviment tal-haddiema tipprojbixxi wkoll id-
diskriminazzjoni bejn haddiema mhux residenti jekk din twassal li tivvantagga b'mod ingust lic-cittadini ta’
Certi Stati Membri meta mgabbla ma’ ohrajn. Fir-rigward tal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza

43| Sentenza ohra msemmija fdan ir-rapport tikkoncerna I-agrikoltura: is-sentenza tal-1 ta’ Dicembru 2015, ll-Parlament u Il-Kummissjoni vs
I-Kunsill (C-124/13 u C-125/13, EU:C:2015:790), ipprezentata fit-Tagsima III.1, “Bazi legali tal-atti tal-Unjoni”.
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principali, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-haddiema kollha mhux residenti, li r-residenza taghhom tinsab iktar
minn 150 kilometru mill-fruntiera tal-Pajjizi Baxxi jew fdistanza izghar, jistghu jibbenefikaw mill-ezenzjoni fiskali
kontenzjuza, filwaqt li s-semplifikazzjoni amministrattiva tad-dikjarazzjoni ta’ dawn I-ispejjez extraterritorjali,

li tirrizulta mill-beneficcju tar-regola b'rata fissa, hija rrizervata ghall-haddiema li jirrisjedu fdistanza ta’ iktar
minn 150 kilometru minn din il-fruntiera.

Fdan id-dawl, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li s-semplici fatt |i jigu stabbiliti, ghall-finijiet tal-ghoti tal-ezenzjoni brata
fissa, limitifir-rigward tad-distanza fil-konfront tal-post ta’ residenza tal-haddiema u fir-rigward tal-limitu massimu
tal-ezenzjoni moghtija, filwaqt li bhala punt ta’ riferiment jittiehdu, rispettivament, il-fruntiera tal-Istat Membru
li fih jinsab il-post tax-xoghol u I-bazi taxxabbli, anki jekk dan ghandu necessarjament natura approssimattiva,
ma jistax jikkostitwixxi, fih innifsu, diskriminazzjoni indiretta jew ostakolu ghall-moviment liberu tal-haddiema
sa fejn, minn naha, I-ghan ta’ din il-mizura huwa li jigi ffacilitat il-moviment liberu tal-haddiema i jirrisjedu fi Stati
Memobri ofra i jista’ jkollhom spejjez supplimentari u sa fejn, min-naha |-ohra, il-haddiema li jirrisjedu f'distanza
ta’ingas minn 150 kilometru mill-fruntiera jistghu jibbenefikaw mill-istess ezenzjoni fuq prezentazzjoni ta’ provi
adegwati. Madankollu, dan jista’ jkun differenti jekk l-imsemmija limiti kienu ffissati b'mod li r-regola b'rata fissa

twassal sistematikament ghal kumpens nett zejjed tal-ispejjez extraterritorjali realment imgarrba.

LIBERTA TA’ STABBILIMENT U LIBERTA LI JIGU PPROVDUTI
SERVIZ/Z]

Fil-gasam tal-liberta ta’ stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi, jistghu jissemmew tliet sentenzi.
L-ewwel sentenza tikkoncerna r-rekwiziti pprojbiti mid-Direttiva “Servizzi", it-tieni sentenza tikkoncerna I-obbligu

ta’ trasparenza fl-ghoti ta’ koncessjonijiet ta' servizzi u t-tielet sentenza tipprovdi precizazzjonijiet dwar certi
kuncetti tad-Direttiva dwar il-prowvista ta’ servizzi ta’ media awdjoviziva.

Fis-sentenza Rina Services et (C-593/13, EU:C:2015:399), moghtija fis-16 ta’ Gunju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-
Awla Manja bhala |-kullegg gudikanti, ghamlet numru ta’ precizazzjonijiet dwar ir-relazzjoni bejn id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat u d-Direttiva 2006/123 % dwar is-servizzi fis-suq intern (iktar ‘il quddiem id-Direttiva “Servizzi”). Din
is-sentenza nghatat fil-kuntest ta' tilwima dwar il-kontestazzjoni, minn grupp ta’ kumpanniji, tal-kompatibbilta
mad-dritt tal-Unjoni ta' legizlazzjoni Taljana li tipprevedi li I-uffic¢ju rregistrat ta’ kumpannija li jkollha I-kwalita ta’
organu ta’ certifikazzjoni ghandu jkun jinsab fit-territorju nazzjonali.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li r-rekwizit dwar il-post tal-uffic¢ju rregistrat ta’ organi ta’
certifikazzjoni, inkwistjoni fil-kawza principali, huwa fost ir-rekwiziti I huma pprojbiti mill-Artikolu 14 tad-Direttiva

“Servizzi" u li ma jistghux ikunu ggustifikati.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, jekk I-Istati Membri jkunu jistghu jiggustifikaw rekwizit ipprojbit mill-Artikolu 14 ta’
din id-direttiva billi jibbazaw ruhhom fuq dispozizzjoni tad-dritt primarju, dan icahhad lill-iimsemmi Artikolu 14
minn kull effettivita filwaqt li tigi nnegata, fl-ahhar mill-ahhar, I-armonizzazzjoni ad hoc introdotta permezz ta’
dan l-artikolu. Fil-fatt, kif jirrizulta mill-premessa 6 tad-Direttiva “Servizzi", it-tnehhija tal-ostakoli ghal-liberta ta’
stabbiliment ma tistax titwettaq biss bl-applikazzjoni diretta tal-Artikolu 49 TFUE minhabba, b'mod partikolari,
il-kumplessita estrema tat-trattament kaz b'kaz tal-ostakoli ghal din il-liberta. Jekk jigi accettat li r-rekwiziti
“pprojbiti” taht I-Artikolu 14 ta’ din id-direttiva jistghu xorta wahda jkunu s-suggett ta’ gustifikazzjoni taht id-
dritt primarju, dan ikun ifisser precizament li jkun gieghed jigi introdott mill-gdid tali ezami kaz b'kaz, taht

it-Trattat FUE, fir-rigward tar-restrizzjonijiet kollha ghal-liberta ta' stabbiliment. Issa, projbizzjoni minghajr
possibbilta ta' gustifikazzjoni hija intiza li tizgura t-tnehhija sistematika u mhaffa ta' certi restrizzjonijiet ghal-

44| Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Dicembru 2006, dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376, p. 36).
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liberta ta’ stabbiliment megjusa, mil-legizlatur tal-Unjoni u mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, li huma

restrizzjonijiet li jaffettwaw b'mod serju I-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

B'hekk, minkejja li I-Artikolu 3(3) tad-Direttiva “Servizzi” jhares I-applikabbilta tat-Trattat FUE, li I-Artikolu 52(1)

tieghu jippermetti lill-Istati Membri jiggustifikaw, ghal wahda mir-ragunijiet elenkati fih, mizuri nazzjonali i

jikkostitwixxu restrizzjoni ghal-liberta ta’ stabbiliment, dan madankollu ma ffissirx li I-legizlatur tal-Unjoni, meta

jadotta att tad-dritt sekondarju, bhalma hija d-Direttiva “Servizzi”, li jikkonkretizza liberta fundamentali, ma jistax
jillimita certi derogi, u dan iktar u iktar meta d-dispozizzjoni kkoncernata tad-dritt sekondarju semplicement
tirriproduci gurisprudenza stabbilita li tghid li rekwizit bhal dak dwar il-post tal-uffic¢ju rregistrat huwa

inkompatibbli mal-libertajiet fundamentali li ghandhom ikunu jistghu jgawdu minnhom |-operaturi ekonomici.

Fis-17 ta' Dicembru 2015, fis-sentenza UNIS u Beaudout Peére et Fils (C-25/14 et C-26/14, EU:C:2015:821), il-
Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni fuq l-obbligu ta’ trasparenza i jirrizulta mill-Artikolu 56 TFUE. It-tilwimiet fil-kawzi
principali kienu jikkoncernaw zewg digrieti ministerjali li, fgasam ta’ attivita partikolari, kienu jestendu ghall-

persuni kollha li jimpjegaw u ghall-haddiema kollha taht ftehimiet kollettivi li jinnominaw istituzzjoni ta’ sigurta
so¢jali bhala I-uniku organu li jamministra sistema jew sistemi ta’ sigurta socjali komplementari jew ta’ rimbors
tal-ispejjez ghall-kura tas-sahha.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett fakkret li, fir-rigward tal-ghoti ta’ koncessjoni ta’ servizzi
li timplika intervent mill-awtoritajiet nazzjonali, I-obbligu ta’ trasparenza ma japplikax ghal kull operazzjoni izda
japplika biss ghal dawk i jkollhom interess transkonfinali ¢cert minhabba li oggettivament ikunu ta’ natura li

jistghu jinteressaw lil operaturi ekonomici stabbiliti fi Stati Membri differenti minn dak tal-awtorita li taghti dawn
il-koncessjonijiet.

lt-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, meta l-intervent ta’ awtorita pubblika jkun intiz Ii johloq dritt
eskluziv favur operatur ekonomiku, dan I-intervent ghandu bhala principju jitwettaq b'osservanza tal-obbligu
ta’ trasparenza li jirrizulta mill-Artikolu 56 TFUE. Il-fatt li I-iimsemmi intervent jikkonsisti fil-generalizzazzjoni
tal-portata ta' ftehim konkluz wara negozjati kollettivi bejn organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw lill-persuni i
jimpjegaw u lill-iimpjegati f'settur wiehed ta’ attivita ma jwassalx sabiex dan I-intervent jigi ezentat mir-rekwiziti ta’
trasparenza lijirrizultaw mill-Artikolu 56 TFUE. Barra minn hekk, minghajr ma jirrikjedi necessarjament li tinzamm
sejha ghal offerti, I-obbligu ta’ trasparenza jimplika livell ta’ pubblicita adegwat i jippermetti, minn naha, ftuh
ghall-kompetizzjoni u, min-naha I-ohra, l-istharrig tal-imparzjalita tal-procedura tal-ghoti. Issa, fil-kawzi inezami,

la I-fatt li I-konvenzjonijiet u I-ftehimiet kollettivi kif ukoll I-addenda rispettivi huma ddepozitati ma’ awtorita
amministrattiva u jistghu jigu kkonsultati fug I-internet, la I-pubblikazzjoni fgurnal ufficjali ta’ awiz fis-sens li huwa
meqjus li tinbeda procedura ghall-estensjoni ta’ tali addendum, u langas il-possibbilta ghal kull parti interessata

li tressaq |-osservazzjonijiet taghha wara din il-pubblikazzjoni ma jirrapprezentaw, langas jekk jitgiesu flimkien,
livell ta’ pubbli¢ita adegwat i jippermetti li jigi zgurat li I-operaturi interessati jistghu, konformement mal-
ghanijiet tal-obbligu ta’ trasparenza, jesprimu I-interess taghhom fir-rigward tal-amministrazzjoni tal-iskema ta’
sigurta socjali inkwistjoni fil-kawzi principali gabel ma d-decizjoni ta’ estensjoni tittiehed b'imparzjalita shiha. Fil-
fatt, il-partijiet interessati ghandhom biss terminu ta’ hmistax-il jum sabiex iressqu I-osservazzjonijiet taghhom,
li huma kunsiderevolment igsar mit-termini previsti, hlief fil-kaz ta’ urgenza, mir-regoli tad-dritt sekondarju
dwar il-koordinazzjoni tal-proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti pubblici %, li, ghalkemm ma japplikawx ghall-kawzi

inezami, jistghu xorta wahda jservu ta’ referenza fdan ir-rigward.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i l-obbligu ta’ trasparenza, li jirrizulta mill-Artikolu 56 TFUE,

jipprekludi d-decizjoni tal-awtoritajiet pubblic¢i li jestendu I-ftehimiet kollettivi inkwistjoni fil-kawzi principali.

45 | Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fug kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal
xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal prowvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi pubbli¢i (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 13),
kif emendata bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1251/2011, tat-30 ta’ Novembru 2011 (GU L 319, p. 43).
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Madankollu, hija llimitat ratione temporis l-effetti tas-sentenza taghha minhabba s-sitwazzjoni tal-persuni
li jimpjegaw u tal-haddiema impjegati li, fuq il-bazi tal-ftehimiet kollettivi estizi inkwistjoni, kienu kkonkludew
kuntratt ta’ sigurta socjali komplementari fkuntest socjali partikolarment sensittiv.

Fis-sentenza tal-21 ta’ Ottubru 2015, New Media Online (C-347/14, EU:C:2015:709), il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni fuq l-interpretazzjoni tal-kuncetti ta’ “servizz tal-media awdjoviziva” u ta’ “programm” fis-sens tal-Artikolu 1
tad-Direttiva 2010/13 “°. Fit-tilwima fil-kawza principali, kumpannija li topera gazzetta disponibbli fuq l-internet,
stabbilita fl-Awstrija, kienet gieghda tikkontesta d-decizjoni tal-awtorita tal-komunikazzjonijiet Awstrijaka li
tikklassifika parti mis-servizzi taghha bhala “servizz tal-media awdjoviziva fuq talba”, I huwa suggett ghall-obbligu
ta’ notifika lill-awtoritajiet regolatorji previst mil-legizlazzjoni nazzjonali rilevanti. Ghalkemm is-sit internet ta’
din il-kumpannija jinkludi prin¢ipalment artikoli tal-istampa miktuba, fil-mument tal-fatti, madankollu, dominju
sekondarju kien jippermetti l-access ghal iktar minn 300 vidjo dwar suggetti variji, li I-parti I-kbira minnhom ma

kinux marbuta mal-artikoli li jinsabu fuq is-sit tal-gazzetta.

1

L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja ghamlet numru ta’ precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta’ “programm” fis-sens tal-
Artikolu 1(1)(b) tad-Direttiva 2010/13. Fdan ir-rigward, hija osservat b'mod partikolari li I-ghan ta’ din id-direttiva
huwa li jigu applikati, fkuntest tal-media partikolarment kompetittiv, I-istess regoli ghal operaturi li jindirizzaw
ruhhom lill-istess pubbliku, u li jigi evitat |i servizzi tal-media awdjoviziva fuq talba jkunu jistghu jikkompetu
b'mod zleali mat-televizjoni tradizzjonali. Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, fil-kawza principali, parti
mill-vidjos accessibbli fid-dominju sekondarju tal-gazzetta ddedikat ghall-vidjos jinsabu fkompetizzjoni mas-
servizzi ta’ informazzjoni pprovduti mix-xandara regjonali kif ukoll mill-kanali tal-muzika, mill-kanali tal-isport
u mix-xandiriet ta’ divertiment, u ghalhekk setghu jigu kklassifikati bhala “programm” fis-sens tal-imsemmija

direttiva.

lt-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, fl-evalwazzjoni tas-suggett principali ta’ servizz ta’ tqeghid ghad-
dispozizzjoni ta' vidjos ipprovdut fil-kuntest tal-verzjoni elettronika ta’ gazzetta, ghandu jigi ezaminat jekk dan
is-servizz, bhala tali, ghandux kontenut u funzjoni awtonomi fil-konfront ta’ dawk tal-attivita gurnalistika tal-
operatur tas-sit internet, u jekk ghalhekk ma huwiex komplement li ma jistax jigi sseparat minn din I-attivita,
b'mod partikolari minhabba r-rabtiet li I-parti awdjoviziva jkollha mal-parti testwali. Bhekk, ghalkemm verzjoni
elettronika ta’ gazzetta ma ghandhiex titgies li hija servizz awdjoviziv meta |-elementi awdjovizivi li jinsabu fdin
il-verzjoni jkunu sekondariji, xorta wahda jibga' I-fatt li servizz awdjoviziv ma ghandux jigi eskluz sistematikament
mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2010/13 ghas-semplici raguni li I-operatur tas-sit internet ikkoncernat
huwa editur ta’ gazzetta disponibbli fug I-internet. Fil-fatt, approc¢ li jeskludi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-
imsemmija direttiva, b'mod generali, is-servizzi gestiti mill-edituri ta’ gazzetti ta’ kuljum disponibbli fug l-internet
minhabba n-natura multimedjali taghhom, minghajr ma titwettaq evalwazzjoni kaz b'kaz tas-"suggett principali”
tas-servizz inkwistjoni, ma jkunx gieghed jiehu inkunsiderazzjoni b'mod suffi¢jenti d-diversita tas-sitwazzjonijiet
prevedibbli u jinvolvi r-riskju li operaturi li effettivament jipprovdu servizzi tal-media awdjovizivi jkunu jistghu
juzaw portal ta' informazzjoni multimedjali sabiex jevitaw il-legizlazzjoni applikabbli ghalihom fdan il-gasam.

46 | Direttiva 2010/13/UE, tal-10 ta’ Marzu 2010, dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regolament jew b'azzjoni
amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (GU L 95, p. 1.).
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KONTROLLI MAL-FRUNTIERI, AZIL U

QSIM TAL-FRUNTIERI

Fis-sentenza taghha Spanja vs Il-Parlament u Il-Kunsill (C-44/14, EU:C:2015:554), moghtija fit-8 ta’
Settembru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, ikkostitwita bhala -Awla Manja, ¢ahdet ir-rikors ghal annullament
ipprezentat mir-Renju ta’ Spanja kontra J-Artikolu 19 tar-Regolament “Eurosur”, dwar l-iskambju ta” informazzjoni
u l-kooperazzjoni mal-Irlanda u r-Renju Unit #’. Skont I-Istat rikorrent, din id-dispozizzjoni tmur kontra I-Artikoli 4
u 5 tal-Protokoll ta’ Schengen “8, minhabba li timplementa, minghajr ma tosserva |-Artikolu 4 ta' dan il-protokoll,
procedura ad hoc ghall-partecipazzjoni tal-Irlanda u tar-Renju Unit fdan ir-regolament, permezz ta’ ftehimiet ta’
kooperazzjoni.

Il-Qorti tal-Gustizzja, l-ewwel nett, enfasizzat li, ghalkemm, skont I-Artikolu 4 tal-Protokoll ta’ Schengen u
d-Decizjonijiet 2000/365 % u 2002/192 *°, I-Irlanda u r-Renju Unit jippartecipaw f'certi dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen, din il-partecipazzjoni, madankollu, ma testendix ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-acquis dwar il-
gsim tal-fruntieri esterni. Ghaldagstant, I-Irlanda u r-Renju Unit jistghu jippartecipaw fid-dispozizzjonijiet fis-
sehh tal-acquis ta' Schengen dwar dan il-gasam jew fl-adozzjoni ta’ proposti u ta' inizjattivi bbazati fug dan
l-acquis u i jirrigwardaw l-imsemmi gasam biss wara li tkun saret talba ghal dan il-ghan mill-Istat Membru
kkoncernat, li sussegwentement tkun giet accettata mill-Kunsill li jiddeciedi konformement mal-proc¢edura
prevista fl-Artikolu 4 tal-Protokoll ta’ Schengen. Minn dan isegwi li I-legizlatur tal-Unjoni ma jistax b'mod validu
jistabbilixxi procedura differenti minn dik prevista fl-Artikolu 4 ta’ dan il-protokoll, sew jekk tkun procedura iktar
kumplessa u sew jekk tkun procedura iktar semplici, sabiex jawtorizza |-partecipazzjoni tal-Irlanda jew tar-Renju
Unit ftali dispozizzjonijiet jew fl-adozzjoni ta’ tali proposti u inizjattivi. Bl-istess mod, il-legizlatur tal-Unjoni ma
jistax jaghti I-possibbilta, lill-Istati Membri, Ii jikkonkludu bejniethom ftehimiet li jkollhom tali effett.

lt-tieni nett, fir-rigward tal-Artikolu 19 tar-Regolament “Eurosur”, li jipprevedi |-possibbilta li tigi stabbilita
kooperazzjoni intiza ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar il-gsim tal-fruntieri esterni, abbazi ta’ ftehimiet
bilaterali jew multilaterali bejn I-Irlanda jew ir-Renju Unit u wiehed jew iktar mill-Istati Membri girien, il-Qorti tal-
Gustizzja ezaminat jekk din il-kooperazzjoni tistax tigi kklassifikata bhala “partecipazzjoni” fis-sens tal-Artikolu 4
tal-Protokoll ta” Schengen. Fdan ir-rigward, hija osservat li I-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 19 tar-Regolament
“Eurosur” jippermettu l-implementazzjoni ta’ forma limitata ta’ kooperazzjoni bejn I-Irlanda u r-Renju Unit u
wiehed jew iktar mill-Istati Membri girien, minghajr ma jwasslu sabiex |-Irlanda jew ir-Renju Unit jitpoggew
f'sitwazzjoni ekwivalenti ghal dik tal-Istati Membri I-ohra. Fil-fatt, dawn il-ftehimiet ma jistghux jipprevedu b'mod

validu, ghal dawn iz-zewg Stati Membri, drittijiet jew obbligi paragunabbli ghal dawk tal-Istati Membri I-ohra fil-
gafas tas-sistema “Eurosur” jew ta’ parti sostanzjali taghha.

Sabiex tichad l-argument tal-Istat rikorrent li anki forma limitata ta’ kooperazzjoni ghandha titgies li hija
“parte¢ipazzjoni” fis-sens tal-Artikolu 4 tal-Protokoll ta’ Schengen, il-Qorti tal-Gustizzja gieset, minn naha,

47|Regolament (UE) Nru 1052/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2013, li jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta’
Sorveljanza tal-Fruntieri (Eurosur) (GU L 295, p. 11).

48| Protokoll (Nru 19) dwar l-acquis ta’ Schengen integrat fil-qafas tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattati (GU 2012 C 326, p. 290).

49| Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE, tad-29 ta’ Mejju 2000, dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu parti fxi
disposizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 1, p. 178).

50| Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE, tat-28 ta’ Frar 2002, rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi disposizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 211).
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li s-sistema stabbilita fl-Artikoli 4 u 5 tal-Protokoll ta’ Schengen ma tistax titgies li hija intiza li timponi fuq
I-Irlanda u fug ir-Renju Unit -obbligu li jippartecipaw fl-acquis ta’ Schengen kollu kemm hu, filwagt i teskludi
kwalunkwe forma ta’ kooperazzjoni limitata ma' dawn I-Istati Membri. Min-naha I-ofra, skont il-Qorti tal-
Gustizzja, interpretazzjoni tal-imsemmi Artikolu 4 fis-sens li ma japplikax ghall-forom limitati ta’ kooperazzjoni
ma ddahhalx inkwistjoni |-effettivita ta’ dan l-artikolu, sa fejn din l-interpretazzjoni la tippermetti lill-Irlanda u
lir-Renju Unit li jiksbu drittijiet paragunabbli ghal dawk tal-Istati Membri I-ohra fir-rigward tad-dispozizzjonijiet
fis-sehh tal-acquis ta’ Schengen, u langas ma tippermettilhom li jippartecipaw fl-adozzjoni ta’ proposti u ta’
inizjattivi bbazati fuq id-dispozizzjonijiet ta' dan I-acquis, minghajr ma jkunu kisbu l-awtorizzazzjoni minn gabel
sabiex jippartecipaw fid-dispozizzjonijiet ikkoncernati abbazi ta’ decizjoni unanima tal-Kunsill.

Ghaldagstant, peress li forom limitati ta’ kooperazzjoni ma jikkostitwixxux forma ta’ partecipazzjoni, fis-sens
tal-Artikolu 4 tal-Protokoll ta’ Schengen, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet Ii I-Artikolu 19 tar-Regolament “Eurosur”
ma jistax jitgies li jipprevedi I-possibbilta, ghall-Istati Membri, li jikkonkludu ftehimiet li jippermettu lill-Irlanda
jew lir-Renju Unit jippartecipaw fdispozizzjonijiet fis-sehh tal-acquis ta’ Schengen li jagghu fil-gasam tal-gsim

tal-fruntieri esterni.

POLITIKA TA" IMMIGRAZZJONI

Fis-sentenza K u A (C-153/14, EU:C:2015:453), moghtija fid-9 ta’ Lulju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet
tinterpreta l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/86, dwar id-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-
familja 5", fkuntest fejn kienet inkwistjoni legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta r-riunifikazzjoni tal-familja ghall-
kundizzjoni li I-persuna kkoncernata tghaddi minn ezami baziku ta’ integrazzjoni civika. It-tilwimiet fil-kawzi
principali kienu jikkonc¢ernaw zewg cittadini ta’ pajjizi terzi li kienu invokaw problemi ta’ sahha u disturbi mentali
li kienu jipprekluduhom milli jipprezentaw ruhhom ghall-imsemmi ezami. Ghalkemm il-legizlazzjoni nazzjonali
tipprevedi ezenzjonijiet ghall-applikanti li b'mod dewwiemi ma jkunux fpozizzjoni li jghaddu l-ezami minhabba
dizabbilta fizika jew mentali jew ghall-kazijiet fejn i¢-cahda tal-applikazzjoni tista’ twassal ghal ingustizzja gravi,
fil-kazijiet inezami, I-applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni ta’ residenza prowvizorja taz-zewg cittadini inkwistjoni
kienu gew michuda mill-awtoritajiet nazzjonali.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat, preliminarjament, li I-Istati Membri jistghu jirrikjedu li ¢ittadini ta’
pajjizi terzi jghaddu minn ezami ta’ integrazzjoni ¢ivika li jinkludi evalwazzjoni ta’' gharfien baziku kemm tal-lingwa
kif ukoll tas-so¢jeta tal-Istat Membru kkoncernat u i jimplika I-hlas ta' diversi spejjez, gabel ma jigu awtorizzati
d-dhul u r-residenza tal-imsemmija cittadini fit-territorju taghhom ghall-finijiet tar-riunifikazzjoni tal-familja. Fil-
fatt, fil-kuntest tar-riunifikazzjonijiet tal-familja li ma jirrigwardawx ir-refugjati u I-membri tal-familja taghhom,
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/86 ma jipprekludix lill-Istati Membri milli jissuggettaw
l-ghoti tal-awtorizzazzjoni ta’ dhul fit-territorju taghhom ghall-osservanza ta' certi mizuri ta’ integrazzjoni gabel

id-dhul.

Madankolly, il-mizuriimplementati mil-legizlazzjoni nazzjonali li tittrasponi I-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2)
tad-Direttiva 2003/86 ghandhom ikunu adatti sabiex jintlahqu I-ghanijiet imfittxija minn din il-legizlazzjoni u
ma ghandhomx imorru lil hinn minn dak i huwa necessarju sabiex dawn jintlahqu. Ghalhekk, dawn il-mizuri
jkunu legittimi biss jekk jippermettu li tigi ffacilitata I-integrazzjoni tal-membri tal-familja. Minn din il-perspettiva,
l-obbligu li persuna kkoncernata tghaddi minn ezami ta' integrazzjoni ¢ivika ta' livell baziku jippermetti, bhala
principju, li tigi zgurata I-kisba ta’ gharfien li huwa dec¢izament utli sabiex jigu stabbiliti rabtiet mal-Istat Membru
ospitanti.

51| Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE, tat-22 ta’ Settembru 2003, dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti,
Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224).
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Madankollu, il-kriterju ta’ proporzjonalita jirrikjedi Ii I-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni ta’ tali obbligu ma jmorrux
lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahag I-ghan tar-riunifikazzjoni tal-familja. Ghaldagstant, dawn
il-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni ma ghandhomx jaghmlu impossibbli jew eccessivament difficli l-ezercizzju tad-
dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja. Dan ikun il-kaz meta dawn il-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni ma jippermettux
li jittiehdu inkunsiderazzjoni cirkustanzi partikolari li jikkostitwixxu oggettivament ostakolu sabiex il-persuni
kkoncernati jkunu jistghu jghaddu minn dan l-ezami u meta jistabbilixxu l-ammont tal-ispejjez marbuta ma' tali

ezami flivell gholi zzejjed.

Fis-sentenza Skerdjan Celaj (C-290/14, EU:C:2015:640), moghtija fl-1 ta’ Ottubru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja
interpretat id-Direttiva 2008/115 (Direttiva “Ritorn”) > fil-kuntest ta’ kawza dwar cittadin Albaniz li kien jinsab fit-
territorju Taljan u li kien is-suggett ta’ digriet ta’ tkeccija u ghal ordni ta’ tnehhija, li kienu marbuta ma’ projbizzjoni
fir-rigward tad-dhul ghal perijodu ta' tliet snin. Wara li telag mit-territorju Taljan, dan l-individwu kien rega’ dahal
fdan it-territorju bi ksur tal-imsemmija projbizzjoni, fatt dan li wassal ghall-ftuh ta’ procedura kriminali intiza
ghall-kundanna tieghu fuq il-bazi ta’ legizlazzjoni Taljana li tippenalizza b'piena ta’ prigunerija lil kull ¢ittadin ta’

pajjiz terz li jidhol b'mod irregolari fl-Italja bi ksur ta’ projbizzjoni fir-rigward tad-dhul.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat |i ¢-cirkustanzi fil-kawza prin¢ipali huma nettament
differenti minn dawk ic¢-cirkustanzi Ii fihom cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu residenti irregolari jkunu s-suggett
ta’ procedura ta’ ritorn inizjali . Wara li tenniet li d-Direttiva 2008/115 ma hijiex intiza li tarmonizza r-regoli
kollha tal-Istati Membri dwar ir-residenza ta’ ¢ittadini barranin, il-Qorti taI—Gustizzja ddecidiet li din id-direttiva
ma tipprekludix i, f'¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, jigu imposti sanzjonijiet kriminali, skont
ir-regoli nazzjonali ta’ proc¢edura kriminali, fuq ¢ittadini ta’ pajjizi terzi.

Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja ziedet li limpozizzjoni ta’ sanzjonijiet kriminali hija suggetta, minn naha, ghall-
kundizzjoni li I-projbizzjoni fir-rigward tad-dhul ordnata fil-konfront tal-imsemmi cittadin tkun konformi mal-
Artikolu 11 tad-Direttiva 2008/115 dwar il-projbizzjoni fir-rigward tad-dhul u, min-naha I-ohra, ghal rispett shih
kemm tad-drittijiet fundamentali kif ukoll, jekk ikun il-kaz, tal-Konvenzjoni dwar I-istatus tar-refugjati >*.

52| Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2008, dwar standards u proceduri komuni fl-Istati Membri
ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu geghdin fil-pajjiz illegalment (GU L 348, p. 98).

53| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ April 2011, £l Dridi (C-61/11 PPU, EU:C:2011:268); sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6
ta' Dicembru 2011, Achughbabian (C-329/11, EU:C:2011:807). Fdawn is-sentenzi, li kienu jikkoncernaw procedura ta' ritorn inizjali, il-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li ma jkunux ippregudikati l-istandards u I-proceduri komuni stabbiliti mid-Direttiva 2008/115/KE jekk, wara li tkun
giet ikkonstatata r-residenza illegali ta’ cittadin ta’ pajjiz terz, I-Istat Membru kkoncernat jipprovdi li, gabel ma tigi ezegwita d-decizjoni
ta’ ritorn, jekk mhux ukoll gabel ma tigi adottata tali decizjoni, ghandu jkun hemm prosekuzzjoni kriminali Ii tista’ twassal ghal piena ta’
prigunerija matul il-procedura ta' ritorn, sa fejn tali procedura tista’ tikkawza dewmien fit-tnehhija.

54| Konvenzjoni dwar l-istatus tar-refugjati, iffirmata fGenéve, fit-28 ta’ Lulju 1951 (Konvenzjoni ta’ Geneve), Gabra tat-Trattati tan-Nazzjonijiet
Uniti, Vol. 189, p. 150, Nru 2545 (1954).
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KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATERJI CIVILI

GURISDIZZJONI FMATERJI CIVILI U KUMMERCJALI

Fit-13 ta’ Mejju 2015, fis-sentenza Gazprom (C-536/13, EU:C:2015:316), il-Qorti tal—Gustizzja, ikkostitwita bhala
I-Awla Manja, kellha I-opportunita taghti decizjoni fuq il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 44/2001 5 u
b'mod partikolari fug il-portata tal-eskluzjoni tal-arbitragg. Fit-tilwima fil-kawza principali, gorti ta’” Stat Membru
kienet irrifjutat li tirrikonoxxi u li tezegwixxi decizjoni ta’ arbitragg li kienet tirrikjedi li wahda mill-partijiet, b'mod
partikolari, tirtira jew tnagqgas uhud mit-talbiet li din il-parti kienet ressget quddiem |-imsemmija gorti.

L-ewwel nett, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li ordni moghtija minn qorti ta’ Stat Membru li tipprojbixxi lil parti
milli tirrikorri ghal procedura ohra ghajr |-arbitragg kif ukoll li tkompli I-procedura mibdija quddiem gorti ta’
Stat Membru iehor, li jkollha gurisdizzjoni skont ir-Regolament Nru 44/2001, ma hijiex kompatibbli ma’ dan ir-
regolament °¢.

Fkaz bhal dak inezami, Ii jikkoncerna decizjoni ta’ arbitragg, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, peress li l-arbitragg
ma jagax fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 44/2001, l-ordni inkwistjoni li kienet inghatat minn
tribunal ta" arbitragg ma timplikax ksur tal-principju ta’ fiducja reciproka, li fuqu huwa bbazat ir-Regolament
Nru 44/2001, permezz ta’ ndhil minn gorti ta’ Stat Membru fil-gurisdizzjoni ta' gorti ta’ Stat Membru iehor.
Ghaldagstant, dan ir-regolament la jipprekludi li gorti ta’ Stat Membru tirrikonoxxi u tezegwixxi, u langas ma
jipprekludi li tali gorti tirrifjuta li tirrikonoxxi u tezegwixxi, decizjoni ta" arbitragg bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali. L-eventwali limitazzjoni tas-setgha moghtija lil gorti ta’ Stat Membru adita b'kawza parallela li taghti
decizjoni fuq il-gurisdizzjoni taghha stess tista’ tirrizulta biss mid-dritt procedurali ta’ dan I-Istat Membru u, jekk
ikun il-kaz, mill-Konvenzjoni ta’ New York *, li jirregolaw dan il-gasam li huwa eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni
tal-imsemmi regolament.

Fis-sentenza El Madjoub (C-322/14, EU:C:2015:334), moghtija fil-21 ta’ Mejju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja ntalbet
tinterpreta l-Artikolu 23(2) tar-Regolament Nru 44/2001, dwar il-modalitajiet ghall-konkluzjoni, b'mezzi elettronici,
ta’ ftehim i jattribwixxi gurisdizzjoni. 1t-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna I-bejgh ta’ vettura permezz
ta’ sit internet. Il-kundizzjonijiet generali tal-bejgh accessibbli fug dan is-sit kienu jinkludu ftehim li jattribwixxi
gurisdizzjoni lil gorti li tinsab fi Stat Membru. Il-pagna bl-imsemmija kundizzjonijiet generali tal-bejgh ma kinitx
tinfetah awtomatikament, la mar-registrazzjoni u langas ma’ kull tranzazzjoni ta' xiri, u x-xerrej kien mehtieg
jittikkja kaxxa specifika sabiex jaccetta dawn il-kundizzjonijiet. II-Qorti tal-Gustizzja ntalbet tiddetermina jekk
il-validita ta’ klawzola li tattribwixxi gurisdizzjoni tiddahhalx inkwistjoni fil-kaz li tintuza t-teknika ta’ accettazzjoni
permezz ta' "klikk”.

Fl-ewwel lok, fir-rigward tan-natura reali tal-kunsens tal-partijiet ikkoncernati, li hija wahda mill-ghanijiet tal-
Artikolu 23(1) tal-imsemmi regolament, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li x-xerrej inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali
kien accetta I-kundizzjonijiet generali inkwistjoni b'mod esplicitu, meta ttikkja I-kaxxa korrispondenti fuq is-sit
internet tal-bejjiegh ikkoncernat. Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li minn interpretazzjoni litterali

tal-Artikolu 23(2) ta’ dan ir-regolament jirrizulta li dan jezigi li tinghata |-“possibbilta” li I-ftehim [i jattribwixxi

55| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmateriji
¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).

56| Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-10 ta’ Frar 2009, Allianz u Generali Assicurazioni Generali (C-185/07, EU:C:2009:69).

57| Konvenzjoni dwar ir-Rikonoxximent u I-Ezekuzzjoni ta’ Decizjonijiet ta’ Arbitragg Barranin, iffirmata fi New York fl-10 ta’ Gunju 1958 (Gabra
tat-Trattati tan-Nazzjonijiet Uniti, Vol. 330, p. 3).
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l-gurisdizzjoni jigi rregistrat fug mezz dewwiemi, irrispettivament mill-kwistjoni ta' jekk it-test tal-kundizzjonijiet
generali kienx effettivament irregistrat fug mezz dewwiemi mix-xerrej wara jew gabel li kklikja I-kaxxa li tindika
li kien gieghed jaccetta I-imsemmija kundizzjonijiet. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-ghan ta’
din id-dispozizzjoni huwa li tassimila certi forom ta’ komunikazzjonijiet elettronic¢i mal-forma miktuba sabiex
b'hekk tigi ssemplifikata I-konkluzjoni ta’ kuntratti b'mezzi elettronici, fejn il-komunikazzjoni tal-informazzjoni
kkoncernata titwettaq anki jekk din l-informazzjoni tkun accessibbli permezz ta’ skrin. Sabiex il-komunikazzjoni
elettronika tkun tista’ toffri I-istess garanziji, b’mod partikolari ftermini ta’ prova, huwa bizzejjed Ii jkun “possibbli”
li l-informazzjoni tinzamm u tigi stampata gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt. Ghaldagstant, sa fejn it-teknika ta’
accettazzjoni permezz ta' “klikk” tippermetti I-istampar u z-zamma tat-test tal-kundizzjonijiet generali gabel il-
konkluzjonital-kuntratt, il-fattlil-pagna tal-internet litinkludi dawn il-kundizzjonijiet ma tinfetahx awtomatikament
mar-registrazzjoni fuqg is-sit internet u ma’ kull tranzazzjoni ta' xiri ma jistax idahhal inkwistjoni I-validita tal-
ftehim i jattribwixxi gurisdizzjoni. Ghaldagstant, tali teknika ta’ accettazzjoni tikkostitwixxi komunikazzjoni

b'mezzi elettronici fis-sens tal-Artikolu 23(2) tar-Regolament Nru 44/2001.

GURISDIZZJONI FI KWISTJONIJIET MATRIMONJALI'U
KWISTJONIJIET TA"RESPONSABBILTA TAL-GENITURI

Fil-21 ta’ Ottubru 2015, fis-sentenza Ivanova Gogova (C-215/15, EU:C:2015:710), moghtija fi pro¢edura mhaffa,
il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat il-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 2201/2003 %8 kif ukoll il-kundizzjonijiet
mehtiega ghal estensjoni tal-gurisdizzjoni fis-sens tal-Artikolu 12(3)(b) ta’ dan ir-regolament. It-tilwima fil-kawza
principali kienet bejn il-genituri ta’ minuri ta’ nazzjonalita Bulgara dwar it-tigdid tal-passaport ta’ dan il-minuri.
Skont id-dritt Bulgaru, ghal tali tigdid huwa mehtieg i jinkiseb il-kunsens taz-zewg genituri. Peress li I-missier
residenti fl-Iltalja ma tax il-kunsens tieghu, l-omm, li wkoll kienet tirrisjedi, flimkien mal-minuri, fl-Italja, ressqet
il-kaz quddiem il-grati Bulgari sabiex tinsab soluzzjoni ghal dan in-nuggas ta’ gbil u sabiex jigi awtorizzat il-hrug
ta’ passaport. Ghaldagstant, id-domandi maghmula kienu jikkoncernaw il-kwistjoni ta’ jekk din is-sitwazzjoni
kinitx taga’ taht l-imsemmi regolament sabiex tigi stabbilita I-gurisdizzjoni. Barra minn hekk, minhabba li kien
impossibbli li r-rikors promotur jigi nnotifikat lill-konvenut, il-gorti adita hatret mandatarju ad litem sabiex
jirrapprezentah. Peress li dan tal-ahhar ma kkontestax il-gurisdizzjoni ta’ din il-qorti, gamet il-kwistjoni ta’ jekk
dan il-kaz huwiex kaz ta’ estensjoni tal-gurisdizzjoni fis-sens tal-Artikolu 12(3)(b) tar-Regolament Nru 2201/2003.

Il-Qorti tal-Gustizzja gieset li l-azzjoni filkkawza principali taga’ filkkamp ta’ applikazzjoni ratoine materiae tar-
Regolament Nru 2201/2003 peress li dan ir-regolament japplika ghall-kwistjonijiet civili li jikkoncernaw, fost
l-ohrajn, l-attribuzzjoni, I-ezercizzju, id-delega u l-irtirar totali jew parzjali tar-responsabbilta tal-genituri, u i
I-kuncett ta' responsabbilta tal-genituri huwa s-suggett ta’ definizzjoni wiesgha i tinkludi d-drittijiet u I-obbligi
kollha moghtija lil persuna fizika jew lil persuna guridika fuq il-bazi ta’ decizjoni gudizzjarja, ta’ attribuzzjoni ipso
jure jew ta' ftehim fis-sehh, fir-rigward tal-persuna jew tal-beni ta’ minuri.

Fir-rigwardtal-ezistenza, fil-kazinezami, ta’ estensjonita’ gurisdizzjonifis-sens tal-Artikolu 12(3)(b) tar-Regolament
Nru 2201/2003, il-Qorti tal-Gustizzja ghamlet riferiment ghar-rekwizit, fdan ir-rigward, tal-ac¢ettazzjoni tal-
gurisdizzjoni tal-qorti adita mill-partijiet kollha fil-proc¢edura. Filwaqt li tali accettazzjoni tehtieg li I-konvenut
ikollu, fi kwalunkwe kaz, gharfien tal-procedura, din I-accettazzjoni ma tistax madankollu tigi dedotta mill-agir ta’

mandatarju ad litem fl-assenza tal-konvenut.

Fid-19 ta’ Novembru 2015, fis-sentenza P (C-455/15 PPU, EU:C:2015:763), il-Qorti taI—Gustizzja kellha
l-opportunita taghti decizjoni fuq il-portata tal-kuncett ta’ ordni pubbliku, fis-sens tal-Artikolu 23(a) tar-Regolament

58| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003, tas-27 ta’ Novembru 2003, dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta' sentenzi
fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet ta' responsabbilita tal-genituri, u Ii jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (GU Edizzjoni
Spedjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 243).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-215/15
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-455/15 PPU

GURISPRUDENZA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Nru 2201/2003, bhala raguni ghan-nuqqas ta’ rikonoxximent ta’ decizjonijiet dwar ir-responsabbilta tal-genituri, fil-
kuntest tal-istharrig fir-rigward tal-gurisdizzjoni tal-gorti tal-Istat Membru ta’ origini. It-tilwima fil-kawza principali
kienet tikkoncerna I-possibbilta ghal gorti Svediza li tirrifjuta, ghal ragunijiet ta’ ordni pubbliku, li tirrikonoxxi
decizjoni ta' qorti Litwana dwar il-kustodja ta’ minuri. Fdan il-kaz, il-kwistjoni kienet dwar minuri li, gabel ma
ttiehed fil-Litwanja, kellu r-residenza abitwali tieghu fl-Isvezja - raguni ghaliex il-gorti Svediza gieset li hija biss
kellha gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi dwar ir-residenza u dwar il-kustodja tal-minuri.

Il-Qorti tal-Gustizzja, l-ewwel nett, enfasizzat li l-uzu tal-klawzola tal-ordni pubbliku Ii tinsab fl-imsemmi
Artikolu 23(a) tar-Regolament Nru 2201/2003 ghandu necessarjament jiehu inkunsiderazzjoni |-ahjar interessi
tal-minuri u jista’ jigi kkunsidrat biss fil-kaz i, fid-dawl ta’ dawn l-interessi, ir-rikonoxximent tad-decizjoni
jimplika ksur ta’ dispozizzjoni legali megjusa li hija essenzjali fl-ordinament guridiku tal-Istat rikjest jew ta’ dritt
fundamentali. Ghaldagstant, il-possibbilta ta’' ksur ta’ regola dwar il-gurisdizzjoni ma tikkostitwixxix raguni ta’
ordni pubbliku li tiggustifika n-nuggas ta’ rikonoxximent.

lt-tieni nett, iI-Qorti tal-Gustizzja indirizzat il-kwistjoni ta’ jekk raguni ghan-nuggas ta’ rikonoxximent, fis-sens
tal-istess dispozizzjoni, tistax tkun ibbazata fuq il-fatt li I-gorti nazzjonali li tat id-decizjoni kontenzjuza kienet
ikkonstatat il-gurisdizzjoni taghha minghajr ma ezaminat jekk gorti ta’ Stat Membru iehor, li mieghu I-minuri
ghandu relazzjoni partikolari, kinitx tinsab fpozizzjoni ahjar sabiex tiehu konjizzjoni tal-kawza, skont I-Artikolu 15
tal-imsemmi regolament. Fdan ir-rigward, peress li -Artikolu 24 tal-imsemmi regolament jipprojbixxi kull
stharrig fir-rigward tal-gurisdizzjoni tal-qorti tal-Istat Membru ta’ origini u peress li ma jaghmilx riferiment ghall-
Artikolu 15 tar-Regolament, dan tal-ahhar jikkostitwixxi, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dispozizzjoni ec¢cezzjonali i
ma tippermettix lill-qorti ta’ Stat Membru iehor tistharreg il-gurisdizzjoni ta’ din I-ewwel gorti.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li eventwali diffikulta dwar iz-zamma illegali ta’ minuri ma ghandhiex
izda, jekk ikun il-kaz, bl-uzu tal-procedura specifika prevista fl-Artikolu 11 ta' dan ir-regolament u skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-rigward.

TITOLU EZEKUTTIV EWROPEW

Fis-sentenza Imtech Marine Belgium (C-300/14, EU:C:2015:825), il-Qorti tal-Gustizzja interpretat, ghall-ewwel
darba, -Artikolu 19(1) tar-Regolament Nru 805/2004 %, dwar l-istandards minimi ghall-ezami mill-gdid ta’ decizjoni
moghtija fil-kontumacja. Fit-tiwima fil-kawza principali, gorti Belgjana kienet ikkundannat fil-kontumacja lil
kumpannija, li l-uffic¢ju rregistrat taghha kien stabbilit fi Stat Membru iehor, sabiex thallas somma dovuta lir-
rikorrent. Madankollu, hija kienet ¢ahdet it-talba ta’ dan tal-ahhar ghac-cCertifikazzjoni tad-decizjoni bhala titolu
ezekuttiv Ewropew minhabba i I-legizlazzjoni Belgjana ma kinitx tissodisfa certi standards procedurali minimi
stabbiliti fir-Regolament Nru 805/2004, b'mod partikolari sa fejn it-terminu ghall-prezentata ta’ rikors dwar il-
procedura ta’ ezami mill-gdid jista’ jiskadi gabel ma d-debitur ikun tgieghed fpozizzjoni li jipprezenta tali rikors.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 19 tar-Regolament Nru 805/2004 ma jimponix fuq
I-Istati Membri |-obbligu li jaggustaw il-legizlazzjoni nazzjonali taghhom ghall-istandards proc¢edurali minimi
previsti minnu u langas, ghaldagstant, I-obbligu li jistabbilixxu procedura specifika ta’ ezami mill-gdid, fejn l-unika
konsegwenza tal-assenza ta’' procedura ta’ ezami mill-gdid tkun li jkun impossibbli li decizjoni tigi ccertifikata
bhala titolu ezekuttiv Ewropew.

59| Regolament (KE) Nru 805/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta" April 2004, li johlog Ordni Ewropew ta’ Infurzar ghal talbiet
mhux kontestati (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 7, p. 38).
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Sabiex ticcertifika, bhala titolu ezekuttiv Ewropew, decizjoni moghtija fil-kontumacja, il-gorti adita hija mehtiega
tezamina jekk id-dritt nazzjonali taghha, inkluzi r-regoli li kienu jezistu gabel id-dhul fis-sehh tar-Regolament,
jippermettix effettivament u minghajr eccezzjoni i jintalab ezami mill-gdid tad-decizjoni inkwistjoni. Fil-kuntest
ta’ dan I-ezami, din il-qorti ghandha tivverifika jekk, sabiex jigu rrispettati d-drittijiet tad-difiza tad-debitur u
d-dritt ghal smigh xieraq iggarantiti mill-Artikolu 47(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, ir-rimedji gudizzjariji
previsti fil-ligi nazzjonali jippermettux ezami mill-gdid komplet tad-decizjoni, fid-dritt u fil-fatt. B'mod partikolari,
dawn ir-rimedji gudizzjarji ghandhom jippermettu lid-debitur jitlob ezami mill-gdid lil hinn mit-termini ordinarji
previsti fid-dritt nazzjonali sabiex jipprezenta oppozizzjoni jew appell kontra d-decizjoni, u dan kemm fil-kaz ta’
forza magguri u kemm meta jkun hemm cirkustanzi straordinarji indipendenti mir-rieda tad-debitur, u minghajr

ma jkun hemm nuggas min-naha tieghu.

Fl-ahhar nett, fid-dawl tan-natura gudizzjarja tat-titolu ezekuttiv Ewropew, il-Qorti tal-Gustizzja kkjarifikat id-
distinzjoni bejn i¢-certifikazzjoni “fil-veru sens tal-kelma” u l-att formali tal-hrug tac-certifikat ta’ titolu ezekuttiv
Ewropew. Filwagt li ma huwiex necessarju li dan tal-ahhar jinhareg mill-qorti, ic-Certifikazzjoni tehtieg
evalwazzjonijiet kumplessi li jehtiegu I-kwalifiki guridici ta’ gorti.

NOTIFIKA TA"ATTI GUDIZZJARJI_U EXTRAGUDIZZJAR]!
FMATERJI CIVILI JEW KUMMERCJALI

Ghandhom jissemmew tliet sentenzi li jinterpretaw id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1393/2007 ¢°.
L-ewwel sentenza tipprovdi precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta’ materja civili jew kummercjali u dwar I-eskluzjoni
tal-atti jew tal-ommissjonijiet imwettga fl-ezercizzju tal-awtorita pubblika, it-tieni wahda tikkoncerna r-rifjut li jigi

accettat att li ghandu jigi nnotifikat u t-tielet wahda tikkoncerna I-kuncett ta’ att extragudizzjarju.

Fil-11 ta’ Gunju 2015, permezz tas-sentenza Fahnenbrock (C-226/13, C-245/13, C-247/13 u C-578/13,
EU:C:2015:383), iI-Qorti tal-Gustizzja interpretat il-kuncetti ta’ materja ¢ivili u kummercjali kif ukoll ta’ responsabbiltd
tal-Istat ghal atti jew ghal ommissjonijiet imwettqa fl-ezercizzju tal-awtorita pubblika (“acta jure imperii”), fis-sens tal-
Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 1393/2007. Fit-tilwimiet fil-kawzi principali, grati Germanizi kellhom quddiemhom
kawzi ghal kumpens, ghal ezekuzzjoni kuntrattwali u ghad-danni mressga kontra I-Istat Grieg minn detenturi
ta’ bonds tal-Istat Grieg residenti fil-Germanja. Dawn id-detenturi giesu |i kienu garrbu hsara minhabba I-fatt |
I-Grecja kienet, fil-fehma taghhom, geghlithom, fMarzu 2012, jibdlu I-bonds taghhom b'bonds tal-Istat godda
b'valur nominali ferm ingas u dan skont ligi adottata bhala reazzjoni ghal krizi finanzjarja gravi. Ebda wiehed mill-
individwi kkoncernati ma kien accetta I-offerta ta’ skambiju tal-Istat Grieg. Fil-kuntest tal-proc¢edura ta’ notifika
tal-kawzi gudizzjarji lill-Istat Grieg, gamet il-kwistjoni ta’" jekk dawn il-kawzi kinux jikkon¢ernaw materja civili jew
kummerdjali fis-sens tar-Regolament Nru 1392/2007 jew jekk kinux jikkoncernaw att jew ommissjoni ta’ Stat
imwettqa fl-ezercizzju tal-awtorita pubblika.

I

Il-Qorti tal-Gustizzja, wara li kkonfermat in-natura awtonoma tal-kuncett ta
interpretat dan il-kuncett fid-dawl tal-ghanijiet u tal-istruttura tal-imsemmi regolament. Fir-rigward ta’ dawn
l-ghanijiet, iI-Qortital-Gustizzja ddikjarat lidan ir-regolament isegwi ghanijiet ta’ hieffa fin-notifika tal-atti gudizzjarji.

materja civili jew kummercjali’,

Peress i I-kwistjoni ta' jekk tilwima tikkoncernax materja civili u kummer¢jali ghandha tigi deciza sahansitra
gabel il-partijiet -ohra fil-pro¢edura ghajr ir-rikorrent jircievu n-notifika tal-imsemmi atti, il-qorti kkoncernata
ghandha twettaq biss ezami inizjali tal-elementi, nec¢essarjament parzjali, i jkollha ghad-dispozizzjoni taghha.
Ghaldagstant, huwa bizzejjed li I-gorti adita tikkonkludi li ma huwiex evidenti li I-kawza mressqga quddiemha ma
tikkoncernax materja civili jew kummercjali sabiex tiddeciedi li Iimsemmi regolament huwa applikabbli.

60| Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ Novembru 2007, dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’
dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji fi kwistjonijiet civili jew kummercjali u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000 (GU
L 324, p. 79).
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Fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk l-awtorita pubblika ezercitat, fil-kaz inezami, prerogattivi marbuta mas-setgha
pubblika taghha, li jkun ifisser li r-Regolament Nru 1393/2007 ma huwiex applikabbli, il-Qorti tal-Gustizzja
l-ewwel nett osservat li I-hrug ta’ bonds ma jimplikax necessarjament |-ezercizzju ta' setghat ezorbitanti fir-
rigward tar-regoli applikabbli ghar-relazzjonijiet bejn I-individwi. Barra minn hekk, fir-rigward tal-possibbilta
ta’ skambju ta' titoli prevista mil-legizlazzjoni nazzjonali, minn naha, il-fatt li din il-possibbilta giet introdotta
permezz ta' ligi ma huwiex determinanti, fih innifsu, sabiex jigi konkluz i I-Istat ezercita l-awtorita pubblika
tieghu u, min-naha I-ohra, ma jidhirx b'mod evidenti li l-adozzjoni ta' din il-ligi kienet implikat b'mod dirett u
immedjat bidliet fir-rigward tal-kundizzjonijiet finanzjarji tat-titoli inkwistjoni u b’hekk ikkawzat id-dannu allegat
mir-rikorrenti. Il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet Ii r-rikorsi fil-kawzi principali kienu jagghu, bhala principju, fil-

kamp ta’ applikazzjoni tal-imsemmi regolament u ghalhekk ghandhom jigu nnotifikati skont ir-regoli previsti fih.

Fis-16 ta’ Settembru 2015, fis-sentenza Alpha Bank Cyprus (C-519/13, EU:C:2015:603), il-Qorti tal-Gustizzja
ntalbet tezamina I-kundizzjonijiet li fihom id-destinatarju ta’ att Ii ghandu jigi nnotifikat ghandu jigi informat bid-dritt
tieghu li jirrifiuta li jaccetta dan I-att kif ukoll il-konsegwenzi li jirrizultaw mill-assenza ta’tali informazzjoni. It-tilwimiet
fil-kawzi princ¢ipali kienu bejn bank Ciprijott u diversi partijiet residenti fir-Renju Unit. Dawn tal-ahhar kienu
tressqu quddiem qorti Ciprijotta u diversi dokumenti kienu gew innotifikati lilhom skont id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament Nru 1393/2007. Madankollu, il-konvenuti kienu talbu I-annullament tan-notifika billi sostnew,
b'mod partikolari, i I-formola standard li tinkludi l-imsemmija informazzjoni u li tinsab fl-Anness Il tal-imsemmi
regolament ma kinitx giet innotifikata lilhom.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret, l-ewwel nett, li, fis-sistema stabbilita minn dan ir-regolament, il-
komunikazzjoni tal-atti titwettaq, bhala principju, bejn I-“agenziji li jibaghtu” u I-“agenziji li jircievu” nnominati
mill-Istati Membri. Skont |-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 1392/2007, huma |-“agenziji li jir¢cievu” li ghandhom
jinformaw lid-destinatarju dwar il-fatt li huwa jista' jirrifjuta li jaccetta I-att jekk dan tal-ahhar ma jkunx redatt
jew tradott fwahda mil-lingwi msemmija fdin id-dispozizzjoni. Ghall-kuntrarju, l-imsemmija agenziji ma humiex
mehtiega jiehdu decizjoni fug kwistjonijiet ta’ natura sostanzjali, bhal dawk dwar liema hija jew huma I-lingwa
jew il-lingwi li jifhem id-destinatarju jew jekk I-att ghandux ikun akkumpanjat jew le minn traduzzjoni fwahda

mil-lingwi indikati fl-Artikolu 8(1) tal-imsemmi regolament.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li r-Regolament Nru 1392/2007 ma jipprevedi ebda eccezzjoni ghall-
uzu, b'mod partikolari, tal-formola standard i tinsab fl-Anness Il tieghu. Fil-fatt, sabiex ikun jista’ effettivament
jipproduci l-effetti tieghu, id-dritt tad-destinatarju tal-att li jirrifjuta li jaccetta I-att li ghandu jigi nnotifikat ghandu
jigi kkomunikat bil-miktub lil dan id-destinatarju. Skont is-sistema implementata permezz tar-Regolament
Nru 1393/2007, din l-informazzjoni ghandha tinghatalu permezz tal-imsemmija formola. Ghaldagstant,
l-agenzija i tir¢ievi hija mehtiega, fkull c¢irkustanza u minghajr ma ghandha margni ta’ diskrezzjoni fdan ir-

rigward, tinforma lid-destinatarju ta’ att dwar id-dritt tieghu li jirrifjuta li jac¢ettah, u dan bl-uzu sistematiku ghal
dan il-ghan tal-formola standard i tinsab fl-Anness Il tar-Regolament Nru 1392/2007.

Madankollu, I-assenza ta’ informazzjoni tad-destinatarju ta' att permezz tal-imsemmija formola standard ma
timplikax in-nullita tal-proc¢edura ta’ notifika. Tali nullita tkun inkompatibbli mal-ghan segwit mir-Regolament,
li huwa i jipprevedi metodu ta’ komunikazzjoni dirett, rapidu u effika¢i. Ghaldagstant, l-ommissjoni tal-
informazzjoni permezz ta' din il-formola standard ghandha tkun tista’ tigi rrimedjata. Dan ifisser li I-agenzija i
tircievi ghandha minghajr dewmien tinforma lid-destinatarji tal-att dwar id-dritt taghhom lijirrifjutaw li jaccettawh
billi tikkomunikalhom il-formola inkwistjoni.

Fil-11 ta’ Novembru 2015, fis-sentenza Tecom Mican u Arias Dominguez (C-223/14, EU:C:2015:744), il-Qorti tal-
Gustizzja tat decizjoni fuq il-kuncett ta’ att extragudizzjarju fis-sens tal-Artikolu 16 tar-Regolament Nru 1392/2007. It-
tilwima fil-kawza principali pendenti quddiem il-qorti Spanjola kienet tikkoncerna ¢-cahda ta’ rikors ipprezentat
kontra r-rifjut ta’ Registratur Spanjol Ii jinnotifika lil principal Germaniz ittra ta’ intimazzjoni min-naha ta’ agent

Spanjol li kien gieghed jitlob, fost ohrajn, il-hlas ta’ kumpens ghal tkeccija sussegwentement ghax-xoljiment
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tal-kuntratt ta' agenzija li kien gie konkluz bejniethom. Ir-raguni ghac¢-cahda kienet li ma kienx possibbli li I-ittra
ta’ intimazzjoni inkwistjoni titgies li hija “att extragudizzjarju” li jista’ jkun is-suggett ta’ “notifika” fis-sens tal-
Artikolu 16 tar-Regolament Nru 1393/2007.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li I-kuncett ta’ att extragudizzjarju ghandu jinghata interpretazzjoni
wiesgha u ghalhekk ma jistax jigi llimitat biss ghall-atti marbuta ma’ procedura gudizzjarja '. Ghal dan il-ghan,
filwaqt li bbazat ruhha fuq il-Konvenzjoni adottata mill-Kunsill fl-1997, li serviet bhala sors ta’ ispirazzjoni fit-
tfassil tar-Regolament Nru 1348/2000 €, kif ukoll fug il-glossarju ta’ dokumenti stabbilit mill-Kummissjoni
skont I-Artikolu 17(b) ta’ dan ir-regolament, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat |i I-Istati Membri, taht il-kontroll
tal-Kummissjoni, iddefinixxew b'mod differenti |-atti li fil-fehma taghhom jistghu jigu nnotifikati skont l-imsemmi
regolament, filwaqt li inkludew, fil-kategorija tal-atti extragudizzjarji, mhux biss I-atti li joriginaw minn awtorita
pubblika jew minn uffi¢jal pubbliku, izda wkoll I-atti privati li ghandhom importanza specifika fl-ordinament
guridiku rispettiv. Ghaldagstant, il-kuncett ta’ att extragudizzjarju li jinsab fl-Artikolu 16 tar-Regolament
Nru 1392/2007 jinkludi l-atti privati li I-komunikazzjoni formali taghhom lid-destinatarju taghhom li jirrisjedi
barra mill-pajjiz hija necessarja ghall-ezercizzju, ghall-prova jew ghall-protezzjoni ta' dritt jew ta’ pretensjoni
legali fmateriji civili jew kummercjali.

Sussegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja sostniet li r-rikorrent mhux biss jista’ jaghzel xi wiehed jew iehor mill-
mezzi ta' komunikazzjoni stabbiliti fir-Regolament Nru 1393/2007, izda jista’ wkoll juza, fl-istess hin jew wara
xulxin, tnejn jew iktar mill-mezzi li fil-fehma tieghu jkunu I-iktar opportuni jew I-iktar adegwati.

KOOPERAZZJONI GUDIZZJARJA FMATERJI

Fis-sentenza Lanigan (C-237/15 PPU, EU:C:2015:474), moghtija fis-16 ta’ Lulju 2015 fil-kuntest ta’ procedura
b'urgenza ghal decizjoni preliminari, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat il-konsegwenzi tan-nugqas ta’ osservanza tat-
termini li fihom Stat Membru ghandu jadotta decizjoni definittiva dwar l-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew
mahrug minn Stat Membru iehor konformement mar-rekwiziti tal-Artikoli 15 u 17 tad-Decizjoni Qafas 2002/584/GAI &,
Il-kwistjoni fil-kawza principali kienet tikkoncerna mandat ta’ arrest Ewropew mahrug mill-awtoritajiet Brittanici
fil-konfront ta’ persuna, arrestata fl-Irlanda fuq il-bazi tal-imsemmi mandat ta’ arrest, li ma tatx il-kunsens taghha
ghall-konsenja taghha lill-awtoritajiet Brittanici u li tgieghdet taht detenzjoni fl-Irlanda fl-istennija ta’ decizjoni
fir-rigward taghha. Minhabba sensiela ta’ aggornamenti dovuti b’'mod partikolari ghal kwistjonijiet procedurali,
is-sitwazzjoni tal-persuna li kienet is-suggett tal-mandat ta’ arrest giet ezaminata tardivament u kienet
ippersistiet sakemm din tal-ahhar setghet issostni li, minhabba li kienu ngabzu t-termini previsti fid-Decizjoni
Qafas (jigifieri 60 jum mill-arrest taghha, b'possibbilta ta’ estensjoni ta’ 30 jum supplimentari), il-pro¢edura ta’
ezekuzzjoni ma setghetx titkompla. Fdan il-kuntest, il-gorti nazzjonali stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk in-
nuggas ta’ osservanza ta’ dawn it-termini jippermettilhiex xorta wahda li taghti decizjoni fuq l-ezekuzzjoni tal-
mandat ta’ arrest Ewropew u jekk il-persuna kkoncernata tistax tinzamm taht detenzjoni meta t-tul totali tal-
perijodu tad-detenzjoni taghha jagbez l-imsemmija termini.

61| Sentenza tal-25 ta’ Gunju 2009, Roda Golf & Beach Resort (C-14/08, EU:C:2009:395).

62| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1348/2000, tad-29 ta’ Mejju 2000, dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extragudizzjarji
fi kwistjonijiet civili jew kummer¢jali (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kap. 19, Vol. 1, p. 227).

63| Decizjoni Kwadru [Qafas] tal-Kunsill 2002/584/GAl, tat-13 ta’ Gunju 2002, dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u |-pro¢eduri ta’ konsenja bejn
I-Istati Membri (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 34, rettifika fil-GU L 17, 22.1.2009, p. 45), kif emendata bid-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2009/26/GA, tas-26 ta’ Frar 2009, li ssahhah id-drittijiet procedurali ta’ persuni, li trawwem l-applikazzjoni tal-principju ta’
rikonoxximent reciproku fir-rigward ta’ decizjonijiet moghtija fl-assenza tal-persuna koncernata fil-kawza (GU L 81, p. 24).
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L-ewwel nett, fir-rigward tal-adozzjoni ta’ decizjoni fug I-ezekuzzjoni ta’ mandat ta’ arrest Ewropew, il-Qorti tal-
Gustizzja gieset Ii s-sempli¢i skadenza tat-termini stabbiliti fl-Artikolu 17 tad-Decizjoni Qafas sabiex tinghata
decizjoni fuqg din I-ezekuzzjoni ma tistax tezenta lill-Istat Membru ta’ ezekuzzjoni mill-obbligu tieghu li jkompli
l-procedura ta’ ezekuzzjoni u li jadotta d-decizjoni fuq l-ezekuzzjoni tal-imsemmi mandat ta’ arrest. Fil-fatt,
interpretazzjoni differenti tkun ta’ natura li tippregudika I-ghan li tithaffef u li tigi ssemplifikata I-kooperazzjoni
gudizzjarja mfittxija mid-Decizjoni Qafas u tista’ tkun ta’ natura li ggieghel lill-Istat Membru emittenti johrog
mandat ta' arrest Ewropew iehor sabiex tkun tista’ tinzamm procedura gdida ta’ konsenja fit-termini previsti
mid-Decizjoni Qafas.

lt-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 12 tal-imsemmija decizjoni gafas, dwar iz-zamma
fdetenzjoni tal-persuna rikjesta, mogri flimkien mal-Artikolu 17 taghha u fid-dawl tal-Artikolu 6 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali, ma jipprekludix din iz-zamma taht detenzjoni, konformement mad-dritt tal-Istat
Membru ta’ ezekuzzjoni, anki jekk it-tul totali tal-perijodu ta’ detenzjoni ta’ din il-persuna jagbez it-termini
stabbiliti fl-Artikolu 17, sakemm dan it-tul ma jkunx ta’ natura eccessiva fir-rigward tal-karatteristici tal-proc¢edura
segwita fil-kawza inkwistjoni fil-kawza principali. 1I-Qorti tal-Gustizzja specifikat li, jekk l-awtorita gudizzjarja ta’
ezekuzzjoni tiddeciedi li ttemm id-detenzjoni tal-imsemmija persuna, din l-awtorita hija obbligata tissuggetta
r-rilaxx prowizorju taghha ghal kull mizura li fil-fehma taghha tkun mehtiega sabiex jigi evitat li din il-persuna

tahrab u sabiexjigi zguratlil-kundizzjonijiet materjali mehtiega ghall-konsenja effettiva taghha jibgghu ssodisfatti
sakemm ma tkun ghadha ttiehdet ebda decizjoni definittiva dwar I-ezekuzzjoni tal-mandat ta’ arrest Ewropew.

Fil-15 ta’ Ottubru 2015, fis-sentenza Covaci (C-216/14, EU:C:2015:686), il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni fuq
il-portata ta’ certi drittijiet fil-kuntest ta’ proceduri kriminali, b'mod partikolari d-dritt ghall-interpretazzjoni u ghat-
traduzzjoni ta’ dokumenti essenzjali fis-sens tad-Direttiva 2010/64 °* kif ukoll id-dritt ghall-informazzjoni fis-sens tad-
Direttiva 2012/13 %, It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna procedura kriminali miftuha mill-prosekutur
pubbliku kontra ¢ittadin Rumen li fil-konfront tieghu din |-awtorita kienet talbet li gorti taghti digriet kriminali.
Fil-kuntest ta’ din il-procedura, l-awtoritajiet nazzjonali talbu, skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jirregolaw il-
proceduradwarid-digriet kriminali, li tali digriet jigi nnotifikat lill-persuna kkoncernata permezz tar-rapprezentanti
tieghu u li l-eventwali osservazzjonijiet bil-miktub tal-persuna kkoncernata, inkluza l-oppozizzjoni kontra dan id-
digriet, ikunu mfassla bil-lingwa Germaniza. Issa, skont il-legizlazzjoni Germaniza, il-persuna kkundannata tista’
tikseb seduta kontradittorja biss billi tipprezenta oppozizzjoni kontra l-imsemmi digriet gabel l-iskadenza ta
terminu ta' gimaghtejn min-notifika lir-rapprezentanti tal-persuna kkundannata. Barra minn hekk, ladarba dan

it-terminu jiskadi, id-digriet prowizorju jikseb l-awtorita ta' res judicata.

’

Fir-rigward tad-dritt ghat-traduzzjoni ta’ dokumenti essenzjali previst fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 2010/64, il-

Qorti tal-Gustizzja gieset li, bhala principju, dan l-artikolu jikkon¢erna biss it-traduzzjoni miktuba, fil-lingwa i
tifhem il-persuna kkoncernata, ta' ¢erti dokumenti mfassla, fil-lingwa tal-kawza, mill-awtoritajiet kompetenti u lj,
ghaldagstant, dan I-artikolu ma jinkludix, bhala principju, it-traduzzjoni miktuba fil-lingwa tal-kawza ta’ dokument

bhalma hija I-oppozizzjoni pprezentata kontra digriet kriminali.

Fid-daw! ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikoli 1 sa 3 tad-Direttiva 2010/64
ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali i, fil-kuntest ta’ procedura kriminali, ma tawtorizzax lill-persuna li hija
s-suggett ta’ digriet kriminali tipprezenta oppozizzjoni bil-miktub kontra dan id-digriet flingwa differenti minn
dik tal-kawza, langas meta |-persuna ma jkollhiex gharfien ta' din l-ahhar lingwa, bil-kundizzjoni li I-awtoritajiet
kompetenti ma jgisux, konformement mal-Artikolu 3(3) tal-imsemmija direttiva, li, fid-daw!l tal-procedura
kkoncernata u tal-fatti tal-kaz, tali oppozizzjoni tikkostitwixxi dokument essenzjali.

64| Direttiva 2010/64/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Ottubru 2010, dwar id-drittijiet ghall-interpretazzjoni u ghat-traduzzjoni
fi procedimenti kriminali (GU L 280, p. 1).

65| Direttiva 2012/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2012, dwar id-dritt ghall-informazzjoni fi proceduri kriminali (GU
L142,p.1).
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Fir-rigward tad-dritt ghall-informazzjoni fil-kuntest ta’ proceduri kriminali, skont il-Qorti tal-Gustizzja, minn gari
flimkien tal-Artikoli 3 u 6 tad-Direttiva 2012/13 jirrizulta li d-dritt tal-persuni ssuspettati jew tal-persuni akkuzati
li jigu informati jikkoncerna, minn tal-inqas, zewg drittijiet distinti, jigifieri, minn naha, id-dritt li jigu informati
dwar certi drittijiet procedurali u, min-naha I-ohra, id-dritt Ii jigu informati dwar I-akkuza maghmula kontra

taghhom. Dawn id-drittijiet jikkoncernaw ukoll is-sitwazzjoni ta’ persuna li tkun is-suggett ta’ digriet kriminali,
li jikkostitwixxi decizjoni prowizorja mahruga fuq talba tal-prosekutur pubbliku fir-rigward ta’ reat minuri u i
jkun inghata minghajr smigh jew minghajr seduta kontradittorja u li ma jiksibx I-awtorita ta' res judicata gabel

l-iskadenza tat-terminu moghti sabiex tigi pprezentata oppozizzjoni kontrih.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Artikoli 2, 3(1)(c), u 6(1) u (3) tad-Direttiva 2012/13 ma jipprekludux
legizlazzjoni ta’ Stat Membru i, fil-kuntest ta’ proc¢edura kriminali, timponi fuq il-persuna akkuzata li ma
tirrisjedix fdan I-Istat Membru I-obbligu li tinnomina rapprezentant ghall-finijiet tan-notifika ta’ digriet kriminali

li jikkoncernaha, bil-kundizzjoni li din il-persuna tibbenefika mit-terminu shih moghti sabiex tigi pprezentata
oppozizzjoni kontra l-imsemmi digriet.

TRASPORT

Fil-qasam tat-trasport, is-sentenza Wucher Helicopter u Euro-Aviation Versicherung (C-6/14, EU:C:2015:122),
moghtija fis-26 ta’ Frar 2015, tat lill-Qorti tal-Gustizzja l-opportunita |i tinterpreta /-kuncett ta’ “passiggier” fis-
sens tar-Regolament Nru 785/2004, dwar ir-rekwiziti tal-assigurazzjoni tat-trasportaturi tal-ajru u l-operaturi tal-
ajruplani ¢, kif ukoll fis-sens tal-Konvenzjoni ta’ Montréal . lt-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna
I-kumpens dovut lil espert fil-qasam tal-iskattar ta’ valangi bl-isplussiv ghal danni mgarrba, fil-kuntest tax-xoghol
tieghu, matul titjira b'helikopter. It-trasportatur, peress li fil-fehma tieghu dan I-espert ma kienx passiggier, kien

gieghed jirrifjuta li jhallas dan il-kumpens.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-persuna li tkun tinsab fhelikopter proprjeta ta’ trasportatur tal-ajru
tal-Unjoni, li tkun gieghda tigi ttrasportata fuq il-bazi ta’ kuntratt konkluz bejn il-persuna li timpjegaha u dan it-
trasportatur tal-ajru bl-ghan li twettag kompitu partikolari, bhalma huwa I-kompitu li tiftah il-bieba tal-helikopter
matul it-titjira u li zzommha miftuha sabiex l-artificier jitfa’ l-isplussiv, hija passiggier fis-sens tal-Artikolu 3(g) tar-
Regolament Nru 785/2004. Fil-fatt, minn naha, sa fejn ma twettagx kompiti marbuta mat-titjir tal-ingenju, din
il-persuna ma tagax fil-kategorija ta’ membru tal-ekwipagg tat-titjir u, min-naha l-ohra, il-fatt Ii jkollha I-kompitu
li tiftah il-bieba fuq istruzzjonijiet tal-bdot langas ma jippermetti li din il-persuna tigi kklassifikata bhala membru
tal-ekwipagg tal-kabina, peress li effettivament il-bdot dejjem jista’ jaghti istruzzjonijiet lil kwalunkwe persuna i

tkun tinsab fingenju tal-ajru.

Fit-tieni lok, wara li fakkret li ghandha gurisdizzjoni sabiex tinterpreta I-Konvenzjoni ta’ Montréal, sa fejn din
taghmel parti integrali mill-ordinament guridiku tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i persuna li taga’
taht il-kuncett ta’ passiggier fis-sens tal-Artikolu 3(g) tar-Regolament Nru 785/2004 taga’ wkoll taht il-kuncett
ta’ passiggier fis-sens tal-Artikolu 17 tal-konvenzjoni ta’ Montréal meta din il-persuna tkun giet ittrasportata
fuq il-bazi ta’ kuntratt ta’ trasport fis-sens tal-Artikolu 3 tal-imsemmija konvenzjoni. Fil-fatt, ghalkemm, skont
I-Artikolu 3(1) u (2) tal-Konvenzjoni ta’ Montréal, l-istatus ta’ passiggier huwa marbut mal-hrug ta’ dokument ta’
trasport individwali jew kollettiv, mill-Artikolu 3(5) tal-imsemmija konvenzjoni jirrizulta, madankollu, li n-nuggas

ta’ osservanza tad-dispozizzjonijiet li jipprecedu dan I-Artikolu 3(5) la jaffettwa I-ezistenza u langas il-validita

66| Regolament (KE) Nru 785/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-21 ta' April 2004, dwar ir-rekwiziti tal-assigurazzjoni tat-trasportaturi
tal-ajru u l-operaturi tal-ajruplani (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 160).

67 | Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta’ Certi Regoli ghat-Trasport Internazzjonali bl-Ajru, konkluza fMontréal fit-28 ta’ Mejju 1999, iffirmata mill-
Komunita Ewropea fid-9 ta’ Dicembru 1999 abbazi tal-Artikolu 300(2) KE, approvata fisimha permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill 2001/539/
KE, tal-5 ta’ April 2001 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 5, p. 491).
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tal-kuntratt ta’ trasport. Ghaldagstant, jekk ikun hemm kuntratt ta’ trasport u jekk il-kundizzjonijiet I-ohra kollha
ghall-applikazzjoni tal-imsemmija konvenzjoni jkunu ssodisfatti, din tal-ahhar tapplika irrispettivament mill-
forma tal-kuntratt ta’ trasport.

AKKORDI

Fis-sentenza InnolLux vs II-Kummissjoni (C-231/14 P, EU:C:2015:451), moghtija fid-9 ta’ Lulju 2015, il-Qorti
tal-Gustizzja, adita b'appell minn sentenza tal-Qorti Generali ¢ li permezz taghha din tal-ahhar ikkonfermat
parzjalment decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata akkordju fis-suq dinji ta’ pannelli tal-kristalli likwidi (LCD), tat
decizjoni fuq il-modalitajiet tal-kalkolu tal-ammont tal-multi ghal ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni fir-rigward, b'mod

partikolari, tad-determinazzjoni tal-“valur tal-bejgh” rilevanti ghal dan il-kalkolu, imsemmija fil-punt 13 tal-Linji
gwida dwar il-kalkolu tal-multi °.

Sa fejn I-LCD ikkoncernati mill-akkordju kienu gew integrati, minn sussidjarji tal-impriza appellanti stabbiliti
barra miz-Zona Ekonomika Ewropea (ZEE), fi prodotti lesti mibjugha fiz-ZEE, il-Qorti Generali kienet iddecidiet,
b'mod partikolari, li I-Kummissjoni kienet hadet gustament inkunsiderazzjoni l-valur tal-imsemmi bejgh ghall-
finijiet tal-kalkolu tal-multa. Insostenn tal-appell taghha, I-impriza appellanti sostniet li dan il-bejgh ma kienx
marbut mal-ksur kontenzjuz.

Il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat I-interpretazzjoni maghmula mill-Qorti Generali filwaqt li sostniet li jkun
kuntrarju ghall-ghan segwit mill-Artikolu 23(2) tar-Regolament Nru 1/2003 7° jekk il-partecipanti fakkordju li
jkunu integrati vertikalment ikunu jistghu, minhabba s-semplici fatt li jintegraw il-prodotti li jkunu s-suggett
tal-ksur fi prodotti lesti barra miz-ZEE, jibbenefikaw minn eskluzjoni, fil-kalkolu tal-multa, tal-parti tal-valur tal-
bejgh ta’ dawn il-prodotti lesti fiz-ZEE. Fil-fatt, limprizi integrati vertikalment jistghu jibbenefikaw minn ftehim

dwar l-iffissar orizzontali tal-prezzijiet mhux biss fil-kuntest ta' bejgh lil terzi indipendenti izda wkoll fis-suq

downstream tal-prodotti pprocessati li fil-kompozizzjoni taghhom jidhlu I-prodotti kkoncernati mill-ksur.

Il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi kkonfermat il-konstatazzjoni tal-Qorti Generali fis-sens li I-bejgh tal-prodotti
lesti, minkejja li ma jkunx gie ggenerat fis-suq tal-prodott ikkoncernat mill-ksur, xorta wahda holoq distorsjoni
tal-kompetizzjoni fiz-ZEE. Barra minn hekk, l-eskluzjoni ta’ dan il-bejgh fil-kuntest tad-determinazzjoni tal-multa
twassal sabiex tigi mnaqgsa, b'mod artifi¢jali, limportanza ekonomika tal-ksur u sabiex tigi imposta multa li ma
tkunx realment marbuta mal-kamp ta’ applikazzjoni ta' dan I-akkordju fdan it-territorju.

Barraminn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat lil-Kummissjoni kellhal-kompetenzalitapplikal-Artikolu 101 TFUE
ghall-akkordju inkwistjoni li jimplika bejgh intern imwettaq barra miz-ZEE, sa fejn il-partecipanti fdan |-akkordiju,
ta’ portata dinjija, kienu implementaw dan l-akkordju fiz-ZEE billi wettqu fdan it-territorju bejgh dirett ta’
LCD lil imprizi terzi. Fdawn ic¢-cirkustanzi, huwa mehtieg li I-valur tal-bejgh mehud inkunsiderazzjoni jirrifletti
l-importanza ekonomika tal-ksur u |-piz relattiv tal-appellanti fdan il-ksur, u dan jiggustifika, fdan il-kaz, it-tehid

inkunsiderazzjoni tal-bejgh ta' prodotti lesti inkwistjoni.

68| Sentenza tal-Qorti Generali tas-27 ta’ Frar 2014, InnoLux vs Il-Kummissjoni (I-91/11, EU:T:2014:92). Ara wkoll ir-Rapport Annwali 2014,
p. 133 u 134.

69| Linji gwida dwar il-kalkolu tal-multi imposti skont I-Artikolu 23(2)(a) tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 (GU C 210, p. 2).

70| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003, tas-16 ta’ Dicembru 2002, fug -implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli
[101 TFUE] u [102 TFUE] (GU 2003, L 1, p. 1).
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ABBUZ MINN POZIZZJONI DOMINANTI

Fis-sentenza Huawei Technologies (C-170/13,EU:C:2015:477), moghtija fis-16ta’ Lulju 2015, il-Qortital-Gustizzja
tat decizjoni fuq il-kwistjoni ta’ jekk, u fliema kundizzjonijiet, l-introduzzjoni ta’ procedimenti ta’ vjolazzjoni mid-
detentur ta’ privattiva essenzjali ghal standard tikkostitwixxix abbuz minn pozizzjoni dominanti. Ir-rikorrenti fil-kawza
principali hija kumpannija b'dimensjoni dinjija li topera fis-settur tat-telekomunikazzjonijiet u hija d-detentur ta’
privattiva Ewropea li hija nnotifikat lill-organu ta’ standardizzazzjoni, il-European Telecommunications Standards
Institute (ETSI), bhala privattiva essenzjali ghall-istandard stabbilit minn dan tal-ahhar. Konformement mar-regoli
procedurali tal-ETSI, din il-kumpannija impenjat ruhha li tohrog lil terzi licenzji ghall-isfruttament tal-privattiva
taghha taht kundizzjonijiet FRAND (fair, reasonable and non-discriminatory). Peress li, minkejja li ma kinitx
harget tali licenzji, ikkonstatat li imprizi kompetituri kienu geghdin jikkummer¢jalizzaw prodotti mghammra
b'softwer marbut mal-imsemmi standard, minghajr madankollu ma kienu geghdin ihallsu royalty lid-detentur
tieghu, dan id-detentur fetah, quddiem il-qorti nazzjonali, pro¢edimenti ta’ vjolazzjoni wara li kien xorta wahda
beda negozjati mal-atturi tal-vjolazzjoni sabiex jintlahaqg ftehim. ll-qorti tar-rinviju stagsiet jekk tali procedimenti
ghandhomx jigu kklassifikati bhala abbuz minn pozizzjoni dominanti.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, fir-rigward tal-procedimenti sabiex titwaggaf il-vjolazzjoni jew
sabiex jissejhu lura I-prodotti, li tali pro¢edimenti ma jikkostitwixxux abbuz minn pozizzjoni dominanti peress
li, fl-ewwel lok, gabel fetah dawn il-proc¢edimenti, id-detentur wissa lill-attur tal-vjolazzjoni bil-fatti li fir-rigward
taghhom kien gieghed jigi mfittex u, wara li dan tal-ahhar indika r-rieda tieghu li jikkonkludi kuntratt ta’ licenzja
taht kundizzjonijiet FRAND, id-detentur baghatlu offerta konkreta u bil-miktub ta’ licenzja, filwaqt li ppreciza,
b'mod partikolari, ir-royalty u I-modalitajiet tal-kalkolu taghha, u li, fit-tieni lok, I-attur tal-vjolazzjoni, filwagt i
kompla jisfrutta I-privattiva, ma wegibx ghal din I-offerta b'diligenza, kif mehtieg jaghmel mill-uzanzi kummercjali
u mill-bona fide. 1I-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li, meta l-allegat attur tal-vjolazzjoni ma jaccettax l-offerta tad-
detentur, dan l-attur ma jistax jinvoka n-natura abbuziva ta' tali pro¢edimenti sakemm ma jkunx ipprezenta
lid-detentur tal-privattiva, fterminu gasir u bil-miktub, proposta ohra ghal offerta li tissodisfa I-kundizzjonijiet
FRAND.

l-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi ddecidiet li, ftali ¢irkustanzi, il-projbizzjoni fir-rigward tal-abbuz minn pozizzjoni
dominanti ma tipprekludix lil impriza li tgawdi minn pozizzjoni dominanti milli tressag procedimenti sabiex
tikseb data kontabbli fir-rigward tal-atti ta’ uzu fil-passat ta’ din il-privattiva jew danni fir-rigward ta’ dawn [-atti.
Fil-fatt, tali procedimenti ma ghandhomx impatt dirett fuq l-introduzzjoni jew iz-zamma fis-suq ta’ prodotti
ffabbrikati minn kompetituri.

Fis-sentenza Post Danmark (C-23/14, EU:C:2015:651), moghtija fis-6 ta’ Ottubru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja
interpretat ir-regoli fil-gasam ta’ abbuz minn pozizzjoni dominanti fir-rigward ta’ tnaqqis ghal lealta. 1l-kwistjoni
fil-kawza principali kienet tikkoncerna sistema ta’ tnaqgis implementata minn impriza postali Daniza li tgawdi
minn pozizzjoni dominanti fis-suq tad-distribuzzjoni ta’ kunsinni postali lil destinatarji Danizi. Din is-sistema ta’
tnaqgis kienet ikkaratterizzata minn skala b'rati minn 6 % sa 16 %, minn kundizzjonalita, fis-sens |i fit-tmiem ta’
perijodu ta’ referenza, I-impriza fpozizzjoni dominanti kienet twettag aggustament, u minn retroattivita, fis-sens
li, meta jingabez il-livell minimu ta' kunsinni stabbilit inizjalment, ir-rata ta’ tnaqgis maghzula fl-ahhar tas-sena
kienet tapplika ghall-kunsinni kollha mibghuta matul il-perijodu kkoncernat.

L-ewwel nett, sabiex tivwerifika jekk dan it-tnaqqgis setax jipproduci effett ta’ eskluzjoni mis-sug, il-Qorti
tal-Gustizzja osservat li, minhabba n-natura retroattiva tal-imsemmi tnaqgis, il-pressjoni ezercitata fuq il-
kontraenti tal-impriza fpozizzjoni dominanti tista’ tkun partikolarment b'sahhitha. B'dan il-mod, varjazzjonijiet
proporzjonalment modesti fil-bejgh jipproducu effetti sproporzjonati fuqg il-kontraenti tal-impriza fpozizzjoni
dominanti, u dan iktar u iktar meta s-sistema tkun ibbazata, bhalma huwa I-kaz hawnhekk, fug perijodu
relattivament twil. Ghaldagstant, tali sistema tista’ tippermetti lill-impriza inkwistjoni tizgura I-lealta tal-klijenti
taghha bliktar facilita u tattira I-klijenti tal-kompetituri taghha.
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Fir-rigward tal-portata tal-pozizzjoni dominanti tal-impriza postali, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-pussess
ta’ parti mis-suqg estremament kbira jgieghed lill-impriza li ghandha dan il-pussess f'sitwazzjoni b'sahhitha i
taghmilha sieheb obbligatorju u jizguralha indipendenza fl-agir taghha. Peress li I-kompetizzjoni fis-suq hija diga
kunsiderevolment limitata, is-sistema ta’ tnaqgis inkwistjoni x'aktarx taghmel iktar difficli I-prowvista lil klijenti
minn imprizi kompetituri u tipproduci effett ta’ eskluzjoni antikompettiv. Bl-istess mod, il-fatt li tali sistema tkopri
I-parti |-kbira tal-klijentela jista’ jikkostitwixxi indikazzjoni utli tal-importanza ta’ din il-prassi u tal-impatt taghha
fis-suq.

Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-kriterju tal-kompetitur dagstant effikaci dags -impriza fpozizzjoni dominanti,
il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li ma huwiex possibbli li jigi stabbilit obbligu legali fis-sens li dan il-kriterju ghandu
jintuza sistematikament bhala bazi ghall-konstatazzjoni tan-natura abbuziva ta’ sistema ta’ tnaggis bhal dik
inkwistjoni. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, fsitwazzjoni kkaratterizzata mill-fatt li I-impriza fpozizzjoni dominanti
jkollha sehem tas-suq kbir hafna u minn vantaggi strutturali moghtija b'mod partikolari mill-monopolju legali ta’
din l-impriza i jkopri 70 % tal-kunsinni fis-suq ikkoncernat, l-applikazzjoni tal-kriterju tal-kompetitur dagstant

effikaci hija irrilevanti sa fejn l-istruttura tas-suq taghmilha prattikament impossibbli li jidhol fis-sug kompetitur
dagstant effikaci.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, sabiex jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 82 KE
(Artikolu 102 TFUE), l-effett antikompetittiv ta’ tali sistema ta’ tnaqqis ghandu jkun probabbli, minghajr ma huwa
mehtieg li jintwera li dan l-effett huwa ta’ natura gravi jew notevoli.

PROCEDURA GHALL-APPLIKAZZJONI TAR-REGOLI TAL-
KOMPETIZZJONI

Fit-18 ta’ Gunju 2015, fis-sentenza Deutsche Bahn et vs Il-Kummissjoni (C-583/13 P, EU:C:2015:404), il-Qorti
tal-Gustizzja tat decizjoni fug i-garanziji i ghandhom jigu osservati mis-setgha ta’ spezzjoni tal-Kummissjoni fi
procedura ghall-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni. It-tilwima kienet tikkoncerna tliet decizjonijiet tal-
Kummissjoni |i permezz taghhom din tal-ahhar kienet ordnat lil impriza li tezercita l-attivitajiet taghha fis-settur
tat-trasport ferrovjarju sabiex tissuggetta ruhha ghal spezzjonijiet marbuta ma’ diversi abbuzi minn pozizzjoni
dominanti. Il-Qorti Generali 7' ¢ahdet ir-rikorsi ghal annullament ipprezentat kontra dawn id-decizjonijiet.
Fis-sentenza taghha dwar l-appell, il-Qorti tal-Gustizzja annullat parzjalment is-sentenza tal-Qorti Generali
minhabba ksur tad-drittijiet tad-difiza tal-impriza.

Il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi kkonfermat il-parti tas-sentenza tal-Qorti Generali fejn gie kkonstatat li la
l-prin¢ipju ta’ invjolabbilta tad-domicilju u langas il-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva ma kienu gew
miksura minhabba i I-Kummissjoni ma kellhiex awtorizzazzjoni gudizzjarja minn gabel kif ukoll minhabba i
l-istharrig gudizzjarju tal-gorti tal-Unjoni jitwettaq biss a posteriori. Fil-fatt, fl-evalwazzjoni tal-osservanza
tal-imsemmija principji, dak li huwa determinanti ma huwiex il-mument meta jitwettaq dan l-istharrig izda
l-intensita li bih jitwettaq, fejn dan l-istharrig ghandu jkopri I-punti ta’ ligi u ta’ fatt kollha u ghandu jippermetti
rimedju adegwat fil-kaz ta" irregolarita. Issa, il-qorti tal-Unjoni, meta jkollha quddiemha rikors ghal annullament
ipprezentat kontra decizjoni ta’ spezzjoni, tezercita stharrig kemm fug punti ta’ ligi kif ukoll fug punti ta’ fatt u
ghandha s-setgha li tevalwa I-provi kif ukoll li tannulla d-decizjoni kkontestata. Barra minn hekk, l-imprizi li jkunu
destinatarji ta’ decizjoni ta’' spezzjoni ghandhom il-possibbilta li jikkontestaw il-legalita ta’ din tal-ahhar, u dan
hekk kif jircievu n-notifika tal-imsemmija decizjoni, li jimplika li I-impriza ma hijiex mehtiega tistenna l-adozzjoni
tad-decizjoni finali tal-Kummissjoni fir-rigward tal-allegat ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni sabiex tipprezenta
rikors ghal annullament quddiem il-grati tal-Unjoni.

71|Sentenza tal-Qorti Generali tas-6 ta’ Settembru 2013, Deutsche Bahn et vs ll-Kummissjoni (1-289/11, T-290/11 u I-521/11, EU:T:2013:404).
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Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, ghalkemm l-effikacja ta’ spezzjoni timplika li I-Kummissjoni
ghandha tipprovdi lill-membri tal-persunal taghha, li jkunu inkarigati bit-twettiq taghha, I-informazzjoni kollha i
tippermettilhom jifhmu n-natura u I-portata tal-eventwali ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni, din l-informazzjoni
kollha kif ukoll il-kamp tal-ispezzjoni ghandhom ikunu madankollu marbuta biss mas-suggett tal-ispezzjoni i
tkun giet ordnata permezz ta’ decizjoni. Issa, fdan il-kaz, sa fejn il-membri tal-persunal tal-Kummissjoni kienu
rcevew informazzjoni minn gabel dwar |-ezistenza ta’ Iment distint u kienu ssekwestraw dokumenti li jmorru
lil hinn mis-suggett tad-decizjoni ta’ spezzjoni, dan kien jikkostitwixxi ksur tal-obbligu ta" motivazzjoni u tad-

drittijiet tad-difiza tal-impriza kkoncernata.

GHAJNUNA MILL-ISTAT

Fis-16 ta' Lulju 2015, is-sentenza BVVG (C-39/14, EU:C:2015:470) inghatat fil-kuntest ta’ rinviju ghal decizjoni
preliminari minn qorti Germaniza li stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk id-dispozizzjoni legali nazzjonali i, sabiex
tizgura I-harsien tal-interessi tal-imprizi agrikoli, tipprojbixxi lil awtorita pubblika li hija estensjoni tal-Istat milli tbiegh,
fil-kuntest ta” sejha ghal offerti pubblika, art agrikola lill-offerent Ii jaghmel l-oghla offerta, meta I-awtorita lokali
kompetenti tgis li l-offerta ta’ dan tal-ahhar hija sproporzjonata hafna fil-konfront tal-valur stmat tal-imsemmija
art, tistax taga’ taht il-klassifikazzjoni ta’ ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) TFUE.

Fdan il-kuntest, wara li fakkret li I-bejgh mill-awtoritajiet pubblic¢i ta” artijiet jew ta’ bini lil impriza jista’ jinkludi
elementi ta’ ghajnuna mill-Istat, b’mod partikolari meta I-bejgh ma jsirx skont il-valur fis-sug, il-Qorti tal-Gustizzja
specifikat li, meta d-dritt nazzjonali jistabbilixxi regoli dwar il-kalkolu sabiex jigi stmat il-valur fis-suq tal-artijiet
sabiex jinbieghu mill-awtoritajiet pubblici, l-applikazzjoni tal-imsemmija regoli ghandha, sabiex tkun konformi
mal-Artikolu 107 TFUE, twassal fil-kazijiet kollha ghal prezz li jkun I-iktar grib possibbli tal-valur fis-suqg. Issa,

hemm diversi metodi li jistghu jwasslu ghal prezzijiet li jikkorrispondu ghall-valur fis-sug.

Fdan ir-rigward, fir-rigward tal-metodu tal-bejgh lill-offerent li jaghmel I-oghla offerta fil-kuntest ta’ proc¢edura ta’
sejha ghal offerti miftuha, trasparenti u inkundizzjonata, dan il-metodu diga ppermetta, f'certi kawzi, li jitgies li
I-prezz fis-suq kien jikkorrispondi ghall-oghla offerta. Madankollu, ma jistax jigi eskluz li, f'¢irkustanzi partikolari,
il-metodu tal-bejgh lill-offerent li jaghmel I-oghla offerta ma jippermettix li jintlahaq prezz li jikkorrispondi ghall-
valur fis-suq tal-beni inkwistjoni u li, ghalhekk, ikun gustifikat li jittiehdu inkunsiderazzjoni fatturi ohra ghajr
il-prezz. Dan jista’ jkun il-kaz b'mod partikolari meta l-oghla offerta tirrizulta nettament superjuri kemm ghal
kull prezz iehor propost fil-kuntest tas-sejha ghal offerti pubblika u kemm ghall-valur fis-suq tal-beni stmat
fuq il-bazi tan-natura manifestament spekulattiva taghha. Ftali kundizzjonijiet, il-metodu tal-bejgh lill-offerent i
jaghmel I-oghla offerta ma jkunx adatt sabiex jirrifletti I-valur fis-suq tal-art inkwistjoni.

Ghaldagstant, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dispozizzjoni legali nazzjonali li tippermetti lill-awtorita nazzjonali
kompetenti sabiex, fdawn ic¢-cirkustanzi, twarrab offerta li fil-fehma taghha tkun ta' natura sproporzjonata u
sabiex tirrifjuta, ghal din ir-raguni, li tawtorizza |-bejgh tal-art agrikola Ii tkun is-suggett ta' din I-offerta ma tistax

tigi kklassifikata bhal ghajnuna mill-Istat, sakemm I-applikazzjoni taghha tippermetti li jintlahaq prezz li jkun
l-eqreb possibbli lejn il-valur fis-suq tal-art inkwistjoni.
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DISPOZIZZJONIJIET FISKALI

Fil-gasam tad-dispozizzjonijiet fiskali, ghandhom jissemmew erba’ sentenzi. L-ewwel wahda tikkoncerna
t-tassazzjoni tal-uzu ta’ kombustibbli nukleari u t-tlieta I-ohra kienu jirrigwardaw il-VAT.

Fis-sentenza Kernkraftwerke Lippe-Ems (C-5/14, EU:C:2015:354) 72, moghtija fl-4 ta’ Gunju 2015, il-Qorti
tal-Gustizzja ezaminat il-kwistjoni ta’ jekk id-Direttiva 2003/96, dwar it-tassazzjoni ta’ prodotti tal-energija u tal-
elettriku 73, u d-Direttiva 2008/118, dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa 7%, kif ukoll I-Artikolu 107 TFUE
Jew id-dispozizzjonijiet tat-Trattat Euratom jipprekludux lil Stat Membru milli jintroduci taxxa fuqg l-uzu ta’
kombustibbli nukleari ghall-finijiet tal-produzzjoni industrijali tal-elettriku.

Permezz tas-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet |i d-dritt tal-Unjoni ma jipprekludix din it-taxxa.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, sa fejn ma huwiex inkluz fil-lista ezawrjenti ta’ prodotti tal-energija
li tinsab fid-Direttiva 2003/96, dan il-kombustibbli ma jistax jaga' taht I-ezenzjoni prevista fir-rigward ta’
whud minn dawn il-prodotti, li langas ma tista’ tigi applikata b'analogija. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja
rrikonoxxiet, essenzjalment, li ghalhekk jista’ jkun hemm impozizzjoni simultanja ta' taxxa fuq il-konsum tal-
energija elettrika u taxxa fuq is-sorsi tal-produzzjoni ta' din l-energija li ma jkunux prodotti tal-energija fis-sens
tad-Direttiva 2003/96.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja gieset |i d-Direttiva 2008/118 langas ma tipprekludi t-taxxa kontenzjuza peress
li ma hijiex imposta, la direttament u langas indirettament, fuqg il-konsum tal-elettriku jew fuq il-konsum ta’
prodott iehor suggett ghas-sisa, u li ghalhekk din it-taxxa la tikkostitwixxi dazju tas-sisa fuq I-elettriku u langas
taxxa indiretta supplimentari fug dan il-prodott fis-sens tad-Direttiva. Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja
osservat b'mod partikolari li ma jidhirx [ hemm rabta diretta u inseparabbli bejn I-uzu ta’ kombustibbli nukleari
u I-konsum tal-elettriku prodott fir-reattur ta’ impjant nukleari.

Fit-tielet lok, din it-taxxa fuq il-kombustibbli nukleari langas ma tista’ tigi kklassifikata bhala ghajnuna mill-Istat
ipprojbita mill-Artikolu 107(1) TFUE minhabba li ma ghandhiex natura selettiva. Fir-raba’ lok, fir-rigward tat-
Trattat Euratom, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li sabiex jintlahqu I-ghanijiet ta’ dan it-Trattat ma huwiex mehtieg |
l-Istati Membri jzommu jew ikabbru I-livelli taghhom ta' uzu ta’ kombustibbli nukleari u langas ma huwa mehtieg
li dawn ikunu pprojbiti milli jintaxxaw dan |-uzu, taxxa din li twassal sabiex dan l-uzu jkun jiswa iktar u, ghalhekk,
ikun ingas attraenti.

Fis-16 ta' Lulju 2015, fis-sentenza Larentia + Minerva u Marenave Schiffahrt (C-108/14 u C-109/14,
EU:C:2015:496), il-Qorti tal-Gustizzja interpretat [-Artikoli 4 u 17 tas-Sitt Direttiva ™ Ii jirrigwardaw, rispettivament,
il-kuncett ta” persuna suggetta ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) u d-dritt ghal tnaqqis. It-tilwimiet fil-kawzi

principali bejn, minn naha, zewg kumpanniji holding u, min-naha l-ohra, l-amministrazzjoni fiskali Germaniza,

kienu jikkoncernaw il-kundizzjonijiet ghat-tnaqgis tal-VAT li dawn il-kumpanniji holding kienu hallsu fi stadju

precedenti fir-rigward tal-akkwist ta’ kapital intiz li jinxtraw ishma f'sussidjarji inkorporati fil-forma ta’ so¢jetajiet

72| Ghall-prezentazzjoni tal-parti ta’ din is-sentenza dwar il-proc¢edura ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari, ara t-Tagsima V.1, “Rinviju ghal
decizjoni preliminari”.

73| Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE, tas-27 ta' Ottubru 2003, Ii tirriforma I-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fug prodotti ta’ energija u
elettriku (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 405).

74| Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE, tas-16 ta’' Dicembru 2008, dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa u li jhassar id-Direttiva 92/12/
KEE (GU 2009, L9, p. 12).

75| Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fug l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fug id-dhul mill-bejgh
- Sistema komuni ta’ taxxa fug il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23), kif emendata
bid-Direttiva tal-Kunsill 2006/69/KE, tal-24 ta' Lulju 2006 (GU L 76M, 16.3.2007, p. 232).
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ta’ persuni u li lilhom il-kumpanniji holding kienu sussegwentement ipprovdew prestazzjonijiet suggetti ghall-
VAT.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel nett fakkret li, sabiex il-VAT tkun tista’ titnaggas skont
I-Artikolu 17 tas-Sitt Direttiva, it-tranzazzjonijiet imwettga fi stadju precedenti ghandu jkollhom rabta diretta
u immedjata mat-tranzazzjonijiet imwettga fi stadju sussegwenti li jaghtu d-dritt ghal tnaqgis. Fdan ir-rigward,
hija pprecizat li dritt ghal tnaqqgis huwa rrikonoxxut ukoll favur il-persuna taxxabbli, anki fl-assenza ta’ rabta
diretta u immedjata bejn tranzazzjoni partikolari fi stadju precedenti u tranzazzjoni wahda jew iktar fi stadju
sussegwenti li taghti jew jaghtu d-dritt ghal tnaqgis, meta I-kost tas-servizzi inkwistjoni jkun jaghmel parti mill-
ispejjez generali tal-persuna taxxabbli u jkun, bhala tali, element kostitwenti tal-prezz tal-beni jew tas-servizzi
pprovduti minnha. Fil-fatt, tali kost ghandu rabta diretta u immedjata mal-attivita ekonomika kollha tal-persuna
taxxabbli. B'hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-ispejjez marbuta mal-akkwist ta’ ishma fsussidjarji sostnuti
minn kumpannija holding li tippartecipa fil-gestjoni taghhom u li, fdan ir-rigward, tezercita attivita ekonomika
ghandhom jitgiesu li huma spejjez marbuta mal-attivita ekonomika ta’ din il-kumpannija u I-VAT imhallsa fug
dawn l-ispejjez taghti dritt ghal tnaqgis shih. Ghall-kuntrarju, is-sempli¢ci zamma ta' ishma fsussidjarji ma
hijiex attivita ekonomika. Ghaldagstant, meta |-kumpannija holding ma tippartecipax fil-gestjoni ta’ whud
mis-sussidjarji taghha, il-VAT imhallsa fuqg l-ispejjez marbuta mal-akkwist ta" ishma fis-sussidjarji taghha tista’
titnaggas biss b'mod proporzjonali ghall-ispejjez li huma inerenti ghall-attivita ekonomika taghha, skont kriterji

ta’ separazzjoni bejn attivitajiet ekonomici u attivitajiet mhux ekonomici ddefiniti mill-Istati Membri b'osservanza
tal-ghan u tal-istruttura tas-Sitt Direttiva.

Fir-rigward tal-kuncett ta’ persuna taxxabbli, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(4)

tas-Sitt Direttiva jipprekludi li d-dritt nazzjonali jirrizerva |-possibbilta li jitwaqqgaf grupp ta’ persuni li jistghu
jitgiesu li huma persuna wahda suggetta ghall-VAT ghal dawk |-entitajiet biss li jkollhom personalita guridika u
li jkunu marbuta mal-kumpannija fras dan il-grupp permezz ta’ relazzjoni ta’ subordinazzjoni, sakemm dawn
iz-zewg rekwiziti ma jikkostitwixxux mizuri necessarji u adegwati sabiex jintlahqu I-ghanijiet marbuta mal-
prevenzjoni ta’ prattiki u ta’ agir abbuzivi jew mal-glieda kontra I-frodi jew I-evazjoni fiskali. Fdan ir-rigward,
il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, fl-assenza ta’ natura inkundizzjonata, din id-dispozizzjoni ma tistax titgies i

ghandha effett dirett.

Fit-8 ta’ Settembru 2015, fis-sentenza Taricco et (C-105/14, EU:C:2015:555), il-Qorti taI—Gustizzja, bl-Awla
Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni fuq talba ghal decizjoni preliminari li gajmet il-kwistjoni ta’ jekk
id-dritt tal-Unjoni jipprekludix regoli nazzjonali dwar il-preskrizzjoni ta’ proceduri kriminali Ii jipprevedu li t-terminu
ta’ preskrizzjoni applikabbli ghal ksur fiskali fil-gasam tal-VAT huwa estiz biss, fil-kaz ta’ interruzzjoni, bi kwart tat-
tul inizjali tieghu. ll-qorti nazzjonali, peress li kkonstatat li din il-legizlazzjoni kienet effettivament twassal ghal
impunita ghall-persuni li jkunu wettqu reati fil-qasam tal-VAT, stagsiet lill-Qorti tal-Gustizzja jekk tali legizlazzjoni
kinitx timplika ostakolu ghall-glieda effettiva kontra I-frodi fil-gasam tal-VAT b'tali mod i hija inkompatibbli mad-
Direttiva 2006/112 kif ukoll, b'mod iktar generali, mad-dritt tal-Unjoni.

Il-Qorti tal-Gustizzja rrispondiet li tali legizlazzjoni nazzjonali tista’ tikkostitwixxi nuggas ta’ twettiq tal-obbligi
tal-Istati Membri taht I-Artikolu 325(1) u (2) TFUE, fil-kaz li I-imsemmija legizlazzjoni tipprekludi l-impozizzjoni
ta’ sanzjonijiet effettivi u disswazivi fnumru kunsiderevoli ta' kazijiet ta’ frodi gravi li jippregudikaw I-interessi
finanzjarji tal-Unjoni jew fil-kaz li tipprevedi termini ta’ preskrizzjoni itwal fil-kazijiet ta’ frodi i jippregudikaw
l-interessi finanzjarji tal-Istat Membru kkoncernat minn dawk previsti fil-kazijiet ta’ frodi li jippregudikaw
l-interessi finanzjarji tal-Unjoni, kwistjoni din li ghandha tigi vwerifikata mill-qorti nazzjonali.

Sabiex timmotiva din il-konkluzjoni, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, fil-gasam tal-VAT, I-Istati Membri ma
ghandhomx biss |-obbligu generali li jiehdu I-mizuri kollha li jkunu adatti sabiex jizguraw li tingabar il-VAT kollha,
izda ghandhom ukoll jiggieldu kontra I-frodi. Barra minn hekk, I-Artikolu 325 TFUE jobbliga lill-Istati Membri

jiggieldu kontra l-attivitajiet illegali li jippregudikaw I-interessi finanzjarji tal-Unjoni permezz ta’ mizuri disswazivi
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u effettivi u, b'mod partikolari, jiehdu l-istess mizuri, sabiex jiggieldu |-frodi li tippregudika lill-interessi finanzjarji
tal-Unjoni, bhal dawk li huma jiehdu sabiex jiggieldu I-frodi li tippregudika I-interessi finanzjarji taghhom stess.
Il-Qorti tal-Gustizzja ziedet li, ghalkemm I-Istati Membri ghandhom liberta ta’ ghazla fir-rigward tas-sanzjonijiet
applikabblifil-kaz ta' frodi fil-gasam tal-VAT, sanzjonijiet kriminali jistghu madankollu jkunu indispensabbli sabiex
jigu miggielda b'mod effettiv u disswaziv Certi kazijiet ta’ frodi gravi fil-qgasam tal-VAT.

Fir-rigward tal-konsegwenzi ta’ konstatazzjoni, mill-qorti nazzjonali, ta’ ksur tal-Artikolu 325 TFUE, il-Qorti tal-
Gustizzja ddikjarat li I-gorti nazzjonali ghandha taghti effett shif lil din id-dispozizzjoni billi, jekk ikun mehtieg,
tastjeni milli tapplika d-dispozizzjonijiet nazzjonali dwar il-preskrizzjoni, minghajr ma titlob jew tistenna t-thassir
taghhom minn gabel permezz ta’ process legizlattiv jew permezz ta' kwalunkwe process kostituzzjonali iehor.
Madankolluy, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, fdan l-ahhar kaz, il-qorti nazzjonali ghandha tizgura wkoll |i
jkunu rrispettati d-drittijiet fundamentali tal-persuni kkoncernati. Fdan ir-rigward, madankollu, tali nuggas ta’
applikazzjoni tad-dritt nazzjonali ma huwiex ser jikser id-drittijiet tal-akkuzati, kif iggarantiti fl-Artikolu 49 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jirrikonoxxi |-principji ta' legalita kif ukoll ta’ proporzjonalita tar-reati u tal-

pieni.

Fis-17 ta' Dicembru 2015, fis-sentenza WebMindLicenses (C-419/14, EU:C:2015:832) 7%, il-Qorti taI—Gustizzja
ghamlet numru ta’ precizazzjonijiet dwar l-interpretazzjoni tar-Regolament Nru 904/2010, dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva u I-glieda kontra I-frodi fil-gasam tal-VAT 77, fil-kuntest ta' kawza li fiha trasferiment ta’ “know-how”
imwettag minn impriza stabbilita fl-Ungerija lil impriza stabbilita fil-Portugall kien tgies bhala li ma jikkostitwixxix
tranzazzjoni ekonomika reali b'tali mod li l-isfruttament tan-"know-how" kellu jitgies li sefh fit-territorju Ungeriz.

Il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li d-dritt tal-Unjoni ghandu jigi interpretat fis-sens i, fil-kaz li tigi kkonstatata
prattika abbuziva li tkun wasslet sabiex il-post ta’ prowvista ta’ servizzi jigi stabbilit fi Stat Membru li ma jkunx
dak fejn dan il-post kien jigi stabbilit fl-assenza ta’ din il-prattika abbuziva, il-fatt li I-'VAT tkun thallset fdan I-Istat
Membru I-iehor konformement mal-legizlazzjoni ta’ dan tal-ahhar ma jipprekiudix li jsir aggustament ta' din it-
taxxa fl-Istat Membru tal-post fejn din il-prowvista ta’ servizzi tkun verament twettget.

Il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat ukoll |i r-Regolament Nru 904/2010 ghandu jigi interpretat fis-sens i
l-amministrazzjoni fiskali ta’ Stat Membru li tezamina l-ezigibbilta tal-VAT ghal prowvisti li kienu diga gew suggetti
ghal din it-taxxa fi Stat Membri ohra hija mehtiega tibghat talba ghal informazzjoni lill-amministrazzjonijiet fiskali
ta’ dawn I-Istati Membri |-ohra meta tali talba tkun utli, jekk mhux ukoll indispensabbli, sabiex jigi ddeterminat

jekk il-VAT hijiex ezigibbli fl-ewwel Stat Membru.

APPROSSIMAZZJONI TAL-LEGIZLAZZJONIJIET

PROPRJETA INTELLETTWALI

Fil-gasam tal-proprijeta intellettwali, ghandhom jissemmew erba’ decizjonijiet. L-ewwel tnejn jikkoncernaw
il-validita ta' regolamenti adottati fil-kuntest tas-sistema stabbilita mill-Konvenzjoni dwar il-hrug ta' privattivi
Ewropej, it-tielet wahda tikkoncerna d-Direttiva 2001/29 dwar id-drittijiet tal-awtur u r-raba’ wahda tikkoncerna
r-rifjut li tinghata informazzjoni dwar id-detentur ta’ kont bankarju involut fil-kummer¢ ta’ merkanzija ffalsifikata.

76| Ghall-prezentazzjoni tal-parti ta’ din is-sentenza dwar id-drittijiet fundamentali, ara t-Tagsima |, “Drittijiet fundamentali”.

77| Regolament tal-Kunsill Nru 904/2010, tas-7 ta’ Ottubru 2010, dwar il-kooperazzjoni amministrattiva u I-glieda kontra I-frodi fil-gasam tat-
taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 268, p. 1).
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Fil-5 ta" Mejju 2015, permezz ta’' zewg sentenzi Spanja vs Il-Kunsill (C-146/13, EU:C:2015:298, u C-147/13,
FU:C:2015:299), il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni fuq iz-zewg
regolamenti li jaghmlu parti mill-"gafas privattiva unitarja” dwar I-ghoti, lill-privattiva stabbilita permezz tal-
Konvenzjoni dwar il-hrug ta’ privattivi Ewropej (iktar ‘il quddiem il-"KPE") 78, ta’ protezzjoni unitarja fit-territorju
kollu tal-Istati Membri li huma partijiet fdin il-konvenzjoni u li ghalhekk jippartecipaw fil-kooperazzjoni msahha
tal-privattiva Ewropea mahruga konformement mal-imsemmija konvenzjoni mill-Uffic¢ju Ewropew tal-Privattivi
(iktar il quddiem [-"EPO").

Ir-Renju ta’ Spanja pprezenta zewg rikorsi li kellhom bhala suggett, rispettivament, ir-Regolament Nru 1257/2012,
dwar il-holgien ta’ protezzjoni unitarja 7%, u r-Regolament Nru 1260/2012, dwar l-arrangamenti applikabbli ghat-
traduzzjoni .

Fil-Kawza C-146/13, ir-Renju ta’ Spanja sostna li I-procedura amministrattiva precedenti ghall-hrug tal-privattiva
Ewropea ma hijiex suggetta ghal stharrig gudizzjarju li jippermettili jigu zgurati l-applikazzjoni korretta u uniformi
tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll il-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali. II-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet dan l-argument
billi osservat li r-Regolament Nru 1257/2012 bl-ebda mod ma huwa mahsub li jistabbilixxi, anki parzjalment, il-
kundizzjonijiet ghall-hrug tal-privattivi Ewropej, li huma rregolati biss mill-KPE, u li dan ir-regolament langas ma

jintegra fid-dritt tal-Unjoni |-procedura ghall-hrug ta’ privattivi Ewropej prevista fil-KPE. Fil-fatt, dan ir-regolament
semplicement, minn naha, jiffissa I-kundizzjonijiet li fihom privattiva Ewropea diga mahruga mill-EPO skont
id-dispozizzjonijiet tal-KPE tista’, fuq talba tad-detentur taghha, tinghata effett unitarju u, min-naha l-ohra,

jiddefinixxi dan I-effett unitarju.

Ir-Renju ta’ Spanja sostna wkoll li -ewwel paragrafu tal-Artikolu 118 TFUE ma jikkostitwixxix il-bazi legali adatta
ghall-adozzjoni tar-Regolament Nru 1257/2012 minhabba li dan tal-ahhar ma jizgurax protezzjoni uniformi tad-

drittijiet ta’ proprjeta intellettwali fl-Unjoni u ma jwettagx approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet tal-Istati Membri

li I-legizlatur tal-Unjoni jwettaq armonizzazzjoni kompleta u ezawrjenti tal-aspetti kollha tad-dritt tal-proprjeta
intellettwali. Fdan il-kaz, il-protezzjoni unitarja moghtija minn privattiva hija adatta sabiex jigu evitati differenzi
ftermini ta’ protezzjoni minn privattiva fl-Istati Membri partecipanti u, ghaldagstant, hija intiza li jkun hemm
protezzjoni uniformi fis-sens tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 118 TFUE. Din l-uniformita tirrizulta mill-ghazla ta’
dritt nazzjonali wiehed i jkun applikabbli fit-territorju tal-Istati Membri partecipanti kollha, li d-dispozizzjonijiet
materijali tieghu jiddefinixxu l-atti li kontrihom privattiva taghti protezzjoni kif ukoll il-karatteristici ta’ privattiva

bhala oggett ta’ proprjeta.

Fil-Kawza C-147/13, ir-Renju ta’' Spanja sostna li r-Regolament Nru 1260/2012 stabbilixxa sistema lingwistika
li tippregudika lill-persuni li lingwa taghhom ma tkunx wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-EPO, jigifieri I-Germaniz,
l-Ingliz u I-Franciz. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li r-riferimenti, fit-Trattati, ghall-uzu tal-lingwi
fl-Unjoni ma jistghux jitgiesu li huma espressjoni ta’ principju generali tad-dritt tal-Unjoni fis-sens i dak kollu
li jista’ jaffettwa l-interessi ta’ ¢ittadin tal-Unjoni ghandu jkun imfassal fkull kaz fil-lingwa tieghu. Fil-kuntest tal-
istabbiliment tal-arrangamenti applikabbli ghat-traduzzjoni ta' privattivi Ewropej, trattament iddifferenzjat tal-
lingwi uffi¢jali tal-Unjoni huwa adatt u proporzjonat ghall-ghan legittimu segwit mir-Regolament Nru 1260/2012,
jigifieri li tinholoq sistema ssemplifikata u uniformi ta’ traduzzjoni, u jippermetti effettivament li jintlahaq I-ghan
legittimu li jkun iffacilitat l-access ghall-protezzjoni moghtija mill-privattiva, b'mod partikolari ghall-imprizi ta’
dags zghir u medju, billi jitnaqgsu I-ispejjez marbuta mar-rekwiziti ta' traduzzjoni.

78| Konvenzjoni dwar il-Hrug ta’ Privattivi Ewropej, iffirmata fMdnchenfil-5 ta’ Ottubru 1973, u li dahlet fis-sehh fis-7 ta’ Ottubru 1977.

79| Regolament (UE) Nru 1257/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Dicembru 2012, li jimplimenta I-kooperazzjoni msahha
fil-gasam tal-holgien ta’ protezzjoni tal-privattiva unitarja (GU L 361, p. 1).

80| Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1260/2012, tas-17 ta' Dicembru 2012, Ii jimplimenta I-kooperazzjoni msahha fil-gasam tal-holgien ta’
protezzjoni tal-privattiva unitarja fir-rigward tal-arrangamenti applikabbli ghat-traduzzjoni (GU L 361, p. 89).
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Barra minn hekk, ghall-kuntrarju ta' dak li sostna r-Renju ta’ Spanja, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li t-tieni
paragrafu tal-Artikolu 118 TFUE jikkostitwixxi |-bazi legali korretta ghar-Regolament Nru 1260/2012, b'mod
partikolari ghall-Artikolu 4 tieghu dwar it-traduzzjoni fil-kaz ta' tilwima, peress lil-ghan ta’ dan ir-regolament huwa
I-holgien ta’ sistema sempli¢i u uniformi ta' traduzzjoni ghall-privattiva Ewropea u li s-sistema lingwistika ta' din
il-privattiva hija ddefinita mid-dispozizzjonijiet kollha tal-imsemmi regolament. Bmod partikolari, I-Artikolu 4 ta’
dan ir-regolament jaga’ direttament taht din is-sistema lingwistika u ghalhekk ma jistax jigi sseparat, fir-rigward

tal-bazi legali, mid-dispozizzjonijiet |-ohra tieghu.

Fil-5ta'Marzu 2015, fis-sentenza Copydan Bandkopi (C-463/12, EU:C:2015:144), iI-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni
fuq l-obbligu li tithallas royalty ghal kopja privata, intiza li jigi ffinanzjat il-kumpens gust imsemmi fl-Artikolu 5(2)(b)
tad-Direttiva 2001/29 #'. It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkonc¢erna kumpannija li tikkummercjalizza telefoni
cellulari li kienet gieghda tikkontesta Ii kellha thallas tali royalty lil organu ghall-gestjoni tad-drittijiet tal-awtur
fir-rigward ta’ karti tal-memorja ghal telefoni cellulari importati.

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li
tipprevedi li tali kumpens gust taht l-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghall-kopji ghal uzu privat japplika fir-
rigward ta’ mezzi multifunzjonali, bhall-karti tal-memorja ta’ telefoni cellulari, kemm jekk dawn il-mezzi jkollhom
u kemm jekk ma jkollhomx bhala funzjoni principali t-twettig ta’ tali kopji, sakemm wahda mill-funzjonijiet tal-
imsemmija mezzi, anki jekk tkun sekondarja, tippermetti lid-detenturi taghhom juzawhom ghal dan I-ghan.
Madankollu, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat, minn naha, li n-natura principali jew sekondarja ta’ din il-funzjoni
u l-importanza relattiva tal-kapacita tal-mezz li jwettaq riproduzzjonijiet jista’ jkollhom effett fug I-ammont tal-
kumpens gust dovut u, min-naha |-ohra, li, sa fejn id-dannu kkawzat lid-detenturi tad-drittijiet jitgies li huwa
minimu, it-tgeghid ghad-dispozizzjoni tal-imsemmija funzjoni jista’ ma jaghtix lok ghall-obbligu li jithallas dan
il-kumpens.

Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma jipprekludix, taht certi
kundizzjonijiet, li legizlazzjoni timponi I-hlas ta’ tali royalty fuq il-fabbrikanti u fuqg l-importaturi li jbighu karti
tal-memorja ta' telefoni ¢ellulari lil negozjanti filwaqt Ii jkunu jafu i dawn il-karti jkunu intizi sabiex jinbieghu mill-
gdid minn dawn tal-ahhar, izda minghajr ma jkunu jafu jekk ix-xerrejja finali humiex individwi jew negozjanti &.
Il-Qorti tal-Gustizzja gieset ukoll li limsemmi artikolu jippermetti, féerti kazijiet, Ii I-Istati Membri jipprevedu
ezenzjoni mill-hlas tal-kumpens gust meta I-hsara kkawzata lid-detenturi tad-drittijiet tkun minima.

Fl-ahhar nett, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, ghalkemm id-Direttiva 2001/29 ma tipprekludix legizlazzjoni
nazzjonalili tipprevedi kumpens gust taht I-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni fir-rigward tar-riproduzzjonijiet

ta’ xoghlijiet protetti mwettga minn persuna fizika minn jew permezz ta’' mezz li jappartjeni lil terz, din id-direttiva
tipprekludi, ghall-kuntrarju, legizlazzjoni li tipprevedi tali kumpens ghar-riproduzzjonijiet imwettga minn sorsi
illegali.

Fis-sentenza Coty Germany (C-580/13, EU:C:2015:485), moghtija fis-16 ta’ Lulju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja tat
decizjoni fuq il-kwistjoni ta’ jekk I-Artikolu 8(3)(e) tad-Direttiva 2004/48 & jipprekludix legizlazzjoni Ii tawtorizza lil

81| Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet tal-awtur
u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

82| ll-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Qorti tal-Gustizzja huma s-segwenti. Huwa mehtieg |i l-implementazzjoni ta’ tali sistema tkun iggustifikata
minn diffikultajiet prattici; Ii I-persuni responsabbli ghall-hlas ikunu ezentati mill-hlas tal-imsemmija royalty jekk jistabbilixxu li huma
pprovdew il-karti tal-memorja ta’ telefoni cellulari lil persuni li ma humiex persuni fizici, ghal finijiet manifestament mhux marbutin mar-
riproduzzjoni ghal uzu privat, bil-kundizzjoni li din I-ezenzjoni ma tistax tkun limitata ghall-kunsinna lin-negozjanti biss li jkunu rregistrati
mal-organu responsabbli ghall-gestjoni tal-istess royalties; u li limsemmija sistema tipprevedi dritt ghar-rimbors tal-istess royalty li jkun
effettiv u li ma jaghmilx eccessivament difficli I-hlas lura tar-royalty imhallsa, fejn dan ir-rimbors jista’ jsir biss lix-xerrej finali ta’ tali karta
tal-memorja li, ghal dan il-ghan, ghandu jaghmel talba lill-imsemmi organu.

83| Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-29 ta’ April 2004, fuq I-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali (GU

Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).
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stabbiliment bankarju jinvoka s-sigriet bankarju sabiex jirrifiuta li jaghti informazzjoni dwar l-isem u I-indirizz tad-
detentur ta’ kont involut fil-kummerc¢ ta’ merkanzija ffalsifikata. It-tilwima fil-kawza principali, bejn kumpannija
Germaniza, detentur ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali, u bank Germaniz, kienet tikkoncerna r-rifjut ta’ dan
tal-ahhar li jaghti lil din il-kumpannija I-informazzjoni dwar id-detentur tal-kont bankarju ta’' pjattaforma ta' bejgh
bl-irkant fug l-internet li kienet intuzat ghall-bejgh ta’ prodotti ffalsifikati.

Kif osservat il-Qorti tal-Gustizzja, din il-kawza tikkoncerna I-konéiljazzjoni li hija mehtiega bejn ir-rekwiziti marbuta
mal-protezzjoni ta’ diversi drittijiet fundamentali, jigifieri, minn naha, id-dritt ghal rimedju effettiv u d-dritt ghall-
proprjeta intellettwali kif ukoll, min-naha I-ohra, id-dritt ghall-protezzjoni ta’ data personali. Fdan ir-rigward,
il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 8(3)(e) tad-Direttiva 2004/48 jipprekludi dispozizzjoni nazzjonali |i
tawtorizza, minghajr limiti u minghajr kundizzjonijiet, lil stabbiliment bankarju jinvoka s-sigriet bankarju sabiex

jirrifiuta li jipprovdi, fil-kuntest tal-Artikolu 8(1)(¢) ta' din id-direttiva, informazzjoni dwar I-isem u l-indirizz tad-
detentur ta' kont.

Fil-fatt, tali awtorizzazzjoni minghajr limiti u minghajr kundizzjonijiet hija ta’ natura li tipprekludi li I-proceduri
previsti mid-Direttiva 2004/48 u I-mizuri mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, b'mod partikolari

meta dawn tal-ahhar ikunu jixtiequ jordnaw il-komunikazzjoni ta’ informazzjoni mehtiega skont I-Artikolu 8(1)
ta’ din id-direttiva, ikunu jistghu jiendu debitament inkunsiderazzjoni |-karatteristici specifici ta’ kull dritt ta’
proprjeta intellettwali u, meta jkun xieraq, in-natura intenzjonata jew le tal-ksur imwettaq. Ghaldagstant, fil-
kuntest tal-Artikolu 8 tad-Direttiva 2004/48, ghalkemm tali obbligu li jithares is-sigriet bankarju jizgura d-dritt tal-
persuni ghall-protezzjoni ta’ data personali, dan l-obbligu jista’, ghall-kuntrarju, jippregudika b'mod serju d-dritt
fundamentali ghal rimedju effettiv u, fl-ahhar mill-ahhar, id-dritt fundamentali ghall-proprjeta intellettwali, li

jibbenefikaw minnu d-detenturi ta’ dawn id-drittijiet. Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li tali legizlazzjon

nazzjonali ma tosservax ir-rekwizit li jigi zgurat bilanc¢ gust bejn id-diversi drittijiet fundamentali bbilancjati fl-
Artikolu 8 tad-Direttiva 2004/48.

Madankolly, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li hija I-qorti nazzjonali li ghandha tiwerifika l-ezistenza, fid-dritt
nazzjonali kkoncernat, ta’ mezzi ohra jew ta' rimedji gudizzjarji ohra li jippermettu lill-awtoritajiet gudizzjarji
kompetenti jordnaw li tinghata |-informazzjoni necessarja dwar I-identita tal-persuni li taga’ taht I-Artikolu 8(1)
tad-Direttiva 2004/48, fid-dawl tal-karatteristici specifici ta’ kull kaz.

PROTEZZJONI TA" DATA PERSONALI

Fil-kawza i tat lok ghas-sentenza Schrems (C-362/14, EU:C:2015:650), moghtija mill-Awla Manja fis-6 ta’
Ottubru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja ezaminat is-setghat tal-Kummissjoni u tal-awtoritajiet nazzjonali ta’ supervizjoni
fir-rigward tat-trasferiment ta’ data personali, mill-kontrollur ta’ din id-data, lejn pajjizi terzi. II-Qorti tal-Gustizzja
saritilha talba sabiex tinterpreta I-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46 84 i jipprovdi li I-Kummissjoni tista’
tikkonstata i pajjiz terz jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-data ttrasferita, kif ukoll, essenzjalment, talba
sabiex tiddeciedi dwar il-validita tad-Decizjoni 2000/520 8> adottata mill-Kummissjoni fuq il-bazi tal-imsemmi
Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46. It-tilwima fil-kawza principali, bejn M. Schrems, utent ta’ netwerk socjali,
u l-awtorita ta’ supervizjoni Irlandiza, kienet tikkoncerna r-rifjut ta’ din tal-ahhar li tinvestiga Iment mressaq
minn M. Schrems dwar it-trasferiment ta’ data personali tal-utenti ta’ dan in-netwerk socjali mis-sussidjarja

Irlandiza tal-imsemmi netwerk lejn I-Istati Uniti tal-Amerika. Skont M. Schrems, il-prattiki ta’ dan il-pajjiz ma

84| Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 15, p. 355).

85| Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/520/KE, tas-26 ta’ Lulju 2000, skont id-Direttiva 95/46/[KE] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-principji ta’ privatezza ta’ port salv u li tirrigwarda mistoqgsijiet i jsiru ta’ spiss mahruga mid-
Dipartiment tal-Kummer¢ tal-USA (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 16, Vol. 1, p. 119).
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joffrux protezzjoni suffi¢jenti kontra s-sorveljanza, mill-awtoritajiet pubblici, tad-data ttrasferita lejn dan il-pajjiz.
L-awtorita ta’ sorveljanza Irlandiza kienet ¢ahdet l-ilment b'mod partikolari ghaliex, fl-imsemmija decizjoni, il-
Kummissjoni kienet gieset Ii, fil-kuntest tas-sistema msejha tal-“port salv” &, I-Istati Uniti kienu jizguraw livell
adegwat ta’ protezzjoni tad-data personali ttrasferita.

Il-Qorti tal-Gustizzja gieset li l-operazzjoni li tinvolvi t-trasferiment ta’ data personali minn Stat Membru lejn
pajjiz terz tikkostitwixxi pprocessar ta’ data personali, fis-sens tal-Artikolu 2(b) tad-Direttiva 95/46, imwettaq
fit-territorju ta’ Stat Membru. Ghaldagstant, kull awtorita nazzjonali ta' sorveljanza ghandha I-kompetenza i
tiverifika, b'indipendenza shiha, jekk trasferiment ta’ data mill-Istat Membru taghha lejn pajjiz terz josservax ir-
rekwiziti stabbiliti minn din id-direttiva. Skont il-Qorti tal-Gustizzja, meta jkun hemm decizjoni tal-Kummissjoni,
bhad-Decizjoni 2000/520, li tikkonstata li pajjiz terz jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni, tali decizjoni ma tistax
iccahhad lill-persuni li d-data taghhom kienet jew tista’ tigi ttrasferita lejn pajjiz terz mid-dritt, iggarantit fl-
Artikolu 8(1) u (3) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jressqu quddiem I-awtoritajiet ta’ sorveljanza talba dwar

il-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet taghhom fir-rigward tal-ipprocessar ta' din id-data. F'tali sitwazzjoni, tali

talba ghandha titgies li timplika ezami tal-kompatibbilta tad-decizjoni tal-Kummissjoni mal-protezzjoni tal-hajja
privata u tal-libertajiet u tad-drittijiet fundamentali tal-persuni u l-awtorita li quddiemha titressaq din it-talba
ghandha twettaq dan I-ezami bid-diligenza kollha mehtiega. Fdan ir-rigward, gie pprecizat li, jekk l-imsemmija
awtorita tqgis li t-talba tkun infondata, min ikun ressagha ghandu jkun jista’ jikkontesta din id-decizjoni quddiem
il-grati nazzjonali. Fil-kaz kuntrarju, jigifieri jekk I-imsemmija awtorita tqis i I-ilmenti mressga huma fondati,
din l-awtorita ghandu jkollha locus standi in judicio. Minn dan isegwi li -legizlatur nazzjonali ghandu jipprevedi
rimed;ji gudizzjarji sabiex l-awtorita nazzjonali tkun tista’ tinvoka I-ilmenti li hija tgis fondati quddiem il-grati
nazzjonali sabiex dawn ikunu jistghu jaghmluy, fil-kaz li jkollhom l-istess dubji bhal dawk ta’ din I-awtorita dwar
il-validita tad-decizjoni tal-Kummissjoni, rinviju ghal decizjoni preliminari quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ghall-
finijiet tal-ezami tal-validita ta’ din id-decizjoni.

Wara li fakkret li kellha gurisdizzjoni eskluziva sabiex tikkonstata l-invalidita ta’ att tal-Unjoni, il-Qorti tal-Gustizzja
ezaminat il-validita tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/520. Fdan il-kuntest, hija indikat li n-natura adegwata
tal-livell ta’ protezzjoni li jaghti pajjiz terz, fis-sens tal-Artikolu 25 tad-Direttiva 95/46, tehtieg li dan il-pajjiz terz
jizgura effettivament, minhabba |-legizlazzjoni interna tieghu jew minhabba l-impenji internazzjonali tieghu, livell
ta’ protezzjoni tal-libertajiet u tad-drittijiet fundamentali li jkun sostanzjalment ekwivalenti ghal dak iggarantit fi
hdan I-Unjoni bis-sahha tad-Direttiva 95/46, mogrija fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Ghaldagstant,
huwa I-kompitu tal-Kummissjoni i tevalwa I-kontenut tal-legizlazzjoni applikabbli fdan il-pajjiz u, sa fejn din
il-legizlazzjoni tista’ tevolvi, wara l-adozzjoni ta’ decizjoni fuq il-bazi tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46, il-
Kummissjoni ghandha tivverifika perjodikament il-livell ta’ protezzjoni tal-pajjiz terz sabiex tizgura ruhha li dan
ikun ghadu adegwat. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li s-setgha diskrezzjonali tal-Kummissjoni
hija limitata b'tali mod li hija mehtiega twettaq kontroll strett tar-rekwiziti li jirrizultaw mill-Artikolu 25 tad-
Direttiva 95/46. Issa, il-Qorti tal-Gustizzja osservat |i I-Kummissjoni ma kinitx ikkonstatat, fid-De¢izjoni 2000/520,
li I-Istati Uniti tal-Amerika jizguraw effettivament livell adegwat ta’ protezzjoni minhabba |-legizlazzjoni nazzjonali
taghhom jew minhabba I-impeniji internazzjonali taghhom. Fil-fatt, il-Kkummissjoni ma kkonstatatx l-osservanza
tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 25 tad-Direttiva min-naha tal-awtoritajiet pubblici Amerikani u ghalhekk id-
Decizjoni tippermetti ndhil fid-drittijiet fundamentali tal-persuni li d-data taghhom kienu gew jew ser jigu
ttrasferiti lejn dan il-pajjiz. Ghaldagstant, l-imsemmija decizjoni giet iddikjarata invalida.

Barra minn hekk, sa fejn id-Decizjoni 2000/520 ic¢ahhad lill-awtoritajiet nazzjonali mis-setghat taghhom taht
id-Direttiva 95/46 fil-kaz li persuna tgajjem elementi li jistghu jdahhlu inkwistjoni |-validita ta’ decizjoni tal-
Kummissjoni, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li din tal-ahhar kienet agixxiet lil hinn mill-kompetenza moghtija

lilha mil-legizlatur u ghalhekk iddikjarat din id-decizjoni invalida.

86| Is-sistema tal-port salv tinkludi sensiela ta’ principji dwar il-protezzjoni ta’ data personali li I-imprizi Amerikani jistghu jimpenjaw ruhhom,
volontarjament, li josservaw.
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Fis-sentenza Weltimmo (C-230/14, EU:C:2015:639), moghtija fl-1 ta’ Ottubru 2015, il-Qorti tal—Gustizzja tat
decizjoni, b'mod partikolari, fug id-determinazzjoni tad-dritt applikabbli ghall-ipprocessar ta’ data personali, skont
I-Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 95/46, kif ukoll fug id-determinazzjoni tal-awtorita ta’ sorveljanza kompetenti u I-portata
tas-setghat taghha. Fdin il-kawza, il-kontrollur, kumpannija rregistrata fis-Slovakkja li topera siti internet b'reklami
dwar proprjeta immobbli fir-rigward ta' beni li jinsabu fl-Ungerija, kienet nagset milli thassar id-data personali
tal-persuni li rreklamaw fug dawn is-siti, minkejja t-talba taghhom fdan is-sens, u kienet ikkomunikat din id-
data lil agenziji li jispe¢jalizzaw fl-irkupru ta” ammonti dovuti sabiex tikseb il-hlas ta’ fatturi mhux imhallsa. Wara
li sarulha Imenti mill-persuni li rreklamaw, l-awtorita ta’ sorveljanza Ungeriza ddikjarat li kellha kompetenza u

imponiet fuq il-kumpannija Slovakka multa minhabba ksur tal-ligi Ungeriza li tittrasponi d-Direttiva 95/46.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li I-Artikolu 4(1)a) tad-Direttiva 95/46 jippermetti
l-applikazzjoni tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni ta' data personali ta’ Stat Membru li ma jkunx dak fejn ikun
irregistrat il-kontrollur ta’ din id-data, sakemm dan jezercita, permezz ta' prezenza stabbli fit-territorju ta’ dan
I-Istat Membru, attivita effettiva u reali, anki jekk tkun minima, li fil-kuntest taghha jitwettaq dan I-ipprocessar.
Skont il-Qorti tal-Gustizzja, ghandhom jigu evalwati kemm il-livell ta’ stabbilta tal-prezenza u kemm ir-realta tal-
ezercizzju tal-attivitajiet fdan I-Istat Membru iehor, filwaqt Ii tittiehed inkunsiderazzjoni n-natura specifika tal-
attivitajiet ekonomici u tal-prowvisti ta’ servizzi inkwistjoni, u dan b'mod partikolari fir-rigward tal-imprizi li joffru
servizzi eskluzivament fuq l-internet. Fdan ir-rigward, il-prezenza ta' rapprezentant wiehed biss tista’, fcerti
cirkustanzi, tkun bizzejjed sabiex tikkostitwixxi prezenza stabbli jekk dan jagixxi b'livell ta’ stabbilta suffi¢jenti
permezz tal-mezzi necessarji ghall-prowvista tas-servizzi konkreti kkoncernati fl-Istat Membru inkwistjoni.
Fdan il-kaz, bla hsara ghal numru ta’ verifiki li ghandhom jitwettqu mill-gorti nazzjonali, gie kkonstatat i, sa
fejn l-attivita ezercitata mill-kumpannija inkwistjoni tikkonsisti fl-operat ta' diversi siti internet b'reklami dwar
proprjeta immobbli fir-rigward ta' beni li jinsabu fl-Ungerija, li huma redatti bil-lingwa Ungeriza, u sa fejn
l-imsemmija kumpannija ghandha rapprezentant fl-Ungerija, il-kumpannija inkwistjoni twettaq attivita reali u
effettiva fl-Ungerija.

Fir-rigward tal-kompetenza u tas-setghat tal-awtorita ta’ sorveljanza li quddiemha jitressaqg ilment skont
I-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li din l-awtorita tista’ tezerc¢ita s-setghat ta’
investigazzjoni taghha b'mod indipendenti mid-dritt applikabbli u sahansitra gabel ma tkun taf liema huwa
d-dritt nazzjonali applikabbli ghall-ipprocessar inkwistjoni. Madankollu, jekk tasal ghall-konkluzjoni li d-dritt ta’
Stat Membru iehor huwa applikabbli, hija ma tistax timponi sanzjonijiet lil hinn mit-territorju tal-Istat Membru
taghha. Ftali sitwazzjoni, hija ghandha, skont l-obbligu ta’ kooperazzjoni previst fl-Artikolu 28(6) ta’ din id-
direttiva, titlob lill-awtorita ta’ sorveljanza ta' dan I-Istat Membru iehor tikkonstata ksur eventwali ghal dan id-

dritt u timponi sanzjonijiet, jekk dan ikun permess minn dan id-dritt, billi tibbaza ruhha, jekk ikun il-kaz, fug
l-informazzjoni li tkun baghtitilha.

SUSTANZI KIMICI

Fis-sentenza FDC u FMB (C-106/14, EU:C:2015:576), moghtija fl-10 ta’ Settembru 2015, il-Qorti tal-Gustizzja
tat decizjoni fuq F-interpretazzjoni tar-Regolament REACH 8 fir-rigward tal-obbligu i I-prezenza ta’ sustanzi

7P

kklassifikati bhala sustanzi ta’” thassib serju hafna froggett” li jkun komponent ta’ prodotti kumplessi, meta din il-
prezenza taqbez 0.1 % fl-oggett inkwistjoni, tigi nnotifikata lill-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici u tal-
obbligu li informazzjoni sufficjenti fdan ir-rigward tigi kkomunikata lid-destinatarji u lill-konsumaturi. It-tilwima

87| Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2006, dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni,
l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda
d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll id-
Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni (GU L 396, p. 1), kif emendat
permezz tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 366/2011, tal-14 ta’ April 2011 (GU L 101, p. 12).
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fil-kawza principali, bejn I-Istat Franciz u zewg federazzjonijiet Francizi ta’ imprizi, kienet tikkoncerna I-portata
tal-imsemmija obbligi fil-kuntest tal-importazzjoni ta’ prodotti kumplessi komposti minn diversi oggetti.

Il-Qorti tal-Gustizzja, l-ewwel nett, ikkonstatat |i r-Regolament, li fil-punt 3 tal-Artikolu 3 tieghu jiddefinixxi
""oggett” bhala xi haga li, wagt il-process ta’ fabbrikazzjoni, tinghata forma, wic¢ jew disinn partikolari
li huma iktar determinanti fir-rigward tal-funzjoni taghha milli hija I-kompozizzjoni kimika taghha, ma jinkludi
ebda dispozizzjoni |i tirregola b'mod specifiku s-sitwazzjoni ta’ prodott kumpless li jkun fih diversi oggetti.
Ghaldagstant, il-klassifikazzjoni bhala “oggett” tibga’ applikabbli ghal kull haga i tissodisfa I-imsemmija kriterji
u li tkun parti mill-kompozizzjoni ta’ prodott kumpless, u dan sakemm, wara I-process ta’ fabbrikazzjoni, din il-

I-kuncett ta

haga ma ssirx skart jew titlef il-forma, il-wicc jew id-disinn li jikkontribwixxu iktar sabiex jiddeterminaw il-funzjoni
taghha milli tikkontribwixxi I-kompozizzjoni kimika taghha.

It-tieni nett, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat li l-obbligu ta’ notifika jaga’ fuq il-produttur fir-rigward tal-oggetti |
huwa jiffabbrika jew jifforma minn diversi elementi. Ghall-kuntrarju, dan I-obbligu ma japplikax ghal oggett
li, minkejja li dan il-produttur juza bhala fattur ta’ produzzjoni, ikun gie ffabbrikat minn terz. B'hekk, fil-kaz i,
wara |-fabbrikazzjoni tieghu, dan I-oggett jintuza fi stadju sussegwenti minn produttur iehor bhala fattur ta’
produzzjoni fil-fabbrikazzjoni ta’ prodott kumpless, dan it-tieni produttur ma huwiex obbligat li jinnotifika, min-
naha tieghu, il-prezenza tas-sustanza inkwistjoni fdan I-oggett. Tali notifika tkun semplicement repetizzjoni ta’
dik maghmula mill-produttur ta’ dan I-oggett.

L-obbligu ta’ notifika jaga’ wkoll fug l-importatur ta’ prodott kompost minn diversi oggetti. Fl-ahhar nett, I-obbligu
ta’' informazzjoni fir-rigward tad-destinatarji u tal-konsumaturi tal-prodott jaga’ fug kull persuna li taghmel parti
mill-katina ta’ prowvista hekk kif din tgieghed oggett ghad-dispozizzjoni ta’ terz.

POLITIKA EKONOMIKA U MONETARJA

Fis-sentenza Gauweiler et (C-62/14, EU:C:2015:400), moghtija fis-16 ta’ Gunju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja,
ikkostitwita bhala I-Awla Manja, tat decizjoni fuq il-validita tad-decizjonijiet tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali
Ewropew (iktar il quddiem il-"BCE”) dwar il-"Programm OMT”#8, lijawtorizzaw lis-Sistema Ewropea ta’' Banek Centrali

(iktar il quddiem is-“SEBC") sabiex, taht certi kundizzjonijiet, takkwista fis-swieq sekondarji bonds nazzjonali ta’
Stat Membri fiz-zona tal-euro.

Dan il-programm ta’ xiri li, fid-data tal-prezentata tar-rikors, kien thabbar fi stqarrija ghall-istampa, u ma kienx
ghadu gie implementat, ghandu I-ghan li jirrimedja ghall-perturbazzjonijiet tal-mekkanizmu ta’ trazmissjoni tal-
politika monetarja ggenerati mis-sitwazzjoni specifika tal-bonds nazzjonali mahruga minn certi Stati Membri u li

jhares in-natura unika tal-politika monetarja.

Fdan il-kuntest, sabiex tezamina jekk I-imsemmi programm jikkostitwixxix att ultra vires u jekk jippregudikax
l-identita kostituzzjonali Germaniza, il-Bundesverfassungsgericht ghamlet domandilill-Qorti tal-Gustizzja, b'mod
partikolari, dwar il-limiti tal-mandat tal-BCE fil-gasam tal-politika monetarja, kif iddefinit fl-Artikoli 119 TFUE
u 127(1) u (2) TFUE, kif ukoll fl-Artikoli 17 sa 24 tal-Protokoll dwar is-SEBC u I-BCE. Barra minn hekk, il-gorti
kostituzzjonali Germaniza stiednet lill-Qorti tal-Gustizzja tivwverifika jekk dan il-programm huwiex kompatibbli
mal-projbizzjoni fir-rigward tal-finanzjament monetarju ta' titoli, stabbilita fl-Artikolu 123 TFUE.

88| Decizjonijiet tal-Kunsill Regolatorju tal-Bank Centrali Ewropew, tas-6 ta’ Settembru 2012, dwar numru ta’ karatteristici teknici relatati ma’
tranzazzjonijiet monetarji tal-Eurosistema dwar xiri ta’ titoli fis-swieq sekondarji tad-dejn sovran.
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Il-Qorti tal-Gustizzja bdiet billi ddikjarat li, skont I-Artikoli 3(1)(¢) TFUE u 119(2) TFUE, I-Unjoni ghandha
kompetenza eskluziva fir-rigward tad-definizzjoni u tat-tmexxija ta' politika monetarja unika u li din il-politika
ghandha tigi implementata mis-SEBC, b'mod indipendenti izda suggetta ghall-istharrig mill-qorti tal-Unjoni.

Fir-rigward tal-kompetenzi moghtija lis-SEBC, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet i, fid-dawl tal-ghanijiet tal-
Programm OMT u fid-dawl tal-mezzi previsti sabiex jintlahqu dawn I-ghanijiet, dan il-programm jaga’ taht il-
politika monetarja. Fil-fatt, I-ghan ta’ dan il-programm huwa li jhares kemm trazmissjoni adegwata tal-politika
monetarja u kemm in-natura unika ta’ din il-politika, ghan dan li jista’ jintrabat maz-zamma tal-istabbilta tal-
prezzijiet bhala ghan principali tal-politika monetarja tal-Unjoni. Issa, funzjonament degradat tal-mekkanizmu
ta’ trazmissjoni tal-politika monetarja jista’ jirrendi ineffettivi d-decizjonijiet tas-SEBC fparti miz-zona tal-euro
u, ghaldagstant, jista’ jkun ta’ theddida ghan-natura unika tal-politika monetarja. Barra minn hekk, fir-rigward
tal-mezzi kkunsidrati sabiex jintlahqu l-imsemmija ghanijiet, it-tranzazzjonijiet monetarji fuq titoli fis-swieq
sekondarji tad-dejn sovran huma fost l-istrumenti tal-politika monetarja, imsemmija fl-Artikolu 18(1) tal-Protaokoll
dwar is-SEBC u I-BCE. La I-fatt li l-istabbilta taz-zona tal-euro taga’ taht il-politika ekonomika, la n-natura selettiva
tal-Programm OMT, la I-fatt li I-implementazzjoni ta’ tali programm hija suggetta ghall-osservanza shiha tal-
programmi ta' aggustament makroekonomiku tal-Fond Ewropew ghall-Istabbilta Finanzjarja (iktar ‘il quddiem
“FESF") jew tal-Mekkanizmu Ewropew ghall-Istabbilta (iktar ‘il quddiem il-“MES") ma jistghu, wahedhom, idahhlu
inkwistjoni din il-konstatazzjoni. Fir-rigward ta’ dan |-ahhar fatt, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat |i x-xiri ta’ bonds

nazzjonali fuq is-swieq sekondarji ghandu natura differenti skont jekk jitwettagx mill-MES jew mis-SEBC, u dan
minhabba d-differenza fl-ghanijiet segwiti minn dawn it-tnejn.

Il-Qorti tal-Gustizzja kompliet billi kkonkludiet li l-programm inkwistjoni ma jmurx kontra Il-principju ta’
proporzjonalita. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja I-ewwel nett irrikonoxxiet i s-SEBC ghandha setgha
diskrezzjonali wiesgha fl-implementazzjoni ta' tali programm minhabba I-ghazla ta’ natura teknika u minhabba
l-kumplessita tal-previzjonijiet u tal-evalwazzjonijiet i ghandhom jitwettqu mis-SEBC. B'hekk, fir-rigward tan-
natura adatta tal-Programm OMT sabiex jintlahqu I-ghanijiet segwiti mis-SEBC, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li x-xiri, fis-swieq sekondariji, ta’ bonds nazzjonali tal-Istati Membri taz-zona tal-euro kkoncernati mir-rati ta’
interessi megjusa li huma estremi mill-BCE jista’ jikkontribwixxi ghal tnaqgjis fdawn ir-rati billi jelimina I-bizghat
mhux iggustifikati li tikkollassa z-zona tal-euro. Ghaldagstant, is-SEBC setghet tqis li tali zvilupp fir-rati tal-
interessi jista' jiffacilita t-trazmissjoni tal-politika monetarja tas-SEBC u jista’ jhares in-natura unika ta’ din il-
politika. Fir-rigward tan-natura necessarja tal-programm inkwistjoni, peress, minn naha, li I-impeniji Ii I-BCE jista’
jiehu fl-implementazzjoni ta’ tali programm huma, fil-fatt, iddefiniti u limitati u, min-naha l-ohra, li I-programm
jista' jigi applikat biss meta s-sitwazzjoni ta’ whud minn dawn I-Istati tkun diga ggustifikat intervent mill-MES li
jkun ghadu ghaddej, dan il-programm seta’ jigi adottat b'mod validu mis-SEBC minghajr ma jkun iffissat limitu
kwantitattiv gabel l-implementazzjoni tieghu, u dan sa fejn tali limitu, barra minn hekk, jista’ jdghajjef l-effikacja ta’
dan il-programm. Fl-ahhar nett, is-SEBC ikkunsidrat id-diversi interessi inkwistjoni b'tali mod i jigi evitat li jkunu

jistghu jimmaterjalizzaw inkonvenjenzi li jkunu manifestament sproporzjonati meta mgabbla mal-ghanijiet tal-
programm inkwistjoni.

Fir-rigward tal-projbizzjoni, skont I-Artikolu 123 TFUE, fir-rigward tal-finanzjament monetarju tal-Istati Membri,
il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li s-SEBC ma tistax tixtri, b'mod validu, bonds nazzjonali fis-swieq sekondariji
fkundizzjonijiet li fil-prattika jaghtu lill-intervent taghha effett ekwivalenti ghal dak tax-xiri dirett ta’ bonds
nazzjonali minghand l-awtoritajiet u minghand I-organi pubblici tal-Istati Membri, b'tali mod i ggib fix-xejn
l-effika¢ja tal-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 123(1) TFUE. Peress li |-ghan ta’ din id-dispozizzjoni huwa
li tinkoraggixxi lill-Istati Membri josservaw politika bagitarja soda billi jevitaw li finanzjament monetarju tad-
defi¢it pubbliku ma jwassalx ghall-formazzjoni ta’ dejn jew ta’ defi¢it eccessivi tal-Istati Membri, il-BCE ghandu
jorbot ix-xiri ta’ bonds nazzjonali fis-swieq sekondarji ma' garanziji sufficjenti sabiex jikkoncilja dan ix-xiri ma’
dawn ir-rekwiziti imperattivi. B'hekk, fir-rigward ta' programm bhal dak imhabbar fl-istqarrija ghall-istampa,
l-intervent tas-SEBC jista’ fil-prattika jkollu tali effett ekwivalenti jekk l-operaturi li jistghu jixtru bonds nazzjonali
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fis-suq primarju jkollhom ic-certezza li s-SEBC ser tixtri mill-gdid dawn il-bonds fterminu u fkundizzjonijiet |
jippermettu lil dawn l-operaturi jagixxu, de facto, bhala intermedjarji tas-SEBC ghax-xiri dirett tal-imsemmija
bonds minghand l-awtoritajiet u minghand l-organi pubbli¢i tal-lstat Membru kkoncernat. Issa, sa fejn is-SEBC
ghandha l-intenzjoni, minn naha, li tosserva terminu minimu bejn il-hrug ta’ titolu fis-suqg primarju u x-xiri mill-
gdid tieghu fis-swieq sekondarji u, min-naha |-ohra, li teskludi li thabbar bil-quddiem id-decizjoni taghha li

I-kundizzjonijiet dwar il-hrug ta’ bonds nazzjonali jkunu mibdula mic-certezza li dawn il-bonds ser jinxtraw mill-
gdid mis-SEBC wara |-hrug taghhom.

POLITIKA SOCJALI

HADDIEMA TEMPORAN]JI

Fis-17 ta’ Marzu 2015, fis-sentenza AKT (C-533/13, EU:C:2015:173), il-Qorti tal-Gustizzja, ikkostitwita bhala I-Awla
Manja, tat decizjoni fuq l-obbligu ta” ezami mill-gdid tal-projbizzjonijiet jew tar-restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu
ta’ haddiema temporanji stabbilit fl-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2008/104 8. It-tilwima fil-kawza principali kienet

tikkoncerna ftehim kollettiv nazzjonali li kien jinkludi restrizzjoni fir-rigward tal-uzu ta’ haddiema temporanii.
l-Qorti tal-Gustizzja saritilna domanda dwar il-kwistjoni ta’ jekk l-imsemmija dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni
tobbligax lill-awtoritajiet tal-Istati Membri, inkluz lill-grati nazzjonali, jastjenu milli japplikaw kwalunkwe

dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li tinkludi projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu tal-haddiema

temporanji li ma jkunux iggustifikati minn ragunijiet ta' interess generali fis-sens tal-imsemmi Artikolu 4(1).

Skont il-Qorti tal-Gustizzja, meta kkunsidrat fil-kuntest tieghu, I-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2008/104 © ghandu

jinftiehem fis-sens i jiddefinixxi I-kuntest li fih ghandha titwettaq l-attivita legizlattiva tal-Istati Membri fil-gasam

tal-projbizzjonijiet jew tar-restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu ta’ haddiema temporanji u mhux fis-sens li jimponi
l-adozzjoni ta' legizlazzjoni partikolari fdan il-gasam, u dan filwaqt li I-Istati Membri thallew fil-liberta li jeliminaw
tali projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet jew li jaggustawhom sabiex ikunu jistghu jigu ggustifikati fid-dawl ta’ din
id-dispozizzjoni. Ghaldagstant, I-Artikolu 4(1) huwa indirizzat biss lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri,
filwaqt li jimponi fughom obbligu ta’ ezami mill-gdid sabiex jizguraw ruhhom li eventwali projbizzjonijiet u
restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu tax-xoghol temporanju jkunu ta’ natura gustifikata, u dan I-artikolu ma
jobbligax lill-grati nazzjonali jastjenu milli japplikaw kwalunkwe dispozizzjoni tad-dritt nazzjonali li tinkludi tali
projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu tal-haddiema temporanji li ma jkunux gustifikati minn
ragunijiet ta' interess generali fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

89| Direttiva 2008/104/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-19 ta’ Novembru 2008, dwar xoghol temporanju permezz ta’ agenzija (GU
L 327,p.9).

90| Skont din id-dispozizzjoni, il-“projbizzjonijiet jew ir-restrizzjonijiet fuq I-uzu ta’ xoghol temporanju permezz ta’ agenzija ghandhom ikunu
ggustifikati biss ghal regunijiet ta’ interess generali li ghandhom xjagsmu b'mod partikolari mal-protezzjoni tal-haddiema temporaniji
permezz ta’ agenzija, ir-rekwiziti tas-sahha u s-sigurta fuq il-post tax-xoghol jew il-htiega li jkun zgurat |i s-suq tax-xoghol jahdem tajjeb u
jigu prevenuti l-abbuzi”.
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ORGANIZZAZZJONI TAL-HIN TAX-XOGHOL

FI-10 ta’ Settembru 2015, fis-sentenza Federacion de Servicios Privados del sindicato Comisiones obreras
(C-266/14, EU:C:2015:578), il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat il-kuncett ta’ “hin tax-xoghol” fis-sens tal-punt 1 tal-
Artikolu 2 tad-Direttiva 2003/88 dwar certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-xoghol °', fil-kuntest ta’ haddiema li
ma jkollhomx post tax-xoghol fiss jew abitwali. It-tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna haddiema impjegati
minn kumpannija li tezercita attivita ta’ installazzjoni u ta’ manutenzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta li ma kellhomx post
tax-xoghol fiss wara |-gheluq tal-ufficdji regjonali tal-impriza li kienet timpjegahom. Kull wiehed minn dawn il-
haddiema kellu vettura tax-xoghol li permezz taghha kien jivwjagga, kuljum, bejn id-dar tieghu u s-siti tal-klijenti
tal-impriza, fejn il-hin tas-sewgan ta’ kuljum bejn id-dar tal-impjegati u s-siti tal-ewwel u tal-ahhar klijent ma
kienx jitgies i huwa hin tax-xoghol. Ghaldagstant, il-gorti tar-rinviju ghamlet domanda lill-Qorti tal-Gustizzja
dwar jekk il-hin tas-sewgan bejn id-dar tal-impjegat u s-sit tal-klijenti jikkostitwixxix “hin tax-xoghol".

Fis-sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li, meta haddiema, bhal dawk fis-sitwazzjoni inkwistjoni fil-
kawza principali, ma jkollhomx post tax-xoghol fiss jew abitwali, il-hin tas-sewgan li dawn il-haddiema jiddedikaw
ghall-vjaggi ta' kuljum bejn id-dar taghhom u s-siti tal-ewwel u tal-ahhar klijent indikati mill-persunalitimpjegahom
jikkostitwixxi hin tax-xoghol fis-sens tad-Direttiva 2003/88. Din il-konkluzjoni tirrizulta mill-applikazzjoni, mill-
Qorti tal-Gustizzja, tat-tliet elementi li jikkostitwixxu I-kuncett ta’ “hin tax-xoghol” Ii jinsab fil-punt 1 tal-Artikolu 2

ta’ din id-direttiva.

L-ewwel nett, fid-dawl tal-fatt li l-vjagg mill-haddiema lejn il-klijenti indikati mill-persuna li timpjega huwa
l-istrument necessarju ghall-ezekuzzjoni tal-prestazzjonijiet teknici taghhom fuq is-siti tal-klijenti, il-Qorti tal-
Gustizzja gieset li I-haddiema li ma jkollhomx post tax-xoghol fiss jew abitwali jezercitaw l-attivitajiet jew il-
funzjonijiet taghhom matul it-tul kollu ta’ dan il-vjagg. Fil-fatt, jekk dan ma jkunx hekk, il-persuna li timpjega
tkun tista’ targumenta li huwa biss il-hin imgatta’ fl-ezercizzju tal-attivita ta’ installazzjoni u ta’ manutenzjoni
tas-sistemi ta’ sigurta li jaga’ taht il-kuncett ta' “hin tax-xoghol”, li jkollu I-effett li jiznatura dan il-kuncett u i

jippregudika |-ghan ta’ protezzjoni tas-sigurta u tas-sahha tal-haddiema.

It-tieni nett, peress li, matul il-vjaggi bejn id-dar u I-klijenti, iI-haddiema huma suggetti ghall-istruzzjonijiet tal-
persuna li timpjegahom, i tista’ tibdel l-ordni tal-klijenti jew tannulla jew izzid appuntamenti, il-haddiema ma

ghandhomx il-possibbilta li juzaw il-hin taghhom kif jixtiequ u li jiddedikawh ghall-interessi taghhom stess.
Ghaldagstant, dawn il-haddiema jinsabu ghad-dispozizzjoni tal-persuna li timpjegahom matul il-hin ta’ dawn

il-vjaggi.

It-tielet nett, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, jekk haddiem li ma jkunx ghad ghandu post tax-xoghol fiss jezercita
I-funzjonijiet tieghu matul il-vjagg li huwa jwettaq lejn u minn klijent, dan il-haddiema ghandu jitgies ukoll i
gieghed fug xoghol matul dan il-vjagg. Fil-fatt, peress li I-vjaggi huma parti integrali mill-kwalita ta’ haddiem li ma
jkollux post tax-xoghol fiss jew abitwali, il-post tax-xoghol ta’ tali haddiema ma jistax ikun limitat ghall-postijiet

fejn dawn il-haddiema jaghmlu intervent fiziku ghand il-klijenti tal-persuna li timpjegahom.

91| Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-4 ta’ Novembru 2003, li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin
tax-xoghol (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 381).
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TKECCIJIET KOLLETTIVI

Fis-sentenzi USDAW u Wilson (C-80/14, EU:C:2015:291), Lyttle et (C-182/13, EU:C:2015:317) u Rabal Cafias
(C-392/13, EU:C:2015:318), moghtija rispettivament fit-30 ta’ April u fit-13 ta’ Mejju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja
kkjarifikat il-kuncett ta’ “stabbiliment” u I-modalitajiet tal-kalkolu tan-numru ta’ haddiema mkeccija skont il-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 98/59 °2. Fil-kawzi inezami, fil-kuntest ta’ pjanijiet ghall-harsien
tal-impjieg, numru ta’ impjegati mkeccija minn diversi stabbilimenti tal-istess impriza li giesu li kienu s-suggett
ta’ tkeccijiet kollettivi kienu pprezentaw rikors kontra |-persuni rispettivi li kienu jimpjegawhom minhabba i
l-process ta’ tkeccija ma kienx ipprec¢edut mill-procedura ta’ konsultazzjoni prevista fl-Artikolu 2 tal-imsemmija
direttiva.

1o i

stabbiliment”, li jikkostitwixxi element li
jippermetti d-determinazzjoni tal-ezistenza ta’ tkeccija kollettiva u, ghaldagstant, I-applikabbilta tal-imsemmija

Fdawn it-tliet sentenzi, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li I-kuncett ta
direttiva, huwa kuncett tad-dritt tal-Unjoni i ma jistax jigi ddefinit b'riferiment ghal-legizlazzjonijiet tal-Istati
Membri. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li, meta “impriza” tkun ikkostitwita minn diversi entitajiet,
hija l-entita li maghha I-haddiema kkoncernati mit-tkeccija jkunu assenjati ghall-finijiet tal-ezercizzju tal-
kompitu taghhom |i tikkostitwixxi |-“istabbiliment” fis-sens tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1)
tad-Direttiva 98/59. B'hekk, din id-dispozizzjoni tezigi li jittiehdu inkunsiderazzjoni t-tkeccijiet imwettga

fkull stabbiliment ikkunsidrat separatament sabiex jigi evitat jekk humiex involuti tkeccijiet kollettivi. Fil-fatt,
interpretazzjoni fis-sens li din id-dispozizzjoni tezigi i jittiehed inkunsiderazzjoni n-numru totali ta’ tkeccijiet
imwettqga fl-istabbilimenti kollha ta’ impriza, sa fejn izzid b'mod sinjifikattiv in-numru ta’ haddiema |i jistghu

jibbenefikaw mill-protezzjoni tad-Direttiva 98/59, tkun madankollu kuntrarja ghall-ghanijiet I-ohra ta’ din id-

direttiva, jigifieri ghall-ghan li tigi zgurata protezzjoni komparabbli tad-drittijiet tal-haddiema fid-diversi Stati
Membriu ghall-ghan li jigu approssimati I-pizijiet li dawn ir-regoli ta’ protezzjoni jimplikaw ghall-imprizi tal-Unjoni.

Ghaldagstant, fis-sentenzi USDAW u Wilson u Lyttle et, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-in¢iz (i) tal-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 98/59 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix
legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi obbligu ta’' informazzjoni u ta’ konsultazzjoni tal-haddiema fil-kaz ta’ tkeccija,
matul perijodu ta’ 90 jum, ta’ minn tal-ingas 20 haddiem ta’ stabbiliment partikolari ta’ impriza, u mhux meta
n-numru akkumulat ta' tkeccijiet fl-istabbilimenti kollha jew fcerti stabbilimenti ta’ impriza matul l-istess perijodu
jilhag jew jagbez il-limitu minimu ta’ 20 haddiem. Ghall-kuntrarju, fis-sentenza Rabal Cafias, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li I-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 98/59 jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali li tintrodudi, bhala I-unika unita ta’ referenza, -impriza u mhux l-istabbiliment, fejn I-applikazzjoni ta’
dan il-kriterju jkollha I-effett li tipprekludi I-pro¢edura ta’ informazzjoni u ta’ konsultazzjoni prevista fl-Artikoli 2
sa 4 ta' din id-direttiva, meta, li kieku I-istabbiliment intuza bhala unita ta’ referenza, it-tkeccijiet ikkoncernati
kien ikollhom jigu kklassifikati bhala “tkeccijiet kollettivi” fid-dawl tad-definizzjoni li tinsab fil-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 1(1) tal-imsemmija direttiva.

Fis-sentenza Rabal Cafias, fir-rigward tal-kwistjoni dwar it-tehid inkunsiderazzjoni ta’ kuntratti konkluzi ghal
zmien jew ghal kompitu determinati, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li l-eskluzjoni ta’ tali kuntratti mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 98/59 tirrizulta b'mod ¢ar mit-test u mill-istruttura taghha. Fil-fatt, tali kuntratti ma
jintemmux fuq inizjattiva tal-persuna li timpjega izda bis-sahha ta’ klawzoli inkluzi fihom jew bis-sahha tal-ligi
applikabbli, u dan fid-data li fiha jispiccaw jew li fiha jitlesta I-kompitu inkwistjoni, b'tali mod i, ghall-finijiet tal-

konstatazzjoni li kien hemm “tkeccijiet kollettivi” fis-sens tad-Direttiva, it-tmiem individwali ta’ tali kuntratti ma
ghandux jittiehed inkunsiderazzjoni.

92| Direttiva tal-Kunsill 98/59/KE, tal-20 ta’ Lulju 1998, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar redundancies kollettivi (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 3, p. 327).
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Barra minn hekk, fir-rigward tal-kwistjoni dwar il-kawza tat-tkecéijiet kollettivi, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li d-Direttiva tuza biss kriterju kwalitattiv, fejn il-kawza tat-tkeccija ghandha tkun raguni “mhux relatata mal-
haddiema individwali”. B'hekk, l-introduzzjoni ta’ rekwiziti ofra tillimita I-kamp ta" applikazzjoni tad-Direttiva u
tista’ tippregudika I-ghan taghha li tipprotegi lill-haddiema fil-kaz ta’ tkeccijiet kollettivi. Ghaldagstant, il-Qorti tal-
Gustizzja ddikjarat li, sabiex tigi kkonstatata |-ezistenza ta’ tkecéijiet kollettivi mwettga fil-kuntest ta’ kuntratti ta’
xoghol konkluzi ghal tul jew ghal kompitu ddeterminati, ma huwiex mehtieg li I-kawza ta’ tali tkeccijiet kollettivi
tirrizulta mill-istess gafas ta’ reklutagg kollettiv ghall-istess tul jew ghall-istess kompitu .

SAHHA PUBBLIKA

Fil-gasam tas-sahha pubblika, il-Qorti tal-Gustizzja tat, fid-29 ta’ April 2015, sentenza li jisthoqgilha attenzjoni
partikolari. Permezz tas-sentenza Léger (C-528/13, EU:C:2015:288), il-Qorti tal-Gustizzja ghamlet numru ta’
precizazzjonijiet dwar il-kriterju ta’ eskluzjoni permanenti mill-ghoti tad-demm minhabba mgiba sesswali li tesponi
lil min jaghti d-demm ghar-riskju ta’ kontaminazzjoni b'mard infettiv gravi li jista’ jigi trazmess bid-demm. Fit-tilwima
fil-kawza principali, cittadin Franciz ma kienx thalla jaghti d-demm minhabba li kellu relazzjoni sesswali ma’ ragel
u minhabba li d-dritt Franciz kien jipprevedi kontraindikazzjoni permanenti fir-rigward tal-ghoti tad-demm minn
irgiel li kellhom tali relazzjonijiet.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Gustizzja ddikjarat i huwa I-kompitu tal-qorti nazzjonali |i tiddetermina jekk, fis-
sitwazzjoni ta' rgiel li kellhom relazzjonijiet sesswali ma’ rgiel ohra, jezistix riskju gholi ta’ kontaminazzjoni b'mard
infettiv gravi li jista’ jigi trazmess bid-demm, fis-sens tal-punt 2.1 tal-Anness Il tad-Direttiva 2004/33 %*. Ghall-
finijiet ta’ din l-analizi, il-qorti nazzjonali ghandha tiehu inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni epidemologika fl-Istat
Membru kkoncernat u ghandha tivverifika jekk, fid-dawl tal-gharfien mediku, xjentifiku u epidemologiku attwali,

tali informazzjoni ghadhiex affidabbli u rilevanti.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li, anki fil-kaz li I-gorti nazzjonali tgis li l-irgiel li jkollhom relazzjonijiet
sesswali ma’ rgiel ohra huma esposti ghal riskju gholi ta’ kontaminazzjoni b'mard bhalma hija I-HIV (virus
ta’ immunodeficjenza tal-bniedem), il-kwistjoni hija jekk il-kontraindikazzjoni permanenti fir-rigward tal-
ghoti tad-demm hijiex konformi mad-drittijiet fundamentali tal-Unjoni u, b'mod partikolari, mal-principju
ta’ nondiskriminazzjoni fuq il-bazi tal-orjentament sesswali ggarantit fl-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali.

Sabiex tkun gustifikata, tali kontraindikazzjoni permanenti fir-rigward tal-ghoti tad-demm, li tista’ timplika, fir-
rigwardtal-omosesswali, diskriminazzjonibbazata fug l-orjentament sesswali, ghandha tissodisfa l-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 52(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali. Fdan ir-rigward, fir-rigward tal-ghan ta’ interess
generali, fis-sens tal-imsemmi Artikolu 52(1), il-Qorti tal-Gustizzja osservat li I-ghan tal-eskluzjoni permanenti
mill-ghoti tad-demm huwa li jitnaggas kemm jista’ jkun ir-riskju ta’ trazmissjoni ta’ mard infettiv lil min jircievi
d-demm. Din I-eskluzjoni tikkontribwixxi ghall-ghan generali li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha
tal-bniedem, li huwa ghan irrikonoxxut mill-Unjoni fl-Artikolu 152 KE, u b'mod partikolari fl-Artikolu 152(4)(@) u
(5) KE, kif ukoll fit-tieni sentenza tal-Artikolu 35 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali, li jezigu li jigi zgurat livell gholi
ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem fid-definizzjoni u fl-implementazzjoni tal-politiki u tal-azzjonijiet kollha
tal-Unjoni. Fir-rigward tal-osservanza tal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, il-Qorti tal-Gustizzja indikat li, fkaz bhal
dak fil-kawza principali, dan il-principju jigi osservat biss jekk livell gholi ta’ protezzjoni tas-sahha ta’ min jircievi

93| Sentenza ohra msemmija fdan ir-rapport tikkoncerna I-politika so¢jali: is-sentenza tad-9 ta' Settembru 2015, Ferreira da Silva e Brito
et (C-160/14, EU:C:2015:565), ipprezentata fit-Tagsima IV, “Dritt tal-Unjoni u dritt nazzjonali” u fit-Tagsima V.1, “Rinviju ghal decizjoni
preliminari”.

94| Direttiva tal-Kummissjoni 2004/33/KE, tat-22 ta’ Marzu 2004, li timplimenta d-Direttiva 2002/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
rigward certi htigiet teknici tad-demm u tal-komponenti tad-demm (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 8, p. 272).
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d-demm ma jkunx jista' jigi zgurat b'tekniki effikaci li jidentifikaw I-HIV u li jkunu ingas restrittivi mill-projbizzjoni
permanenti tal-ghoti tad-demm fir-rigward tal-grupp kollu kkostitwit minn irgiel li kellhom relazzjonijiet sesswali
ma'’ rgiel. Fdan ir-rigward, hija I-qorti nazzjonali li ghandha tivverifika jekk jezistux tekniki effikaci li jidentifikaw
I-HIV sabiex tigi evitata t-trazmissjoni ta’ tali virus lil min jircievi d-demm. Fil-kaz li tali tekniki ma jezistux, il-qorti
nazzjonali hija marbuta i tivverifika jekk jezistux metodi ingas restrittivi mill-eskluzjoni permanenti tal-ghoti
tad-demm, b'mod partikolari jekk il-kwestjonarju u l-intervista individwali ma’ professjonist tas-settur mediku
jistghux jippermettu li tigi identifikata b'mod iktar preciz I-imgiba li tipprezenta riskju ghas-sahfa ta’ min jircievi
d-demm.

PROTEZZJONI TAL-KONSUMATURI

Fil-kawzi maghquda li wasslu ghas-sentenza Unicaja Banco u Caixabank (C-482/13, C-484/13, C-485/13 u
C-487/13, EU:C:2015:21), moghtija fil-21 ta’ Jannar 2015, il-Qorti tal-Gustizzja interpretat /-Artikolu 6(1) tad-
Direttiva 93/13, dwar il-klawzoli ingusti °, fil-kuntest ta’ proceduri ghall-ezekuzzjoni ta” ipoteki intizi Ii jigu ezegwiti

diversi ipoteki. Fdawn il-kawzi, il-kwistjoni kienet tikkoncerna legizlazzjoni Spanjola li tipprovdi li I-gorti nazzjonali,
meta tkun adita bi procedura ta’ ezekuzzjoni ta’ ipoteka, hija mehtiega tikkalkola mill-gdid is-somom dovuti taht
il-klawzola ta’ kuntratt ta’ self ipotekarju meta I-kuntratti jipprevedu interessi moratoriji li r-rata taghhom tkun
iktar minn tliet darbiet ir-rata legali, billi tapplika rata ta’ interessi moratoriji li ma tagbizx dan il-limitu.

Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li I-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 93/13 ma jipprekludix tali legizlazzjon
sakemm l-applikazzjoni taghha ma tippregudikax I-evalwazzjoni mill-imsemmija gorti nazzjonali tan-natura
ingusta ta’ tali klawzola u ma jipprekludix li din il-qorti twarrab I-imsemmija klawzola fil-kaz Ii tikkonkludi li din
il-klawzola hija ta' natura “ingusta”. Fil-fatt, meta |-qgorti nazzjonali jkollha quddiemha klawzola ta’ kuntratt dwar
interessi moratorji li r-rata taghha tkun ingas minn dik prevista fid-dritt nazzjonali, l-iffissar ta’ dan il-limitu
massimu legizlattiv ma jipprekludix lill-imsemmija gorti milli tevalwa n-natura possibbilment ingusta ta’ din il-
klawzola. Ghall-kuntrarju, meta r-rata tal-interessi moratorji prevista fi klawzola ta’ kuntratt ta’ self ipotekarju
tkun oghla minn dik prevista fid-dritt nazzjonali u ghandha, skont dan id-dritt, tkun is-suggett ta' limitazzjoni,
tali fatt ma ghandux jipprekludi lill-gorti nazzjonali milli tkun tista’, minbarra din il-mizura ta’ moderazzjoni, tislet
il-konsegwenzi kollha tal-eventwali natura ingusta fis-sens tad-Direttiva 93/13 tal-klawzola li tinkludi din ir-rata,
billi, jekk ikun il-kaz, tannullaha.

Permezz tas-sentenza ERSTE Bank Hungary (C-32/14, EU:C:2015:637), moghtija fl-1 ta’ Ottubru 2015, il-Qorti
tal-Gustizzja pprecizat l-interpretazzjoni tal-Artikoli 6(1) u 7(1) tad-Direttiva 93/13 fil-kuntest ta’ kawza dwar

legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti lil nutar jinkludi, ma’ kuntratt konkluz bejn negozjant u konsumatur, il-
formola ezekuttiva jew jirrifiuta li jnehhiha minkejja li ma jkunx twettaq stharrig mill-awtoritajiet gudizzjariji. It-
tilwima fil-kawza principali kienet tikkoncerna talba intiza ghall-annullament tar-rifjut ta’ nutar li jnehhi tali formola
ezekuttiva inkluza permezz ta’ att notarili fir-rigward ta' rikonoxximent ta’ dejn sottoskritt minn konsumatur
Ungeriz fug il-bazi ta' kuntratt ta’ self u ta’ kuntratt ta’ garanzija ipotekarja konkluzi ma’ bank.

l-Qorti tal-Gustizzja osservat li d-Direttiva 93/13 ma tirregolax il-kwistjoni ta’ jekk, fcirkustanzi fejn legizlazzjoni
taghti lin-nutar il-kompetenza i jinkludi I-formola ezekuttiva fatt awtentiku li jikkoncerna kuntratt, u
sussegwentement i jnehhiha, ghandhiex tigi estiza ghan-nutar il-possibbilta li jezercita kompetenzi li jagghu
direttament taht il-funzjoni gudizzjarja. Issa, fl-assenza, fid-dritt tal-Unjoni, ta’ armonizzazzjoni tal-mekkanizmi
nazzjonali ta' ezekuzzjoni u tar-rwol tan-nutara f'dan il-kuntest, huwa I-ordinament guridiku ta’ kull Stat Membru

li ghandu jistabbilixxi tali regoli, skont il-principju ta" awtonomija proc¢edurali, bil-kundizzjoni madankollu li jigu

95| Direttiva tal-Kunsill Nru 93/13 KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288).
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osservati |-principji ta’ ekwivalenza u ta’ effettivita. Fir-rigward tal-principju ta’ effettivita, il-Qorti tal-Gustizzja
ddecidiet li d-Direttiva 93/13 tirrikjedi, fit-tilwimiet bejn negozjant u konsumatur, li jkun hemm intervent pozittiv,
indipendenti mill-partijiet fil-kuntratt, mill-gorti nazzjonali li quddiemha jitressqu tali tilwimiet. Madankollu,
l-osservanza tal-principju ta’ effettivita ma tistax tigi estiza b'tali mod li tirrimedja kompletament il-passivita
totali min-naha tal-konsumatur ikkoncernat. Ghaldagstant, il-fatt li I-konsumatur jista’ jinvoka I-protezzjoni tad-
dispozizzjonijiet legizlattivi dwar il-klawzoli ingusti fil-kaz biss i jiftah proc¢edura gudizzjarja b'mod partikolari
kontra l-att notarili ma jistax jitgies, fih innifsu, li huwa kuntrarju ghall-principju ta' effettivita. Fil-fatt, il-
protezzjoni gudizzjarja effettiva ggarantita mid-Direttiva hija bbazata fuq il-premessa li I-grati nazzjonali jkunu
gew precedentement aditi minn wahda mill-partijiet fil-kuntratt.

KOEZJONI EKONOMIKA U SOCJALI

Fil-gasam tal-koezjoni ekonomika u socjali, permezz tas-sentenza Spanja vs Il-Kummissjoni (C-263/13 P,
EU:C:2015:415), moghtija fl-24 ta’ Gunju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja lagghet l-appell ipprezentat mir-Renju ta’
Spanja minn sentenza tal-Qorti Generali % |i permezz taghha din tal-ahhar cahdet ir-rikorsi tieghu intizi ghall-
annullament tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni C(2009) 9270, C(2009) 10678 u ((2010) 337 li jnaqqsu I-ghajnuna
mill-Fond Ewropew ghall-1zvilupp Regjonali (FEZR) moghtija fir-rigward ta’ diversi programmi operattivi .

Fis-sentenzataghha,il-Qortital-Gustizzjafakkretli,skontir-ragunijiet moghtijafis-sentenziSpanjavs Il-kummissjoni
(C-192/13 P, EU:C:2014:2156) u Spanja vs ll-Kummissjoni (C-197/13 P, EU:C:2014:2157), I-adozzjoni mill-
Kummissjoni ta’ decizjoni ta' korrezzjoni finanzjarja hija, b'effett mis-sena 2000, suggetta ghall-osservanza ta'
terminu legali u li t-tul ta’ dan it-terminu jvarja skont il-legizlazzjoni applikabbli.

Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja osservat, minn naha, li, skont I-Artikolu 100(5) tar-Regolament Nru 1083/2006 %,
il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar il-korrezzjoni finanzjarja fterminu ta’ sitt xhur mid-data tas-smigh u,
fil-kaz la ma jkunx inzamm smigh, il-perijodu ta’ sitt xhur jibda jiddekorri xahrejn wara d-data i fiha tintbaghat
l-ittra ta’ stedina mill-Kummissjoni u, min-naha I-ohra, li -imsemmi artikolu japplika mill-1 ta’ Jannar 2007, inkluz
ghall-programmi precedenti ghall-perijodu 2007-2013. Issa, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li d-decizjonijiet
kontenzjuzi kienu gew adottati minghajr ma gie osservat it-terminu legali previst. Ghaldagstant, wara li
fakkret, minn naha, li I-fatt li att li jikkawza pregudizzju ma jkunx adottat fit-terminu ffissat mil-legizlatur tal-
Unjoni jikkostitwixxi ksur ta' rekwiziti procedurali essenzjali u, min-naha |-ohra, li, f'tali kaz, hija ghandha tislet
il-konsegwenzi ta’ tali ksur u, ghaldagstant, tannulla l-att iwizzjat b'tali difett, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet i,
meta cahdet ir-rikorsi pprezentati mir-Renju ta’ Spanja minflok ma ssanzjonat il-ksur tar-rekwiziti procedurali
essenzjali li bihom kienu wizzjati d-decizjonijiet kontenzjuzi, il-Qorti Generali wettget zball ta' ligi. Barra minn
hekk, il-Qorti tal-Gustizzja, filwaqt li ddecidiet fuq il-bazi tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 61 tal-Istatut tal-Qorti
tal-Gustizzja, annullat id-decizjonijiet kontenzjuzi.

Dawn id-decizjonijiet gew annullati fil-kuntest ta’ aggravju mqajjem ex officio mill-Qorti tal-Gustizzja li fir-rigward

tieghu ma stednitx lill-partijiet sabiex jipprezentaw |-osservazzjonijiet taghhom. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-
Gustizzja fakkret li, hlief fkazijiet partikolari bhalma huma, b'mod partikolari, dawk previsti fir-Regoli tal-Pro¢edura

96 | Sentenza tal-Qorti Generali tas-26 ta’ Frar 2013, Spanja vs Il-Kummissjoni (I-65/10, T-113/10 u 1-138/10, EU:T:2013:93).

97| Decizjonijiet tal-Kummissjoni C (2009) 9270, tat-30 ta’ Novembru 2009, C (2009) 10678, tat-23 ta' Dicembru 2009, u C (2010) 337, tat-
28 ta' Jannar 2010, li jnaggsu -ghajnuna tal-Fond Ewropew ghall-lzvilupp Regjonali (FEZR), moghtija skont, rispettivament, il-programm
operattiv “Andalucia”, li jaga’ taht I-Objettiv 1 (1994-1999) skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C (94) 3456, tad-9 ta’ Dicembru 1994, il-
programm operattiv “Pafs Vasco” li jaga’ taht -Objettiv 2 (1997-1999) skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C (1998) 121, tal-5 ta’ Frar 1998,
u l-programm operattiv “Comunidad Valenciana” li jaga’ taht I-Objettiv 1 (1994-1999) skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C (1994) 3043/6,
tal-25 ta’ Novembru 1994.

98| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006, tal-11 ta' Lulju 2006, li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-
I2vilupp Regjonali, il-Fond Socjali Ewropew u |-Fond ta’ Koezjoni (GU L 210, p. 25).
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tal-grati tal-Unjoni, il-gorti tal-Unjoni ma tistax tibbaza d-decizjoni taghha fug motiv legali mqgajjem ex officio, anki
jekk ikun motiv ta’ ordni pubbliku, minghajr ma gabel tistieden lill-partijiet sabiex jipprezentaw |-osservazzjonijiet
taghhom dwar l-imsemmi motiv. Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja gieset i I-kawza inezami tikkostitwixxi tali
kaz partikolari, b'tali mod li ma kienx hemm lok i tistieden lill-partijiet sabiex jipprezentaw |-osservazzjonijiet
taghhom dwar l-aggravju magajjem ex officio, ibbazat fuq ksur ta' rekwiziti procedurali essenzjali. Fil-fatt, il-Qorti
tal-Gustizzja osservat li, fil-kawzi li kienu wasslu ghas-sentenzi Spanja vs ll-Kummissjoni i¢¢itati iktar il fug, li kienu
jikkoncernaw kwistjonijiet fattwali u legali essenzjalment identici, ir-Renju ta’ Spanja u I-Kummissjoni kien diga
kellhom l-opportunita, fil-kuntest ta’ trattazzjoni kontradittorja, jiddibattu I-kwistjoni tat-terminu li fih ghandha

tigi adotta decizjoni ta’ korrezzjoni finanzjarja.

AMBJENT

Fis-sentenza taghha Bund fiir Umwelt und Naturschutz Deutschland (C-461/13, EU:C:2015:433), tal-1 ta’
Lulju 2015, il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti, tat decizjoni fug l-obbligi previsti fi-
Artikolu 4(1)(a) tad-Direttiva 2000/60, Ii tistabbilixxi gafas ghal politika Komunitarja fil-gasam tal-ilma *, fir-rigward
tat-titjib u tal-prevenzjoni ta’ deterjorament tal-ilmijiet tal-wicc.

lt-tilwima fil-kawza principali, bejn il-Federazzjoni Germaniza ghall-ambjent u ghall-protezzjoni tan-natura u
I-Germanja, kienet tikkon¢erna l-awtorizzazzjoni moghtija mill-Germanja fir-rigward ta’ tliet progetti ta’ tkabbir fil-
fond ta' diversi partijiet tax-xmara Weser bil-ghan li jkun possibbli I-passagg ta’ vapuri li jgorru kontenituri ikbar.
L-awtorita nazzjonali kompetenti kienet gieset li dawn il-progetti kellhom konsegwenzi idrologici u morfologici
li setghu jibdlu l-istat ta’ certi korpi ta’ ilma, minghajr madankollu ma dan iwassal ghal bidla fil-klassifikazzjoni
tal-istat fis-sens tal-Anness V tad-Direttiva 2000/60. Fdawn i¢-cirkustanzi, din l-awtorita kienet ikkonkludiet i ma
kienx hemm deterjorament tal-potenzjal ekologiku jew tal-istat tal-korp ta’ ilma kkoncernat.

[I-Qorti tal—Gustizzja, [-ewwel nett, osservat li I-kliem tal-Artikolu 4(1)(a)(iii) tad-Direttiva 2000/60 jimmilita favur
natura vinkolanti ta' din id-dispozizzjoni ghall-Istati Membri. Fil-fatt, din id-dispozizzjoni tinkludi obbligi ta’
titjib u ta’ prevenzjoni ta’ deterjorament tal-istat tal-korpi ta" ilma, li I-ghan taghhom huma li jintlahqu ghanijiet
kwalitattivi tal-istat tal-ilmijiet tal-wi¢¢ permezz ta’ process kumpless u li jinkludi diversi stadji rregolati fid-
dettall. Ghaldagstant, din id-dispozizzjoni ma tistabbilixxix semplicement ghanijiet fil-gasam tal-ippjanar tal-
immaniggjar, izda ghandha effetti vinkolanti. Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li I-Istati Membri
huma obbligati, bla hsara ghall-ghoti ta’ deroga, li jirrifjutaw l-awtorizzazzjoni ta’ progett partikolari meta dan

ikun jista’ jikkawza deterjorament tal-istat ta’ korp ta' ilma tal-wic¢ jew meta dan il-progett jikkomprometti i

jinkiseb stat tajjeb tal-iimijiet tal-wicc jew potenzjal ekologiku tajjeb u stat kimiku tajjeb ta’ tali ilmijiet.

Fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk il-kuncett ta’ “deterjorament tal-istat” ta’ korp ta' ilma tal-wic¢, li jinsab fl-
Artikolu 4(1)(a)(i) tad-Direttiva 2000/60, ikoprix biss id-degradazzjoni tal-klassifikazzjoni fis-sens tal-Anness V
tad-Direttiva, il-Qorti tal-Gustizzja wiegbet fin-negattiv, filwaqt Ii gieset li I-klassifikazzjonijiet huma biss strument
li jillimita I-margni ta’ diskrezzjoni tal-Istati Membri fil-kuntest tad-determinazzjoni tal-elementi ta’ kwalita i
jirriflettu I-istat ta’ korp ta’ ilma. Fil-fatt, peress li d-deterjoramenti tal-istat ta’ korp ta’ ilma, anki jekk tranzitoriji,
huma awtorizzati biss taht kundizzjonijiet severi, il-limitu minimu li, ladarba jingabez, ghandu jigi kkonstatat ksur
tal-obbligu ta’ prevenzjoni ta' tali deterjorament, ghandu jkun baxx. B'hekk, ikun hemm deterjorament hekk kif
l-istat ta’ mill-ingas wiehed mill-elementi ta’ kwalita jiddegrada bi klassi wahda, anki jekk dan ma jwassalx ghal

degradazzjoni fil-klassifikazzjoni, b'mod generali, tal-korp tal-ilma tal-wic¢. Madankolly, jekk |-element ta’ kwalita

99| Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-23 ta’ Ottubru 2000, li tistabilixxi gafas ghal azzjoni Komunitarja fil-qasam
tal-politika tal-ilma (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 5, p. 275).
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kkoncernat, fis-sens ta' dan l-anness, ikun diga jinsab fl-iktar klassi baxxa, kwalunkwe deterjorament ta' dan
l-element jikkostitwixxi “deterjorament tal-istat” ta’ korp ta’ ilma tal-wic¢.

Fis-sentenza East Sussex County Council (C-71/14, EU:C:2015:656), tas-6 ta’ Ottubru 2015, il-Qorti taI—Gustizzja
tat decizjoni fuq l-interpretazzjoni tal-Artikoli 5(2) u 6 tad-Direttiva 2003/4, dwar I-access tal-pubbliku ghall-
informazzjoni fi kwistjonijiet ambjentali ' It-tilwima fil-kawza principali, bejn il-kunsill tal-kontea ta' East Sussex
u I-kummissarju ghall-informazzjoni, kienet tikkoncerna decizjoni ta’ dan tal-ahhar i jiddikjara illegali tariffa i
l-imsemmi kunsill kien jitlob ghall-prowvista ta’ informazzjoni ambjentali. ll-gorti nazzjonali stiednet lill-Qorti tal-
Gustizzja, fl-ewwel lok, taghmel numru ta’ precizazzjonijiet fir-rigward tal-kundizzjonijiet li ghalihom I-Artikolu 5(2)
tad-Direttiva 2003/4 jissuggetta l-impozizzjoni ta' tali tariffa, jigifieri, minn naha, li I-elementi kollha li fughom ikun
ibbazat il-kalkolu tal-ammont tat-tariffa ghandhom jikkoncernaw it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-informazzjoni
ambjentali mitluba u, min-naha |-ohra, li llammont globali tat-tariffa ma ghandux jagbez “ammont ragonevoli”.
Fit-tieni lok, l-imsemmija gorti ghamlet domanda lill-Qorti tal-Gustizzja dwar il-portata necessarja tal-istharrig

gudizzjarju u tal-kontroll amministrattiv li ghalihom ghandha tkun suggetta n-natura ragonevoli ta’ tali tariffa.

Fir-rigward tal-ewwel domanda, wara li enfasizzat li d-Direttiva 2003/4 tistabbilixxi distinzjoni bejn, minn naha,
it-"tgeghid ghad-dispozizzjoni” ta' informazzjoni ambijentali, li fir-rigward taghha l-awtoritajiet pubblici jistghu
jimponu tariffa, u, min-naha I-ohra, I-"access” ghar-registri jew ghal-listi pubblici jew ghall-mezzi ta’ konsultazzjoni
tal-informazzjoni ambjentali, li ghandu jkun bla hlas, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li, bhala principju, huma
biss dawk I-ispejjez li ma jirrizultawx mill-istabbiliment u mill-aggornament tal-imsemmija registri, listi u mezzi
li ghandhom jigu attribwiti lit-"tgeghid ghad-dispozizzjoni” ta' informazzjoni ambjentali. B'hekk, l-ispejjez
marbuta maz-zamma ta' database ma jistghux jittiehdu inkunsiderazzjoni fil-kalkolu ta' tariffa ghat-"tgeghid
ghad-dispozizzjoni” ta' informazzjoni ambjentali. Ghall-kuntrarju, I-ispejjez li jistghu jkunu koperti fuq il-bazi
tal-Artikolu 5(2) tal-imsemmija direttiva jinkludu, b'mod partikolari, l-ispejjez tal-posta u tal-fotokopji kif ukoll
dawk marbuta mal-hin iddedikat mill-persunal tal-awtorita pubblika kkoncernata sabiex iwiegbu ghal talba ghal
informazzjoni individwali. Fir-rigward, barra minn hekk, tal-kundizzjoni marbuta man-natura ragonevoli tal-
ammont tal-imsemmija tariffa, il-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li din it-tariffa ma ghandhiex ikollha effett disswaziv
u li, sabiex jigi evalwat dan il-kriterju, ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni ekonomika ta’ min jitlob

l-access u l-interess generali marbut mal-protezzjoni tal-ambjent.

Fir-rigward tat-tieni domanda, il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li, peress li d-Direttiva ma tiddeterminax il-portata
tal-kontroll amministrattiv u tal-istharrig gudizzjarju mehtiega minnha, din id-determinazzjoni ghandha ssir
skont id-dritt tal-Istati Membri, bil-kundizzjoni li jigu osservati |-principji ta’ ekwivalenza u ta’ effettivita. Fdan
il-kaz, I-ezistenza ta' kontroll amministrattiv u ta’ stharrig gudizzjarju effettivi hija marbuta intrinsikament mal-
kisba tal-ghan li tigi zgurata I-kompatibbilta tad-dritt tal-Unjoni mal-Konvenzjoni ta’ Aarhus '°". Barra minn hekk,
sa fejn id-dritt nazzjonali inkwistjoni llimita I-imsemmija kontroll u stharrig ghall-kwistjoni ta’ jekk id-decizjoni
mehuda mill-awtorita pubblika kkoncernata kinitx “irragonevoli, illegali jew ingusta”, il-Qorti tal-Gustizzja osservat
li, fi kwalunkwe kaz, il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu 5(2) tad-Direttiva 2003/4 ghandhom ikunu suggetti ghal
kontroll amministrattiv u ghal stharrig gudizzjarju mwettqa fuq il-bazi ta’ elementi oggettivi, li jistghu jizguraw
l-osservanza shifa taghhom. Il-Qorti tal-Gustizzja halliet fidejn il-qorti nazzjonali l-inkarigu li tivwverifika jekk dawn
ir-rekwiziti humiex issodisfatti.

100 | Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-28 ta' Jannar 2003, dwar |-ac¢ess pubbliku ghat-taghrif ambjentali u li thassar
id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 7, p. 375).

101 | Konvenzjoni dwar l-access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’ decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet

ambjentali, iffirmata fAarhus fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata fisem il-Komunita Ewropea bid-Decizjoni tal-Kunsill 2005/370/KE, tas-17 ta'
Frar 2005 (GU L 164M, 16.6.2006, p. 17).
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FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza Il-Kummissjoni vs Il-Kunsill (C-28/12, EU:C:2015:282) %2, moghtija fit-28 ta’
April 2015, iI-Qorti tal-Gustizzja annullat id-decizjoni tal-Kunsill u tar-rapprezentanti tal-Istati Membri tal-Unjoni,
imlagqghin fi hdan il-Kunsill, dwar, minn naha, I-iffirmar, fisem I-Unjoni, ta’ ftehimiet imhalltin fis-settur tat-trasport
tal-ajru konkluzi ma’ pajjizi terzi u, min-naha l-ohra, I-applikazzjoni prowvizorja ta’ dawn il-ftehimiet mill-Unjoni u mill-
Istati Membri "%, Fir-rikors taghha, il-Kummissjoni sostniet li din id-decizjoni ma hijiex konformi mal-Artikolu 13(2)
TUE, dwar il-principju ta’ attribuzzjoni ta’ kompetenzi, mogri flimkien mal-Artikolu 218(2), (5) u (8) TFUE, dwar il-
procedura ghall-konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali, minhabba li din id-decizjoni la giet adottata mill-Kunsill

wahdu u langas skont il-pro¢edura u I-modalitajiet ta’ vot previsti fl-Artikolu 218 TFUE.

Il-Qorti tal-Gustizzja gieset li dan I-argument huwa fondat. Fl-ewwel lok, hija osservat li l-imsemmija decizjoni
hija fil-verita fuzjoni ta' zewg atti differenti, jigifieri, minn naha, att dwar l-iffirmar tal-imsemmija ftehimiet fisem
I-Unjoniu dwar I-applikazzjoni prowizorja taghhom minn din tal-ahhar u, min-naha |l-ohra, att dwar I-applikazzjoni
prowizorja ta’ dawn il-ftehimiet mill-Istati Membri, minghajr ma huwa possibbli li ssir distinzjoni bejn liema att
jirrifletti r-rieda tal-Kunsill u liema att jesprimi r-rieda tal-Istati Membri. B'hekk, permezz ta’ din id-decizjoni,
l-Istati Membri ppartecipaw fl-adozzjoni tal-ewwel att, meta, skont I-Artikolu 218(5) TFUE, tali att ghandu jigi
adottat mill-Kunsill wahdu, u meta ebda kompetenza ma hija rrikonoxxuta lill-Istati Membri fdan ir-rigward.
Mill-banda I-ohra, il-Kunsill kien involut, bhala istituzzjoni tal-Unjoni, fl-adozzjoni tat-tieni att, meta tali att jaga’,

l-ewwel nett, taht id-dritt nazzjonali ta’ kull wiehed mill-Istati Membri u, it-tieni nett, taht id-dritt internazzjonali.

Fit-tieni lok, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dawn iz-zewg atti differenti, migbura fid-decizjoni kkontestata, ma
setghux jigu adottati b'mod validu fil-kuntest ta’ pro¢edura wahda li tinkludi, minghajr ebda distinzjoni, elementi
li jaghmlu parti mill-process decizjonali specifiku ghall-Kunsill u elementi ta’ natura intergovernattiva. Fil-
fatt, I-att li jikkoncerna l-applikazzjoni prowvizorja tal-ftehimiet inkwistjoni mill-Istati Membri jimplika gbil mir-
rapprezentanti ta’ dawn I-Istati u, ghalhekk, il-kunsens unanimu taghhom, meta I-Artikolu 218(8) TFUE jipprevedi
li I-Kunsill ghandu jiehu decizjoni, fisem |-Unjoni, fuq il-bazi ta” maggoranza kkwalifikata.

Fdawn ic-cirkustanzi, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, peress li ma kinitx konformi mal-Artikolu 218(2), (5) u (8) TFUE
u, ghaldagstant, mal-Artikolu 13(2) TUE, id-decizjoni ghandha tigi annullata. Madankollu, fid-dawl ta’ ragunijiet
importanti ta’ certezza legali, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li zzomm I-effetti tad-decizjoni kkontestata sad-dhul
fis-sehh, fterminu ragonevoli mill-ghoti tas-sentenza, ta’ decizjoni gdida li ghandha tigi adottata mill-Kunsill fug
il-bazi tal-Artikolu 218(5) u (8) TFUE.

102 | Fir-rigward tal-ammissibbilta tar-rikors, fdin is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li ghandha titgies Ii hija att tal-Kunsill, Ii jista’ jkun
is-suggett ta’ rikors ghal annullament, decizjoni tal-Kunsill u tar-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri dwar l-iffirmar ta’ ftehim
ta' adezjoni ta’ Stat terz ma’ ftehim internazzjonali konkluz mill-Unjoni u ta’ ftehim ancillari fisem I-Unjoni kif ukoll dwar |-applikazzjoni
prowvizorja ta’ dawn il-ftehimiet mill-Unjoni, minn naha, u mill-Istati Membri, min-naha |-ofra, peress li I-Kunsill ippartecipa fid-decizjonijiet
adottati dwar dawn il-punti kollha.

103 | Decizjoni 2011/708/UE tal-Kunsill u tar-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, imlaggghin fi hdan il-Kunsill,
tas-16 ta’ Gunju 2011, dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn I-Istati
Uniti tal-Amerika, bhala l-ewwel parti, I-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha, bhala t-tieni parti, I-Islanda, bhala t-tielet parti, u r-Renju
tan-Norvegja, bhala r-raba’ parti; u dwar I-iffirmar, fisem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim Ancillari bejn I-Unjoni
Ewropea u I-Istati Membri taghha, bhala l-ewwel parti, |-Islanda, bhala t-tieni parti, u r-Renju tan-Norvegja, bhala t-tielet parti, dwar
|-applikazzjoni tal-Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn I-Istati Uniti tal-Amerika, bhala l-ewwel parti, I-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri
taghha, bhala t-tieni parti, I-Islanda, bhala t-tielet parti, u r-Renju tan-Norvegja, bhala r-raba’ parti (GU L 283, p. 1).
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POLITIKA ESTERA U TA’ SIGURTA KOMUNI

Fil-kuntest ta’ mizuri restrittivi fil-gasam tal-politika estera u ta’ sigurta komuni, ghandhom jissemmew zewg
sentenzi tal-21 ta’ April 2015, Anbouba vs Il-Kunsill (C-605/13 P, EU:C:2015:248) u Anbouba vs Il-Kunsill
(C-630/13 P, EU:C:2015:247), li permezz taghhom il-Qorti tal-Gustizzja, bl-Awla Manja bhala I-kullegg gudikanti,
ikkonfermat, fl-appell, zewg sentenzi tal-Qorti Generali 1 li permezz taghhom din tal-ahhar cahdet ir-rikorsi ghal
annullament ipprezentati minn negozjant Sirjan kontra diversi decizjonijiet ta’ ffrizar ta’ fondi li jikkoncernawh.
Dawn il-mizuri restrittivi kienu gew applikati fil-konfront tal-appellant minhabba I-kwalita tieghu ta’ president
ta’ kumpannija ewlenija fl-industrija agroalimentatri fis-Sirja u minhabba l-appogg ekonomiku tieghu lir-regim
Sirjan. Fl-appelli tieghu, huwa sostna li I-Qorti Generali ma kinitx osservat ir-regoli dwar l-oneru tal-prova fil-
gasam tal-mizuri restrittivi billi rrikonoxxiet |-ezistenza ta’ prezunzjoni ta' sostenn lir-regim Sirjan fil-konfront
tieghu u billi ma ezigietx li I-Kunsill jipprovdi provi supplimentari insostenn tal-inkluzjoni tieghu fil-lista tal-
persuni li huma s-suggett ta' tali mizuri.

l-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li la d-decizjoni kontenzjuza '% u langas l-att baziku li fuq il-bazi tieghu kienet
adottata '° ma jistabbilixxu prezunzjoni ta’ sostenn lir-regim Sirjan fil-konfront tad-diretturi tal-imprizi principali
Sirjani. Hija osservat i, fid-dawl tas-sitwazzjonifis-Sirja, il-Kunsill jissodisfa l-oneru tal-provalijaga’ fuqu, fir-rigward
tal-fondatezza tal-inkluzjoni tal-appellant fil-listi tal-persuni li huma s-suggett ta’ mizuri restrittivi, jekk iressaq
qguddiem il-gorti tal-Unjoni sensiela ta’ indizji suffi¢jentement konkreti, precizi u konkordanti li jippermettu li
tigi stabbilita |-ezistenza ta’' rabta suffi¢jenti bejn il-persuna suggetta ghal mizura ta' ffrizar tal-fondi taghha u
r-regim li kontrih tkun ged tittiehed azzjoni. Fdan il-kaz, il-pozizzjoni tal-appellant fil-hajja ekonomika Sirjana,
il-pozizzjoni tieghu bhala president ta’ kumpannija ewlenija fl-industrija agroalimentari fis-Sirja, il-funzjonijiet
importanti tieghu fi hdan kumpannija ohra u fi hdan il-kamra tal-kummerc¢ u tal-industrija tal-belt ta’ Homs
kif ukoll ir-relazzjonijiet tieghu ma’ membru tal-familja tal-President Bashar Al-Assad jikkostitwixxu sensiela ta’
indizji sufficjentement konkreti, precizi u konkordanti li jippermettu li jigi stabbilit li huwa kien jipprovdi sostenn
ekonomiku lir-regim Sirjan. Bhekk, peress Ii I-Qorti Generali kienet stharrget il-fondatezza tal-inkluzjoni tal-
appellant fl-imsemmija listi fuq il-bazi ta’ sensiela ta' indizji dwar is-sitwazzjoni, il-funzjonijiet u r-relazzjonijiet tal-
appellant fil-kuntest tar-regim Sirjan li ma gewx ikkonfutati mill-istess appellant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet

li r-riferiment, fis-sentenzi appellati, ghal prezunzjoni ta’ sostenn lill-imsemmi regim ma huwiex ta’ natura li

jaffettwa I-legalita tal-imsemmija sentenzi.

Fis-sentenza Missir Mamachi di Lusignano, (C-417/14 RX I, EU:C:2015:588), moghtija fl-10 ta’ Settembru 2015,
il-Qortital-Gustizzja kellha l-opportunita taghmel numru ta’ precizazzjonijiet dwar il-kompetenza tat-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku fl-qasam ta’ azzjonijiet ghad-danni mressqa mill-membri tal-familja ta’ ufficjal decedut. Fug ezami
mill-gdid ta’ sentenza tal-Qorti Generali ', il-Qorti tal-Gustizzja tat decizjoni b'mod partikolari fuq il-konkluzjoni
ta’ din tal-ahhar fis-sens li t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, bhala principju, ma ghandux kompetenza ratione

personae sabiex jiehu konjizzjoni ta’ rikors ipprezentat minn terz sabiex jikseb kumpens ghad-dannu personali

104 | Sentenzi tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Settembru 2013, Anbouba vs Il-Kunsill (T1-563/11, EU:T:2013:429), u Anbouba vs ll-Kunsill (T-592/11
EU:T:2013:427).

105 | Decizjoni tal-Kunsill 2011/273/PESK, tad-9 ta’ Mejju 2011, dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU L 121, p. 11), kif emendata bid-Decizjoni
tal-Kunsill 2011/522/PESK, tat-2 ta’ Settembru 2011(GU L 228, p. 16).

106 | Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 442/2011, tad-9 ta’ Mejju 2011, dwar mizuri ristrettivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU L 121, p. 1), kif
emendat bir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 878/2011, tat-2 ta’ Settembru 2011 (GU L 228, p. 1).

107 | Sentenza tal-Qorti Generali tal-10 ta’ Lulju 2014, Missir Mamachi di Lusignano vs Il-Kummissjoni, (T-401/11 P, EU:T:2014:625).
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tieghu, langas jekk jigi rrikonoxxut li I-origini ta’ tali tilwima tinsab fir-rabta ta’ impjieg bejn uffi¢jal u I-istituzzjoni.
Fil-fatt, iI-Qorti Generali kienet annullat is-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku "% li permezz taghha
dan tal-ahhar kien iddikjara li kellu kompetenza sabiex jiehu konjizzjoni ta' rikors intiz, b'mod partikolari, ghall-
kundanna tal-Kummissjoni ghall-hlas lill-appellant u lill-aventi kawzi ta" ibnu diversi somom bhala kumpens

ghad-danni materjali u morali mgarrba minhabba I-gtil ta" ibnu, uffi¢jal tal-Unjoni.

Fdan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li s-sentenza tal-Qorti Generali tippregudika l-unita u I-koerenza
tad-dritt tal-Unjoni. Fil-fatt, skont il-Qorti tal-Gustizzja, billi baghtet ir-rikors lura quddiemha stess sabiex tiehu
konjizzjoni tieghu bhala gorti tal-ewwel istanza, il-Qorti Generali cahhdet lit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku mill-
kompetenza originali tieghu u stabbilixxiet regola ta’ kompetenza favur taghha. Dan affettwa l-istruttura tal-
istanzi tal-grati fi hdan il-Qorti tal-Gustizzja. Fdan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li s-sistema gudizzjarja
tal-Unjoni tinkludi delimitazzjoni preciza tal-kompetenzi rispettivi tat-tliet grati taghha, b'tali mod li I-kompetenza
ta’ wahda minn dawn it-tliet grati sabiex tiehu decizjoni fuq rikors teskludi necessarjament il-kompetenza tal-
ohrajn. Ghalhekk, ir-regoli dwar il-kompetenza tal-grati tal-Unjoni jaghmlu parti mid-dritt primarju u ghandhom
pozizzjoni ¢entrali fl-ordinament guridiku tal-Unjoni.

Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu kompetenza ratione personae
sabiex jiehu konjizzjoni mhux biss tar-rikorsi ipprezentati mill-uffi¢jali, izda wkoll tar-rikorsi pprezentati minn
kull persuna ohra koperta mir-Regolamenti tal-Persunal. Fdan ir-rigward, hija ddecidiet li, ghall-kuntrarju tal-
konstatazzjonijiet tal-Qorti Generali, il-kwistjoni ta’ jekk l-appellanti u l-aventi kawza tieghu ghandhomx, fdan
il-kaz, dritt ghall-beneficcji ggarantiti, b'mod partikolari, mill-Artikolu 73(2)(a) tar-Regolamenti tal-Persunal

tikkostitwixxi regola sostantiva, li ma hijiex rilevanti ghad-determinazzjoni tal-kompetenza tat-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku.

Fir-rigward tal-kompetenza ratione materiae tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, il-Qorti tal-Gustizzja osservat li,
peress li kemm I-Artikolu 270 TFUE u kemm |-Artikolu 91 tar-Regolamenti tal-Persunal jastjenu milli jiddefinixxu
n-natura tar-rikors li jista'jigi pprezentat fil-kaz li jigi michud ilment amministrattiv, sakemm it-tilwima tikkoncerna

I-legalita ta’ att li jikkawza pregudizzju lil rikorrent, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghandu kompetenza sabiex
jiehu konjizzjoni ta’ din it-tilwima, irrispettivament min-natura tar-rikors. B'hekk, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
ghandu kompetenza sabiex jiehu konjizzjoni ta’ rikors ghad-danni pprezentat minn ufficjal kontra I-istituzzjoni
tieghu, sakemm l-origini tat-tilwima tkun tinsab fir-rabta ta’ impjieg bejn il-persuna kkoncernata u I-istituzzjoni.
Skont il-Qorti tal-Gustizzja, dan jghodd ukoll fil-kaz ta’ rikors ghad-danni pprezentat minn kwalunkwe persuna
koperta mir-Regolamenti tal-Persunal minhabba rabtiet tal-familja li jkollha ma" uffi¢jal, sakemm l-origini tat-

tilwima tkun tinsab fir-rabta ta’ impjieg li torbot lil dan I-uffi¢jal mal-istituzzjoni kkoncernata.

108 | Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tat-12 ta" Mejju 2011, Missir Mamachi di Lusignano vs ll-Kummissjoni, (E-50/09, EU:F:2012:55).
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KOMPOZIZZJONI IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(Ordni protokollari fil-31 ta’ Dicembru 2015)

L-ewwel filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Avukat Generali Ewlieni M. Wathelet; il-Presidenti ta’ Awla T. von Danwitz u M. llesi¢; il-Vici President tal-
Qorti tal-Gustizzja A. Tizzano; il-President tal-Qorti tal-Gustizzja K. Lenaerts; il-Presidenti ta’ Awla R. Silva de
Lapuerta, L. Bay Larsen uJ.L. da Cruz Vilaca

It-tieni filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallfin E. Juhdsz u A. Rosas; il-Presidenti ta’ Awla F. Biltgen, C. Toader, A. Arabadjiev, D. Svéby u
C. Lycourgos; I-Avukat GeneraliJ. Kokott

It-tielet filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallef M. Safjan; I-Avukati Generali Y. Bot, E. Sharpston; -imhallfin J. Malenovsky, A. Borg Barthet u
E. Levits; IF-Avukat Generali P. Mengozzi; I-Imhallef].--C. Bonichot

Ir-raba’ filliera, mix-xellug ghal-lemin:
L-Avukat Generali N. Wahl; I-imhallfin C. G. Fernlund, A. Prechal, M. Berger, E. JaraSitnas, C. Vajda u'S. Rodin
Il-hames filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Avukat Generali H. Saugmandsgaard @e; I-imhallef M. Vilaras; I-Avukat Generali M. Szpunar; I-imhallef
K. Jurimae; I-Avukat Generali M. Campos Sanchez—-Bordona; I-imhallef E. Regan; I-Avukat Generali M. Bobek;
ir-Registratur A. Calot Escobar
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BIDLIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI TAL-
GUSTIZZJA FL-2015

UDJENZA SOLENNI TAS-7 TA' OTTUBRU 2015

Inzammet udjenza solenni fil-Qorti tal-Gustizzja, fis-7 ta’ Ottubru 2015, fl-okkazjoni, minn naha, tas-sostituzzjoni
parzjali tal-mandati u, min-naha |-ohra, tat-tehid tal-gurament u tad-dhul fil-kariga tal-Membri |-godda tal-
istituzzjoni.

Ir-rapprezentanti tal-gvernijiet tal-Istati Membri, permezz tad-decizjonijiet tal-24 ta' Settembru 2014, tal-1 ta'
April 2015 u tas-16 ta’ Settembru 2015, geddew, ghall-perijodu mis-7 ta’ Ottubru 2015 sas-6 ta’ Ottubru 2021,
il-mandat ta’ tnax-il Imhallef tal-Qorti tal-Gustizzja, jigifieri Lars Bay Larsen, Francois Biltgen, Marko llesi¢, Endre
Juhasz, Kullike Jurimde, Koen Lenaerts, Sinisa Rodin, Allan Rosas, Marek Safjan, Rosario Silva de Lapuerta, Daniel
Svéby u Camelia Toader.

Minhabba fit-tmiem tal-mandati ta’ Aindrias O Caoimh u ta’ Vassilios Skouris, inhatru bhala Mhallfin fil-Qorti tal-
Gustizzja, ghall-perijodu mis-7 ta’ Ottubru 2015 sas-6 ta’ Ottubru 2021, Eugene Regan u Michail Vilaras.

In-numruta’Avukati Generalifil-Qortital-Gustizzja zdiedminn 9ghal 11 permezztad-Decizjonital-Kunsill 2013/336/
UE ', tal-25 ta’ Gunju 2013, bleffett mis-7 ta’ Ottubru 2015. Michal Bobek u Henrik Saugmandsgaard @e

inhatru bhala Avukati Generali, permezz tad-decizjonijiet tal-1 ta’ April u tal-15 ta’ Gunju, ghall-perijodu mis-7 ta
Ottubru 2015 sas-6 ta' Ottubru 2021.

Barra minn hekk, Manuel Campos Sanchez-Bordona nhatar sabiex jissostitwixxi lill-Avukat Generali Pedro Cruz
Villalén, permezz tad-decizjoni tas-16 ta’ Settembru 2015 2,

1| Decizjoni tal-Kunsill 2013/336/UE, tal-25 ta’ Gunju 2013, li zzid I-ghadd ta’ Avukati Generali fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (GU
L 179, p. 92).

2| L-Avukat Generali li ser jissostitwixxi lil N. Ja&skinen ser jidhol fil-kariga iktar tard. Dan ser ikun ta’ nazzjonalita Bulgara, skont il-principju ta’
rotazzjoni.
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KOMPOZIZZJONI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

ORDNIJIET PROTOKOLLARI

MILL-T TA"JANNAR 2015 SAS-7 TA" OTTUBRU 2015

V. SKOURIS, President

K. LENAERTS, Vici President

A. TIZZANO, President tal-Ewwel Awla

R. SILVA DE LAPUERTA, President tat-Tieni Awla
M. ILESIC, President tat-Tielet Awla

L. BAY LARSEN, President tar-Raba’ Awla
T. von DANWITZ, President tal-Hames Awla
M. WATHELET, Avukat Generali Ewlieni
A. O CAOIMH, President tat-Tmien Awla
J.-C. BONICHOT, President tas-Seba’ Awla
C. VAJDA, President tal-Ghaxar Awla

S. RODIN, President tas-Sitt Awla

K. JURIMAE, President tad-Disa’ Awla

A. ROSAS, Imhallef

J. KOKOTT, Avukat Generali

E. JUHASZ, Imhallef

A. BORG BARTHET, Imhallef

J. MALENOVSKY, Imhallef

E. LEVITS, Imhallef

E. SHARPSTON, Avukat Generali

P. MENGOZZI, Avukat Generali

Y. BOT, Avukat Generali

A. ARABADJIEV, Imhallef

C. TOADER, Imnhallef

M. SAFJAN, Imhallef

D. SVABY, Imhallef

M. BERGER, Imhallef

N. JAASKINEN, Avukat Generali

P. CRUZ VILLALON, Avukat Generali

A. PRECHAL, Imhallef

E. JARASIUNAS, Imhallef

C.G. FERNLUND, Imhallef

J. L. da CRUZ VILACA, Imhallef

N. WAHL, Avukat Generali

F. BILTGEN, Imnhallef

M. SZPUNAR, Avukat Generali

C. LYCOURGOS, Imhallef

A. CALOT ESCOBAR, Registratur
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MIT-8 TA"OTTUBRU 2015 SAL-11 TA" OTTUBRU 2015

K. LENAERTS, President

A. TIZZANQO, Vici President

R. SILVA DE LAPUERTA, President tal-Ewwel Awla
M. ILESIC, President tat-Tieni Awla

L. BAY LARSEN, President tat-Tielet Awla
T.von DANWITZ, President tar-Raba’ Awla

J. L. da CRUZ VILACA, President tal-Hames Awla
A. ROSAS, Imhallef

J. KOKOTT, Avukat Generali

E. JUHASZ, Imhallef

A. BORG BARTHET, Imhallef

J. MALENOVSKY, Imhallef

E. LEVITS, Imhallef

E. SHARPSTON, Avukat Generali

P. MENGOZZI, Avukat Generali

Y. BOT, Avukat Generali

J.-C. BONICHOT, Imhallef

A. ARABADJIEV, Imhallef

C. TOADER, Imnhallef

M. SAFAN, Imhallef

D. SVABY, Imhallef

M. BERGER, Imhallef

A. PRECHAL, Imhallef

E. JARASIUNAS, Imhallef

C.G. FERNLUND, Imhallef

M. WATHELET, Avukat Generali

C. VAIDA, Imhallef

N. WAHL, Avukat Generali

S. RODIN, Imhallef

F. BILTGEN, Imnhallef

K. JURIMAE, Imhallef

M. SZPUNAR, Avukat Generali

C. LYCOURGOS, Imhallef

M. CAMPOS SANCHEZ-BORDONA, Avukat Generali
M. VILARAS, Imhallef

E. REGAN, Imhallef

H. SAUGMANDSGAARD @E, Avukat Generali,
M. BOBEK, Avukat Generali

A. CALOT ESCOBAR, Registratur
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MIT-12 TA' OTTUBRU 2015 SAL-31 TA' DICEMBRU 2015

K. LENAERTS, President

A. TIZZANO, Vici President

R. SILVA DE LAPUERTA, President tal-Ewwel Awla
M. ILESIC, President tat-Tieni Awla

L. BAY LARSEN, President tat-Tielet Awla
T.von DANWITZ, President tar-Raba’ Awla

J. L. da CRUZ VILACA, President tal-Hames Awla
M. WATHELET, Avukat Generali Ewlieni

A. ARABAD]JIEV, President tas-Sitt Awla

C. TOADER, President tas-Seba’ Awla

D. SVABY, President tat-Tmien Awla

F. BILTGEN, President tal-Ghaxar Awla

C. LYCOURGOS, President tad-Disa’ Awla

A. ROSAS, Imhallef

J. KOKOTT, Avukat Generali

E. JUHASZ, Imhallef

A. BORG BARTHET, Imhallef

J. MALENOVSKY, Imhallef

E. LEVITS, Imhallef

E. SHARPSTON, Avukat Generali

P. MENGOZZI, Avukat Generali

Y. BOT, Avukat Generali

J.-C. BONICHOQT, Imhallef

M. SAFAN, Imhallef

M. BERGER, Imhallef

A. PRECHAL, Imhallef

E. JARASIUNAS, Imhallef

C.G. FERNLUND, Imhallef

C. VAIDA, Imhallef

N. WAHL, Avukat Generali

S. RODIN, Imhallef

K. JURIMAE, Imhallef

M. SZPUNAR, Avukat Generali

M. CAMPOS SANCHEZ-BORDONA, Avukat Generali
M. VILARAS, Imhallef

E. REGAN, Imhallef

H. SAUGMANDSGAARD @F, Avukat Generali
M. BOBEK, Avukat Generali

A. CALOT ESCOBAR, Registratur
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MEMBRI PRECEDENTI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(SKONT L-ORDNI TAD-DHUL FIL-KARIGA)

Pilotti Massimo, Imhallef (1952-1958), President mill-1952 sal-1958

Serrarens Petrus, Imhallef (1952-1958)

Van Kleffens Adrianus, Imhallef (1952-1958)

Rueff Jacques, Imhallef (1952-1959 u 1960-1962)

Riese Otto, Imhallef (1952-1963)

Lagrange Maurice, Avukat Generali (1952-1964)

Delvaux Louis, Imhallef (1952-1967)

Hammes Charles Léon, Imhallef (1952-1967), President mill-1964 sal-1967
Roemer Karl, aAvukat Generali (1953-1973)

Catalano Nicola, Imhallef (1958-1962)

Rossi Rino, Imhallef (1958-1964)

Donner Andreas Matthias, Imhallef (1958-1979), President mill-1958 sal-1964
Trabucchi Alberto, Imhallef (1962-1972), imbaghad Avukat Generali (1973-1976)
Lecourt Robert, Imhallef (1962-1976), President mill-1967 sal-1976

Strauss Walter, Imhallef (1963-1970)

Gand Joseph, Avukat Generali (1964-1970)

Monaco Riccardo, Imhallef (1964-1976)

Mertens de Wilmars Josse |., Imhallef (1967-1984), President mill-1980 sal-1984
Pescatore Pierre, Imhallef (1967-1985)

Dutheillet de Lamothe Alain Louis, Avukat Generali (1970-1972)

Kutscher Hans, Imhallef (1970-1980), President mill-1976 sal-1980

Mayras Henri, Avukat Generali (1972-1981)

O'Dalaigh Cearbhall, Imhallef (1973-1974)

Sgrensen Max, Imhallef (1973-1979)

Reischl Gerhard, Avukat Generali (1973-1981)

Warner Jean-Pierre, Avukat Generali (1973-1981)

Mackenzie Stuart Alexander J., Imhallef (1973-1988), President mill-1984 sal-1988
O’Keeffe Aindrias, Imhallef (1974-1985)

Touffait Adolphe, Imhallef (1976-1982)

Capotorti Francesco, Imhallef (1976), imbaghad Avukat Generali (1976-1982)
Bosco Giacinto, Imhallef (1976-1988)

Koopmans Thymen, Imhallef (1979-1990)

Due Ole, Imhallef (1979-1994), President mill-1988 sal-1994

Everling Ulrich, Imhallef (1980-1988)

Chloros Alexandros, Imhallef (1981-1982)

Rozés Simone, aAvukat Generali (1981-1984)

Verloren van Themaat Pieter, Avukat Generali (1981-1986)

Slynn Sir Gordon, Avukat Generali (1981-1988), imbaghad Imhallef (1988-1992)
Grévisse Fernand, Imhallef (1981-1982 u 1988-1994)

Bahlmann Kai, Imhallef (1982-1988)

Galmot Yves, Imhallef (1982-1988)

Mancini G. Federico, Avukat Generali (1982-1988), imbaghad Imhallef (1988-1999)
Kakouris Constantinos, Imhallef (1983-1997)
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Darmon Marco, Avukat Generali (1984-1994)

Joliet René, Imhallef (1984-1995)

Lenz Carl Otto, Avukat Generali (1984-1997)

O'Higgins Thomas Francis, Imhallef (1985-1991)

Schockweiler Fernand, Imhallef (1985-1996)

Da Cruz Vilaga José Lufs, Avukat Generali (1986-1988)

De Carvalho Moitinho de Almeida José Carlos, Imhallef (1986-2000)
Mischo Jean, aAvukat Generali (1986-1991 u 1997-2003)
Rodriguez Iglesias Gil Carlos, Imhallef (1986-2003), President mill-1994 sal-2003
Diez de Velasco Manuel, Imhallef (1988-1994)

Zuleeg Manfred, Imhallef (1988-1994)

Van Gerven Walter, Avukat Generali (1988-1994)

Tesauro Giuseppe, Avukat Generali (1988-1998)

Jacobs Francis Geoffrey, Avukat Generali (1988-2006)

Kapteyn Paul Joan George, Imhallef (1990-2000)

Murray John L., Imhallef (1991-1999)

Gulmann Claus Christian, Avukat Generali (1991-1994), imbaghad ImhRallef (1994-2006)
Edward David Alexander Ogilvy, Imhallef (1992-2004)

Elmer Michael Bendik, Avukat Generali (1994-1997)

Hirsch Gunter, Imhallef (1994-2000)

Cosmas Georges, Avukat Generali (1994-2000)

La Pergola Antonio Mario, ImRallef (1994 u 1999-2006), Avukat Generali (1995-1999)
Puissochet Jean-Pierre, Imhallef (1994-2006)

Léger Philippe, Avukat Generali (1994-2006)

Ragnemalm Hans, Imhallef (1995-2000)

Fennelly Nial, Avukat Generali (1995-2000)

Sevén Leif, Imhallef (1995-2002)

Wathelet Melchior, Imhallef (1995-2003)

Jann Peter, Imhallef (1995-2009)

Ruiz-Jarabo Colomer Damaso, Avukat Generali (1995-2009)
Schintgen Romain, Imhallef (1996-2008)

loannou Krateros, Imhallef (1997-1999)

Alber Siegbert, Avukat Generali (1997-2003)

Saggio Antonio, Avukat Generali (1998-2000)

Skouris Vassilios, Imhallef (1999-2015), President mill-2003 sal-2015
O'Kelly Macken Fidelma, Imhallef (1999-2004)

Von Bahr Stig, Imhallef (2000-2006)

Colneric Ninon, Imhallef (2000-2006)

Geelhoed Leendert A., Avukat Generali (2000-2006)

Stix-Hackl Christine, Avukat Generali (2000-2006)

Timmermans Christiaan Willem Anton, Imhallef (2000-2010)

Da Cunha Rodrigues José Narciso, Imhallef (2000-2012)

Poiares Pessoa Maduro Lufs Miguel, Avukat Generali (2003-2009)
Makarczyk Jerzy, Imhallef (2004-2009)

Arestis Georges, Imhallef (2004-2014)

Klucka Jan, Imhallef (2004-2009)

Karis Pranas, Imhallef (2004-2010)

Schiemann Konrad Hermann Theodor, Imhallef (2004-2012)
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L&hmus Uno, Imhallef (2004-2013)

Lindh Pernilla, Imhallef (2006-2011)

Mazak Jan, aAvukat Generali (2006-2012)
Trstenjak Verica, aAvukat Generali (2006-2012)
Kasel Jean-Jacques, Imhallef (2008-2013)
Jaaskinen Niilo, aAvukat Generali (2009-2015)

Cruz Villalén Pedro, aAvukat Generali (2009-2015)

PRESIDENTI

Pilotti Massimo (1952-1958)

Donner Andreas Matthias (1958-1964)
Hammes Charles Léon (1964-1967)

Lecourt Robert (1967-1976)

Kutscher Hans (1976-1980)

Mertens de Wilmars Josse J. (1980-1984)
Mackenzie Stuart Alexander John (1984-1988)
Due Ole (1988-1994)

Rodriguez Iglésias Gil Carlos (1994-2003)
Skouris Vassilios (2003-2015)

REGISTRATURI

Van Houtte Albert (1953-1982)
Heim Paul (1982-1988)

Giraud Jean-Guy (1988-1994)
Grass Roger (1994-2010)
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STATISTIKA TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA
TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

KA TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

1. Kawzi godda, kawzi maghluga, kawzi pendenti (2011-2015)

KAWZI GODDA

2. Natura tal-proceduri (2011-2015)
3. Suggett tar-rikors (2015)

4. Rikors ghal nuggas ta’ Stat li jwettaq obbligu (2011-2015)

KAWZI MAGHLUQA

5. Natura tal-proceduri (2011-2015)

6. Sentenzi, digrieti, opinjonijiet (2015)

7. Kullegg gudikanti (2011-2015)

8. Kawzi maghluga b'sentenza, opinjoni jew digriet ta’ natura gudizzjarja (2011-2015)
9. Suggett tar-rikors (2011-2015)

10. Suggett tar-rikors (2015)

11. Sentenzi dwar nuqgas li jitwettaq obbligu: ezitu tad-decizjoni (2011-2015)

12. Tul tal-proceduri (sentenzi u digrieti ta’ natura gudizzjarja) (2011-2015)

KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU

VAR]JI

13. Natura tal-proceduri (2011-2015)

14. Kullegg gudikanti (2011-2015)

15. Proceduri mhaffa (2011-2015)
16. Proceduri b'urgenza ghal decizjoni preliminari (2011-2015)

17. Proceduri ghal mizuri prowvizorji (2015)

ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA (1952-2015)

18. Kawzi godda u sentenzi
19. Rinviji ghal decizjoni preliminari mressqa (skont I-Istat Membru u skont is-sena)
20. Rinviji ghal decizjoni preliminari mressga (skont I-Istat Membru u skont il-qorti)

21. Rikorsi ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu pprezentati kontra I-Istati Membri
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ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
KAWZI GODDA, KAWZI MAGHLUQA, KAWZI PENDENTI (2011-2015)'

1000
900
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O _
2011 2012 2013 2014 2015
m Kawzi godda m Kawzi maghluga B Kawzi pendenti
2011 2012 2013 2014 2015
Kawzi godda 688 632 699 622 713
Kawzi maghluga 638 595 701 719 616
Kawzi pendenti 849 886 884 787 884

1] le-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba i kienu konnessi
(numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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KAWZI GODDA - NATURA TAL-PROCEDURI
(2011-2015)'

2015
B Rinviji ghal dec¢izjoni
preliminari

m Rikorsi diretti

m Appelli

28,89%

m Appelli dwar talbiet ghal
61,15% mizuri provvizorji jew dwar
intervent

Talbiet ghal opinjoni

Proceduri partikolari

2011 2012 2013 2014 2015
Rinviji ghal decizjoni preliminari 423 404 450 428 436
Rikorsi diretti 81 73 72 74 48
Appelli 162 136 161 111 206
Appelli dwar talbiet ghal mizuri prowvizoriji
jew dwar intervent 13 3 > ?
Talbiet ghal opinjoni 1 2 1 3
Proceduri partikolari? 9 15 9 8 N
Total| 688 632 699 622 713
Talbiet ghal mizuri prowizoriji 3 1 3 2

1| le=¢ifri msemmija (cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Jitgiesu li huma “proceduri partikolari”: I-ghajnuna legali, l-intaxxar tal-ispejjez, il-korrezzjoni, -oppozizzjoni ghal sentenza li tinghata fil-kaz ta’
kontumadja, l-oppozizzjoni minn terzi, I-interpretazzjoni, ir-revizjoni, I-ezami ta’ proposta mill-Avukat Generali Ewlieni |i tigi ezaminata mill-
¢did decizjoni tal-Qorti Generali, il-proc¢edura ghal gbid, il-kawzi fil-gasam tal-immunita.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

KAWZ| GODDA - SUGGETT TAR-RIKORS (2015)'

— A i — N
B B | - §§§§§§ 2z B
GBSE| S| 3| 2EESTE|PS| 3|52
SO = 4 Q c O 2 25 =5 © QS
E&¢9|l 58 | < %S 28" |25
-4l £ © a
Access ghal dokumenti 6 1 7
Agrikoltura 11 1 5 17
Ambjent 29 14 4 47
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 20 2 22
Assocjazzjoni tal-Pajjizi u tat-Territorji extra-Ewropej 1 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 3 3
Cittadinanza tal-Unjoni 6 6
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi
proprii, glieda kontra I-frodi, ...) 3 3 °
Dritt istituzzjonali 2 6 13 3 24
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Energija 1 1
Ghajnuna mill-Istat 4 21 4 29
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 3 3
Kompetizzjoni 6 32 2 40
Kooperazzjoni gudizzjarja fmateriji Civili 1 1
Kuntratti pubblici 22 2 2 26
Liberta li jigu pprovduti servizzi 21 3 24
Liberta ta’ stabbiliment 12 12
Moviment liberu tal-kapital 5 1 6
Moviment liberu tal-merkanzija 7 1 8
Moviment liberu tal-persuni 14 1 15
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 2 10 12
Politika Ekonomika u Monetarja 1 1 9 11
Politika industrijali 12 12
Politika komuni tas-sajd 1 1
Politika kummercjali 1 14 15
Politika socjali 32 32
Principji tad-dritt tal-Unjoni 12 1 13
Proprjeta intellettwali u industrijali 22 66 88
Protezzjoni tal-konsumaturi 39 39
Regilstrazzjvoni, va\utazzjo'ni,v aw;orizzazzjoni u restrizzjonijiet ] 4 5
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1
Sahha pubblika 2 8 10
Sigurta so¢jali tal-haddiema migranti 6 1 7
Spazju ta' liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja 50 2 52
Tassazzjoni 43 6 49
Trasport 19 6 2 27
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni 27 2 29
TFUE| 436 48 | 206 9 3 |702
Privileggi u immunitajiet 2
Procedura
Diversi 11
TOTAL GENERALI | 436 48 | 206 9 3 1702 11

1| le-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta' kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

- KAWZ| GODDA - RIKORS GHAL NUQQAS TA' STAT LI JWETTAQ
OBBLIGU (2011-2015)

35

30

25

20

L

BE BG CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LU HU MT NL AT PL PT RO SI SK FI SE UK

2011 w2012 m2013 m2014 m2015

2011 2012 2013 2014 2015

II-Belgju 7 2 3 6 1
II-Bulgarija 3 3 2 1
Ir-Repubblika Ceka 5 1 2
Id-Danimarka 3 2
I-Germanja 7 4 2 4
L-Estonja 1 3 1
L-Irlanda 4 2 3 1
II-Gre¢ja 4 2 4 7 4
Spanja 7 4 1 2 3
Franza 7 5 2 3 1
Il-Kroazja
L-Italja 7 5 5 3 1
Cipru 1 2 1 1
ll-Latvja 1
ll-Litwanja 1
Il-Lussemburgu 2 1 1 2 2
L-Ungerija 4 1 1 1
Malta 1 1 1
II-Pajjizi I-Baxxi 4 1 1 1 1
L-Awstrija 2 1 2 2
Il-Polonja 7 12 8 4 2
ll-Portugall 3 3 2 5 4
Ir-Rumanija 2 3
Is-Slovenja 1 3 3 1 1
Is-Slovakkja 1 1 2
Il-Finlandja 2 3 2
L-Isvezja 2 1 1
Ir-Renju Unit 2 3 3 2

Total 73 58 54 57 37

1| 1e=¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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KAWZI MAGRLUQA - NATURA TAL-PROCEDURI (2011-2015)'

2015

H Rinviji ghal decizjoni
preliminari

11,36%

M Rikorsi diretti

H Appelli
65,58%

20,62% Appelli dwar talbiet ghal
mizuri provvizorji jew dwar
intervent

Talbiet ghal opinjoni

Proc¢eduri partikolari

2011 2012 2013 2014 2015

Rinviji ghal decizjoni 388 386 413 476 404
preliminari
Rikorsi diretti 117 70 110 76 70
Appelli 117 17 155 157 127
Appelli dwar talbiet ghal
mizuri prowvizorji jew dwar 7 12 5 1 7
intervent
Talbiet ghal opinjoni 1 1 2 1
Proceduri partikolari 8 10 17 7 7

Total 638 595 701 719 616

1| 1¢-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta' kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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KAWZI MAGHLUQA - SENTENZI, DIGRIETI, OPINJONJJIET (2015)'

18,07%

10,70%

1,23%

H Sentenzi

W Digrieti
ta’ natura gudizzjarja

m Digrieti dwar mizuri
prowvizorji

W Digrieti ohra

;‘g = c
s | R “ L
N é m © £
N = R < g
c v 9 © O ) = =
g = b\:l) =N — © =
c g0 S 2 @ i< 2
@ oo = 0 = ey
2 23 2 o
c | » =
o o =
i)
RII’]\/‘IJI .ghalideQZJom 296 47 34 377
preliminari
Rikorsi diretti 48 16 64
Appelli 54 51 114
Appelli dwar talbiet ghal
mizuri prowvizorji jew 7 7
dwar intervent
Talbiet ghal opinjoni 1 1
Proceduri partikolari 1 5 1 7
Total | 399 103 7 61 570

1| le-cifri msemmija (Cifri netti) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi i jinkludi I-kawzi maghquda minhabba i kienu konnessi (serje ta’ kawzi

maghquda = kawza wahda).

2

3

Digrieti li jtemmu istanza |i ma humiex digrieti ta’ thassir, li ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta’ rinviju lill-Qorti Generali.

Digrieti moghtija wara talba bbazata fuq I-Artikoli 278 TFUE u 279 TFUE (li gabel kienu I-Artikoli 242 KE u 243 KE) jew fuq |-Artikolu 280 TFUE

(I gabel kien I-Artikolu 244 KE) jew fuq id-dispozizzjonijiet korrispondenti tat-TKEEA jew ukoll wara appell ipprezentat minn digriet ghal

mizuri prowizorji jew ta' intervent.

4
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KAWZI MAGHLUQA - KULLEGG GUDIKANTI (2011-2015)!

2015

H Awla Manja

57,40%

32.85% B Awli b'hames Imhallfin
= Awli bi tliet Imhallfin

| Vic¢i President

2011 2012 2013 2014 2015

Sentenzi/Opinjonijiet
Digrieti 2
Total
Sentenzi/Opinjonijiet
Digrieti 2
Total
Sentenzi/Opinjonijiet
Digrieti 2
Total
Sentenzi/Opinjonijiet
Digrieti 2
Total
Sentenzi/Opinjonijiet
Digrieti 2
Total

Seduta plenarja

N
N
N
-
N
N

Awla Manja 62 62 | 47 47 | 52 52 [ 51| 3 | 54 | 47 47
Awli b'hames Imhallfin | 290 | 10 |300|275| 8 |283(348| 18 | 366|320 | 20 | 340|298 | 20 |318
Awli bi tliet Imhallfin 91 | 86 | 177 83 | 97 |180| 91 [106|197|110|118|228| 93 | 89 | 182
President 4 4 12 112

Vici President 5 5 1 1 7 7

Total 444 | 100 | 544 | 406 | 117 | 523 | 491 [ 129 | 620 | 482 | 142 | 624 | 438 | 116 | 554

1| 1¢-cifri msemmija (¢ifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti li jrommu istanza li ma humiex digrieti ta’ thassir, li ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta’ rinviju lill-Qorti Generali.
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- KAWZI MAGHLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW DIGRIET TA'
NATURA GUDIZZJARJA (2011-2015) 2

600

500

400

300

200

100

2011 2012 2013 2014 2015

B Sentenzi/Opinjonijiet  m Digrieti

2011 2012 2013 2014 2015

Sentenzi/Opinjonijiet 444 406 491 482 438
Digrieti 100 117 129 142 116
Total 544 523 620 624 554

1| 1¢=cifri msemmija (¢ifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti i jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta’ thassir, li ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta’ rinviju lill-Qorti Generali.
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KAWZI MAGRLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW DIGRIET TA’
NATURA GUDIZZJARJA - SUGGETT TAR-RIKORS (2011-2015)'

2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Access ghal dokumenti 2 5 6 4 3
Adezjoni ta’ Stati godda 1 2
Agrikoltura 23 22 33 29 20
Ambjent 3 35 27 35 30 27
Ambjent u konsumaturi 3 25 1
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 15 12 24 25 24
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 8 5 4 6 1
Cittadinanza tal-Unjoni 7 8 12 9 4
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, 4 3 5 5 1
rizorsi propriji, glieda kontra I-frodi, ...) 2
Dritt istituzzjonali 20 27 31 18 27
Dritt tal-kumpanniji 8 1 4 3 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1 1
Energija 2 1 3 2
Ghajnuna mill-Istat 48 10 34 41 26
Impjieg 1
Koezjoni ekonomika, socjali u territorjali 3 6 8 4
Kompetizzjoni 19 30 42 28 23
Kuntratti pubblici 7 12 12 13 14
Liberta li jigu pprovduti servizzi 27 29 16 11 17
Liberta ta’ stabbiliment 21 6 13 9 17
Moviment liberu tal-kapital 14 21 8 6 8
Moviment liberu tal-merkanzija 7 1 10 9
Moviment liberu tal-persuni 9 18 15 20 13
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 3 9 12 3 6
Politika Ekonomika u Monetarja 3 1 3
Politika industrijali 9 8 15 3 9

1| le=¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru

wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| It-tagsimiet «Bagit tal-Komunitajiet» u «Rizorsi proprji tal-Komunitajiet» huma maghquda fit-tagsima «Dispozizzjonijiet finanzjarji» ghall-kawzi

pprezentati wara I-1 ta’ Dicembru 2009.

3| It-tagsima «Ambjent u konsumaturi» ingasmet fzewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.

4| It-tagsimiet «Tariffa doganali Komuni» u «Unjoni doganali» huma maghquda ftagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 20009.
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- Politika komuni tas-sajd 1 5 3
Politika kummerdjali 2 8 6 7 4
Politika sodjali 36 28 27 51 30
Principji tad-dritt tal-Unjoni 15 7 17 23 12
Proprijeta intellettwali u industrijali 47 46 43 69 51
Protezzjoni tal-konsumaturi 2 4 9 19 20 29
Regigtrqzzjgni, valupazzjopi, avvtorizzazzjoni u . 5 .
restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1 1
Rizorsi propriji tal-Komunitajiet 2 2
Sahha pubblika 3 1 2 3 5
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 8 8 12 6 14
Spazju ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja 24 37 46 51 49
Tariffa doganali komuni 4 2
Tassazzjoni 49 64 74 52 55
Trasport 7 14 17 18 9
Turizmu 1
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni 4 19 19 11 21 20
Trattat KE/TFUE 535 513 601 617 | 544
Trattat UE 1
Trattat KEFA 1
Trattat KEEA 1
Privileggi u immunitajiet 2 3 2
Procedura 5 7 14 6 4
Regolamenti tal-Persunal 5 1 3
Diversi 7 10 19 7 9
TOTAL GENERALI 544 523 620 | 624 | 554

1| le-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| It-tagsimiet «Bagit tal-Komunitajiet» u «Rizorsi propriji tal-Komunitajiet» huma maghquda fit-tagsima «Dispozizzjonijiet finanzjarji» ghall-kawzi
pprezentati wara I-1 ta’ Dicembru 2009.

3| It-tagsima «Ambjent u konsumaturi» ingasmet fzewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.

4| It-tagsimiet «Tariffa doganali Komuni» u «Unjoni doganali» huma maghquda ftagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.
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KAWZ| MAGHLUQA B'SENTENZA, OPINJONI JEW DIGRIET TA
NATURA GUDIZZJARJA - SUGGETT TAR-RIKORS (2015)'

os;ﬁﬂfﬁﬂﬁlle .| Digrieti? Total

Access ghal dokumenti 3 3
Agrikoltura 16 4 20
Ambjent 4 24 3 27
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 23 1 24
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 1 1
Cittadinanza tal-Unjoni 3 1 4
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi

propriji, glieda kontra I-frodi, ...) 2 ! !
Dritt istituzzjonali 21 6 27
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1
Energija 2 2
Ghajnuna mill-Istat 16 10 26
Impjieg 1 1
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 4 4
Kompetizzjoni 15 8 23
Kuntratti pubblici 12 2 14
Liberta li jigu pprovduti servizzi 14 3 17
Liberta ta’ stabbiliment 12 5 17
Moviment liberu tal-kapital 8 8
Moviment liberu tal-merkanzija 6 3 9
Moviment liberu tal-persuni 13 13
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 5 1 6
Politika Ekonomika u Monetarja 2 1 3
Politika industrijali 9 9

1] le-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti i jtemmu istanza i ma humiex digrieti ta’ thassir, li ma hemmx lok |i tinghata decizjoni jew ta’ rinviju lill-Qorti Generali.

3| It-tagsimiet «Bagit tal-Komunitajiet» u «Rizorsi propriji tal-Komunitajiet» huma maghquda fit-tagsima «Dispozizzjonijiet finanzjarji» ghall-kawzi
pprezentati wara I-1 ta’ Dicembru 2009.

4| It-tagsima «Ambjent u konsumaturi» ingasmet fzewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.

5| It-tagsimiet «Tariffa doganali Komuni» u «Unjoni doganali» huma maghquda ftagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Politika komuni tas-sajd 2 1 3
Politika kummer¢jali 4 4
Politika sodjali 27 3 30
Principji tad-dritt tal-Unjoni 4 8 12
Proprijeta intellettwali u industrijali 21 30 51
Protezzjoni tal-konsumaturi 4 24 5 29
Regi.strazzj‘oni, valutazzjo.ni,‘ ayyporizzazzjoni u restrizzjonijiet . .
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1
Sahha pubblika 5 5
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 1 3 14
Spazju ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja 46 3 49
Tassazzjoni 48 7 55
Trasport 9 9
Unjoni doganali u tariffa doganali komuni ® 18 2 20
Trattat KE/TFUE 433 111 544
Trattat KEEA 1 1
Privileggi u immunitajiet 1 1 2
Procedura 4 4
Regolamenti tal-Persunal 3 3
Diversi 4 5 9
TOTAL GENERALI 438 116 554

1| le-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).

2| Digrieti i jtemmu istanza li ma humiex digrieti ta’ thassir, li ma hemmx lok li tinghata decizjoni jew ta’ rinviju lill-Qorti Generali.

3| It-tagsimiet «Bagit tal-Komunitajiet» u «Rizorsi propriji tal-Komunitajiet» huma maghquda fit-tagsima «Dispozizzjonijiet finanzjarji» ghall-kawzi
pprezentati wara I-1 ta’ Dicembru 2009.

4| It-tagsima «Ambjent u konsumaturi» ingasmet fzewg tagsimiet distinti ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 2009.

5| It-tagsimiet «Tariffa doganali Komuni» u «Unjoni doganali» huma maghquda ftagsima wahda ghall-kawzi godda mill-1 ta’ Dicembru 20009.
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

KAWZI MAGRLUQA - SENTENZI DWAR NUQQAS LI JITWETTAQ

OBBLIGU: EZITU TAD-DECIZJONI (2011-2015)'

30

25

BE BG Cz DK DE EE IE EL ES FR MR IT CY LV LT LU HU MT NL AT PL PT RO SI st uk
2011 m2012 m2013 m2014 w2015
2011 2012 2013 2014 2015
Ammessi | Mi¢chud | Ammessi| Mi¢hud | Ammessi| Mi¢hud | Ammessi| Mic¢hud | Ammessi| Michud

II-Belgju 9 1 5 1 2 1 4 2
1l-Bulgarija 1 1 2
Ir-Repubblika Ceka 1 2 2
Id-Danimarka 1 1 1 1
Il-Germanja 5 1 2 2 3 1 3
L-Estonja 1
L-Irlanda 3 2 3 1 1
1l-Grecja 4 5 2 1 4 3
Spanja 7 1 3 6 6
Franza 6 4 5 3 1 4
1l-Kroazja
L-Italja 8 1 3 7 1 6 2
Cipru 1 2 1
ll-Latvja 1
ll-Litwanja 1
Il-Lussemburgu 1 1 2
L-Ungerija 1 1 1 1 2
Malta 1
1I-Pajjizi I-Baxxi 2 3 1 2 2 1
L-Awstrija 6 3 1
ll-Polonja 5 3 4 2 4 3 1
1I-Portugall 8 1 5 1 3
Ir-Rumanija 1
Is-Slovenja 1 1 1 1
Is-Slovakkja 1 1 1 2
ll-Finlandja 1 1 2
L-Isvezja 1 1 1 1 1 1
Ir-Renju Unit 2 1 4 1 1

Total 72 9 47 5 40 23 Y 3 26 5

1| I¢-¢ifri msemmija (Cifri netti) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi li jinkludi I-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (serje ta’ kawzi
maghquda = kawza wahda).
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KAWZI MAGRLUQA - TUL TAL-PROCEDURI (2011-2015)FTERMINI
TA'XHUR !

(SENTENZI U DIGRIETI TA” NATURA GUDIZZJARJA)

30
25
20
15
10
5
0
2011 2012 2013 2014 2015
H Rinviji ghal decizjoni preliminari ~ ®m Rikorsi diretti ~ ® Appelli
2011 2012 2013 2014 2015
Rinviji ghal decizjoni preliminari 16,3 15,6 16,3 15,0 15,3
Pro;eduri b’urgenza ghal decizjoni 25 19 ) 22 19
preliminari
Rikorsi diretti 20,3 19,7 24,3 20,0 17,6
Appelli 151 15,2 16,6 14,5 14,0

1| Huma eskluzi mill-kalkoli dwar it-tul tal-proceduri: il-kawzi li jinkludu sentenza interlokutorja jew mizura istruttorja; l-opinjonijiet; il-pro¢eduri
partikolari (jigifieri: I-ghajnuna legali, l-intaxxar tal-ispejjez, il-korrezzjoni, l-oppozizzjoni ghal sentenza i tinghata fil-kaz ta’ kontumacja,
l-oppozizzjoni minn terzi, l-interpretazzjoni, ir-revizjoni, l-ezami ta’ proposta mill-Avukat Generali Ewlieni li tigi ezaminata mill-gdid decizjoni
tal-Qorti Generali, il-pro¢edura ghal gbid u |-kawzi fil-gasam tal-immunita); il-kawzi Ii jintemmu b'digriet ta’ thassir, minhabba li ma hemmx
lok Ii tinghata decizjoni jew rinviju lill-Qorti Generali; il-proc¢eduri ghal mizuri prowvizorji jew dwar intervent.
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KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU - NATURA TAL-PROCEDURI
(2011-2015)'

700
600
500
400 -
300
200
100
0
2011 2012 2013 2014 2015
| Rinviji ghal decizjoni preliminari m Rikorsi diretti m Appelli
B Proceduri partikolari Talbiet ghal opinioni
2011 2012 2013 2014 2015
Rinviji ghal decizjoni preliminari 519 537 574 526 558
Rikorsi diretti 131 134 96 94 72
Appelli 195 205 211 164 245
Proceduri partikolari 4 9 1 2 6
Talbiet ghal opinjoni 1 2 1 3
Total 849 886 884 787 884

1| 1e-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta' kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba Ii kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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14. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU ~ KULLEGG GUDIKANTI
(2011-2015)'

2015

B Awla Manja
B Awli b'hames Imhallfin

66,40% = Awli bi tliet Imhallfin

22,96%

M Vici President

B Mhux assenjati

2011 2012 2013 2014 2015
Awla Manja 42 44 37 33 38
Awli b'hames Imhallfin 157 239 190 176 203
Awli bi tliet Imhallfin 23 42 59 44 54
President 10
Vici President 1 1 2
Mhux assenjati 617 560 605 534 587
Total | 849 886 884 787 884

1| Ie-cifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi indipendentement mill-kawzi maghquda minhabba li kienu konnessi (numru
wiehed tal-kawza = kawza wahda).
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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

VARJI - PROCEDURI MHAFFA (2011-2015)1

2011 2012 2013 2014 2015
= = = = =
Qs | & s| Q||| o| Q| o
7 = = = = I =
EIS|E|S|E|S|E|S|E|S
S S S S S
< < < < <
Rikorsi diretti 1
Rinviji ghal decizjoni preliminari 2 1 5 1% 2 |10 1 |14
Appelli 1
Total| 2 (12| 2 | 6 172 (10| 1 [14

1| Kawzi li fihom, matul is-sena kkoncernata, giet adottata decizjoni jew gie adottat digriet ta’ ammissjoni jew ta’ ¢ahda ta’ talba ghall-

applikazzjoni tal-procedura b'urgenza

VARl - PROCEDURI BURGENZA GHAL DECIZJONI PRELIMINARI

(2011-2015)'

2011 2012 2013 2014 2015

.g .g .g .g .g

.W g .w g .w g .w g .w g

VSIigcl]lcllcllcl| 2]

EIS|  E|IS|IE|IS|E| 8| EI|S

S S S S S

< < < < <
Spazju ta’ liberta, ta' sigurta u ta’ gustizzja 215141 2131411 515
Approssimazzjoni tal-legizlazzjonijiet 1

Total| 2 | 5|4 |12 (3|42 |5]|5

1| Kawzi li fihom, matul is-sena precedenti, ittiehdet decizjoni ta’ ammissjoni jew ta’ ¢ahda ta’ talba ghall-applikazzjoni tal-procedura b'urgenza
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- VARJI - PROCEDURI GHAL MIZURI PROWIZORJI (2015) "
e EZitu tad-
_ = g decizjoni
5 %
N 1]
NS - 2
€T RoNT]
Zo |aow
T | TG c
we | 2R 2 5
— O oS ) © W
58 | z3¢ 2 2
3% |=a et £
o a oz <
put o =
o g8
£
Access ghal dokumenti 1
Ghajnuna mill-Istat 4 4
Kompetizzjoni 2 2 1
Kuntratti pubblici 2 2
TOTAL GENERALI 2 9 7

1| Ie-¢ifri msemmija (Cifri netti) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi Ii jinkludi I-kawzi maghquda minhabba i kienu konnessi (serje ta’ kawzi
maghquda = kawza wahda).
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ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA (1952-2015) -
KAWZI GODDA U SENTENZ|

Kawzi godda '
— b= +
c |BEe® g - :E'Eég’ Sz - 5% E%
e |wOoEs| T T |3®E5g NS T |2EN| &9
Y OIS8E|l g S [gSERE| 82| 5 |2E3| §%
ELD S < |[<8®2-| 22 = —EO| Vo
2° s = E®o g o %S ©
85
1953 4 4
1954 10 10 2
1955 9 9 2 4
1956 11 11 2 6
1957 19 19 2 4
1958 43 43 10
1959 46 1 47 5 13
1960 22 1 23 2 18
1961 1 24 1 26 1 11
1962 5 30 35 2 20
1963 6 99 105 7 17
1964 6 49 55 4 31
1965 7 55 62 4 52
1966 1 30 31 2 24
1967 23 14 37 24
1968 9 24 33 1 27
1969 17 60 77 2 30
1970 32 47 79 64
1971 37 59 96 1 60
1972 40 42 82 2 61
1973 61 131 192 6 80
1974 39 63 102 8 63
1975 69 61 1 131 5 78
1976 75 51 1 127 6 88
1977 84 74 158 6 100
1978 123 146 1 270 7 97
1979 106 1218 1324 6 138
1980 99 180 279 14 132
1981 108 214 322 17 128
1982 129 217 346 16 185
1983 98 199 297 11 151
1984 129 183 312 17 165
1985 139 294 433 23 211
1986 91 238 329 23 174

>>>

1| Cifri grossi; proceduri partikolari eskluzi.

2| Cifri netti.
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Kawzi godda '
— b=~ -
c |8c% g - _E"%:‘?? Sz . 5T E%
< WO L | T T |TmeEs58| Do ® ¢EN| 25
2 =FE| @ S |gCERc| 82| 5 |2E3| 5%
£l S < <Sm®gs| 25 F8O| Vo
2°a = 2% e 2| ° s ©
©

1987 144 257 395 21 208
1988 179 193 372 17 238
1989 139 244 383 19 188
1990 14 221 15 1 378 12 193
1991 186 140 13 1 2 342 9 204
1992 162 257 24 1 2 440 5 210
1993 204 265 17 486 13 203
1994 203 125 12 1 3 344 4 188
1995 251 109 46 2 408 3 172
1996 256 132 25 3 416 4 193
1997 239 169 30 5 443 1 242
1998 264 147 66 4 481 2 254
1999 255 214 68 4 541 4 235
2000 224 197 66 13 2 502 4 273
2001 237 187 72 7 503 6 244
2002 216 204 46 4 470 1 269
2003 210 277 63 5 1 556 7 308
2004 249 219 52 6 1 527 3 375
2005 221 179 66 1 467 2 362
2006 251 207 80 3 535 1 351
2007 265 221 79 8 573 3 379
2008 288 210 77 8 1 584 3 333
2009 302 143 105 2 1 553 1 376
2010 385 136 97 6 624 3 370
2011 423 81 162 13 679 3 370
2012 404 73 136 3 1 617 357
2013 450 72 161 5 2 690 1 434
2014 428 74 111 1 614 3 416
2015 436 48 206 9 3 702 2 399
Total 9146 8949 1895 115 26 20131 361 10612

1| Cifri grossi; proceduri partikolari eskluzi.

2| Cifri netti.
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ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA (1952-2015) - -

RINVIJI GHAL DECIZJONI PRELIMINARI MRESSQA (SKONT L-ISTAT
MEMBRU U SKONT IS-SENA)

1
5
6
6
7
1

23
9
17
2
37
40
61
39
69
75
84
123
106
99
108
129
98
129
139
91
>>>
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1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).
Kawza C-196/09, Miles et (Bord tal-Appell tal-Iskejjel Ewrope;j).
Kawza C-169/15, Montis Design (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

149 € 68S(LCL|S6 | CE (VL |60L[CEL| 68 |0L|6V6( C |LCL| 06 | LE |9V | L |9CEL| 9 |LEG|OGE|CLL| S8 |LL |9LCC(CLL| 8 (€8 |V6L(I€IO0L
9ty L oL L |V |S|S|8L|8[|SlL|ec|Ooy vl L] 8]6 V| S|sc|oe|lc|8|c|o6L|L|8]S[cE[SLOC
8 e8| e|v |88 |rL]|8L[0E 4 Ofcs)c|es | L|0C|Llvy| ¥ |S [8 |0L| 9 |EL[EC|VLOC
0sy vifcb{ v v | L [LL{vL]LL]|6L]9Y 0¢ (0270 BT IR Y ° ve|oc| s | v e L6 9| L]0L])9C|ELOC
14014 91|18 € |6 eLivL] o fec|vr| L |8L[8 | C| S 59 SLI9L L [9])1S9]8 |8 L |SL]|8C|clOC
e oc| v el e | L |vL|LL|LL|VC|CC el ¢ L (ol 144 Le1Lc) 6| L] L] €| 9| G |cc|veE|LLOC
8¢ 619|199 | L [LL|OL| 8 [SL|VC 916 ]| C]c¢ 514 ee|cc| 9| v L [OLf €[ 6 [L£(0L0C
0 L ¢S || Lc|L|e|oL|sLfvc|] L|oLjO)lEe| v ]| L] 6C 8C|LL|LL c6S | €[S |8 [5€]|600C
88¢ vl L |V L | v [SC|PE 9|lv|e]le] L] 6L clistyie L] c) L1911l ¢ |800C
S9¢ 9L 19|49 | L L1e|L]0c|6l 4 L 5% 9c(vl|8|c|c|6es | S| |l |cc|Looc
LG¢C oLlec|s |t el c|cl)oc VL1l e velLL (vl L LL|E|€E £11900¢
Lcc LML) Y | L|sl)9¢e SN 8l LLIOL]LL] ¢ IS [v |t L 1S00¢
6v¢ wls|v L L |8c [ 8 Ll 8 (8L L 0s | ¥ ¥ |¥00¢
0Le a|lv|v L Gl|8¢ 14 14 6|18 |V | e | € 8l 1€00¢
9l¢ 42 RA € Le|cl 14 LE 8lE|L 65 | 8 8l [¢00¢
LEC Llefv|¢ 14 LS|Vl 4 or SLiv|v|lL €S | S 0L |100¢
e L 9| ¥ | S 8 le|cl 0s alslefc Ly | € Sl [000¢
SS¢ a|s|v L 99| €c 1% 94 LLlv|Ee|C oV | € €l |666L
79¢ el 9| ¢ L 9L | L¢ 4 6¢ 9L1599| 9| € 6v | L Ll |866L
6£¢ 8L | L |9 4 SE [ ve € 0s oLje ¢l O | L 6l |L66L
95¢ Llefv|¢ 9 9 |0L 4 0L Vel 9| v M|V 0t 9661l
LS¢ 0c| 9 S ¢ |6l 4 89 ey |0L|0L| € 1S | 8 7115661
€0c 4 L €l L o 9t | el [4 | v 6l |V66L
70¢ cl € 94 L 144 [44) VAN I I LS| L e |e6e6l
[4°) 3l L 8l L 44 LS| L o9 | € 9l |66l
981 7l € LL 4 9¢ 6C| S| €| ¢ 5 | ¢ 6l |l66L
Lyl cl 4 6 ¥ S¢ Lc191c¢|v veE | S L1066l
6el 7l L 3l L oL 8¢l ¢ || L Ly | ¢ €l 686l
6L1 91l 9¢ 4 8¢ 8| | Ve | ¥ 0c | 8861
Ll 6 6l € S 9| L |LL] ¢ [43 Sl|/86L
[e30L((L) e4yO|MN |3S | 14 US| IS |0¥|Ld [1d|LV [IN|LN[NH|NT|{LT|AT|AD| LI |¥H|¥4|S3|73| 31|33 |3Q |MA|zD|od|39

Kawza C-169/15, Montis Design (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).

1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie (Qorti tal-Gustizzja Benelux / Benelux Gerechtshof).
Kawza C-196/09, Miles et (Bord tal-Appell tal-Iskejjel Ewropej).
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

ZVILUPP GENERALI TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA (1952-2015) -
RINVIJI GHAL DECIZJONI PRELIMINARI MRESSQA (SKONT L-ISTAT
MEMBRU U SKONT IL-QORTI)

Total
II-Belgju Cour constitutionnelle 32
Cour de cassation 93
Conseil d'Etat 76
Qrati jew tribunali ohra 593 794
1l-Bulgarija Bbpx0BeH KacaLMOHEH Cbf, 2
BbpxoBeH agMMHNCTPATMBEH Cb/A, 14
Qrati jew tribunali ohra 67 83
Ir-Repubblika Ustavni soud
Ceka Nejvyssiho soudu 5
Nejvyssi spravni soud 24
Qrati jew tribunali ohra 19 48
Id-Danimarka Hojesteret 35
Qrati jew tribunali ohra 137 172
Il-Germanja Bundesverfassungsgericht 1
Bundesgerichtshof 202
Bundesverwaltungsgericht 117
Bundesfinanzhof 307
Bundesarbeitsgericht 32
Bundessozialgericht 76
Qrati jew tribunali ohra 1481 2216
L-Estonja Riigikohus 6
Qrati jew tribunali ohra 11 17
L-Irlanda Supreme Court 28
High Court 27
Qrati jew tribunali ohra 30 85
Il-Grecja ApeLog Mayog 10
YupBouAo tng Emikpatetag 56
Qrati jew tribunali ohra 106 172
Spanja Tribunal Constitucional 1
Tribunal Supremo 61
Qrati jew tribunali ohra 328 390
Franza Conseil constitutionnel 1
Cour de cassation 118
Conseil d'Etat 99
Qrati jew tribunali ohra 713 931

1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie.
Kawza C-169/15, Montis Design.

2| Kawza C-196/09, Miles et
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IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

ll-Kroazja Ustavni sud
Vrhovni sud
Visoki upravni sud
Visoki prekr3ajni sud
Qrati jew tribunali ohra 6 6
L-Italja Corte Costituzionale 2
Corte suprema di Cassazione 132
Consiglio di Stato 126
Qrati jew tribunali ohra 1066 1326
Cipru AvWTato Akaotrplo 4
Qrati jew tribunali ohra 3 7
Il-Latvja Augstaka tiesa 21
Satversmes tiesa
Qrati jew tribunali ohra 25 46
Il-Litwanja Konstitucinis Teismas 1
Auksciausiasis Teismas 14
Vyriausiasis administracinis teismas 11
Qrati jew tribunali ohra 11 37
Il- Cour constitutionnelle 1
Lussemburgu Cour de cassation 27
Cour administrative 27
Qrati jew tribunali ohra 35 90
L-Ungerija Kdria 20
Févarosi [tél6tabla 6
Szegedi [télstabla 2
Qrati jew tribunali ohra 93 121
Malta Qorti Kostituzzjonali
Qorti tal-Appell
Qrati jew tribunali ohra 2 2
II-Pajjizi I-Baxxi Hoge Raad 271
Raad van State 107
Centrale Raad van Beroep 62
College van Beroep voor het Bedrijfsleven 154
Tariefcommissie 35
Qrati jew tribunali ofra 320 949
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L-Awstrija Verfassungsgerichtshof 5
Oberster Gerichtshof 109
Verwaltungsgerichtshof 90
Qrati jew tribunali ohra 266 470
ll-Polonja Trybunat Konstytucyjny 1
Sad Najwyzszy 13
Naczelny Sad Administracyjny 32
Qrati jew tribunali ohra 43 89
1I-Portugall Supremo Tribunal de Justica 4
Supremo Tribunal Administrativo 55
Qrati jew tribunali ohra 73 132
Ir-Rumanija Tnalta Curte de Casatie si Justitie 9
Curtea de Apel 55
Qrati jew tribunali ohra 45 109
Is-Slovenja Ustavno sodisce 1
Vrhovno sodisce 8
Qrati jew tribunali ohra 5 14
Is-Slovakkja Ustavny Sud
Najvyssi sud 10
Qrati jew tribunali ohra 22 32
ll-Finlandja Korkein oikeus 17
Korkein hallinto-oikeus 47
Tyotuomioistuin 3
Qrati jew tribunali ohra 28 95
L-Isvezja Hogsta Domstolen 19
Hogsta forvaltningsdomstolen 7
Marknadsdomstolen
Arbetsdomstolen 4
Qrati jew tribunali ohra 86 121
Ir-Renju Unit House of Lords 40
Supreme Court 7
Court of Appeal 81
Qrati jew tribunali ohra 461 589
Ohra Cour de justice Benelux/Benelux Gerechtshof @ 2
Bord tal-Appell tal-Iskejjel Ewropej (2) 1 3
Total 9146

1| Kawza C-265/00, Campina Melkunie.
Kawza C-169/15, Montis Design.

2| Kawza C-196/09, Miles et
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ATTIVITA IL-QORTI GENERALI

ATTIVITA TAL-QORTI GENERALI FL - 2015

Mill-President Marc JAEGER

Ankijekk I-analizi prospettiva hija dixxiplina ta' natura incerta, wiehed jista’ minghajr riskju eccessiv jghid li s-sena
2015 ser tibga' probabbilment sena fundamentali fl-istorja tal-Qorti Generali. Tliet avwenimenti importanti
kkontribwixxew ghal dan.

Fl-ewwel lok, mil-frott kollu tar-riformi mibdija diversi snin ilu u mill-investiment minghajr wagfien tal-forzi attivi
taghha, din il-gorti lahqget livell ta’ produttivita ec¢ezzjonali b'mezzi li bagghu kostanti. Ftit setghu jipprevedu
hames snin ilu li I-Qorti Generali kienet ser tagta’ 987 kawza fl-2015, jigifieri zieda fin-numru ta’ kawzi decizi ta’
kwazi 90 % mill-2010 (527 kawza deciza), u zieda ta' iktar minn 20 % tar-rizultat storiku precedenti osservat fl-
2014 (814-il kawza deciza).

Fir-rigward tan-numru ta’ kawzi pprezentati, dan jikkonferma t-tendenza generali ta’ zieda fil-kawzi osservata sa
mill-holgien tal-gorti. FI-2015, gew ipprezentati 831 kawza, jigifieri influss ta’ kontenzjuz vicin in-numru rekord
irregistrat fl-2014 (912-il kawza). Il-medja tal-kawzi pprezentati fis-sena bejn -2013 u 1-2015 hija ghalhekk 40 %
ikbar minn din l-istess medja bejn 1-2008 u 1-2010.

Madankollu, il-gabza fil-produttivita kienet tali li I-gorti rnexxielha tnaqqgas in-numru tal-kawzi pendenti taghha
fi proporzjonijiet sinjifikattivi (minn 1 423 fI-2014 ghal 1 267 fI-2015, jigifieri tnaqgqis ikbar minn 10 %). Finalment,
fost l-indikaturi essenzjali tal-attivita tal-qorti, ghandha wkoll tigi enfasizzata d-dinamika kontinwa ta' tnaqgis

sinjifikattiv tat-tul medju tal-istanza (minn 23.4 xhur fl-2014 ghal 20.6 xhur fl-2015, jigifieri tnaqgis ta’ iktar minn
10 %), mibdija fl-2013.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali rat id-dhul fis-sehh tar-Regoli tal-Procedura |-godda fl-1 ta’ Lulju 2015, |i hadu
post ir-Regoli tal-Procedura originali taghha, li kienu gew adottati fit-2 ta’ Mejju 1991 u kienu gew emendati
diversi drabi. Dan l-istrument gdid jipprovdi kjarifika u simplifikazzjoni ta’ certi mizuri procedurali, kif ukoll

ristrutturazzjoni globali tal-prezentazzjoni taghhom. Huwa jintroduci wkoll dispozizzjonijiet godda intizi i

jirrendu t-tmexxija tal-procedura iktar efficjenti, favur gustizzja diligenti, moderna u li tirrispetta d-drittijiet
procedurali tal-partijiet fil-kawza.

Fl-ahhar lok, 1-2015 kienet is-sena tal-adozzjoni tar-riforma strutturali tal-Qorti Generali. Fil-fatt, ir-Regolament
(UE, Euratom) 2015/2422 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Dicembru 2015, li jemenda |-Protokoll
Nru 3 dwar I-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ', jipprevedi z-Zieda fi tliet stadji tan-numru
ta’ Mhallfin tal-Qorti Generali, bil-hsieb li jintlahaq id-doppju tieghu fSettembru 2019. Barra minn hekk, il-
kompetenza sabiex tittiehed konjizzjoni fl-ewwel istanza tat-tilwim bejn I-Unjoni u l-agenti taghha ser tigi
ttrasferita lill-Qorti Generali, bhas-seba’ postijiet ta’ MRallfin |i fil-prezent ghandhom is-sede taghhom fi hdan
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea. Dan it-trasferiment ghandu jsir fuq il-bazi ta’ talba

sussegwenti ghal att legizlattiv mill-Qorti tal-Gustizzja 2.

L-implementazzjoni ta' din ir-riforma fuq skala bla precedent se tehtieg li jsiru, fl-2016, riflessjonijiet profondi
dwar I-istruttura, l-organizzazzjoni u I-funzjonament tal-qorti bil-ghan li jigu stabbiliti I-bazijiet godda tal-gustizzja
amministrattiva tal-ewwel istanza tal-Unjoni Ewropea. B'hekk, din ghandha tippermetti li tigi intensifikata -
fkuntest ta’ Zieda, ta’ diversifikazzjoni u ta’ kumplessifikazzjoni tal-kontenzjuz - it-tfittxija permanenti taghha
ta’ heffa, ta’ koerenza u ta’ kwalita fit-twettiq tal-hidma fundamentali assenjata lilha: dik i tizgura I-istharrig

1] GUL341,p. 14

2| Konformement mad-disa’ premessa tar-Regolament.
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tal-legalita tal-atti tal-Unjoni Ewropea, kundizzjoni tad-dritt tal-individwu ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva u
korollarju tal-principju ta’ Unjoni tad-dritt.
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AMMISSIBBILTA TAR-RIKORSI MRESSQA SKONT
L-ARTIKOLU 263 TFUE

KUNCETT TA’ ATT LI JISTA’ JKUN IS-SUGGETT TA’ RIKORS

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tad-29 ta’' April 2015, Total u EIf Aquitaine vs Il-Kummissjoni (T-470/11, Gabra,
taht appell, EU:T:2015:241), il-Qorti Generali fakkret li huma biss il-mizuri li jipproducu effetti legali vinkolanti
ta’ natura i jaffettwaw I-interessi tar-rikorrent, billi jibdlu b'mod serju s-sitwazzjoni legali tieghu, li jikkostitwixxu

atti li jistghu jkunu s-suggett ta’ rikors ghal annullament fis-sens tal-Artikolu 263 TFUE. Fdan ir-rigward, hija
pprecizat li ittri tal-Kummissjoni Ewropea li jitolbu lil kumpanniji omm jhallsu multi i jkunu gew imposti fughom
in solidum mas-sussidjarja taghhom ghal ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni, wara t-tnaqqis u r-rimbors parzjali ta’
dawn il-multi fir-rigward tas-sussidjarja li inizjalment hallsithom, jipproducu effetti legali vinkolanti sa fejn dawn
jiddeterminaw b'mod definittiv il-pozizzjoni tal-Kummissjoni u jistghu jigu ezegwiti b'mod furzat.

Filwaqt li daret ukoll fug il-kwistjoni ta’ jekk I-ittri kkontestati kinux ta’ natura li jaffettwaw I-interessi tar-rikorrenti
billi joiddlu b'mod sinjifikattiv il-pozizzjoni legali taghhom fis-sens tal-Artikolu 263 TFUE, il-Qorti Generali gieset
li dan ma kienx il-kaz fir-rigward ta' dak li kien jirrigwarda I-ammont principali mitlub minghand ir-rikorrenti
fdawn I-ittri, billi dawn tal-ahhar ma biddlux dan l-ammont. Ghaldagstant, kien hemm lok li r-rikors jigi michud,
bhala inammissibbli, sa fejn dan kien intiz ghall-annullament tal-ittri kkontestati fir-rigward ta’ dan l-ammont.
Madankollu, sa fejn tali ittri kienu jezigu wkoll il-hlas tal-interessi moratorji, il-Qorti Generali gieset li dawn kienu
jibdlu s-sitwazzjoni legali tal-kumpanniji omm, li ma kinux precedentement marbuta bil-hlas ta’ tali interessi,
peress li s-sussidjarja taghhom kienet hallset mal-ewwel il-multa inizjali dovuta in solidum. Ghaldagstant, ir-

rikors kellu jitgies li huma ammissibbli sa fejn kien gie dirett kontra I-interessi moratorji mitluba minghand
ir-rikorrenti fl-ittri kkontestati.

Fis-sentenza tal-4 ta’ Marzu 2015, Ir-Renju Unit vs BCE (T-496/11, Gabra, EU:T:2015:133) 3, il-Qorti Generali
ntalbet tippronunzja ruhha fug l-ammissibbilta ta’ rikors intiz ghall-annullament tal-gafas ta’ sorveljanza tal-

Eurosistema ppubblikat mill-Bank Centrali Ewropew (BCE).

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat, gabelxejn, li I-kapacita ta’ att li jipproduci effetti legali u, ghaldagstant, li
jkun is-suggett ta' rikors ghal annullament skont I-Artikolu 263 TFUE timplika li ghandhom jigu ezaminati I-kliem
u -kuntest tieghu, is-sustanza tieghu u kif ukoll l-intenzjoni tal-awtur tieghu. Fir-rigward tal-kliem u tal-kuntest
tal-att ikkontestat, il-Qorti Generali enfasizzat li dan I-ezami jippermetti I-evalwazzjoni tal-percezzjoni li I-partijiet
interessati setghu ragonevolment kellhom tieghu. Jekk dan |-att kien ippercepit li joffri biss is-segwitu ghal agir,

kellu jigi konkluz li dan ma jipproducix effetti legali ta’ natura li jirrendi rikors ghal annullament ipprezentat
kontra tieghu ammissibbli. Ghall-kuntrarju, minn dan I-ezami jista' jirrizulta li I-percezzjoni tal-att ikkontestat
tal-partijiet interessati hija dik ta’ att li ghandu jigi osservat minnhom, minkejja I-forma jew id-denominazzjoni
ppreferuta mill-awtur tieghu. Sabiex tigi evalwata |-percezzjoni tal-partijiet interessati tal-kliem tal-att ikkontestat
u tal-kuntest tieghu, l-ewwel nett, ghandu, skont il-Qorti General, jigi ezaminat jekk dan I-att kienx is-suggett
ta’ pubblicita barra mill-isfera interna tal-awtur tieghu. It-tieni nett, mill-perspettiva tal-partijiet interessati, hija
wkoll rilevanti r-redazzjoni tal-att. It-tielet nett, il-percezzjoni tal-kliem tal-att ikkontestat u tal-kuntest tieghu

tista’ tvarja skont in-natura tal-partijiet interessati minn dan l-att.

3| Dwar din is-sentenza, ara wkoll iktar il quddiem I-izviluppi taht “Qafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema - Kompetenza tal-BCE".
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Fdanil-kaz, il-Qorti Generali osservat li I-qafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema kien gie ppubblikat barra mill-isfera
interna tal-BCE, billi dan kien gie ppubblikat fis-sit internet tieghu. Lil hinn milli jidher bhala semplici proposta
esplicitament indikattiva, il-gafas ta’ sorveljanza jipprezenta ruhu bhala deskrittiv tar-rwol tal-Eurosistema, u
dan jista’ jwassal lill-partijiet biex jikkonkludu li dan jittraskrivi I-kompetenzi li fil-fatt gew assenjati mit-trattati
lill-BCE u lill-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Membri taz-zona tal-euro. Barra minn hekk, is-silta inkwistjoni
mill-gafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema, dwar il-lokalizzazzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali intizi ghall-clearing
ta’ operazzjonijiet li jirrigwardaw titoli finanzjarji hija ta' natura partikolarment specifika, ta’ natura li tiffacilita
l-applikazzjoni taghha. Fir-rigward, fl-ahhar nett, tal-percezzjoni tal-qafas ta' sorveljanza tal-Eurosistema mill-
awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri taz-zona tal-euro, il-Qorti Generali rrilevat li I-BCE sostna I-pretensjoni
tieghu billi tenna I-ezistenza ta’ kompetenza tal-Eurosistema li tissorvelja u, jekk ikun il-kaz, tirregola sistemi ta’
clearing ta' titoli, i tahtha jagghu I-kontropartijiet centrali, fug diversi bazijiet legali. Hija gieset li tali argumenti
ma kinux dagshekk manifestament infondati li seta’ immedjatament jigi eskluz li I-awtoritajiet regolatoriji tal-Istati
Membri taz-zona euro kienu kkonkludew li I-Eurosistema kellha I-kompetenza li tirregola I-attivita tas-sistemi ta’
clearing u ta’ regolarizzazzjoni ta' titoli u li, ghalhekk, dawn kienu marbuta jizguraw I-osservanza tar-rekwizit ta’

lokalizzazzjoni li jinsab fil-gafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema.

Fid-dawl ta’ dan kollu premess, il-Qorti Generali kkonkludiet li l-gafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema
pproduca effetti legali u kkostitwixxa, ghalhekk, att li jista’ jkun is-suggett ta’ rikors ghal annullament skont
I-Artikolu 263 TFUE.

KUNCETT TA’ INTERESS DIRETT

Fis-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2015, Federcoopesca et vs ll-Kummissjoni (1-312/14, Gabra, EU:T:2015:472), il-Qorti
Generali pprecizat li t-tielet parti tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE kellha tapplika biss, fid-daw! tal-ghan
ta' din id-dispozizzjoni u tal-fatt li I-awturi tat-Trattat FUE ziedu kundizzjoni addizzjonali dwar I-assenza ta’ mizuri
ta’ implementazzjoni, ghall-kontestazzjoni ta’ atti li jpiddlu fihom infushom, jigifieri indipendentement minn kull
mizura ta’ implementazzjoni, is-sitwazzjoni legali tar-rikorrent. Ghaldagstant, meta I-att ikkontestat ma jbiddilx,
fih innifsu, is-sitwazzjoni legali tar-rikorrent, din il-konstatazzjoni tkun suffi¢cjenti sabiex jigi deciz li t-tielet parti
tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE ma tkunx applikabbli, u dan minghajr ma jkun necessarju, fdan il-kaz,
li jigi werifikat jekk dan I-att jinvolvix mizuri ta’ implementazzjoni fir-rigward tar-rikorrent.

Dwar din l-istess problema, fis-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, CSF vs l-Kummissjoni (T-337/13, Gabra,
EUT:2015:502), il-Qorti Generali gieset li dec¢izjoni li permezz taghha I-Kummissjoni kkonkludiet, fuq il-bazi
tal-Artikolu 11(3) tad-Direttiva 2006/42/KE 4, |li mizura ta’ projbizzjoni ta’ tgeghid fis-suq jew ta’ rtirar mis-suq
applikata minn Stat Membru hija ggustifikata, kienet tikkoncerna direttament lill-produttur tal-oggetti previsti
minnha, li hija, fdan ir-rigward, ta’ natura li l-annullament taghha jista’ jintalab quddiem il-gorti tal-Unjoni
Ewropea.

Skont il-Qorti Generali, tali decizjoni tipproduci direttament, fuq is-sitwazzjoni legali ta' dan il-produttur, effetti
li ma humiex dawk li jirrizultaw mill-mizuri nazzjonali inkwistjoni. Fil-fatt, hija timplika li, fid-dawl tal-kliem tal-
Artikolu 11 tad-Direttiva 2006/42, tal-ghan ta’ din id-direttiva u tal-istruttura generali taghha, kull Stat Membru
li ma jkunx dak li adotta I-mizura ddikjarata ggustifikata mill-Kummissjoni ghandu, skont il-htiega, jiehu I-mizuri
mehtiega sabiex jizgura l-applikazzjoni korretta u uniformi ta’ din id-direttiva. B'dan il-mod, id-decizjoni tal-
Kummissjoni ghandha |-konsegwenza diretta li taghti bidu ghall-proc¢eduri nazzjonali i jikkontestaw id-dritt
li l-produttur ikkoncernat precedentement kellu, fl-Unjoni kollha, li jikkummercjalizza oggetti li huma stess

jibbenefikaw mill-prezunzjoni ta’ konformita prevista fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2006/42.

4| Direttiva 2006/42/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-17 ta’ Mejju 2006, dwar il-makkinarju, u li temenda d-Direttiva 95/16/KE
(tfassil mill-gdid) (GU L 157, p. 24).
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LOCUS STANDI FIR-RIGWARD TA’ AZZJONI KONTRA D-DECIZJONI TA'
KONKLUZJONI TA' FTEHIM

Fis-sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2015, Front Polisario vs ll-Kunsill (T-512/12, Gabra, EU:T:2015:953), il-Qorti
Generali ppronunzjat ruhha fuq il-locus standi tal-Front populaire pour la libération de la saguia-el-hamra et
du rio de oro (Front Polisario), fil-kuntest ta’ rikors ghal annullament intiz kontra d-decizjoni tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea li tapprova I-konkluzjoni ta’ ftehim bejn I-Unjoni u r-Renju tal-Marokk °. Dan il-ftehim japplika, inter alia,
ghat-territorju tas-Sahara tal-Punent li parti minnu hija pretiza mir-rikorrent.

Il-Qorti Generali kkonstatat li d-dispozizzjonijiet tal-ftehim approvat bid-decizjoni kkontestata pproducew effetti
fuqg is-sitwazzjoni legali tat-territorju kollu li ghalih dan japplika u, ghaldagstant, fit-territorju tas-Sahara tal-
Punent ikkontrollat mir-Renju tal-Marokk. Issa, dawn I-effetti jikkoncernaw direttament mhux biss lil dan I-istat,
izda wkoll lir-rikorrent, sa fejn l-istatus internazzjonali definittiv ta’ dan it-territorju ghadu ma giex iddeterminat
u ghandu jigi ddeterminat fl-ambitu ta' procedura ta' negozjati, taht il-patrocinju tal-Organizzazzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti (ONU), bejn ir-Renju tal-Marokk u, specifikament, il-Front Polisario. Ghall-istess raguni, il-Front
Polisario ghandu jitgies li huwa individwalment ikkon¢ernat mid-decizjoni kkontestata. Skont il-Qorti Generali,
dawn ic¢-cirkustanzi jikkostitwixxu ferm sitwazzjoni ta’ fatt li tikkaratterizza lir-rikorrent b'paragun ma’ kull
persuna ohra u taghtih kwalita partikolari. Fil-fatt, il-Front Polisario huwa I-uniku interlokutur iehor li jippartecipa
fin-negozjati mmexxija taht il-patrocinju tal-ONU, bejnu u r-Renju tal-Marokk, bil-ghan li jigi ddeterminat l-istatus
internazzjonali definittiv tas-Sahara tal-Punent.

Konsegwentement, il-Qorti Generali kkonkludiet li I-Front Polisario kien direttament u individwalment
ikkoncernat mid-decizjoni kkontestata.

LOCUS STANDI

Fis-sentenza Front Polisario vs ll-Kunsill ¢, iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:953), il-Qorti Generali ddecidiet i, Péerti
kazijiet partikolari, entita li ma ghandhiex personalita guridika skont id-dritt ta’ Stat Membru jew ta’ Stat terz
setghet xorta wahda titgies “persuna guridika”, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, u tithalla
tipprezenta rikors ghal annullament fuq il-bazi ta’ din id-dispozizzjoni. Dan huwa b'mod partikolari I-kaz meta,
fl-atti u l-agir taghhom, I-Unjoni u l-istituzzjonijiet taghha jittrattaw lill-entita inkwistjoni bhala suggett distint, li
jista’ jkollha drittijiet specifici ghaliha jew li tista’ tkun suggetta ghal obbligi jew ghal restrizzjonijiet.

Fil-kaz inezami, gabelxejn, il-Qorti Generali kkonstatat Ii I-Front Polisario kien wiehed mill-partijiet fdivergenza
li tirrigwarda d-destin tat-territorju tas-Sahara tal-Punent u li, bhala parti fdin id-divergenza, issemma b'ismu
fit-testi relatati mieghu, inkluz fdiversi rizoluzzjonijiet tal-Parlament Ewropew. Sussegwentement, huwa osserva
li, attwalment, kien impossibbli ghall-Front Polisario i jikkostitwixxi ruhu formalment bhala persuna guridika
rregolata mid-dritt tas-Sahara tal-Punent, peress li dan id-dritt kien ghadu inezistenti. Ghalkemm huwa minnu i
r-Renju tal-Marokk jamministra de facto prattikament it-territorju kollu tas-Sahara tal-Punent, din hija sitwazzjoni
ta’ fatt li I-Front Polisario jopponi u li hija, precizament, ir-raguni ghad-divergenza ezistenti bejnu u dan I-Istat.
Huwa certament possibbli ghall-Front Polisario li jikkostitwixxi ruhu bhala persuna guridika konformement
mal-ligi ta’ Stat terz, izda ma jistax jigi rikjest minnu Ii jaghmel dan. Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali fakkret |

5| Decizjoni tal-Kunsill 2012/497/UE, tat-8 ta’ Marzu 2012, dwar I-iffirmar ta’ Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn I-Unjoni Ewropea u
r-Renju tal-Marokk Ii jittratta mizuri reciprodi ta' liberalizzazzjoni fuq il-prodotti agrikoli, il-prodotti agrikoli pprocessati, il-hut u I-prodotti tas-
sajd, is-sostituzzjoni tal-Protokolli Nri 1, 2 u 3 u tal-annessi taghhom u l-emendi ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju i jistabbilixxi assocjazzjoni
bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u r-Renju tal-Marokk, min-naha I-ofra (GU | 241, p. 2).

6] Arawkoll iktar ‘il quddiem I-izviluppi stabbiliti fdin is-sentenza taht “Relazzjonijiet esterni”.
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I-Kunsill u I-Kummissjoni nnifishom jirrikonoxxu i I-istatus internazzjonali u s-sitwazzjoni guridika tas-Sahara
tal-Punent jipprezentaw partikolaritajiet u jgisu li l-istatus definittiv ta’ dan it-territorju u, ghaldagstant, id-dritt li
japplika ghalih, ghandhom jigu ffissati fil-kuntest ta’ process ta’ paci taht il-patrocinju tal-ONU. Issa, I-ONU tgis
precizament lill-Front Polisario bhala partecipant essenzjali f'tali process.

Fid-daw! ta’ dawn i¢-cirkustanzi, il-Qorti Generali ddecidiet li I-Front Polisario kellu jitgies li huwa “persuna
guridika”, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

KUNCETT TA’ DESTINATARJU TA' ATT

Fid-digriet tat-13 ta’ Marzu 2015, European Coalition to End Animal Experiments vs ECHA (1-673/13, Gabra,
EU:T:2015:167), il-Qorti Generali ntalbet tippronunzja ruhha fuq il-kwistjoni ta’ jekk ir-rikorrenti, bhala
intervenjenti fil-procedura quddiem il-Bord tal-Appell tal-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici (ECHA),
setghetx titgies destinatarja tad-decizjoni adottata fl-ambitu ta’ din il-pro¢edura.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li, fil-kuntest ta’ rikors ghal annullament skont I-Artikolu 263 TFUE, ir-
rikorrent jista' jitgies biss i huwa d-destinatarju tad-decizjoni kkontestata, minn naha, bil-kundizzjoni formali
li huwa jkun espressament indikat bhala destinatarju jew, min-naha |-ohra, bil-kundizzjoni sostantiva li mid-
dispozizzjonijiet tal-imsemmija decizjoni jirrizulta li r-rikorrent ikun id-destinatarju abbazi tal-fatt li I-imsemmija
decizjoni tkun intiza, billi tesprimi l-intenzjoni tal-awtur taghha, li tipproduci effetti guridici vinkolanti tali i

jinfluwenzaw l-interessi tieghu, billi jibdlu b’'mod sostanzjali s-sitwazzjoni legali tieghu.

REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI APPLIKABBLI GHALL-IMPRIZ|

PUNTI GENERALI

ll-gurisprudenza tal-2015 irrigwardat b'mod partikolari I-mekkanizmu ta’ gheluq tal-proc¢edura previst fl-
Artikolu 13(2) tar-Regolament (KE) Nru 1/20037, ir-rispett tad-drittijiet tad-difiza kif ukoll I-izvelar ta' informazzjoni
miksuba fil-kuntest tal-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni u l-uzu eventwali taghha fil-kuntest ta’ azzjonijiet
ghad-danni.

ILMENTI- MEKKANIZMU TAL-ARTIKOLU 13(2) TAR-REGOLAMENT NRU 1/2003

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-21 ta' Jannar 2015, easyjet Airline vs II-Kummissjoni (T-355/13, Gabra,
EU:T:2015:36), il-Qorti Generali giet adita b'rikors kontra d-decizjoni li permezz taghha I-Kummissjoni kienet
¢ahdet I-ilment imressaq mir-rikorrenti kontra |-operatur ta" ajruport fuq il-bazi ta’ allegat agir antikompetittiv
fis-suq tas-servizzi ta' ajruport. Din id-decizjoni ttiehdet fuq il-bazi tal-Artikolu 13(2) tar-Regolament Nru 1/2003
minhabba li awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru kienet diga ttrattat il-kaz. Insostenn tar-rikors taghha,
ir-rikorrenti sostniet, b'mod partikolari, li I-Kummissjoni wettget zball ta' ligi meta gieset li I-awtorita nazzjonali
tal-kompetizzjoni kienet ittrattat I-ilment taghha fis-sens tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13(2) tar-Regolament
Nru 1/2003, meta l-imsemmi Iment kelly, fil-fatt, jigi michud ghal ragunijiet ta’ prijorita.

7| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003, tas-16 Di¢embru 2002, fug I-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl
Artikoli [101 TFUE] u [102 TFUE] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2, p. 205).
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Fir-rigward tal-istharrig gudizzjarju ezercitat fuq decizjoni tal-Kummissjoni bbazata fug I-Artikolu 13(2) tar-
Regolament Nru 1/2003, il-Qorti Generali rrilevat li dan huwa intiz li jigi werifikat |i d-decizjoni kontenzjuza ma
tkunx ibbazata fuq fatti materjalment inezatti u li I-Kummissjoni ma tkunx wettget zball ta’ ligi, zball manifest
ta’ evalwazzjoni jew uzu hazin ta’ poter meta tkun gieset li awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru tkun
diga ttrattat iiment. Min-naha |-ohra, hija osservat li l-istharrig tad-decizjonijiet tal-awtoritajiet tal-kompetizzjoni
tal-Istati Membri jappartjeni biss lill-grati nazzjonali, li ghandhom funzjoni essenzjali fl-applikazzjoni tar-regoli
tal-kompetizzjoni tal-Unjoni.

Barra minn hekk, skont il-Qorti Generali, l-espressjoni “Iment [..] li diga hadet hsiebha [Ii jkun diga gie ttrattat
minn] awtorita tal-kompetizzjoni ohra”, li tinsab fl-Artikolu 13(2) tar-Regolament Nru 1/2003, ghandha portata
wiesgha sa fejn hija ta’ natura li tkopri |-kazijiet kollha ta' Imenti li jkunu gew ezaminati minn awtorita tal-
kompetizzjoni ohra, irrispettivament mill-ezitu ta’ dan |-ezami. Din l-interpretazzjoni letterali hija konformi mal-
istruttura generali ta’ dan ir-regolament, li minnu jirrizulta li dak li huwa rilevanti ma huwiex |-ezitu tal-ezami tal-
ilment mill-imsemmija awtorita tal-kompetizzjoni, izda I-fatt li dan I-ilment kien gie ezaminat minn din tal-ahhar.
Minn dan isegwi li I-Kummissjoni tista’, sabiex tichad ilment, tibbaza ruhha gustament fuq ir-raguni li dan kien
diga s-suggett ta’ cahda minn awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru ghal ragunijiet ta’ prijorita.

Ghaldagstant, il-fatt, jekk jitgies li gie stabbilit, li I-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni kkoncernata ma tkunx
ghalget il-procedura ta’ investigazzjoni ta’ Iment imressga quddiemha bl-adozzjoni ta’ decizjoni fis-sens tal-
Artikolu 5 tal-imsemmi regolament u li hija tkun ibbazat ruhha fug ragunijiet ta' prijorita ma jipprekludix lill-
Kummissjoni milli tikkonstata, skont I-Artikolu 13(2) ta’ dan ir-regolament, li dan Il-ilment kien gie ttrattat minn
awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru u milli tichdu ghal din ir-raguni.

DRITTIJIET TAD-DIFIZA

- DRITT GHAL SMIGH

Fis-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, Akzo Nobel u Akcros Chemicals vs ll-Kummissjoni [T-485/11, Gabra (Estratti),
EU:T:2015:517], il-Qorti Generali kellha l-opportunita tenfasizza li r-rispett tad-drittijiet tad-difiza jezigi i I-impriza
li tkun suggetta ghal investigazzjoni tkun fpozizzjoni, matul il-procedura amministrattiva, li tikkomunika b'mod
effettiv il-perspettiva taghha fir-rigward tal-veradic¢ita u tar-rilevanza tal-fatti allegati kif ukoll tad-dokumenti
uzati mill-Kkummissjoni insostenn tal-allegazzjoni taghha tal-ezistenza ta’ ksur tat-Trattat FUE. Fdan ir-rigward,
terminu ta’ erbat ijiem tax-xoghol stabbilit ghall-impriza suggetta ghal investigazzjoni sabiex tipprezenta
l-osservazzjonijiet taghha ma jistax, skont il-Qorti Generali, jitgies li huwa kompatibbli mar-rispett tad-drittijiet
tad-difiza.

Ghalhekk, kien hemm lok li d-decizjoni kkontestata tigi annullata sa fejn ir-rikorrenti wrew sufficjentement |, fl-
assenza ta' din l-irregolarita procedurali, jigifieri li kieku kellhom terminu sufficjenti sabiex isostnu I-perspettiva
taghhom, mhux li d-decizjoni kkontestata kienet tkun differenti, izda li huma kienu jkunu jistghu jmexxu ahjar id-
difiza taghhom. Ghal dan il-ghan, il-Qorti Generali pprecizat i wiehed kellu jgieghed lilu nnifsu lura fil-mument
li fiha I-procedura amministrattiva wasslet ghall-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, jigifieri gabel id-data tal-

adozzjoni ta’ din id-decizjoni.
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- OBBLIGU TA’ MOTIVAZZJONI

Fost it-tlettax-il sentenza moghtija fl-istess jum fil-kuntest ta' serje ta’ rikorsi pprezentati kontra decizjoni i
permezz taghha |-Kummissjoni imponiet multi fug diversi kumpanniji tal-ajru minhabba |-partecipazzjoni
taghhom fakkordju fis-suq tat-trasport ta’ merkanzija bl-ajru 8, is-sentenza tas-16 ta’ Dicembru 2015, Martinair
Holland vs ll-Kummissjoni (T-67/11, Gabra, EU:T:2015:984), kienet okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex taghmel
precizazzjonijiet importanti fir-rigward tal-portata tal-obbligu ta’ motivazzjoni.

Il-Qorti Generali fakkret li, ghall-finijiet tal-motivazzjoni ta’ de¢izjoni adottata sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni
tar-regoli tal-kompetizzjoni, il-Kummissjoni hija obbligata, skont I-Artikolu 296 TFUE, li ssemmi, ghall-ingas, il-
fatti u I-kunsiderazzjonijiet li ghandhom importanza essenzjali fl-istruttura tad-decizjoni taghha, sabiex b'dan
il-mod il-qorti kompetenti u |-partijiet ikkoncernati jkunu jistghu jsiru jafu I-kundizzjonijiet Ii fihom hija applikat
id-dritt tal-Unjoni. Barra minn hekk, il-motivazzjoni ghandha tkun logika u, b'mod partikolari, ma ghandha turi
l-ebda kontradizzjoni interna i taffettwa I-ftehim tar-ragunijiet wara dan l-att. Fdan il-kuntest, il-Qorti Generali
enfasizzat li I-principju ta' protezzjoni gudizzjarja effettiva jimplika li d-dispozittiv ta’ decizjoni adottata mill-
Kummissjoni, li tikkonstata ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni, ghandu jkun partikolarment ¢ar u preciz u li I-imprizi
mizmuma responsabbli u ssanzjonati fug din il-bazi ghandhom ikunu fpozizzjoni li jithmu u |i jikkontestaw
l-imputazzjoni ta’ din ir-responsabbilta u I-impozizzjoni ta’ dawn is-sanzjonijiet, kif dawn jirrizultaw mill-kliem ta’
dan id-dispozittiv.

Il-Qorti Generali rrilevat wkoll li, meta r-ragunijiet ta’ decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata ksur jiddeskrivu
ksur wiehed uniku u kontinwu, li fih ikunu ppartecipaw I-imprizi implikati kollha, filwaqt li d-dispozittiv, li jinkludi
diversi artikoli, jikkonstata |-ezistenza jew ta’ diversi okkorrenzi ta’ ksur uniku u kontinwu separati jew inkella
ksur wiehed uniku u kontinwu imputabbli biss lill-imprizi li jkunu ppartecipaw direttament fl-agir previst minn
kull wiehed minn dawn l-artikoli, ikun hemm kontradizzjoni bejn ir-ragunijiet u d-dispozittiv tad-decizjoni. Fdan
ir-rigward, il-Qorti Generali osservat li s-sempli¢i ezistenza ta’ tali kontradizzjoni ma hijiex sufficjenti sabiex
jitgies li din id-decizjoni tkun iwizzjata bi ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni, sa fejn, l-ewwel nett, fil-globalita
taghha d-decizjoni tippermetti lill-partijiet ikkoncernati jidentifikaw u jinvokaw din I-inkoerenza, it-tieni nett, il-
formulazzjoni tad-dispozittiv tkun sufficjentement cara u preciza li tippermettilhom jifhmu I-portata ezatta tad-
decizjoni u, it-tielet nett, il-provi uzati sabiex tintwera |-partecipazzjoni tal-imprizi implikati fid-diversi okkorrenzi
ta’ ksur attribwiti lilhom fid-dispozittiv ikunu identifikati u ezaminati b'mod car fir-ragunijiet. Min-naha I-ofra,
jekk il-kontradizzjonijiet interni fid-decizjoni tal-Kummissjoni jkunu ta' natura i jippregudikaw id-drittijiet tad-
difiza tal-imprizi ssanzjonati u ma jippermettux lill-gorti tal-Unjoni tezercita l-istharrig taghha, id-decizjoni tkun
iwizzjata bi ksur tal-obbligu ta" motivazzjoni li jiggustifika I-annullament taghha. Dan ikun b'mod partikolari I-kaz
meta d-decizjoni ma tippermettix, minn naha, li tigi evalwata n-natura suffi¢jenti tal-provi esposti fir-ragunijiet
u langas, min-naha I-ohra, li tinftiehem il-logika li tkun wasslet lill-Kkummissjoni tgis lid-destinatarji tad-decizjoni

responsabbli.

Barra minn hekk, skont il-Qorti Generali, meta I-grati nazzjonali jiddec¢iedu fug ftehimiet, decizjonijiet jew prattiki
li jagghu taht I-Artikolu 101 TFUE li jkunu diga s-suggett ta’ decizjoni tal-Kummissjoni, huma ma jistghux jaghmlu

dan f'sens li jmur kontra din id-decizjoni. Minn dan jirrizulta li I-grati nazzjonali huma marbutin mid-decizjoni
adottata mill-Kummissjoni, sa fejn din ma tigix annullata jew iddikjarata invalida, haga li tezigi li d-dispozittiv

8| Sentenzitas-16ta’ Dicembru 2015, Air Canada vs ll-Kummissjoni (T-9/11, EU:T:2015:994), Koninklijke Luchtvaart Maatschappij vs ll-Kummissjoni
(I-28/11, EU:T:2015:995), Japan Airlines vs ll-Kummissjoni (I-36/11, EU:T:2015:992), Cathay Pacific Airways vs Il-Kummissjoni (I-38/11
EU:T:2015:985), Cargolux Airlines vs Il-Kummissjoni (I-39/11, EU:T:2015:991), Latam Airlines Group u Lan Cargo vs ll-Kkummissjoni (I-40/11
EU:T:2015:986), Singapore Airlines u Singapore Airlines Cargo PTE vs ll-Kummissjoni (I-43/11, EU:T:2015:989), Deutsche Lufthansa et vs II-
Kummissjoni (I-46/11, EU:T:2015:987), British Airways vs Il-Kummissjoni (I-48/11, EU:T:2015:988), SAS Cargo Group et vs ll-Kummissjoni
(T-56/11, EU:T:2015:990), Air France-KLM vs Il-Kummissjoni (I-62/11, EU:T:2015:996), Air France vs ll-Kummissjoni (I-63/11, EU:T:2015:993), u
Martinair Holland vs Il-Kkummissjoni (I-67/11, Gabra, EU:T:2015:984).
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taghha jkun jista’ jinftiehem b'mod mhux ambigwu. Bmod partikolari, mill-kliem cari tad-dispozittiv ta’ decizjoni
li tikkonstata l-ezistenza ta' ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni, il-grati nazzjonali ghandhom ikunu
fpozizzjoni li jifhmu I-portata ta’ dan il-ksur u jidentifikaw il-persuni responsabbli ghal dan il-ksur, sabiex ikunu

jistghu jisiltu I-konsegwenzi necessarji fdak li jirrigwarda t-talbiet ghall-kumpens ghad-danni kkawzati mill-
ksur imressga mill-persuni lezi minn dan l-istess ksur. Minn din il-perspettiva, jidher li -kliem tad-dispozittiv
ta’ tali decizjoni huwa determinanti sa fejn dan ikun jista’ jistabbilixxi drittijiet u obbligi reciproci bejn il-persuni

msemmija.

ZVELAR TA’ INFORMAZZJONI U AZZJONIJIET GRAD-DANNI

- INFORMAZZJONI KKOMUNIKATA FIL-KUNTEST TAL-PROGRAMM TA'
KLEMENZA

Fil-kawza liwasslet ghas-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, AGC Glass Europe et vs ll-Kummissjoni [T-465/12, Gabra,
(Estratti), taht appell, EU:T:2015:505], il-Qorti Generali ntalbet tezamina I-legalita tad-decizjoni tal-Kummissjoni
li cahdet talba ghat-trattament kunfidenzjali mressga minn serje ta’ produtturi ta’ hgieg tal-karozzi. Din it-talba
kienet tipprevedi certa informazzjoni fid-decizjoni tal-Kummissjoni li permezz taghha din tal-ahhar kienet
precedentement ikkonstatat li dawn I-imprizi kienu kisru I-Artikolu 101 TFUE u I-Artikolu 53 tal-Ftehim dwar iz-
Zona Ekonomika Ewropea (ZEE) °. Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti argumentaw, b'mod partikolari, li
I-Komunikazzjonijiet dwar il-Kooperazzjoni tal-2002 '° u tal-2006 '" fihom dispozizzjonijiet li joholqu fir-rigward
tal-kull impriza li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni taghhom aspettattivi legittimi fir-rigward tal-fatt li I-informazzjoni
pprovduta volontarjament ghandha tibga' kunfidenzjali, fejn hu possibbli, anki fl-istadju tal-pubblikazzjoni tad-
decizjoni tal-Kummissjoni.

Dwar dan il-punt, il-Qorti Generali rrilevat |i mill-paragrafi 3 sa 7 tal-Komunikazzjoni dwar il-Kooperazzjoni
tal-2002 kif ukoll mill-paragrafi 3 sa 5 tal-Komunikazzjoni dwar il-Kooperazzjoni tal-2006 jirrizulta li dawn il-
komunikazzjonijiet ghandhom bhala ghan uniku i jistabbilixxu I-kundizzjonijiet Ii fihom impriza tista’ tikseb jew
immunita minn multa jew tnagqis fllammont taghha. Dawn il-komunikazzjonijiet ma jipprevedu ebda beneficcju
li impriza tista’ titlob bi skambju ghall-kooperazzjoni taghha. Din I-evalwazzjoni hija espressament ikkonfermata
fil-paragrafu 31 tal-Komunikazzjoni dwar il-Kooperazzjoni tal-2002 u fil-paragrafu 39 tal-Komunikazzjoni
dwar il-Kooperazzjoni tal-2006. B'formulazzjoni identika, kull wiehed minn dawn il-punti jipprevedi li I-fatt li
impriza tibbenefika minn immunita minn multa jew minn tnaqgqis fl-ammont taghha ma jistax jipprotegiha mill-

konsegwenzi taht id-dritt ¢ivili ghall-partecipazzjoni taghha fil-ksur tal-Artikolu 101 TFUE.

Barra minn hekk, il-paragrafu 6 tal-Komunikazzjoni dwar il-Kooperazzjoni tal-2006, i jipprovdi li “[I]-imprizi li
jikkunsidraw li jitolbu I-klemenza jistghu jigu disswazi milli jikkooperaw mal-Kummissjoni [...] jekk il-pozizzjoni
taghhom fazzjonijiet civili tkun ingas favorevoli minn dik ta’ imprizi li ma jikkooperawx maghha”, ifisser li
impriza ma tistax tigi zvantaggata fil-kuntest ta’ azzjonijiet civili eventwalment mibdija kontriha semplicement
ghaliex hija tkun ressget spontanjament quddiem il-Kummissjoni dikjarazzjoni bil-miktub ta’ klemenza, i tista
tkun is-suggett ta’ decizjoni li tordna |-komunikazzjoni ta’ dokumenti. Huwa fil-kuntest ta’ din ir-rieda i jigu
protetti b'mod specjali d-dikjarazzjonijiet ta’ klemenza i I-Kummissjoni imponiet, fil-paragrafi 31 sa 35 tal-
Komunikazzjoni dwar il-Kooperazzjoni 2006, regoli specifici li jirregolaw il-modalitajiet ta’ formulazzjoni tal-

9| Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, tat-2 ta’ Mejju 1992 (GU 1994, L 1, p. 3).

10| Awiz tal-Kummissjoni dwar l-immunitd minn multi u tnaqqis fmulti fkazijiet ta’ kartell (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 2,
p. 155).

11| Komunikazzjoni tal-Kummissjoni fug l-immunita mill-multi u t-tnaqgis tal-ammont taghhom fil-kawzi i jirrigwardaw I-akkordiji (GU 2006
C298,p.17).
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imsemmija dikjarazzjonijiet, l-access ghalihom u I-uzu taghhom. Issa, dawn ir-regoli jirrigwardaw eskluzivament
id-dokumenti u d-dikjarazzjonijiet, miktuba u rregistrati, rcevuti konformement mal-Komunikazzjonijiet dwar
il-Kooperazzjoni tal-2002 u tal-2006 u li l-izvelar taghhom huwa generalment megjus mill-Kummissjoni i jikser
il-protezzjoni tal-ghanijiet tal-attivitajiet ta’ spezzjoni u ta’ investigazzjoni fis-sens tal-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 1049/2001 2. Ghalhekk, huma la ghandhom |-ghan u langas I-effett li I-Kummissjoni tigi prekluza milli
tippubblika, fid-decizjoni taghha li ttemm il-procedura amministrattiva, l-informazzjoni dwar id-deskrizzjoni
tal-ksur li tkun giet ipprezentata lilha fil-kuntest tal-programm ta’ klemenza u dawn ma joholqux aspettattivi

legittimi f'dan ir-rigward.

Ghalhekk, il-Qorti Generali kkonkludiet Ii din il-pubblikazzjoni, maghmula skont I-Artikolu 30 tar-Regolament
Nru 1/2003 u fl-osservanza tas-sigriet professjonali, ma tiksirx |-aspettattivi legittimi li r-rikorrenti jistghu jezigu
skont il-Komunikazzjonijiet dwar il-Kooperazzjoni tal-2002 u tal-2006, fir-rigward tal-kalkolu tal-ammont tal-
multa u t-trattament ta’ dokumenti u ta’ dikjarazzjonijiet specifikament previsti.

- PORTATA TAL-OBBLIGU TA' PUBBLIKAZZJONI

Fic-centru tal-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-15 ta' Lulju 2015, Pilkington Group vs lI-Kummissjoni (1-462/12,
Gabra, EU:T:2015:508), hemm decizjoni ohra tal-Kummissjoni li tichad talba ghal trattament kunfidenzjali. Bhal
fil-kawza AGC Glass Europe, produttur ta’ hgieg tal-karozzi msemmi fid-decizjoni tal-Kummissjoni li tikkonstata
l-eZistenza ta' akkordju fdan is-settur, oppona I-pubblikazzjoni ta’ certa informazzjoni fdin id-decizjoni tal-
ahhar. Dan il-produttur ikkontesta ¢-cahda tat-talba ghal kunfidenzjalita tieghu, billi sostna li tali cahda kienet
tfisser bidla fil-politika tal-Kummissjoni dwar il-pubblikazzjoni ta' informazzjoni kunfidenzjali b'paragun mal-
prassi segwita fil-passat fkazijiet specifici u simili. Billi agixxiet b'dan il-mod, il-Kummissjoni kisret il-principji ta’
ugwaljanza fit-trattament u ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimi.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li I-Kummissjoni ghandha d-dritt, fil-kuntest tal-attributi taghha fil-
gasam tal-implementazzjoni tad-dritt tal-kompetizzjoni fi hdan I-Unjoni, li tippubblika, b'osservanza tar-regoli
li jirregolaw il-protezzjoni tas-sigriet professjonali, verzjoni iktar kompleta tad-decizjonijiet taghha mill-minimu
mehtieg mill-Artikolu 30 tar-Regolament Nru 1/2003. B'hekk, bhal ma huwa |-kaz fir-rigward tal-livell generali
tal-multi, il-Kummissjoni ghandha d-dritt tadatta l-approcc taghha fir-rigward tal-pubblikazzjoni tad-decizjonijiet
taghha ghall-bzonnijiet tal-politika taghha fil-gasam tal-kompetizzjoni. Fil-fatt, il-missjoni ta’ sorveljanza moghtija
lill-Kummissjoni mill-Artikolu 101(1) TFUE u mill-Artikolu 102 TFUE ma tinkludix biss il-kompitu li tinvestiga u
twaqqgaf ksur individwali, izda tirrigwarda wkoll id-dmir li tadotta politika generali intiza li tapplika fil-gasam tal-
kompetizzjoni |-principji stabbiliti mit-Trattat FUE u li tindirizza, fdan is-sens, I-agir tal-imprizi.

Ghalhekk, jekk stess kellu jitgies li d-decizjoni kkontestata turi bidla fl-approc¢ tal-Kummissjoni fir-rigward tal-
livell ta’ dettall tal-verzjoni ppubblikata tad-decizjoni li tikkonstata I-ezistenza ta’ akkordju fis-settur tal-hgieg tal-

karozzi b'rabta ma’ kazijiet precedenti, dan is-sempli¢i fatt ma jistax, skont il-Qorti Generali, jaffettwa |-legalita
taghha.

12| Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta” Mejju 2001, dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 3, p. 331).
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ZVILUPPI FIL-QASAM TAL-ARTIKOLU 101 TFUE

IMPUTABBILTA - KUNTRATT TA’ AGENZIJA

Fis-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, voestalpine u voestalpine Wire Rod Austria vs II-Kummissjoni (1-418/10,
Gabra, EUT:2015:516), il-Qorti Generali, adita b'rikors ipprezentat minn impriza li kienet ged tikkontesta
l-partecipazzjoni taghha, permezz tal-agent taghha fl-Italja, fil-parti regjonali ta’ akkordju li implika 18-il impriza
fornitrici ta’ azzar ghall-prestressing '3, ipprecizat il-kriterji li jippermettu li jigi ddeterminat jekk zewg kumpanniji
b'personalita guridika distinta jistghux jitgiesu, ghall-finijiet tal-imputazzjoni tal-agir antikompetittiv ta’ wahda
minn fosthom, li jifformaw I-istess entita ekonomika wahda li tadotta agir uniku fis-sug.

Fdan ir-rigward, wara li fakkret Ii I-kuncett ta' impriza, ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni,
kellu jinftiehem i jffisser unita ekonomika li tista' tigi kkostitwita minn diversi kumpanniji li ghandhom personalitajiet
guridici distinti, iI-Qorti Generali rrilevat i, fir-rigward tal-kumpanniji li jkollhom relazzjoni vertikali, bhal dik bejn
principal u l-agent jew l-intermedjarju tieghu, zewg elementi tgiesu li huma parametri ta’ referenza principali
fid-determinazzjoni tal-ezistenza ta’ unita ekonomika: minn naha, jekk l-intermedjarju jkunx responsabbli ghar-
riskju ekonomiku u, min-naha |-ohra, jekk is-servizzi pprovduti mill-intermedjarju jkunux eskluzivi.

Fdan il-kuntest, fir-rigward tat-tehid inkunsiderazzjoni tar-riskju ekonomiku, il-Qorti Generali pprecizat |i
ghandu jkun maghruf sa fejn l-agent jassumi r-riskji finanzjarji marbuta mal-bejgh jew mal-ezekuzzjoni tal-
kuntratti konkluzi ma’ terzi fir-rigward tal-attivitajiet li ghalihom kien innominat mill-principal. Hija rrilevat ukoll Ii,
fir-rigward tan-natura eskluziva tas-servizzi pprovduti mill-intermedjarju, fil-kaz fejn l-agent ma jirrapprezentax
principal wiehed izda tnejn, sabiex tigi ddeterminata I-ezistenza ta’ unita ekonomika ghandu jkun maghruf jekk
dan l-agent jistax, fir-rigward tal-attivitajiet li jkunu gew fdati lilu minn wiehed minn dawn il-principali jew l-iehor,
jagixxi bhala negozjant indipendenti liberu li jiddetermina l-istrategija kummercjali tieghu stess. Jekk l-agent ma
jkunx jista’ jagixxi bhala tali, il-funzjonijiet ezercitati minnu fl-interess tal-principal inkwistjoni jkunu jaghmlu parti
integrali mill-attivitajiet ta’ dan tal-ahhar.

PRESKRIZZJONI

— ATT INTERRUTTIV - DECIZJONI LI TAGHTI IMMUNITA KUNDIZZJONATA

Is-sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, Corporacién Empresarial de Materiales de Construccién vs Il-Kummissjoni
(1-250/12, Gabra, EU:T:2015:749), kienet ukoll okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex taghmel precizazzjonijiet
fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk decizjoni li taghti, konformement mal-paragrafu 15 tal-Komunikazzjoni dwar il-
Kooperazzjonital-2002, immunita kundizzjonata ghandhiex tigi kklassifikata bhala att interruttiv tal-preskrizzjoni,
fis-sens tal-Artikolu 25(3) tar-Regolament Nru 1/2003.

Fuqg dan il-punt, il-Qorti Generali gieset li decizjoni Ii tipprovdi immunita kundizzjonata lil applikant ghall-
klemenza, sa fejn hija taghti lil dan tal-ahhar tali status procedurali, hija ta’ natura fundamentali sabiex
tippermetti lill-Kkummissjoni tinvestiga u tipprocedi kontra I-ksur issuspettat tar-regoli tal-kompetizzjoni. Fil-fatt,

gabelxejn, il-programm ta' klemenza jikkontribwixxi direttament ghall-effi¢cjenza shiha tal-prosekuzzjoni tal-ksur
tar-regoli tal-kompetizzjoni, sussegwentement, id-decizjoni li tinghata immunita kundizzjonata lill-applikant

13| Dwar l-aspetti I-ohra ta’ dan I-akkordju, fir-rigward tal-modalitajiet tal-kalkolu tal-ammont tal-multa, ara iktar ‘il quddiem I-izviluppi taht “c)
Kalkolu tal-ammont tal-multa”.
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ta’ klemenza tippermetti li tistabbilixxi li t-talba tieghu tissodisfa r-rekwiziti sabiex huwa jkun jista’, skont il-
pro¢edura amministrattiva, jibbenefika minn immunita definittiva u, fl-ahhar nett, dan I-istatus procedurali
jobbliga lill-persuna interessata, sabiex tkun tista’ tibbenefika minn immunita definittiva, issegwi, sa l-adozzjoni
mill-Kummissjoni tad-decizjoni definittiva, agir li jissodisfa r-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 11(a) sa (¢) tal-
Komunikazzjoni dwar il-kooperazzjoni tal-2002.

Il-Qorti Generali kkonkludiet li decizjoni li tinghata immunita kundizzjonata hija att procedurali li jipprevedi
l-investigazzjoni jew il-prosekuzzjoni tal-ksur, fis-sens tal-ewwel sentenza tal-Artikolu 25(3) tar-Regolament
Nru 1/2003, b'mod li hemm lok li dan jigi kklassifikat bhala att interruttiv tal-preskrizzjoni li jipproduci effetti erga
omnes fir-rigward tal-imprizi kollha li jkunu ppartecipaw fil-ksur inkwistjoni.

- RESPONSABBILTA - RELAZZJONI BEJN IS-SUSSIDJAR]I U L-KUMPANNIJA OMM

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, Akzo Nobel et vs ll-Kummissjoni [T-47/10, Gabra (Estratti),
taht appell, EU:T:2015:506], il-Qorti Generali giet adita b'rikors ipprezentat kontra d-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni kkonstatat il-partecipazzjoni tar-rikorrenti fakkordju fis-sugq Ewropew tal-istabbilizzaturi tas-
shana. Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti, kumpannija omm u s-sussidjarji taghha attivi fdan is-suq,
invokaw, inter alia, ksur tal-Artikolu 25(1)(b) tar-Regolament Nru 1/2003, billi sostnew li minhabba |-preskrizzjoni
I-Kummissjoni ma setghetx tiehu azzjoni kontra l-imsemmija sussidjarji u, minhabba fhekk, ma setghetx timponi
fug dawn tal-ahhar multa in solidum mal-kumpannija omm taghhom.

Il-Qorti Generali gieset li s-sussidjarji ta’ kumpannija li huma stess ikunu ppartecipaw direttament fi ksur
tal-Artikolu 101(1) TFUE jistghu legittimament jinvokaw l-iskadenza, fir-rigward taghhom, tat-terminu ta’
preskrizzjoni previst fl-Artikolu 25(1)(b) tar-Regolament Nru 1/2003, peress li l-ewwel atti tal-Kummissjoni intizi
ghall-investigazzjoni jew ghall-prosekuzzjoni ta’ dawn I-okkorrenzi ta’ ksur, fis-sens tal-Artikolu 25(3) ta’ dan ir-
regolament, saru wara l-iskadenza, ghal dawn is-sussidjarji, ta’ dan it-terminu. Madankollu, il-Qorti Generali
fakkret li l-akkwizizzjoni tal-preskrizzjoni prevista fl-Artikolu 25 tar-Regolament Nru 1/2003 ma ghandhiex |-effett
li thassar I-ezistenza ta' ksur, langas li timpedixxi lill-Kummissjoni milli tikkonstata, f'decizjoni, ir-responsabbilta
ghal tali ksur, izda biss li tehles mill-proceduri li jwasslu ghall-impozizzjoni ta’ sanzjonijiet fug dawk li jibbenefikaw
minnha.

Barra minn hekk, minn interpretazzjoni letterali, teleologika u kuntestwali tal-Artikolu 25 tar-Regolament
Nru 1/2003 jirrizulta li I-benefic¢ju tal-akkwizizzjoni tal-preskrizzjoni skont I-Artikolu 25(1) ta’ dan ir-regolament
imur favur, u jista’ jigi invokat minn, kull wahda mill-persuni guridici separatament meta dawn jigu esposti ghall-
proceduri tal-Kummissjoni. B'hekk, hija rrilevat li s-semplici fatt li s-sussidjarji ta’ kumpannija omm jibbenefikaw
mill-iskadenza tat-terminu ta' preskrizzjoni ma ghandux il-konsegwenza li jgieghed fdubju r-responsabbilta tal-
imsemmija kumpannija omm u li jimpedixxi I-pro¢eduri kontra taghha. Skont il-Qorti Generali, din I-evalwazzjoni
ma kinitx ikkontradetta mill-uzu, fl-Artikolu 25(3) u (4) tar-Regolament Nru 1/2003, tal-kuncett ta’ impriza, fis-sens
tal-Artikolu 101(1) TFUE, li huwa intiz biss sabiex jiddefinixxi |-atti ta’ interruzzjoni tat-terminu ta’ preskrizzjoni
kif ukoll il-portata tal-effetti taghhom fir-rigward tal-imprizi u tal-assocjazzjonijiet ta’ imprizi kollha li jkunu

ppartecipaw fil-ksur, jigifieri inkluzi I-persuni guridici li jikkostitwixxuhom.
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KALKOLU TAL-AMMONT TAL-MULTA

- DETERMINAZZJONI TAL-VALUR TAL-BE)GH

Fis-sentenza tad-9 ta’ Settembru 2015, Panasonic u MT Picture Display vs ll-Kummissjoni [1-82/13, Gabra
(Estratti), taht appell EU:T:2015:612], il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fuq il-kriterji applikabbli sabiex jigi
ddeterminatil-valur tal-bejgh ta'impriza ghall-finijiet tal-iffissar tal-ammont tal-multa applikabbli. [I-Qorti Generali
rrilevat li, fdan il-kaz, ir-rikorrenti, bi twegiba ghal talba ghal informazzjoni tal-Kummissjoni, ipproponew metodu
alternattiv ta' kalkolu tal-valur tal-bejgh dirett fiz-ZEE permezz ta' prodotti ttrasformati, i kien dak i tittiehed
inkunsiderazzjoni I-medja pezata tat-tubi katodici tal-kulur assocjati ma’ dawn I|-istanzi ta' bejgh, fid-dawl tad-
dags reali taghhom u I-perijodu kkoncernat. Issa, il-Qorti Generali indikat li, skont il-paragrafu 15 tal-Linji gwida
tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi 4, sabiex tiddetermina I-valur tal-bejgh ta’ impriza, il-Kkummissjoni hija obbligata
tuza l-ahjar data disponibbli ta’ din I-impriza. Peress li I-Kummissjoni kellha ghad-dispozizzjoni taghha data
li tirrifletti b'mod iktar ezatt il-valur tal-bejgh dirett fiz-ZEE permezz ta’ prodotti ttrasformati, il-Qorti Generali
kkonstatat li hija tbieghdet minn dawn il-linji gwida fdak i jirrigwarda I-kalkolu tal-ammont baziku tal-multi
imposti fug ir-rikorrenti, minghajr ma pprovdiet gustifikazzjoni.

Ghalhekk, il-Qorti Generali gieset li kien hemm lok i jittiehdu inkunsiderazzjoni, fil-kuntest tal-ezercizzju tal-
gurisdizzjoni shiha taghha, ghall-finijiet tal-iffissar tal-ammont tal-multi imposti fuq ir-rikorrenti, ¢ifri pprovduti
minnhom matul il-procedura amministrattiva. Hija gieset li tkun evalwazzjoni gusta tac-cirkustanzi tal-kaz
inezami jekk l-ammont tal-multi li ghandhom jigu imposti fuq ir-rikorrenti jigi stabbilit fuq il-bazi tad-data dwar
il-valur tal-bejgh li huma kienu pprovdew bi twegiba ghat-talba ghal informazzjoni tal-Kummissjoni.

- INDIVIDWALIZZAZZJONI TAS-SANZJONI

FI-2015, serje ta' rikorsi kontra d-decizjonijiet li bihom il-Kummissjoni ssanzjonat 18-il impriza fornituri ta’ azzar
ghall-prestressing minhabba |-partecipazzjoni taghhom fakkordju fdan is-settur ippermettiet, b'mod partikolari,
lill-Qorti Generali taghmel precizazzjonijiet utli dwar il-modalitajiet tal-kalkolu tal-ammont tal-multa.

B'hekk, fis-sentenzital-15ta’ Lulju 2015, SLM u Ori Martin vs ll-Kummissjoni [T-389/10 uT-419/10, Gabra (Estratti),
taht appell, EU:T:2015:513], Fapricela vs ll-Kummissjoni [T-398/10, Gabra (Estratti), taht appell, EU:T:2015:498],
voestalpine u voestalpine Wire Rod Austria vs Il-Kummissjoni, iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:516), u
Trafilerie Meridionali vs Ill-Kummissjoni [T-422/10, Gabra (Estratti), taht appell, EU:T:2015:512], il-Qorti
Generali fakkret li, fkaz bhal dak tal-kawza inezami, fejn I-akkordju inkwistjoni jikkonsisti fdiversi aspetti u jkun

gie kklassifikat, mill-Kummissjoni, bhala ksur uniku, kumpless u kontinwu, jirrizulta mill-principju ta' individwalita
tal-pieni li s-sanzjoni ghandha tiehu inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni ta’ kull partecipant fil-ksur fid-dawl tal-ksur.

Fis-sentenzi voestalpine u voestalpine Wire Rod Austria vs Il-Kummissjoni, iccitata iktar il fug (EU:T:2015:512), u
SLM u Ori Martin vs Il-Kummissjoni, i¢c¢itata iktar ‘il fug (EU:T:2015:513), il-Qorti Generali rrilevat li, fil-prezenza
ta’ ksur uniky, fis-sens ta' ksur kumpless li jigbor diversi ftehimiet u prattiki miftiehma fi swieq distinti li fihom
il-partecipanti fil-ksur ma jkunux kollha prezenti jew jista’ jkollhom biss gharfien parzjali tal-pjan kollettiv, is-
sanzjonijiet ghandhom jigu individwalizzati, fis-sens li dawn ghandhom jintrabtu mal-agir u mal-karatteristici
partikolari tal-imprizi kkoncernati. B'hekk, il-Qorti Generali pprecizat li partecipant fil-ksur li ma nzammx

responsabbli ghal certi aspetti ta’ ksur uniku ma setax ikollu rwol fl-implementazzjoni tal-imsemmija aspetti.

14| Linji Gwida ghall-kalkolu tal-multi imposti skont I-Artikolu 23(2)(a) tar-Regolament Nru 1/2003 (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 8,
Vol. 2, p. 205).
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Fdan ir-rigward, fis-sentenza Trdfilerie Meridionali vs Il-Kummissjoni, iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:512), il-
Qorti Generali osservat li impriza li r-responsabbilta taghha tigi stabbilita fir-rigward ta’ diversi aspetti ta’ ksur
tikkontribwixxi iktar ghall-effikacja u ghall-gravita ta’ dan I-akkordju minn impriza li tkun involuta biss faspett
wiehed ta’' dan l-istess akkordju. Ghaldagstant, l-ewwel impriza tikkometti ksur iktar gravi minn dak kommess
mit-tieni wahda. Fi kwalunkwe kaz, il-Qorti Generali enfasizzat li impriza gatt ma tista’ tkun suggetta ghal multa li
l-ammont taghha jigi kkalkolat fuq il-bazi ta’ partecipazzjoni fkolluzjoni li fir-rigward taghha ma tkunx inzammet
responsabbli.

Barra minn hekk, fis-sentenzi voestalpine u voestalpine Wire Rod Austria vs Il-Kummissjoni, iccitata iktar ‘il fug
(EU:T:2015:512), u SLM u Ori Martin vs ll-Kummissjoni, ic¢itata iktar il fug (EU:T:2015:513), il-Qorti Generali rrilevat
li, fil-prattika, I-individwalizzazzjoni tal-piena fid-dawl tal-ksur setghet issir fdiversi stadji tad-determinazzjoni
tal-ammont tal-multa. Huwa b'dan il-mod i I-KKummissjoni tista’ tirrikonoxxi I-partikolarita tal-partecipazzjoni ta’
impriza fil-ksur, l-ewwel nett, fl-istadju tal-evalwazzjoni tal-gravita oggettiva tieghu bhala tali, it-tieni nett, fl-istadju
tal-evalwazzjoni tac-cirkustanzi attenwanti u, it-tielet nett, fi stadju sussegwenti ghal dak tal-evalwazzjoni tal-
gravita oggettiva tal-ksur jew tac¢-cirkustanzi attenwanti. Fdan ir-rigward, il-paragrafu 36 tal-Linji gwida tal-2006
ghall-kalkolu tal-multi jindika li I-Kummissjoni tista', f'certi kazijiet, timponi multa simbolika u tista’ wkoll, kif jindika
l-paragrafu 37 ta’ dawn il-linji gwida, ma timxix mal-metodologija generali indikata ghall-iffissar tal-ammont tal-

multi, fid-dawl b'mod partikolari tal-karatteristici partikolari ta’ sitwazzjoni specifika.

- KAPACITA KONTRIBUTTIVA - STHARRIG TAL-QORTI

Dejjem fil-kuntest tas-serje ta’ rikorsi fis-settur tal-azzar ghall-prestressing, is-sentenzi Fapricela vs Il-Kummissjoni,
iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:498), Trdfilerie Meridionali vs Il-Kummissjoni, i¢citata iktar ‘il fug (EU:T:2015:512), u
tal-15 ta’ Lulju 2015, Westfilische Drahtindustrie et vs ll-Kummissjoni [T-393/10, Gabra (Estratti), taht appell,
EUT:2015:515], ipprovdew, b'mod partikolari, lill-Qorti Generali I-okkazjoni sabiex tirrileva li tnaggis fllammont
tal-multa seta’ jinghata fuq il-bazi tal-paragrafu 35 tal-linji gwida tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi, fir-rigward tal-
kapacita kontributtiva tal-imprizi, biss fcirkustanzi eccezzjonali u fkundizzjonijiet li huma ddefiniti fl-imsemmija
linji gwida. B'hekk, minn naha, ghandu jintwera li I-multa imposta “ser tgieghed, b'mod li ma jkunx jista’ jigi
rrimedjat, il-vijabbilta ekonomika tal-impriza kkoncernata fperikolu u ser twassal sabiex iccahhad I-assi taghha
minn kull valur”. Min-naha |-ohra, |-ezistenza ta' “kuntest ekonomiku u socjali partikolarill ghandha wkoll tigi
stabbilita. Dawn iz-zewg kundizzjonijiet flimkien gew identifikati mill-qorti tal-Unjoni, gabel I-adozzjoni tal-
paragrafu 35 tal-linji gwida tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi, b'mod i l-applikazzjoni tal-imsemmi paragrafu ghall-
imprizi kkoncernati tikkostitwixxi traduzzjoni konkreta tal-principju ta’ proporzjonalita fil-gasam tas-sanzjonijiet
ghal ksur tad-dritt tal-kompetizzjoni. Skont il-Qorti Generali, sa fejn l-applikazzjoni tal-paragrafu 35 tal-Linji
Gwida tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi tikkostitwixxi I-ahhar punt mehud inkunsiderazzjoni meta jigi ffissat
l-ammont tal-multi imposti ghall-ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni applikabbli ghall-imprizi, I-evalwazzjoni tal-
kapacita kontributtiva tal-imprizi ssanzjonati taga’ taht il-gurisdizzjoni shiha prevista fl-Artikolu 261 TFUE u fl-

Artikolu 31 tar-Regolament Nru 1/2003.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali gieset |i l-assenza ta' stharrig ex officio tad-decizjoni inkwistjoni ma tiksirx
il-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva. Ma huwiex indispensabbli ghall-osservanza ta’ dan il-principju i
I-Qorti Generali, li certament ghandha l-obbligu li tirrispondi ghall-motivi mgajma u li tezercita stharrig kemm
ta’ dritt kif ukoll ta' fatt, i taghmel, ex officio, investigazzjoni kompletament gdida tal-process. B'hekk, il-Qorti
Generali ziedet |i minbarra I-motivi ta’ ordni pubbliku li hija ghandha tezamina u, jekk ikun il-kaz, li tqajjem ex
officio, il-gorti tal-Unjoni ghandha twettaq l-istharrig taghha abbazi tal-provi prodotti mir-rikorrent insostenn
tal-motivi invokati u ma tistax tibbaza ruhha fug il-margni ta’ diskrezzjoni li ghandha I-Kummissjoni fir-rigward
tal-evalwazzjonita’ dawn il-provi sabiex tirrinunzja milli tezercita stharrig fid-dettall kemm ta’ dritt kif ukoll ta’ fatt.

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015
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Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali enfasizzat li I-qorti tal-Unjoni ghandha, bhala principju u minghajr hsara ghall-
ezami tal-provi migjuba lilha mill-partijiet, tiehu inkunsiderazzjoni, fl-ezercizzju tal-gurisdizzjoni shiha taghha, is-
sitwazzjoni ta' dritt u ta’ fatt li kienet tipprevali fid-data tad-decizjoni meta hija tgis li tkun iggustifikata li tezercita
tali gurisdizzjoni.

- TNAQQIS TAL-AMMONT TAL-MULTA MINHABBA TUL ECCESSIV TAL-
PROCEDURA AMMINISTRATTIVA - STHARRIG TAL-QORTI

Fis-sentenza Akzo Nobel et vs ll-Kummissjoni, i¢¢itata iktar il fug (EU:T:2015:506), il-Qorti Generali ezaminat, b'mod
partikolari mill-perspettiva tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament, decizjoni li permezz taghha I-Kummissjoni
kienet naggset l-ammont tal-multi imposti fug -imprizi involuti fakkordju bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk, fosthom ir-
rikorrenti, li ressqu azzjonijiet gudizzjarji kontra decizjonijiet adottati fir-rigward taghhom matul il-procedura
amministrattiva.

Skont il-Qorti Generali, it-tezi li din id-differenza fit-trattament tista’ ssib gustifikazzjoni fid-differenza bejn
is-sitwazzjonijiet previsti, sa fejn, kuntrarjament ghall-imprizi |-ohra, ir-rikorrenti kienu ressqu azzjonijiet
gudizzjarji, ghandha titgies inkompatibbli mal-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva. Ghalhekk, billi tat lill-
imprizi kollha li ppartecipaw fil-ksur tnaqgis tal-ammont tal-multi imposti minhabba t-tul ec¢essiv tal-pro¢edura
amministrattiva, bl-eccezzjoni tar-rikorrenti, il-Kummissjoni wizzjat id-decizjoni taghha, meta kkonstatat ksur
ghar-regoli tal-kompetizzjoni u imponiet multi, b'inugwaljanza fit-trattament mhux iggustifikata.

TRANZAZZJONI - PROCEDURA “IBRIDA”

- MULTI - UGWALJANZA FIT-TRATTAMENT

Is-sentenza tal-20 ta’ Mejju 2015, Timab Industries u CFPR vs ll-Kummissjoni (T-456/10, Gabra, taht appell
EU:T:2015:296), dwar akkordju fis-suq Ewropew tal-fosfati ghall-ghalf, ippermettiet lill-Qorti Generali tippreciza
l-portata tal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-procedura ta’ tranzazzjoni fil-
gasam tal-akkord;ji stabbilita bir-Regolament (KE) Nru 622/2008 '>. Din is-sentenza kienet okkazjoni ghall-Qorti
Generali sabiex tippronunzja ruhha ghall-ewwel darba fuq din il-procedura.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat Ii, meta proc¢edura ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim ma timplikax il-partec¢ipanti
kollha fil-ksur, perezempju, meta, bhal fil-kawza inkwistjoni, impriza tirtira mill-imsemmija procedura, il-
Kummissjoni ghandha tadotta zewg decizjonijiet distinti. Minn naha, wara proc¢edura ssemplifikata (il-proc¢edura
ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim), hija ghandha tadotta decizjoni li jkollha bhala destinatarji I-partecipanti fil-ksur i
ddecidew li jipprocedu ghar-rizoluzzjoni u li ghal kull wiehed minnhom tkun tirrifletti I-impenn taghhom. Min-
naha |-ohra, skont procedura ordinarja, hija ghandha tadotta decizjoni indirizzata lill-partecipanti fil-ksur i
ddecidew li ma jipprocedux ghal rizoluzzjoni. Madankollu, il-Qorti Generali pprecizat li anki fkaz ibridu bhal dan,
li jinvolvi I-adozzjoni ta’ zewg decizjonijiet differenti u wara zewg proceduri separati, dawn huma partecipanti
fl-istess akkordju, fejn ghalhekk il-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament ghandu jigi osservat. Hija fakkret li dan
il-principju jezigi li sitwazzjonijiet paragunabbli ma jigux ittrattati b'mod differenti u li sitwazzjonijiet differenti ma

jigux ittrattati bl-istess mod, sakemm tali trattament ma jkunx oggettivament iggustifikat.

15| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 622/2008, tat-30 ta’ Gunju 2008, Ii jemenda r-Regolament (KE) Nru 773/2004, fir-rigward ta’ kif
jitmexxew il-proceduri ghar-rizolviment fkazi ta’ kartelli (GU L 171, p. 3).
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Minn dan jirrizulta i ghalkemm, skont il-Qorti Generali, il-procedura ta' rizoluzzjoni tat-tilwim hija procedura
amministrattiva alternattiva ghall-procedura amministrattiva ordinarja, separata minnha, u li tipprezenta certi
karatteristici, bhal dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet anticipata u |-komunikazzjoni ta' firxa ta" multi probabbli, il-
linji gwida tal-2006 dwar il-kalkolu tal-multi jibgghu kompletament applikabbli fdan il-kuntest. Dan ifisser i,
fid-determinazzjoni tal-ammont tal-multa, ma tistax issir diskriminazzjoni bejn il-partijiet li jkunu ppartecipaw
fl-istess akkordju fir-rigward tal-elementi u tal-metodi ta’ kalkolu li ma humiex affettwati mill-partikolaritajiet
inerenti ghall-proceduri ta' rizoluzzjoni tat-tilwim, bhall-applikazzjoni ta’ tnaqqis ta’ 10 % moghti bil-ghan tar-
rizoluzzjoni tat-tilwim.

- FIRXA TA"' MULTI - VALUR VINKOLANTI

Fis-sentenza Timab Industries u CFPR vs ll-Kummissjoni, iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:296), il-Qorti Generali
ppronunzjat ruhha wkoll fuq I-effetti tal-komunikazzjoni ta' firxa ta’ multi fil-kuntest tal-procedura ta' rizoluzzjoni
tat-tilwim fir-rigward ta’ impriza li rtirat minn din il-procedura.

Il-Qorti Generali enfasizzat, gabelxejn, li Ifirxa ta’ multi hija strument unikament u specifikament marbut mal-
procedura ta' rizoluzzjoni tat-tilwim. Fdan il-kuntest, I-Artikolu 10a(2) tar-Regolament (KE) Nru 773/2004 ¢
jippermetti esplicitament lid-dipartimenti tal-Kummissjoni jipprovdu lill-partecipanti fdiskussjonijiet bil-ghan
li jaslu ghal rizoluzzjoni ta’ tilwima stima tal-ammont tal-multa li ghandha tigi imposta fughom fid-dawl tal-

modalitajiet previsti fil-Linji gwida tal-2006 ghall-kalkolu tal-multi, kif ukoll tad-dispozizzjonijiet tal-Komunikazzjoni
dwar ir-rizoluzzjoni tat-tilwim 7 u tal-Komunikazzjoni dwar il-kooperazzjoni tal-2002, jekk ikun il-kaz.

Skont il-Qorti Generali, jekk impriza ma tipprezentax proposta ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim, fejn b'hekk tkun ged
tirtira mill-procedura ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim, il-procedura li twassal ghad-decizjoni finali tkun irregolata mid-

dispozizzjonijiet generali tar-Regolament Nru 773/2004, minflok dawk li jirregolaw il-proc¢edura ta’ rizoluzzjoni
tat-tilwim. Minn dan jirrizulta li I-firxa ta’ multi kkomunikata waqt il-procedura ta’ rizoluzzjoni tat-tilwim tkun
minghajr rilevanza, peress li din hija strument partikolarita’ din il-procedura. Ghaldagstant, fdawn ic-¢irkustanzi,
ma jkunx logiku, u langas ma jkun xieragq, li, fid-dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet, il-Kkummissjoni jkollha tapplika,
jew tirreferi ghal, firxa ta’ multi i jagghu taht proc¢edura li tkun giet abbandunata. Fil-fatt, skont il-Qorti Generali,
li tigi indikata firxa ta’ multi, sa mill-mument tad-dikjarazzjoni tal-oggezzjonijiet, tirrizulta li hija kuntrarja ghan-
natura purament preparatorja ta’ tali att u I-Kummissjoni tispicca titlef il-possibbilta Ii timponi multa adatta
ghac-cirkustanzi godda u ezistenti fil-mument tal-adozzjoni tad-decizjoni taghha, u dan meta hija ghandha tiehu
inkunsiderazzjoni argumenti godda jew provi godda migjuba quddiemha waqt il-procedura amministrattiva

ordinarja, lijista’ jkollhom impatt fug id-determinazzjoni tal-ammont tal-multa li ghandu jigi impost.

ZVILUPPI FIL-QASAM TAL-KONCENTRAZZJONIJIET

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tat-13 ta’ Mejju 2015, Niki Luftfahrt vs ll-Kummissjoni (1-162/10, Gabra,
EU:T:2015:283), il-Qorti Generali giet adita brikors ghall-annullament tad-decizjoni |i permezz taghha
I-Kummissjoni awtorizzat, bla hsara ghall-osservanza tal-impenji proposti, operazzjoni ta' koncentrazzjoni, fis-
settur tat-trasport tal-ajru, li tipprevedi l-akkwist minn Deutsche Lufthansa AG tal-kontroll eskluziv ta" Austrian
Airlines.

16 | Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 773/2004, tas-7 ta' April 2004, dwar it-tmexxija ta’ proceduri mill-Kummissjoni skont -[Artikoli 101 TFUE]
u [102 TFUE] (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 8, Vol. 3, p. 81).

17| Awiz tal-Kummissjoni dwar il-mod ta' procedimenti ta’ rizolviment ta’ tilwim bil-ghan i jigu adottati Decizjonijiet skond I-Artikolu 7 u
I-Artikolu 23 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 fil-kazijiet tal-kartelli (GU 2008, C 167, p. 1).
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Il-Qorti Generali fakkret, gabelxejn, li d-determinazzjoni tas-suq inkwistjoni fil-gasam tal-kon¢entrazzjonijiet ma
tikkorrispondix necessarjament ghad-definizzjoni tas-suq inkwistjoni fil-gasam tal-ghajnuna mill-Istat, peress
li z-zewg proceduri huma differenti kemm fl-ghan kif ukoll fil-bazi guridika taghhom, |-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 108(2) TFUE fkaz, u I-Artikolu 8(2) tar-Regolament (KE) Nru 139/20004 '@ fil-kaz I-iehor. Fil-kuntest
tal-kontroll tal-amalgamazzjonijiet, il-Kkummissjoni ghandha tizgura, konformement mal-Artikolu 2(2) u (3) tar-
Regolament Nru 139/2004, li I-koncentrazzjoni ma tfixkilx b'mod sinjifikattiv_kompetizzjoni effettiva fis-suq
intern jew fparti sostanzjali minnu. I¢-Centru tal-evalwazzjoni huwa ghalhekk I-effett tal-koncentrazzjoni fug
ir-restrizzjoni kompetittiva. Din hija r-raguni ghal xiex l-impenji proposti mill-partijiet li jaghmlu n-notifika huma
intizi li jirrimedjaw il-problemi ta” kompetizzjoni mahluga mill-koncentrazzjoni fis-swieq fejn I-imsemmija partijiet
kienu jikkompetu gabel il-koncentrazzjoni. Il-Qorti Generali rrilevat, barra minn hekk, Ii, fil-kuntest tal-ezami tal-
kompatibbilta ta’ operazzjoni ta’ koncentrazzjoni mas-suq intern, il-kummissjoni hija obbligata li tevalwa |-effetti
kompetittivi tal-operazzjoni ta' koncentrazzjoni fuqg is-swieq fejn hemm sovrappozizzjoni bejn I-attivitajiet
tal-partijiet fkoncentrazzjoni. Minn dan isegwi li, jekk wahda mill-partijiet kienet diga tinsab fsitwazzjoni ta’
monopolju fis-suq inkwistjoni, gabel il-koncentrazzjoni, din is-sitwazzjoni tevita bid-definizzjoni taghha stess
l-analizi ta’ effetti antikompetittivi tal-kon¢entrazzjoni. Min-naha I-ohra, il-Qorti Generali pprecizat li dan ma
huwiex il-kaz meta s-sitwazzjoni ta’ monopolju jew ta' pozizzjoni dominanti tirrizulta mill-kon¢entrazzjoni jew tigi
msahha minnha. Ftali kaz, il-Kkummissjoni ma tistax, minhabba n-nugqas tal-impeniji tal-partijiet tali li jirrimedjaw
l-effetti fuq il-kompetizzjoni tal-pozizzjoni dominanti, tiddikjara I-koncentrazzjoni kompatibbli mas-suq intern.

Mitluba wkoll tippronunzja ruhha fuq il-motiv invokat mir-rikorrenti bbazat fug zball manifest ta’ evalwazzjoni
fir-rigward tad-definizzjoni tas-suq geografiku rilevanti, il-Qorti Generali enfasizzat li, fl-ewwel lok, minkejja |
I-Kummissjoni ddefinixxiet dan is-suq skont l-approcc imsejjah “O & D", i jghid li kull kombinazzjoni ta’ punt
ta’ origini u punt ta' destinazzjoni jifforma suq distint, tali approc¢ huwa konformi mal-linji gwida applikati mill-
gurisprudenza. Fit-tieni lok, fir-rigward tal-allegata assenza ta’ analizi tal-effetti kompetittivi tal-koncentrazzjoni
fuq is-suq geografiku rilevanti ddefinit skont “approce globali” sostnuta mir-rikorrenti, il-Qorti Generali rrilevat
li, meta jsir iiment mal-Kummissjoni minhabba li ma tkunx hadet inkunsiderazzjoni problema eventwali ta’
kompetizzjoni fi swieq ohra barra minn dawk li fughom ghamlet |-analizi kompetittiva, huwa r-rikorrent li ghandu
jipproduci indizji serji li juru b'mod tangibbli |-ezistenza ta' problema ta’ kompetizzjoni li kellha, minhabba
l-impatt taghha, tigi ezaminata mill-Kummissjoni. Peress li r-rikorrenti ma setghetx tiddefinixxi bi precizjoni
sufficjenti s-sug geografiku rilevanti Ii hija allegat I-ezistenza tieghu, il-Qorti Generali gieset li, minhabba fhekk,
kien impossibbli ghaliha li tevalwa jekk kienx hemm lok li I-Kummissjoni tezamina I-effetti kompetittivi potenzjali
tal-konc¢entrazzjoni inkwistjoni fug dan is-suq.

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tad-9 ta’ Marzu 2015, Deutsche Bérse vs Il-Kummissjoni (1-175/12,
EU:T:2015:148), il-Qorti Generali giet adita b'rikors kontra d-decizjoni tal-Kummissjoni li tiddikjara inkompatibbli
mas-suq intern l-operazzjoni ta’ konc¢entrazzjoni prevista bejn Deutsche Borse AG u NYSE Euronext Inc. Din id-
decizjoni kienet ibbazata fuq il-konstatazzjonili l-operazzjoni inkwistjoni twassal probabbilment ghal tfixkil b’'mod
sinjifikattiv tal-kompetizzjoni effettiva billi tohloq pozizzjoni dominanti jew sitwazzjoni ta” kwazi monopolju. Skont
il-kummissjoni, il-koncentrazzjoni wasslet ghal struttura vertikali unika, billi holgot il-kummerc u I-clearance ta’

iktar minn 90% tat-tranzazzjonijiet mondjali ta’ prodotti dderivati Ewropej innegozjati fil-borza.

Il-Qorti Generali cahdet l-argumenti ta’ Deutsche Borse dwar iz-zieda fl-efficjenza li l-operazzjoni ta’
koncentrazzjoni setghet iggib u l-impenji mehuda mill-kumpanniji li jipprevedu i jippartecipaw fiha sabiex

jikkumpensaw ghar-restrizzjonijiet sinjifikattivi ghal kompetizzjoni effettiva. Fdan ir-rigward, hija rrilevat, i, kif

jirrizulta mill-paragrafu 87 tal-linji gwida tal-2004 dwar I-evalwazzjoni tal-koncentrazzjonijiet orizzontali '°, huma

18| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004, tal-20 ta’ Jannar 2004, dwar il-kontroll ta’ kon¢entrazzjonijiet bejn imprizi (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 08, Vol. 03, p. 40)

19| Linji Gwida fuqg I-istima jew kalkolu tal-ghaqgdiet orizzontali skont ir-Regolament tal-Kunsill dwar il-kontroll tal-konc¢entrazzjonijiet bejn
l-intraprizi (GU 2004, C 31, p. 5).
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I-partijiet fil-koncentrazzjoni li ghandhom jikkomunikaw, fi zmien utli, l-informazzjoni necessarja kollha sabiex
jigi pprovat li z-zieda fl-effi¢jenza allegata hija tal-operazzjoni stess u li hemm possibbiltajiet li dawn jitwettqu. Bl-
istess mod, huwa I-kompitu taghhom li juru li z-zieda fl-efficjenza tista’ tpatti ghall-effetti negattivi li I-operazzjoni
tista’, fin-nuqqas, tipproduci fuq il-kompetizzjoni, u ghalhekk tkun ta' benefic¢ju ghall-konsumaturi. Fil-fatt, il-
kwistjoni tal-prova tal-effetti antikompetittivi, i hija I-kompitu tal-Kummissjoni, hija differenti minn dik tal-prova
tal-fatt li z-zieda fl-efficjenza hija ta’ benefic¢ju ghall-konsumaturi, tal-koncentrazzjoni stess u hija verifikabbli,
li hija I-kompitu ta’ dawn il-partijiet. Minn dan isegwi li huma I-partijiet fil-koncentrazzjoni li ghandhom I-oneru
tal-prova tan-natura verifikabbli taz-zieda fl-efficjenza allegata. Dan il-gsim tal-oneru tal-prova jista' jitgies
li huwa oggettivament iggustifikat peress li, l-ewwel nett, huma dawn il-partijiet li ghandhom l-informazzjoni
rilevanti fdan ir-rigward u, it-tieni nett, l-argument ibbazat fuq zieda fl-effi¢jenza huwa intiz Ii jikkumpensa

ghall-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni li I-koncentrazzjoni ppjanata probabbilment tfixkel b'mod sinjifikattiv il-
kompetizzjoni effettiva billi tohloq pozizzjoni dominanti.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali pprecizat li kif jirrizulta, korrettament, mill-paragrafu 86 tal-linji gwida tal-2004
dwar |-evalwazzjoni tal-koncentrazzjonijiet orizzontali, iz-zieda fl-effi¢cjenza ghandha tkun “verifikabbli” sabiex
il-Kummissjoni tkun tista’ tkun certa, flivell ragonevoli, li I-konkretizzazzjoni ta' din iz-zieda tkun “probabbli” u
li din tkun suffi¢jentement sinjifikattiva sabiex tikkumpensa ghall-effett dannuz potenzjali tal-konc¢entrazzjoni
fug il-konsumaturi. ll-kundizzjoni dwar in-natura verifikabbli taz-zieda fl-efficjenza b’hekk ma tehtiegx li I-parti li
tinnotifika l-operazzjoni taghti data i tista’ tigi verifikata b'mod indipendenti minn terzi, jew dokumenti li jmorru
lura gabel il-koncentrazzjoni li jippermettu li tigi evalwata b'mod oggettiv u indipendenti I-portata taz-zieda fl-
effi¢jenza kkawzata mill-akkwist. Fdan il-kuntest, il-fatt li klijent jistenna li jilhag ekonomiji netti wara sena u nofs
jew tnejn, ma jippermettix li titgieghed fdubju ¢-cahda mill-Kummissjoni ta' effett pozittiv possibbli ghall-klijenti,
sa fejn il-linji gwida tal-2004 dwar l-evalwazzjoni tal-koncentrazzjonijiet orizzontali jipprevedu, korrettament, li,
b'mod generali, iktar maz-zieda fl-effi¢jenza mistennija tkun ‘il boghod fiz-zmien, ingas il-Kkummissjoni tkun tista’

tgisha probabbli.

GHAINUNA MILL-ISTAT

SELETTIVITA

Fis-sentenza tas-17 ta’ Dicembru 2015, Spanja et vs ll-Kummissjoni (1-515/13 u T-719/13, Gabra,
EU:T:2015:1004), il-Qorti Generali tat precizazzjonijiet dwar il-kuncett ta’ selettivitd, kriterju determinanti ghall-
klassifikazzjoni ta’ mizura ta’ ghajnuna mill-Istat.

Inkwistjoni kienet id-decizjoni tal-Kummissjoni li tiddikjara certi mizuri fiskali Ii jikkostitwixxu |-“iskema Spanjola
tat-taxxa tal-lokazzjoni” (iktar ‘il quddiem I-“SSTL") parzjalment inkompatibbli mas-suq intern. L-SSTL giet uzata
ghal tranzazzjonijiet marbuta mal-kostruzzjoni ta’ bastimenti u l-akkwist taghhom minn kumpanniji tat-tbahhir
marittimu. Hija kienet ibbazata fug skema ta’ ppjanar tat-taxxa li tinvolvi, fil-kuntest tal-bejgh tal-bastiment,
kumpannija tal-lokazzjoni (leasing) u raggruppament ta' interess ekonomiku (RIE), ikkostitwit mill-bank i
jorganizza I-iskema. Dan tal-ahhar kien ibigh lil investituri azzjonijiet fir-RIE u kien jorganizza netwerk kumpless
ta’ kuntratti konkluzi bejn id-diversi partijiet.

L-iskop tal-iskema kien dak li jigu ggenerati beneficcji fiskali favur investituri u li parti minn dawn il-beneficcji jigu
ttrasferiti lill-kumpannija tat-tbahhir fil-forma ta’ tnaqqis fuq il-prezz tal-bastiment, filwaqt li l-investituri jzommu
I-beneficcji I-ohra bhala remunerazzjoni ghall-investiment taghhom.

Il-Qorti Generali gieset li I-Kummissjoni kienet zbaljata meta kkonkludiet li kien hemm vantagg ekonomiku
selettiv u, ghaldagstant, ghajnuna mill-Istat, favur ir-RIE u I-investituri.
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Fir-rigward, b'mod partikolari, tal-investituri, il-Qorti Generali gieset li vantagg ekonomiku li minnu kienu
bbenefikaw ma kienx selettiv. Fil-fatt, minkejja I-ezistenza ta' sistema ta’ awtorizzazzjoni, il-vantaggi inkwistjoni

kienu bagghu disponibbli, taht l-istess kundizzjonijiet, ghal kull investitur li kien jiddeciedi li jippartecipa fl-

operazzjonijiet SSTL permezz tax-xiri ta’ ishma fir-RIE stabbiliti mill-banek. Ghalhekk, dawn il-vantaggi kienu ta’
natura generali fir-rigward tal-investituri, li kienu joperaw fis-setturi kollha tal-ekonomija.

Is-sentenza tal-25 ta’ Marzu 2015, ll-Belgju vs Il-Kummissjoni (T-538/11, Gabra, taht appell, EU:T:2015:188)
wasslet lill-Qorti Generali ghall-ezami ta’ decizjoni tal-Kummissjoni dwar il-finanzjament, mir-Renju tal-Belgju, ta’
testijiet obbligatorji ghall-iscreening tal-encefalopatiji spongiformi trazmissibbli (EST) fl-annimali tal-ifrat.

Fdan il-kuntest, il-Qorti Generali ddecidiet li I-Kummissjoni kienet korretta meta gieset li I-mizura inkwistjoni
kienet selettiva. Fil-fatt, il-Kkummissjoni kienet ikkonstatat li, permezz tal-mizura inkwistjoni, ir-Renju tal-Belgju
kien ta vantagg lill-operaturi fis-settur tal-annimali tal-ifrat, li kien jikkonsisti fil-fatt li certi kontrolli li huma kellhom
iwettqu b'mod obbligatorju gabel it-tgeghid fis-suqg jew il-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti taghhom kienu
b'xejn, filwaqt li I-imprizi ta’ setturi ohra, li kienu wkoll marbuta i jwettqu kontrolli obbligatorji gabel it-tgeghid
fis-suq jew il-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti taghhom, ma kinux jibbenefikaw minn vantagg simili. ll-Qorti
cahdet, specifikament, I-argument tar-Renju tal-Belgju li jsostni li n-natura selettiva tal-mizura inkwistjoni tista’
tigi evalwata biss fir-rigward tal-imprizi li jipproducu, jikkummerc¢jalizzaw jew jipprocessaw il-prodotti suggetti
ghat-testijiet obbligatorji ghall-iscreening tal-EST, billi I-imprizi I-ohra ma humiex f'sitwazzjoni fattwali u legali
paragunabbli. Fil-fatt, in-natura selettiva ta’ mizura tigi evalwata fid-dawl tal-imprizi kollha, u mhux fid-dawl tal-

imprizi li jibbenefikaw mill-istess vantagg fi hdan I-istess grupp.

INTERVENTI LI JNAQQSU L-PIZIJIET NORMALMENT IMPOSTI FUQ L-IMPRIZI

Fil-kawzi li wasslu ghas-sentenzi tas-26 ta’ Frar 2015, Franza vs ll-Kummissjoni (1-135/12, EU:T:2015:116), u
Orange vs Il-Kummissjoni (T-385/12, taht appell, EU:T:2015:117), il-Qorti Generali ntalbet tezamina |-legalita
tad-decizjoni li permezz taghha I-Kummissjoni ddikjarat kompatibbli mas-suq intern, taht certi kundizzjonijiet,
l-ghajnuna moghtija mir-Repubblika Franciza lill-kumpannija France Télécom permezz tar-riforma tas-sistema
ta’ finanzjament tal-irtirar tal-ufficjali impjegati minn din il-kumpannija. Ir-rikorrenti kkontestaw, inter alia, il-
klassifikazzjoni tar-riforma inkwistjoni bhala ghajnuna mill-Istat.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li mizura ma tistax tigi kklassifikata bhala ghajnuna mill-Istat meta din
semplicement tevita li I-bagit tal-benefi¢jarju taghha jigi suggett ghal piz li, fsitwazzjoni normali, ma kienx ikun
hemm, fis-sens tas-sentenza tal-23 ta’ Marzu 2006, Enirisorse %°. Madankollu, hija kkonstatat i, fic-cirkustanzi ta’
din il-kawza, il-mizura inkwistjoni taga’ fl-ambitu ta’ sistema kompletament specifika u derogatorja. Barra minn
hekk, il-Qorti Generali rrilevat li I-gurisprudenza specifikat, sussegwentement, li mizura ma tistax tahrab milli
tigi kklassifikata bhala ghajnuna meta I-benefi¢jarju taghha jkun suggett ghal piz specifiku li jkun differenti u

minghajr ebda relazzjoni mal-mizura inkwistjoni.

Fdan il-kaz, il-Qorti Generali enfasizzat li s-sistema tal-irtirar tal-uffi¢jali torigina minn regim legali distint u

’

kjarament separat mir-regim applikabbli ghall-impjegati privati, bhalma huma I-impjegati tal-kompetituri ta
France Télécom. Konsegwentement, ma kienx possibbli li jigi konkluz Ii I-mizura inkwistjoni kienet intiza i jigi
evitat li France Télécom tigi suggetta ghal piz li, fsitwazzjoni normali, ma ghandux jigi impost fuq il-bagit taghha

fis-sens tas-sentenza Enirisorse, iccitat iktar ‘il fug (EU:C:2006:197).

Barra minn hekk, filwaqt li ffokat l-attenzjoni taghha fuqg l-argument li I-mizura kkontestata helset lil France
Télécom minn zvantagg strutturali impost mil-ligi, iI-Qorti Generali rrilevat li, anki jekk wiehed jassumi i tali
zvantagg kien gie stabbilit, I-allegata natura kumpensatorja tal-vantaggi moghtija ma kinitx tippermetti i

20| C-237/04, Gabra, EU:C:2006:197, partikolarment, punti 43 sa 49.
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I-klassifikazzjoni taghhom bhala ghajnuna fis-sens tal-Artikolu 107 TFUE tigi eskluza. Fil-fatt, huwa biss sa fejn
intervent mill-Istat ghandu jitgies i huwa kumpens li jirrapprezenta I-korrispettiv ghas-servizzi pprovduti mill-
imprizi inkarigati b'servizz ta’ interess ekonomiku generali ghall-ezekuzzjoni ta’ obbligi tas-servizz pubbliku,
skont il-kriterji stabbiliti mis-sentenza tal-24 ta’ Lulju 2003, Altmark Trans u Regierungsprdsidium Magdeburg ' i
l-imsemmi intervent ma jkunx jaga’ taht |-Artikolu 107(1) TFUE. Issa, dan ma kienx il-kaz hawnhekk.

l-kwistjoni tal-intervent mill-Istat sabiex inaqqas il-pizijiet normalment imposti fuq il-bagit ta' impriza kienet ukoll
kwistjoni centrali fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-25 ta’ Marzu 2015, /-Belgju vs Il-Kummissjoni (I-538/11,
Gabra, taht appell, EU:T:2015:188). Fdin is-sentenza, iI-Qorti Generali kkonfermat I-analizi tal-Kummissjoni |
bil-finanzjament tat-testijiet obbligatorji ghall-iscreening tal-encefalopatiji spongiformi trazmissibbli (EST) fl-
annimali tal-ifrat, ir-Renju tal-Belgju ta vantagg lill-operaturi tas-settur tal-annimali tal-ifrat sa fejn dawn inhelsu
minn piz normalment impost fuq il-bagit taghhom.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li I-kuncett ta’ pizijiet normalment imposti fug il-bagit ta' impriza jinkludi,
b'mod partikolari, l-ispejjez supplimentari li I-imprizi ghandhom ibatu minhabba obbligi legali, regolamentari jew
kuntrattwali li japplikaw ghal attivita ekonomika. Ghaldagstant, il-Kkummissjoni ma wettget I-ebda zball meta
gieset li l-ispiza tal-kontrolli li jirrigwardaw il-produzzjoni jew il-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti, rezi obbligatoriji
permezz ta' ligi jew regolament, bhat-testijiet obbligatorji ghall-iscreening tal-EST, kienet tikkostitwixxi piz
li huwa normalment impost fuq il-bagit ta’ impriza. ll-fatt li t-tehid inkunsiderazzjoni tal-ispejjez tat-testijiet
ghall-iscreening tal-ESB ma huwiex iggustifikat mill-principju ta’ “min iniggez ihallas”, jekk dan ikun il-kaz, ma

jikkonfutax din il-konkluzjoni.

IL-KRITERJU TA" INVESTITUR PRIVAT FEKONOMIJA TAS-SUQ

. ’

FI-2015, il-Qorti Generali ghamlet, fi tliet sentenzi, precizazzjonijiet utli fir-rigward tal-applikazzjoni tal-kriterju ta
investitur privat.

L-ewwel nett, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-15 ta' Jannar 2015, Franza vs ll-Kummissjoni (T-1/12, Gabra,
EUT:2015:17), il-Qorti Generali ntalbet tippronunzja ruhha fuq il-legalita tad-decizjoni li permezz taghha
[-Kummissjoni ddikjarat inkompatibbli mas-suq intern |-ghajnuna ghas-salvatagg u ghar-ristrutturazzjoni (li
tikkonsisti frikapitalizzazzjoni u zewg selfiet) ta’ SeaFrance, implementata u prevista mir-Repubblika Franciza.

Il-Qorti Generali fakkret li, meta hija tezamina l-applikazzjoni tal-kriterju ta’ investitur privat, il-Kummissjoni
ghandha dejjem tezamina I-elementi kollha rilevanti tat-tranzazzjoni inkwistjoni u I-kuntest taghha. Fil-kaz tal-
applikazzjoni tal-kriterju ta’ investitur privat ghal diversi interventi konsekuttivi tal-Istat, il-kummissjoni ghandha
tezamina jekk bejn dawn l-interventi jkunx hemm rabtiet tant mill-grib li jkun impossibbli li dawn jigu sseparati.
L-ezami tan-natura dissocjabbli ta’ diversi interventi konsekuttivi tal-Istat ghandu jsir fid-dawl, b'mod partikolari,
tal-kronologija ta’ dawn l-interventi, l-iskop taghhom u s-sitwazzjoni tal-impriza benefi¢jarja fil-mument ta’ dawn
l-interventi. Fid-dawl ta’ dawn il-princ¢ipji, i-Qorti Generali kkonkludiet Ii I-Kummissjoni kienet korretta meta
qgieset li d-diversi mizuri inkwistjoni kellhom rabtiet tant mill-grib li kien impossibbli li dawn jigu sseparati fid-
dawl tat-test ta'" investitur privat.

Fil-fatt, is-selfiet ma setghux ragonevolment jigu sseparati mir-rikapitalizzazzjoni ta’ SeaFrance u mill-ftuh ta’ linja
ta’ kreditu ghaliha bhala ghajnuna ghas-salvatagg u, konsegwentement, jitgiesu li kienu investiment awtonomu
fid-dawl tal-kriterju ta' investitur privat.

21| C-280/00, Gabra, iktar il quddiem is-“sentenza Altmark’, EU:C:2003:415.
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It-tieni nett, l-applikazzjoni tal-kriterju ta’ investitur privat ghal interventi konsekuttivi ta’ Stat kienet ukoll kwistjoni
centralifil-kawzi li wasslu ghas-sentenza tat-2 ta' Lulju 2015, Franza u Orange vs lI-Kummissjoni (T-425/04 RENV u
T-444/04 RENV, Gabra, taht appell, EU:T:2015:450). Wara li dawn il-kawzi ntbaghtu lura mill-Qorti tal-Gustizzja 22,
il-Qorti Generali ezaminat mill-gdid id-decizjoni tal-Kummissjoni li tikklassifika bhala ghajnuna mill-Istat, minn
naha, awiz, ippubblikat mir-Repubblika Franciza fDicembru 2002, ta’ abbozz ta’ self minn azzjonist favur impriza
li taghha huwa kien I-azzjonist maggoritarju u, min-naha I-ohra, offerta ta’' self minn azzjonist, li saret ftit wara, li
tikkonsisti fil-ftuh ta’ linja ta’ kreditu favur din -impriza.

Fis-sentenza taghha, il-Qorti Generali gieset li I-Kummissjoni zbaljat meta kklassifikat bhala ghajnuna mill-Istat
l-offerta ta’ self proposta lil France Télécom u ghalhekk annullat id-decizjoni tal-Kummissjoni.

Fl-ewwel lok, il-Qorti Generali gieset li I-Kummissjoni wettget zball ta’ ligi meta applikat il-kriterju ta’ investitur
privat prudenti, bi prijorita u essenzjalment, ghal dikjarazzjonijiet precedenti, datati minn Lulju 2002. Fil-fatt,
huma l-awiz ta’ Dicembru 2002 u l-offerta ta’ self minn azzjonist, mehuda flimkien, li gew ikklassifikati bhala
ghajnuna mill-Istat mill-Kummissjoni, li jimplika li -kriterju ta’ investitur privat prudenti ghandu jigi applikat ghal
dawn iz-zewg mizuri u ghalihom biss. L-applikazzjoni tal-kriterju li saret mill-Kummissjoni kienet tant zbaljata

li ma kellhiex elementi sufficjenti sabiex tiddetermina jekk id-dikjarazzjonijiet li saru mix-xahar ta’' Lulju 2002
setghux, fihom infushom, jinvolvu r-rizorsi tal-istat u, ghalhekk, jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat.

Fit-tieni lok, il-Qorti Generali fakkret li I-Kummissjoni kienet marbuta tanalizza I-kriterju ta’ investitur privat
prudenti billi tmur lura ghall-kuntest taz-zmien li fih il-mizuri inkwistjoni ttiehdu mir-Repubblika Franciza, jigifieri
fDicembru 2002 u mhux ghall-kuntest tas-sitwazzjoni li tipprecedi x-xahar ta’ Lulju 2002 kif hija ghamlet. Huwa

certament possibbli li wiehed imur lura ghal avwenimenti u elementi oggettivi tal-passat, izda wiehed ma jistax

igis li dawn l-avvenimenti u elementi prec¢edenti jikkostitwixxu b'mod determinanti, fihom infushom, il-gafas ta
referenza rilevanti ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-kriterju ta’ investitur privat prudenti.

Fit-tielet lok, ghall-argument tal-Kummissjoni li l-offerta ta’ self minn azzjonist kienet tikkostitwixxi biss fil-
materjalizzazzjoni tad-dikjarazzjonijiet precedenti tar-Repubblika Franciza, b'mod i |-agir ta’' din tal-ahhar ma

kienx osserva I-kriterju ta’ investitur privat prudenti, il-Qorti Generali enfasizzat li d-dikjarazzjonijiet li saru sa
mix-xahar ta' Lulju 2002 ma kinux jinkludu fihom infushom l-anti¢ipazzjoni ta' ghajnuna finanzjarja specifika
bhal dik li giet fl-ahhar nett ikkonkretizzata fix-xahar ta’ Dicembru 2002. Fil-fatt, dawn id-dikjarazzjonijiet kienu

ta’ natura miftuha, impreciza u kundizzjonata fir-rigward tan-natura, tal-portata u tal-kundizzjonijiet ta’ intervent
eventwali fil-futur mir-Repubblika Franciza.

It-tielet nett, fis-sentenza tal-25 ta’ Gunju 2015, SACE u Sace BT vs Il-Kummissjoni (T-305/13, Gabra, taht appell,
EU:T:2015:435), iI-Qorti Generali tat decizjoni dwar il-legalita tad-decizjoni li biha I-Kummissjoni kklassifikat bhala
ghajnuna mill-Istat illegali I-kopertura ta' riassigurazzjoni pprovduta minn impriza pubblika Taljana lis-sussidjarja
taghha u |-kontribuzzjonijiet ta’ kapital ta’ din I-impriza sabiex tkopri t-telf ta’ din is-sussidjarja.

Wara li kkonkludiet li I-mizuri inkwistjoni kienu imputabbli lir-Repubblika Taljana, il-Qorti Generali ezaminat il-
kwistjoni tal-ezistenza ta’ vantagg fid-dawl tal-kriterju ta’ investitur privat u I-obbligi reciproci tal-Kummissjoni u
tal-Istati Membri fl-implementazzjoni tal-kriterju.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li, meta jkun jidher li I-kriterju ta’ investitur privat jista’ jkun applikabbli,
il-kummissjoni ghandha titlob lill-Istat Membru kkoncernat jipprovdilha |-informazzjoni rilevanti kollha li
tippermettilha tivverifika jekk humiex issodisfatti I-kundizzjonijiet ta’ applikabbilta u ta’ applikazzjoni ta’ dan il-
kriterju. Fdan il-kuntest, I-Istat Membru ghandu jibaghtilha I-elementi oggettivi u verifikabbli li juru li d-decizjoni

22|Sentenza tad-19 ta’ Marzu 2013, Bouygues u Bouygues Télécom vs Il-Kummissjoni et u ll-Kummissjoni vs Franza et (C-399/10 P u C-401/10 P,
Gabra, EU:C:2013:175), moghtija fil-kuntest tal-appelli mis-sentenza tal-21 ta’ Mejju 2010, Franza et vs Il-Kummissjoni (I-425/04, T-444/04,
T-450/04 u T-456/04, Gabra, EU:T:2010:216).
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taghha tkun ibbazata fuq evalwazzjonijiet ekonomici preliminari paragunabbli ma’ dawk i, fic-cirkustanzi tal-kaz,
operatur privat razzjonali li jkun jinsab fl-eqreb sitwazzjoni possibbli ghal dik ta’ dak I-Istat, kien jistabbilixxi,
gabel jadotta I-mizura inkwistjoni, bil-ghan i jiddetermina I-profittabbilta futura ta’ din il-mizura. Madankolly,
il-Qorti Generali rrilevat li I-elementi ta’ evalwazzjoni ekonomika preliminari rikjesta min-naha tal-Istat Membru
ghandhom jigu evalwati in concreto u fformulati skont in-natura u |-kumplessita tat-tranzazzjoni inkwistjoni, il-

valur tal-assi, tal-beni jew tas-servizzi kkoncernati u ¢-Cirkustanzi tal-kaz.

Fdan il-kaz, fir-rigward tal-kopertura tar-riassigurazzjoni, li kienet tikkonsisti fi tranzazzjoni kummergjali, il-
Qorti Generali gieset li l-evalwazzjoni tal-profittabbilta taghha setghet titwettaq abbazi ta’ analizi relattivament
limitata, minn naha, tar-riskji assunti u, min-naha |-ohra, tan-natura adegwata tal-ammont ta’ kummissjoni
ta’ riassigurazzjoni fid-dawl tal-portata tar-riskju. Fdawn i¢-cirkustanzi, fid-dawl tal-ammont ¢ertament mhux
negligibbli, izda madankollu relattivament limitat tat-tranzazzjoni, il-Qorti Generali kkonkludiet li s-semplici
¢irkustanza i I-kumpannija omm ma pproducietx il-prova li hija kienet wettget evalwazzjoni ekonomika ex

ante tal-ammont tal-primjum li jirrifletti I-livell ta' riskju assunt, sabiex turi I-profittabbilta tal-kopertura ta’
riassigurazzjoni tas-sussidjarja taghha, ma kinitx sufficjenti sabiex jitgies li hija ma agixxietx bhala riassiguratur
privat li jkun jinsab fsitwazzjoni paragunabbli. Madankollu, il-Qorti Generali kkonkludiet li, fid-dawl tal-elementi li
hija kellha meta adottat id-decizjoni kkontestata, il-Kummissjoni setghet gustament tikkonkludi li I-kopertura ta’
riassigurazzjonikienet giet adottata taht kundizzjonijiet ta' prezz preferenzjali b’paragun ma’ dawk li riassiguratur
privat jezigi.

Fir-rigward, barra minn hekk, tal-kontribuzzjonijiet ta’ kapital intizi i jkopru t-telf tas-sussidjarja, il-Qorti Generali
qgieset li I-evalwazzjoni tal-elementi tal-evalwazzjoni preliminari rikjesta ghandha ssir fid-dawl, fejn xierag, tal-
impossibbilta li tigi prevista b'mod affidabbli u ddettaljata l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni ekonomika u r-rizultati
tad-diversi operaturi. Xorta wahda jibga’ I-fatt li, skont il-Qorti Generali, l-impossibbilta li jitwettqu previzjonijiet
iddettaljati u kompluti ma jistax jillibera lil investitur pubbliku milli jwettaq evalwazzjoni preliminari adegwata
tal-profittabbilta tal-investiment tieghu, paragunabbli ma’ dik li kien jaghmel investitur privat li jkun f'sitwazzjoni
simili. Il-Qorti Generali kkonkludiet li, fdan il-kaz, il-kummissjoni kienet korretta meta kkonkludiet i, fl-assenza
ta’ evalwazzjoni ekonomika preliminari adegwata tal-profittabbilta taghhom, iz-zewg kontribuzzjonijiet ta' kapital
inkwistjoni ma kinux konformi mal-kriterju ta’ investitur privat.

SERVIZZI TA’ INTERESS EKONOMIKU GENERALI

Zewg decizjonijiet, marbuta mill-grib ma’ xulxin, sa fejn it-tnejn li huma jirrigwardaw l-istess mizuri mehuda mir-
Renju tad-Danimarka favur il-kumpannija tax-xandir TV2, jigbdu b'mod partikolari I-attenzjoni din is-sena fuq
it-tema tas-servizzi ta' interess ekonomiku generali.

Fl-ewwel lok, fis-sentenza tal-24 ta’ Settembru 2015, TV2/Danmark vs ll-Kummissjoni (1-674/11, Gabra, taht
appell, EUT:2015:684), il-Qorti Generali b'mod partikolari ppronunzjat ruhha fuq il-modalitajiet ta’ applikazzjoni
tal-kundizzjonijiet li ghandhom jigu ssodisfatti minn kumpens imhallas ghall-ezekuzzjoni ta’ prowvisti ta’
servizz pubbliku sabiex dan ma jigix ikklassifikat bhala ghajnuna mill-Istat, stipulati mis-sentenza Altmark

(EU:C:2003:415) .

Qabelxejn, il-Qorti Generali ghamlet kjarifika fir-rigward tat-tieni kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark
(EU:C:2003:415), li permezz taghha |-parametri li fuq il-bazi taghhom huwa kkalkolat il-kumpens imhallas ghall-
ezekuzzjoni ta’ prowvisti ta’ servizz pubbliku ghandhom l-ewwel jigu stabbiliti b'mod oggettiv u trasparenti. Hija
pprecizat li tali kundizzjoni tistipula tliet rekwiziti, li ghandhom jissodisfaw il-parametri ghall-kalkolu tal-kumpens,

sabiex jigi zgurat li dan il-kalkolu jkun affidabbli u jkun jista’ jigi werifikat mill-Kummissjoni: il-parametri ghall-

23| Ara iktar ‘il fug in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 21.
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kalkolu tal-kumpens ghandhom ikunu stabbiliti minn gabel, skont pro¢edura trasparenti u ghandhom ikunu,
min-natura taghhom, oggettivi.

Mill-banda |-ohra, it-tieni kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), ma tezigix li I-parametri
ghall-kalkolu tal-kumpens jigu mahsuba b'mod i jinfluwenzaw jew jikkontrollaw il-livell ta’ spejjez minfuga mill-
benefi¢jarju ta’ dan il-kumpens u, ghalhekk, li jizguraw |-effikacja tal-gestjoni tas-servizz pubbliku, kuntrarjament
ghal dak li I-Kummissjoni sostniet. Permezz tal-interpretazzjoni taghha tat-tieni kundizzjoni stipulata mis-
sentenzaAltmark (EU:C:2003:415), din donnha gieset li I-parametri ghall-kalkolu tal-kumpens ghandhom jizguraw
l-effikacja tal-gestjoni tas-servizz pubbliku. Issa, tali interpretazzjoni, inkompatibbli mal-formulazzjoni tat-tieni
kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), twassal ghal konfuzjoni bejn din il-kundizzjoni u

r-raba’ kundizzjoni tal-istess sentenza.

Sussegwentement, il-Qorti Generali pprecizat il-kundizzjonijiet ta’ implementazzjoni tar-raba’ kundizzjoni
stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), li tirrikjedi li I-Istat Membru, fl-ewwel lok, jindika impriza ta’
referenza, li topera fkundizzjonijiet normali tas-sug, minbarra dik benefic¢jarja, sabiex, fit-tieni lok, turi, fug
il-bazi ta' analizi tal-ispejjez ta’ din Il-impriza ta’ referenza, li I-benefi¢jarju huwa impriza “immexxija tajjeb u
adegwatament mghammra”, fis-sens ta' din il-kundizzjoni. Minkejja d-diffikultajiet marbuta mal-applikazzjoni

ta’ din il-kundizzjoni, din tal-ahhar ghalhekk tezigi li I-Istat Membru jindika impriza ta' referenza li ma tkunx
il-benefi¢jarja. Ghaldagstant, sabiex tigi ssodisfatta din il-kundizzjoni, ma huwiex bizzejjed i I-Istat Membru
jiddikjara li, meta jittiehdu inkunsiderazzjoni |-karatteristici specifici tal-missjoni ta’ servizz pubbliku, ma jkunx
possibblili tigi identifikata fis-sug impriza paragunabbli ghall-benefi¢jarju tal-kumpens sabiex minn dan jintwera

li I-benefi¢jarju stess huwa impriza “immexxija tajjeb u adegwatament mghammra” fis-sens ta’ din il-kundizzjoni.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali pprecizat li, fir-rigward tal-oneru tal-prova, huwa I-Istat Membru li ghandu juri
li r-raba’ kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415) hija ssodisfatta.

Fl-ahhar nett, is-sentenza TV2/Danmark vs ll-Kkummissjoni, iccitata iktar ‘il fug (EU:T:2015:684) kienet ukoll okkazjoni
ghall-Qorti Generali sabiex tippreciza I-gurisprudenza taghha dwar il-kundizzjoni marbuta mal-ezistenza ta'
trasferiment ta’ rizorsi tal-Istat. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret i, fid-dawl tal-gurisprudenza, vantagg
moghti permezz tar-rizorsi tal-Istat huwa vantagg li, ladarba moghti, ghandu effett negattiv fuq ir-rizorsi tal-Istat.
Ir-rizorsi tal-Istat jistghu wkoll jikkonsistu frizorsi li gejjin minn terzi, izda li, jew gew volontarjament maghmula
disponibbli ghall-istat mill-proprjetarji taghhom, jew gew abbandunati mill-proprjetarji taghhom u I-Istat assuma
I-gestjoni taghhom, billi ezercita s-setghat sovrani tieghu.

Mill-banda I-ohra, is-semplic¢i fatt li, b'mizura legizlattiva, I-Istat ikkoncernat jippreskrivi lil terz uzu partikolari
tar-rizorsi tieghu ma jippermettix li jitgies li dawn ir-rizorsi jkunu jinsabu taht kontroll pubbliku u, ghaldagstant,

jikkostitwixxu rizorsi statali. Fdan il-kaz, il-Qorti Generali rrilevat li l-intervent tar-Renju tad-Danimarka kien
jikkonsisti, inter alia, fl-iffissar tal-parti massima mid-dhul mir-reklamar, li I-benefi¢jarju setgha jiehu, migbur
permezz ta’ fond intiz i sussegwentement iRallasha lura lil-benefi¢jarju. Il-Qorti Generali gieset li din is-setgha

tal-Istat inkwistjoni ma kinitx sufficjenti sabiex jigi konkluz li din il-parti minn dan id-dhul kienet tikkostitwixxi
rizorsa statali.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tal-24 ta’ Settembru 2015, Viasat Broadcasting UK vs II-Kummissjoni (I-125/12, Gabra,
taht appell, EU:T:2015:687), il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha b'mod partikolari fuq il-kwistjoni tar-relazzjoni
bejn, minn naha, l-erba’ kundizzjonijiet hawn fug imsemmija stipulati mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415) u,
min-naha I-ohra, il-kundizzjonijiet li tahthom ghajnuna mill-Istat moghtija lil impriza inkarigata bil-gestjoni ta’
servizzita'interess ekonomiku generali tista' titgies kompatibbli mas-suq intern, fid-dawl tal-Artikolu 106(2) TFUE.

Qabelxejn, il-Qorti Generali enfasizzat li anki jekk il-kundizzjonijiet ghall-klassifikazzjoni ta’ mizura ta’
ghajnuna kompatibbli mas-sug intern ghandhom certu xebh mal-kundizzjonijiet stipulati mis-sentenza
Altmark (EU:C:2003:415), fil-kaz tal-applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) TFUE, din ged twiegeb ghal mistogsija
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fundamentalment differenti, marbuta mal-kompatibbilta tal-mizura ta’ ghajnuna inkwistjoni mas-sug intern,
li diga tipprezupponi twegiba fl-affermattiv ghall-mistogsija li tikkoncerna s-sentenza Altmark (EU:C:2003:415).
Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat i minkejja li din is-sentenza tidentifika erba’ kundizzjonijiet distinti,
dawn ma humiex totalment indipendenti minn xulxin. Rigward |-ahfar tlieta, hemm koerenza interna u, fdan
is-sens, certa interdipendenza tal-kundizzjonijiet inkwistjoni. Fil-fatt, it-tieni kundizzjoni, dwar |-istabbiliment ta’
parametri oggettivi u trasparenti ghall-kalkolu tal-kumpens, tikkostitwixxi rekwizit necessarju sabiex tinghata
twegiba ghall-mistogsija dwar jekk dan il-kumpens jagbizx dak i huwa necessarju sabiex ikopri l-ispejjez kollha
jew parti minnhom maghmula fl-implementazzjoni tal-obbligi ta’ servizz pubbliku, kif tirrikjedi t-tielet kundizzjoni.
B'hekk, sabiex tigi kkontrollata |-osservanza tat-tielet kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415),
din ghandha tkun ibbazata fug parametri oggettivi u trasparenti, kif tirrikjedi t-tieni kundizzjoni. Fir-rigward tar-
raba’ kundizzjoni stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), din tikkompleta t-tieni wahda sa fejn tirrikjedi
li I-parametri oggettivi u trasparenti previsti minn din tal-ahhar ikunu bbazati fug I-ezempju ta’ impriza medja,

immexxija tajjeb u adegwatament mghammra sabiex jigu ssodisfatti r-rekwiziti mehtiega ta' servizz pubbliku.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li langas ma ghandu jintilef -ghan tat-test li fih issir l-analizi tal-
osservanza tal-erba’ kundizzjonijiet stipulati fis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), li huwa dak li jigi evitat li
I-kumpens jaghti vantagg ekonomiku li jista' jiffavorixxi lill-impriza benefi¢jarja fuq -imprizi kompetituri. Il-Qorti
Generali osservat, fdan il-kuntest, li, fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) TFUE, it-tielet kundizzjon
stipulata mis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), tagbel fil-parti I-kbira mal-kriterju ta' proporzjonalita kif stabbilit
mill-gurisprudenza fil-kuntest tal-applikazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni. Madankollu, hija pprecizat li, ghalkemm,
fiz-zewg kazijiet, huwa, essenzjalment, I-istess kriterju li huwa applikat, il-kuntest u |-ghan tal-applikazzjoni tieghu
huma, fkull kaz, differenti. Fil-fatt, I-ispejjez ta’ servizz ta' interess ekonomiku generali li ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni fl-applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) TFUE huma l-ispejjez reali ta’ dan is-servizz, kif huma, u
mhux kif setghu jew kellhom ikunu. Il-kriterju ta’ proporzjonalita huwa mehud inkunsiderazzjoni sabiex jigu
stmati l-ispejjez reali tas-servizz ta' interess ekonomiku jekk, fin-nuggas ta’ provi disponibbli ghall-Kummissjoni
li jippermettu kalkolu ezatt ta’ dawn I-ispejjez, din tal-ahhar ikollha taghmel stima. Huwa ghalhekk li I-eventwali
nuggas ta’ osservanza tat-tieni u r-raba’ kundizzjonijiet stipulati fis-sentenza Altmark (EU:C:2003:415), ma huwiex
rilevanti fl-evalwazzjoni tal-proporzjonalita tal-ghajnuna fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Artikolu 106(2) TFUE. Fil-
fatt, l-accettazzjoni tal-kuntrarju twassal, b'mod definittiv, sabiex jigi rikjest li s-servizzi ta’ interess ekonomiku
generali jigu dejjem ipprovduti taht kundizzjonijiet normali tas-suq. Issa, kieku tali rekwizit kellu jigi accettat,
l-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni tista’ tfixkel it-twettiq de jure jew de facto tal-funzjoni
partikolari assenjata lill-imprizi responsabbli mill-gestjoni ta' servizzi ta' interess ekonomiku generali, i
I-Artikolu 106(2) TFUE jipprevedi precizament li jipprekiudi.

IRKUPRU TAL-GHAJNUNA

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-5 ta’ Frar 2015, Aer Lingus vs ll-Kummissjoni [T-473/12, Gabra (Estratti),
taht appell, EU:T:2015:78], il-Qorti Generali giet adita b'rikors ghall-annullament tad-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni kienet gieset i l-applikazzjoni mill-Irlanda tat-taxxa fuq it-trasport bl-ajru b'tariffa mnagqgsa
ghat-titjir ta’ distanza qgasira kienet tikkostitwixxi ghajnuna mill-Istat inkompatibbli mas-suq intern, u ordnat
l-irkupru ta’ din I-ghajnuna minghand il-beneficjarji billi pprecizat li l-ammont tal-ghajnuna kien jikkorrispondi
ghad-differenza bejn ir-rata mnaqgsa ta’ din it-taxxa (zewg euro) u r-rata standard applikabbli bhala principju
(ghaxar euro), jew tmien euro. Ir-rikorrenti sostniet, b'mod partikolari, li, billi nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni
l-impatt tat-taxxa kkontestata fuq il-passiggieri fil-klassifikazzjoni bhala ghajnuna tal-mizura u I-kwantifikazzjoni

tal-vantagg, il-Kkummissjoni wettget zball ta’ ligi u zball manifest ta’ evalwazzjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret li l-obbligu ghall-Istat |i jhassar ghajnuna li I-Kummissjoni tgis Ii hija
inkompatibbli mas-suq intern huwa intiz ghall-istabbiliment mill-gdid tas-sitwazzjoni precedenti u li dan I-ghan
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jintlahag meta I-benefi¢jarji jkunu hallsu lura s-somma mhallsa bhala ghajnuna illegali. Ghalkemm, minn naha,
ebda dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni ma tehtieg li I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-ammont ezatt tal-
ghajnuna li ghandha tithallas lura, min-naha I-ohra, meta hija tiddeciedi li tordna I-irkupru ta” ammont fiss, hija
ghandha, fl-ewwel lok, tidentifika b'mod preciz il-benefi¢jarji tal-ghajnuna u, fit-tieni lok, tiddetermina, b'mod
ukoll preciz kemm ic-Cirkustanzi tal-kawza jippermettu, il-valur tal-ghajnuna li I-impriza tkun ibbenefikat minnha.

Ghaldagstant, f'sitwazzjoni bhal dik ta’ dan il-kaz, fejn it-taxxa inkwistjoni setghet tigi mghoddija fuq il-passiggieri,
il-Kummissjoni ma setghetx tipprezumi li l-vantagg effettivament miksub u kkonservat mill-kumpanniji tal-ajru
kien jammonta, fil-kazijiet kollha, ghal tmien euro ghal kull passiggier. Ghaldagstant, ghall-kumpanniji tal-ajru
bhar-rikorrenti, li hallsu t-taxxa inkwistjoni bir-rata iktar baxxa ta' zewg euro, il-Kummissjoni kellha tiddetermina
sa fejn dawn tal-ahhar ghaddew fil-fatt fuq il-passiggieri taghhom il-benefic¢ju ekonomiku i jirrizulta mill-
applikazzjoni ta’ din it-taxxa b'rata mnagqsa, sabiex ikun jista’ jigi kkwantifikat bi precizjoni l-vantagg li minnu
huma fil-fatt ibbenefikaw, sakemm ma ddecidietx li tghaddi dan il-kompitu lill-awtoritajiet nazzjonali billi tipprovdi
l-indikazzjonijiet necessarji fdan ir-rigward.

Fi kwalunkwe kaz, il-Qorti Generali enfasizzat li l-irkupru ta’ ammont ta’ tmien euro ghal kull passiggier jista’
jaghti lok ghall-generazzjoni ta' distorsjonijiet addizzjonali tal-kompetizzjoni, peress li dan jista’ jwassal sabiex jigi
rkuprat minghand il-kumpanniji tal-ajru ammont ikbar mill-vantagg li huma fil-fatt ikunu bbenefikaw. Barra minn
hekk, il-fatt Ii, fdan il-kaz, il-klijenti tal-kumpanniji tal-ajru suggetti ghat-taxxa inkwistjoni ma kinux imprizi, fis-sens
tad-dritt tal-Unjoni, b'tali mod li ma setghet tigi rkuprata l-ebda ghajnuna minghandhom, ma jistax jikkonfuta
l-obbligu tal-Kummissjoni li tidentifika bi precizjoni I-benefi¢jarji ta’ ghajnuna, jigifieri l-imprizi li effettivament
gawdew minn din tal-ahhar, u li tillimita I-irkupru tal-ghajnuna ghall-vantaggi finanzjarji li fil-fatt irrizultaw mill-
prowista tal-ghajnuna lil dawn tal-ahhar.

PROPRJETA INTELLETTWALI
TRADE MARK KOMUNITARJA

RAGUNIJIET ASSOLUTI GHAL RIFJUT

FI-2015, il-gurisprudenza tal-Qorti Generali ghamlet precizazzjonijiet fug diversi ragunijiet assoluti ghal rifjut ta’
registrazzjoni pprovduti fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 2,

Fil-kawza liwasslet ghas-sentenzatal-15ta’Jannar 2015, MEM vs UASI (MONACO) (T-197/13, Gabra, EU:T:2015:16),
il-Qorti Generali ntalbet tippronunzja ruhha fug ir-rikors ipprezentat kontra d-decizjoni li permezz taghha
r-Raba’ Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) irrifjuta
I-protezzjoni ghat-trade mark verbali MONACO fl-Unjoni ghal Certi prodotti u servizzi 2, minhabba I-karattru
deskrittiv u l-assenza ta’ karattru distintiv tat-trade mark inkwistjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat |i I-kelma “monaco” tikkorrispondi ghall-isem ta’ principat maghruf
madwar id-dinja, jekk xejn minhabba r-reputazzjoni tal-familja tal-princep tieghu, tal-organizzazzjoni ta’ grand
prix tal-karozzi tal-Formula 1 u ta’ festival tac-cirku. ll-konoxxenza tal-Princ¢ipat ta’ Monako hija iktar maghrufa

24| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru°207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trade mark Komunitarja (GU L 78, p. 1).

25| Din kienet tirrigwarda prodotti u servizzi: taghmir li jgorr id-data b'mod manjetiku, oggetti maghmula mill-karti u mill-kartuncin mhux
inkluzi fi klassijiet ohra, materjal stampat, ritratti, trasport, arrangamenti ghall-ivwjaggar, divertiment, attivitajiet sportivi u akkomodazzjoni
temporanja.
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fost i¢-cittadini tal-Unjoni, b'mod partikolari minhabba I-fatt tal-fruntieri tieghu ma’ Stat Membru, ir-Repubblika
Franciza, tal-grubija tieghu ma’ Stat Membru iehor, ir-Repubblika Taljana, u tal-uzu tal-istess munita bhal dik
uzata minn 19 fost it-28 Stat Membru, I-Euro. Konsegwentement, il-kelma “monaco” tevoka, irrispettivament
mill-affiljazzjoni lingwistika tal-pubbliku rilevanti, it-territorju geografiku tal-istess isem. Fdan il-kuntest, il-Qorti
Generali rrilevat, barra minn hekk, Ii I-Bord tal-Appell iddefinixxa korrettament il-pubbliku rilevanti, jigifieri
¢-cittadini tal-Unjoni, u assenjalu, skont il-prodotti u s-servizzi kkoncernati, livell ta" attenzjoni kemm medju, kif
ukoll gholi.

Skont il-Qorti Generali, I-UASI gies gustament li I-kelma “monaco” setghet isservi, fil-kummer¢, bhala indikazzjoni
tal-origini jew tad-destinazzjoni geografika tal-prodotti jew tal-post fejn jigu pprovduti s-servizzi, b'mod li t-trade
mark inkwistjoni kellha, ghall-prodotti u s-servizzi kkoncernati, karattru deskrittiv. Ghalhekk, sakemm trade
mark deskrittiva tal-karatteristici ta’ prodotti jew servizzi hija, minhabba fhekk, necessarjament niegsa minn
karattru distintiv fir-rigward ta’ dawn l-istess prodotti jew servizz, il-Qorti Generali kkonkludiet li ma kienx hemm
karattru distintiv tat-trade mark MONACO.

Fis-sentenza tal-14 ta’ Lulju 2015, Genossenschaftskellerei Rosswag-Miihlhausen vs UASI (Lembergerland)
(1-55/14, Gabra, EU:T:2015:486), il-Qorti Generali ezaminat il-fondatezza ta' rikors ipprezentat kontra d-decizjoni
tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI li tikkonferma r-rifjut ta’ registrazzjoni tas-sinjal verbali Lembergerland bhala
trade mark Komunitarja minhabba li dan huwa prekluz mir-raguni assoluta ta’ rifjut prevista fl-Artikolu 7(1)(j)
tar-Regolament Nru 207/2009.

l-Qorti Generali fakkret i, skont din id-dispozizzjoni, ghandha tigi rrifjutata r-registrazzjoni tat-trade marks tal-

inbejjed i jinkludu jew li jkunu komposti minn indikazzjonijiet geografici intizi li jidentifikaw -inbejjed, meta dawn
l-inbejjed ma jkollhomx dawn l-origini, u |-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i dwar l-inbejjed torigina mir-
regolamenti tal-Unjoni, b'mod partikolari dawk marbuta mal-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid, kif ukoll
minn ftehimiet bilaterali dwar il-kummer¢ fl-inbid konkluzi bejn I-Unjoni u I-Istati terzi. Hija osservat, barra minn
hekk, li, konformement mal-Artikolu 8(b)ii) tal-Ftehim bejn il-Komunita u r-Repubblika tal-Afrika t'lsfel 26, huma
protetti fl-Unjoni, fir-rigward tal-inbejjed li joriginaw fl-Afrika t'Isfel, l-indikazzjonijiet geografi¢i elenkati fl-Anness I,
li jsemmi b'mod esplicitu d-denominazzjoni Lemberg. Skont il-Qorti Generali, il-fatt |i din id-denominazzjoni
tirreferi ghal stabbiliment vitivinikolu u mhux ghal regjun, komun jew distrett ma jikkontestax il-fatt li huma
protetti b'mod esplicitu bhala indikazzjoni geografika taht dan il-ftehim. Fil-fatt, il-Ftehim bejn il-Komunita u
r-Repubblika tal-Afrika tlsfel jirreferi, fir-rigward tal-kuncett ta' indikazzjoni geografika, ghall-Artikolu 22(1) tal-
Ftehim TRIPS %, li permezz tieghu l-indikazzjonijiet geografi¢ci huma “indikazzjonijiet li jidentifikaw li prodott
gej minn territorju ta’ Membru, jew ta’ regjun jew lokalita fdak it-territorju, fejn kwalita, reputazzjoni jew
karatteristika ohra partikolari tal-prodott tista’ tigi attribwita essenzjalment ghall-origini geografika taghha”. Issa,
ebda element ma jippermetti li jigi stabbilit li “lokalita” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni ma tistax tkun ikkostitwita
minn stabbiliment vitivinikolu jew i jkun xieraq li tali “lokalita” tigi llimitata ghal territorju bbazat fuq id-dags jew

fug il-forma ta’ divizjoni amministrattiva formali taghha.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali pprecizat li r-raguni ta’ rifjut prevista fl-Artikolu 7(1)(j) tar-Regolament
Nru207/2009 tapplika jekk it-trade mark i ghaliha tkun saret applikazzjoni ghal registrazzjoni tinkludi indikazzjoni
geografika jew elementi li jippermettu li tigi identifikata b'certezza l-indikazzjoni geografika inkwistjoni jew tkun
komposta minnha. Fdan il-kaz, it-trade mark li ghaliha saret applikazzjoni ghal registrazzjoni, “Lembergerland”,
kienet kelma komposta li tinkludi b’'mod partikolari l-indikazzjoni geografika protetta Lemberg, li hija identifikabbli
b'mod ¢ar fdin it-trade mark. Ghalhekk, il-Qorti Generali kkonkludiet Ii ghandha tichad l-argumentazzjoni li din
it-trade mark ma kinitx tikkorrispondi ghall-indikazzjoni geografika Lemberg, izda kienet tikkostitwixxi kelma

26| Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Afrika tisfel dwar il-kummer¢ tal-inbid (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 11,
Vol. 40, p. 203).

27| Ftehim dwar l-aspetti ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali ghall-kummere, tal-15 ta’ April 1994 (GU L 336, p. 1), li jikkostitwixxi I-Anness 1C
tal-Ftehim li jistabbilixxi I-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummerc (WTO) (GU 1994, L 336, p. 3).
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fittizja gdida, li ghandha biss seba’ittri li jinsabu fl-indikazzjoni geografika Lemberg. Hija ¢ahdet ukoll l-argument
li t-trade mark li ghaliha saret l-applikazzjoni, Lembergerland, ma hijiex ta’ natura li tohlog konfuzjoni mal-
indikazzjoni geografika Lemberg, peress li ghandha tifsira differenti minn din tal-ahhar. Fil-fatt, il-Qorti Generali
rrilevat li r-registrazzjoni ta’ trade mark ghandha tigi rrifjutata jekk din tinkludi indikazzjoni geografika jew hija
komposta minnha, indipendentement mill-kwistjoni ta’ jekk it-trade mark li ghaliha saret l-applikazzjoni tistax
tgarraq bil-konsumatur fir-rigward tal-provenjenza tal-inbejjed indikati minnha.

Fil-kawzi li wasslu ghas-sentenza tas-7 ta’ Ottubru 2015, Cipru vs UASI (XAAMAOYMI u HALLOUMI) (T-292/14
u T-293/14, Gabra, EU:T:2015:752), il-Qorti Generali giet adita b'zewg rikorsi intizi ghall-annullament tad-
decizjonijiet li permezz taghhom ir-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI kkonferma ¢-¢ahda tal-applikazzjonijiet ghal
registrazzjoni tas-sinjal verbali XAAMAOYMI u tas-sinjal verbali HALLOUMI bhala trade marks Komunitarji ghal
gobon, halib u prodotti tal-halib.

l-Qorti Generali enfasizzat li, sabiex sinjal jaga’ taht I-interdizzjoni ta’ registrazzjoni stabbilita fl-Artikolu 7(1)(¢) tar-
Regolament Nru 207/2009, huwa mehtieg li dan ikollu konnessjoni diretta u konkreta suffi¢jenti mal-prodotti jew
mas-servizzi inkwistjoni b'tali mod i I-pubbliku kkoncernat ikun jista’ jippercepixxi immedjatament, u minghajr
ebda riflessjoni ohra, deskrizzjoni tal-prodotti u tas-servizzi inkwistjoni jew ta’ wahda mill-karatteristici taghhom.
B'hekk hija gieset li, fdan il-kaz, il-Bord tal-Appell kien korrett meta gies li, fghajnejn il-pubbliku Ciprijott, il-kliem
brittri kapitali “HALLOUMI" u “XAAAQYMI” kienu jindikaw spedjalita ta’ gobon ta’ Cipru u kienu ghalhekk jiddeskrivu
direttament it-tip u l-origini geografiku tal-gobon, tal-halib u tal-prodotti tal-halib previsti. Fil-fatt, dawn il-kliem
jindikaw tip partikolari ta’ gobon esportat minn Cipru, prodott b'¢ertu mod u li ghandu konsistenza, proprjetajiet
kulinarji u toghma partikolari. Ghaldagstant, il-Bord tal-Appell ma wettagx zball ta" evalwazzjoni meta gies |i
t-trade marks li ghalihom saret applikazzjoni ghal registrazzjoni ma setghux jigu accettati ghar-registrazzjoni
minhabba s-sinjifikat deskrittiv taghhom tal-prodotti li ghalihom saru applikazzjonijiet ghal registrazzjoni, tal-
ingas, fghajnejn il-pubbliku Ciprijott.

Mitluba, barra minn hekk, tezamina I-ilment li r-Regolament Nru 207/2009 ma jeskludix it-trade marks ta’
¢ertifikazzjoni, il-Qorti Generali pprecizat li dan ir-regolament ma jipprevedix il-protezzjoni ta' tali trade marks,
izda biss dik tat-trade marks Komunitarji individwali jew kollettivi. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li
I-Bord tal-Appell ippreciza li, sabiex trade marks ta’ ¢ertifikazzjoni jkunu jistghu jigu rregistrati, dawn ghandhom
jigu pprezentati bhala trade marks individwali u ma jistghux ikunu s-suggett ta’' xi wahda mir-ragunijiet assoluti
ta’ rifjut previsti minn dan ir-regolament.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali indikat li I-kuncett ta’ interess generali, li fuqu huwa bbazat I-Artikolu 7(1)(c) tar-
Regolament Nru 207/2009, jirrikjedi li s-sinjali jew indikazzjonijiet li, fil-kummerg¢, jistghu jservu sabiex jindikaw
karatteristi¢i ta' prodotti jew servizzi li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal registrazzjoni, jistghu jintuzaw
liberament minn kulhadd. Din id-dispozizzjoni timpedixxi li dawn is-sinjali jew indikazzjonijiet jigu rrizervati
ghal impriza wahda biss minhabba r-registrazzjoni taghhom bhala trade mark u li impriza timmonopolizza
l-uzu ta’ kelma deskrittiva, ghad-detriment ta’ imprizi ohra, inkluzi I-kompetituri taghha, li jkollhom, minhabba
fhekk, I-estent tal-vokabularju disponibbli ghalihom sabiex jiddeskrivu |-prodotti taghhom imnagqgas. Fil-fatt,
l-interess generali jew |-interess pubbliku li t-trade marks deskrittivi jithallew ikunu disponibbli ghall-uzu minn
terzi huwa stabbilit minn gabel u prezunt. Minn dan isegwi li, meta trade mark li ghaliha tkun saret applikazzjoni
ghal registrazzjoni tkun deskrittiva, huwa bizzejjed li I-Bord tal-Appell jikkonstata I-imsemmi karattru deskrittiv
minghajr ma jkollu jivwerifika I-kwistjoni dwar jekk, minkejja |-karattru deskrittiv taghha, jezistix, fil-fatt, interess
pubbliku li t-trade mark li ghaliha saret applikazzjoni ghal registrazzjoni tithalla disponibbli ghal uzu minn terzi.
Barra minn hekk, il-Qorti Generali fakkret Ii I-applikazzjoni tal-Artikolu 7(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009 ma
tiddependix mill-ezistenza ta' htiega ta' disponibbilta konkreta, attwali u serja.
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RAGUNIJIET RELATTIVI GHAL RIFJUT

Din is-sena, hames sentenzi jisthoqgilhom li jinghataw attenzjoni partikolari fir-rigward tar-ragunijiet relattivi
ghal rifjut ta’ registrazzjoni previsti fl-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 207/2009.

Fl-ewwel lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenzatat-12 ta' Frar 2015, Compagnie des montres Longines, Francillon
vs UASI - Cheng (B) (T-505/12, Gabra, EU:T:2015:95), il-Qorti Generali ntalbet tezamina I-legalita tad-decizjoni
li permezz taghha |-Hames Bord tal-Appell tal-UASI rrifjuta li jilga’ l-oppozizzjoni mressga kontra l-applikazzjoni
ghal registrazzjoni, bhala trade mark Komunitarja, ta’ sinjal figurattiv li jikkonsisti fittra kapitali “B” imgieghda
fnofs zewg gwienah miftuha ghal nuccalijiet tax-xemx ottici, hwejjeg u zraben. L-oppozizzjoni kienet ibbazata
fuqg trade mark internazzjonali figurattiva precedenti, li tikkonsisti fi “klessidra bil-gwienah”, li tipproduci I-effetti
taghha inter alia f'certi Stati Membri tal-Unjoni, u tipprevedi arloggi, diversi prodotti tal-arloggi, kronometri, kif
ukoll gojjelli u gojjellerija. Din giet irrifjutata minhabba, b'mod partikolari, l-assenza ta" kwalunkwe xebh bejn iz-
zewg tipi ta’ prodotti previsti.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali kkonstatat li, minkejja I-fatt li l-prodotti inkwistjoni kienu jappartjenu ghal
partijiet tas-suq grib xulxin, huma kienu differenti fin-natura taghhom, fid-destinazzjoni taghhom u fl-uzu
taghhom u la kienu, ghalhekk, kompetituri u langas interkambjabbli. Fir-rigward ta’ komplementarjeta estetika
possibbli ta’ dawn il-prodotti, il-Qorti Generali fakkret li I-tfittxija ta’ ¢erta armonija estetika hija fattur wisq
generali sabiex tkun tista’ tiggustifika, fiha nnifisha, il-komplementarjeta ta’ prodotti. Fdan il-kuntest, fl-ewwel
lok, hija ezaminat jekk il-prodotti previsti mit-trade mark precedenti kinux indispensabbli jew importanti ghall-
uzu tal-prodotti previsti mit-trade mark li ghaliha saret applikazzjoni ghal registrazzjoni u vici versa u, fit-tieni
lok, jekk il-konsumaturi jgisux li hija prattika normali li dawn il-prodotti jigu kkummerdjalizzati taht l-istess trade
mark. Peress li la wahda u langas l-ohra ma ntwerew, il-Qorti Generali gieset li I-prodotti inkwistjoni ma kinux
jixxiebhu. Ghalhekk, hija gieset li I-Bord tal-Appell ma wettagx zball meta eskluda kull probabbilta ta" konfuzjoni

biss fuq il-bazi ta’ paragun ta’ dawn il-prodotti.

Bl-istess mod, il-Qorti Generali ddecidiet li I-Bord tal-appell kien ukoll korrett meta kkonstata li t-trade mark
precedenti, ikkostitwita unikament minn element grafiku, “klessidra bil-gwienah”, ma kinitx trade mark li ghandha
reputazzjoni, minkejja I-fatt li trade mark kumplessa, komposta mill-istess element u |-kelma “longines”, kienet
regolarment uzata fis-suq rilevanti. l-Qorti Generali bbazat ruhha, b'mod partikolari, fug il-fatt li, fil-trade mark
kumplessa kif uzata, kien l-element verbali “longines” li zamm pozizzjoni principali fl-impressjoni globali, b'mod
li I-konsumaturi jzommuha fil-memorija. Fir-rigward tal-element grafiku - il-"klessidra bil-gwienah” -, il-Qorti
Generali gieset li ma ntweriex li dan gie mmemorizzat bhala tali, jew minhabba I-uzu tieghu fl-isfond tat-trade
mark kumplessa jew kif irregistrat.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tal-5 ta’ Mejju 2015, Spa Monopole vs UASI - Orly International (SPARITUAL) (T-131/12,
Gabra, EU:T:2015:257), kienet inkwistjoni l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni bhala trade mark Komunitarja tas-
sinjal verbali SPARITUAL ghal prodotti li jagghu fil-klassi 3 fis-sens tal-Ftehim ta’ Nice dwar il-Klassifikazzjoni
Internazzjonali ta’ Prodotti u ta’ Servizzi ghall-Finijiet tar-Registrazzjoni ta’ Trade marks, tal-15 ta’ Gunju 1957,
kif irrivedut u emendat. Din |-applikazzjoni giet suggetta ghal oppozizzjoni bbazata, b'mod partikolari, fug
l-ezistenza tat-trade mark verbali SPA u tat-trade mark figurattiva SPA bi Pierrot ghal prodotti li jagghu fil-
klassi 32 fis-sens tal-imsemmi ftehim. L-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI rrifjuta li jilga’ l-oppozizzjoni fuq il-bazi,
inter alia, tal-assenza ta’ provi tar-reputazzjoni tat-trade mark verbali SPA ghal prodotti li jagghu fil-klassi 32,
billi indika, b'mod partikolari, li r-reputazzjoni tat-trade mark figurattiva msemmija ma kinitx tippermetti li tigi
kkonstatata r-reputazzjoni tat-trade mark verbali SPA ghal dawn il-prodotti.

Adita brrikors kontra din id-decizjoni, il-Qorti Generali fakkret, qabelxejn, li I-kisba tal-karattru distintiv ta’ trade
mark tista’ tirrizulta mill-uzu taghha bhala parti minn trade mark irregistrata ohra, bil-kundizzjoni li I-pubbliku
kkoncernat ikompli jippercepixxi I-prodotti inkwistjoni bhala li huma gejjin minn impriza specifika. Fdan ir-
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rigward, hija pprecizat li I-proprjetarju ta’ trade mark irregistrata jista’, sabiex jigi stabbilit il-karattru distintiv
partikolari u r-reputazzjoni taghha, jinvoka provi tal-uzu taghha taht forma differenti, bhala parti minn trade
mark irregistrata ofra u li ghandha reputazzjoni, bil-kundizzjoni li I-pubbliku kkoncernat ikompli jippercepixxi
I-prodotti inkwistjoni bhala li huma gejjin mill-istess impriza.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali kkunsidrat Ii, billi gies li r-reputazzjoni tat-trade mark figurattiva SPA bi
Pierrot ma setghetx tigi estiza ghat-trade mark verbali SPA ghal prodotti li jagghu fil-klassi 32, il-Bord tal-Appell
wettaq zball ta’ ligi. Fil-fatt, mill-gurisprudenza jirrizulta li huwa fil-kuntest partikolari tal-allegata ezistenza ta’
“orupp” jew ta’ “serje” ta’ trade marks li l-affermazzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja fil-punt 86 tas-sentenza tat-13
ta’ Settembru 2007, Il Ponte Finanziaria vs UASI 28, ghandha tinftiehem, li tipprovdi li |-Artikolu 10(2)(a) tad-
Direttiva 89/104/KEE # u, b'analogija, I-Artikolu 15(2)(a) tar-Regolament Nru 207/2009, ma jippermettux i, bil-
prova tal-uzu taghha, il-protezzjoni li minnha tibbenefika trade mark irregistrata tigi estiza ghal trade mark

1o

irregistrata ohra, li l-uzu taghha ma jkunx gie ipprovat, minhabba |-fatt li din tal-ahhar hija biss verzjoni kemxejn
immodifikata tal-ewwel wahda. Issa, fdan il-kaz, ir-rikorrenti ma pprovatx tistabbilixxi l-uzu ta’ trade marks tal-
istess grupp SPA, izda ppruvat turi, essenzjalment, li t-trade mark verbali SPA ghal prodotti li jagghu fil-klassi 32
kienet tibbenefika minn reputazzjoni, peress li l-uzu taghha fit-trade mark figurattiva SPA bi Pierrot, ghall-istess
klassi ta’ prodotti, ma biddlitx il-karattru distintiv taghha u peress li, ghall-kuntrarju, l-imsemmija trade mark
verbali precedenti bagghet tidher sew u kienet rikonoxxibbli sew fi hdan it-trade mark figurattiva inkwistjoni.

Konsegwentement, il-Qorti Generali kkonkludiet li l-uzu ta’ provi dwar it-trade mark figurattiva SPA bi Pierrot,
li minnha t-trade mark verbali SPA kienet taghmel parti, sabiex tigi stabbilita r-reputazzjoni ta’ din tal-ahhar
kien ammissibbli bil-kundizzjoni i jintwera li I-elementi ta’ differenza bejn it-trade mark verbali u t-trade mark
figurattiva uzata fin-negozju ma kinux jipprekludu lill-pubbliku kkon¢ernat milli jkompli jippercepixxi I-prodotti

inkwistjoni bhala i huma gejjin minn impriza specifika.

Fit-tielet lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-10 ta’ Gunju 2015, AgriCapital vs UASI - agri.capital (AGRI.
CAPITAL) (1-514/13, Gabra, taht appell, EU:T:2015:372), iI-Qorti Generali evalwat ix-xebh bejn, minn naha, servizzi

finanzjarji, koperti mit-trade marks precedenti, u, min-naha |-ohra, servizzi ta’ proprjeta immobbli u dawk ta
kuntrattur ta’ proprjeta immobbli, previsti mit-trade mark li ghaliha saret applikazzjoni ghal registrazzjoni.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat |i s-servizzi finanzjarji ma kellhomx l-istess natura, l-istess destinazzjoni

jew l-istess uzu bhas-servizzi ta’ proprjeta immobbli. Fil-fatt, filwaqt li s-servizzi finanzjarji jigu pprovduti minn

istituzzjonijiet finanzjarji ghall-finijiet tal-gestjoni tar-rizorsi finanzjarji tal-klijenti taghhom u jikkonsistu, b'mod
partikolari, fil-konservazzjoni tal-fondi ddepozitati, fli jintbaghtu flus, fl-ghoti ta’ self jew fi tranzazzjonijiet ta’
natura finanzjarja varji, is-servizzi ta’ proprjeta immobbli jikkonsistu fservizzi relatati ma’ proprjeta immobbli,
jigifieri, b'mod partikolari, il-kiri, ix-xiri, il-bejgh jew il-gestjoni ta’ proprjeta. Barra minn hekk, fir-rigward tal-fatt li
s-servizzi inkwistjoni jistghu jinsabu fl-istess kanali ta’ distribuzzjoni, li juri I-komplimentarjeta taghhom, il-Qorti
Generali kkonstatat |i s-servizzi tal-proprjeta immobbli ma humiex, bhala principju, ipprovduti fl-istess postijiet

bhas-servizzi finanzjariji.

Fir-rigward tat-tgabbil tas-servizzi finanzjarji mas-servizzi ta’ kuntrattur ta’ proprjeta immobbli, il-Qorti Generali
osservat li t-tfittxija ta’ finanzjamenti mill-kuntrattur ta’ proprjeta immobbli hija intiza biss li tippermettilil dan tal-
ahhar isostni, inizjalment, l-ispiza tax-xiri tal-binjiet li ghandhom jigu rrinnovati jew tal-artijiet li ghandhom jigu
2viluppati, gabel ma jkun jista’, sussegwentement, jghaddi din I-ispiza lill-klijenti tieghu li lilhom ikun ser ibiegh
il-proprjeta immobbli li tkun inbniet fil-kuntest ta’ programm ta’ kostruzzjoni jew ta’ rinnovazzjoni. Ghalkemm
huwa komuni li I-kuntratturi ta’ proprjeta immobbli joffru lill-klijenti taghhom pariri dwar il-finanzjament tax-

xiri taghhom fil-kuntest tal-marketing ta’ programmi ta’ proprjeta immobbli, tali pariri langas ma jistghu jigu

28|C-234/06 P, Gabra, EU:C:2007:514.

29| L-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex jigu approssimati Higijiet tal-Istati Membri dwar it-trade marks (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 92).
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analizzati bhala pariri finanzjarji, bhal dawk koperti mit-trade marks precedenti. Fil-fatt, tali pariri jistghu jitgabblu
ma’ dawk li kull bejjiegh ta’ proprijeta ta’ certu valur, bhal, perezempju, dghajsa, avwjament jew opra tal-arti, jista’
jaghti lill-klijenti tieghu fir-rigward tal-interess finanzjarju li huma jistghu jkollhom sabiex jakkwistaw il-proprjeta
inkwistjoni. ll-bejjiegh Ii jaghti tali pariri ma joffrix, ghaldagstant, servizz finanzjarju.

Il-Qorti Generali gieset ukoll I langas ma kien possibbli li tigi kkonstatata |-ezistenza ta' rabta ta’ komplimentarjeta
sufficjentement mill-grib bejn is-servizzi finanzjarji u dawk ta' kuntrattur ta’ proprjeta immobbli. Fil-fatt, anki
jekk, fid-dawl tal-kobor tas-somom generalment involuti fit-tranzazzjonijiet ta’ proprjeta immobbli, is-servizzi
finanzjarji huma importanti ghall-konsumatur medju mill-perspettiva tal-uzu tas-servizzi ta’ kuntrattur ta'
proprjeta immobbli, xorta wahda jibga" I-fatt li, fekonomija tas-sug, parti kbira mill-attivitajiet ghandhom
bzonnijiet ta’ finanzjament jew ta’ investiment, b'mod li s-servizzi finanzjarji jistghu, min-natura taghhom, ikunu
assoc¢jati mal-maggoranza ta’ dawn I-attivitajiet u mhux biss mal-attivitajiet ta’ kuntrattur ta’ proprjeta immobbli.

Fid-daw! ta’ dawn l-elementi, il-Qorti Generali kkonkludiet li s-servizzi previsti mit-trade marks prec¢edenti u
s-servizzi previsti mit-trade mark li ghaliha saret |-applikazzjoni ma kinux jixxiebhu. Hija pprecizat lil-assenza ta’
xebh bejn is-servizzi ma setghetx tigi kkumpensata, ghall-finijiet tal-evalwazzjoni tal-probabbilta ta” konfuzjoni,
mix-xebh, flivell gholi, bejn it-trade marks kunfliggenti.

Fir-raba’ lok, fis-sentenza tat-30 ta’ Settembru 2015, Tilda Riceland Private vs UASI - Siam Grains (BASmALI)
(T-136/14, Gabra, EU:T:2015:734), il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fug il-legalita tad-decizjoni |i permezz
taghha r-Raba’ Bord tal-Appell tal-UASI rrifjuta li jilga’ l-oppozizzjoni mressqa kontra I-applikazzjoni ghal
registrazzjoni tat-trade mark Komunitarja figurattiva BASmALI ghal ross. L-oppozizzjoni kienet ibbazata fugq it-
trade mark precedenti mhux irregistrata jew is-sinjal precedenti BASMATI, uzat fl-ezercizzju tal-kummerc b'rabta
mar-ross. |I-Bord tal-Appell gies li r-rikorrenti ma pproducietx il-prova dwar I-uzu tal-isem “basmati” bhala sinjal
distintiv fl-ezercizzju tal-kummer¢. Huwa gal li I-karattru distintiv tas-sinjal inkwistjoni kellu jirrizulta mill-funzjoni
tieghu li jidentifika l-origini kummerd¢jali tal-prodotti. Ir-rikorrenti kkontestat din |-evalwazzjoni quddiem il-Qorti

Generali billi invokat ksur tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009.

Adita bil-kawza, il-Qorti Generali enfasizzat li, minkejja li huwa certament minnu, hekk kif irrileva I-Bord tal-Appell,
li, skont I-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009, is-sinjal inkwistjoni ghandu jintuza bhala karatteristika
distintiva fis-sens li ghandu jservi sabiex tigi identifikata attivita ekonomika ezercitata mill-proprijetarju tieghu,
dan ma jistax, madankolly, ifisser li I-funzjoni tal-uzu ta’ sinjal, fil-kuntest ta’ din id-dispozizzjoni, ghandha tfittex
eskluzivament li tidentifika I-origini kummercjali tal-prodotti jew tas-servizzi inkwistjoni. Billi kkonkluda b'dan il-

mod, il-Bord tal-Appell stabbilixxa kundizzjoni li ma hijiex prevista mill-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009.

Fil-fatt, il-Qorti Generali enfasizzat li din id-dispozizzjoni tkopri t-trade marks mhux irregistrati u kull “sinjal iehor”
uzat fil-kummer¢. Fdan il-kuntest, u fin-nuggas ta’ indikazzjoni kuntrarja, il-funzjoni tal-uzu tas-sinjal inkwistjoni
tista’ tirrizulta, skont in-natura tal-imsemmi sinjal, mhux biss fl-identifikazzjoni mill-pubbliku rilevanti tal-origini
kummerdjali tal-prodott ikkoncernat, izda wkoll, b'mod partikolari, fl-identifikazzjoni tal-origini geografiku tieghu
u tal-kwalitajiet partikolari li huma intrinsici ghalih jew tal-karatteristici li jsahhu r-reputazzjoni tieghu. Is-sinjal
inkwistjoni, skont in-natura tieghu, jista’ ghalhekk jigi deskritt bhala karatteristika distintiva meta jintuza sabiex
jigu identifikati I-prodotti jew is-servizzi ta’ impriza minn dawk ta’ impriza ohra, izda wkoll, b’'mod partikolari, meta
jintuza sabiex jidentifika certi prodotti jew servizzi minn prodotti u servizzi simili. Peress li I-approcc¢ adottat mill-
Bord tal-Appell fdan il-kaz iwassal ghall-eskluzjoni mill-beneficcju tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament Nru 207/2009
s-sinjali li jintuzaw minn diversi operaturi jew li jintuzaw flimkien ma’ trade marks, anki jekk din id-dispozizzjoni

ma tipprovdix ghal din I-eskluzjoni, il-Qorti Generali annullat id-decizjoni kkontestata.

Fil-hames lok, fis-sentenza tat-2 ta' Ottubru 2015, The Tea Board vs UASI - Delta Lingerie (Darjeeling) (1-624/13,
Gabra, taht appell, EU:T:2015:743), il-Qorti Generali fakkret li trade mark Komunitarja kollettiva tibbenefika, bhal
kull trade mark Komunitarja, mill-protezzjoni kontra kull pregudizzju li jirrizulta mir-registrazzjoni ta’ trade mark
Komunitarja li tohlog probabbilta ta" konfuzjoni.
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Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali indikat li, minkejja li I-Artikolu 66(2) tar-Regolament Nru 207/2009 jintroduci
eccezzjoni ghall-Artikolu 7(1)(c) tal-istess regolament, billi jdghajjef il-kundizzjonijiet ta’ registrazzjoni filwaqt li
jippermetti r-registrazzjoni ta’ trade marks li jiddeskrivu l-origini tal-prodotti koperti, l-imsemmi regolament
huwa applikabbli, konformement mal-Artikolu 66(3), bla hsara ghal dispozizzjoni espressa, ghat-trade marks
Komunitarji kollettivi kollha, inkluzi dawk irregistrati skont I-Artikolu 66(2) tieghu. Skont il-Qorti Generali, il-
funzjoni tat-trade marks Komunitarji kollettivi li jagghu taht |-Artikolu 66(2) tar-Regolament Nru 207/2009
tikkonsisti fid-distinzjoni tal-prodotti jew tas-servizzi koperti minn tali trade marks skont |-entita proprjetarja u
mhux skont I-origini geografika taghhom. Ghalhekk, meta, fil-kuntest ta’ procedimenti ta’ oppozizzjoni, is-sinjali
kunfliggenti jkunu, minn naha, trade marks kollettivi u, min-naha |-ohra, trade marks individwali, il-paragun
tal-prodotti u tas-servizzi koperti ghandu jsir skont Il-istess kriterji applikabbli fl-evalwazzjoni tax-xebh jew tal-
identicita tal-prodotti u tas-servizzi koperti minn zewg trade marks individwali. Fdan il-kuntest, anki jekk jitgies
li l-origini tal-prodotti jew tas-servizzi koperti mis-sinjali kunfliggenti tista’ tikkostitwixxi wiehed mill-fatturi li
ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni waqt |-evalwazzjoni globali tal-ezistenza ta' probabbilta ta’ konfuzjoni, fis-
sens tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009, din id-dispozizzjoni ma hijiex applikabbli meta wahda
mill-kundizzjonijiet kumulattivi previsti fdan l-artikolu ma tkunx issodisfatta.

Il-Qorti Generali kkunsidrat mill-gdid, barra minn hekk, il-kuncett tar-reputazzjoni ta’ trade mark. Filwaqt
li osservat li I-Artikolu 8(5) tar-Regolament Nru 207/2009 ma jaghtix definizzjoni tal-kuncett ta’ reputazzjoni,
minn naha, hija rrilevat i, fil-kuntest tal-evalwazzjoni tar-reputazzjoni ta’ trade mark precedenti, ghandhom
jittiehdu inkunsiderazzjoni I-fatturi rilevanti kollha, b'mod partikolari, is-sehem mis-sug mizmum mit-trade
mark, l-intensita, il-portata geografika u t-tul taz-zmien tal-uzu taghha kif ukoll il-kobor tal-investimenti li saru
ghall-promozzjoni taghha. Min-naha I-ohra, hija enfasizzat wkoll li kull evalwazzjoni ta’ trade mark Komunitarja
kollettiva li taga’ taht I-Artikolu 66(2) tar-Regolament Nru 207/2009, inkluza |-evalwazzjoni tar-reputazzjoni
taghha fis-sens tal-Artikolu 8(5) ta’' dan ir-regolament, ghandha ssir skont |-istess kriterji li japplikaw ghat-trade
marks individwali.

KWISTJONIJIET PROCEDURALI

Fis-sentenza tat-13 ta' Frar 2015, Husky CZ vs UASI - Husky of Tostock (HUSKY) (1-287/13, Gabra, EU:T:2015:99),
il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fuq l-interpretazzjoni tar-Regola 71(2) tar-Regolament (KE) Nru 2868/95 .

Il-Qorti Generali sostniet li l-verzjoni Ingliza ta’ din ir-regola hija differenti mill-verzjonijiet Germaniza, Spanjola,
Franciza u Taljana ta’ din id-dispozizzjoni. Fdan ir-rigward, in-necessita ta' applikazzjoni u, ghaldagstant, ta’
interpretazzjoni uniformi ta’ att tal-Unjoni teskludi Ii dan jitgies separatament fwahda mill-verzjonijiet tieghu,
izda tezigi li jigi interpretat kemm skont ir-rieda reali tal-awtur tieghu kif ukoll skont I-ghan imfittex minn dan
tal-ahhar, fid-dawl, b'mod partikolari, tal-verzjonijiet stabbiliti bil-lingwi uffi¢jali I-ohra kollha. Barra minn hekk,
mill-kliem tad-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 2868/95 ma jirrizultax li hemm lok li r-Regola 71(2) tigi
applikata u interpretata b'mod separat mill-paragrafu 1 tal-istess regola. Issa, hemm lok li dan il-paragrafu
jitgies li jippermetti lill-UASI, meta jkun hemm tnejn jew iktar partijiet fil-proc¢edimenti, li jissuggetta |-proroga tat-
terminu ghall-gbil min-naha tal-partijiet I-ohra u mhux li jikkundizzjona lil din il-proroga ghall-gbil bejn il-partijiet.
Skont il-Qorti Generali, il-fatt Ii I-proroga tat-terminu tigi suggetta unikament ghall-gbil tal-partijiet jista’ jkollu
l-effett li I-parti li titlob il-proroga tigi mcahhda mill-possibbilta li tiddefendi ruhha. Dan jista’ wkoll imur kontra
[-amministrazzjoni tajba tal-procedimenti u I-ghan imfittex mir-Regola 71, li jippermetti I-proroga tat-termini
meta ¢-¢irkustanzi jiggustifikawha. Ghaldagstant, il-Qorti Generali kkonkludiet Ii, fdan il-kaz, il-Bord tal-Appell ma

wettagx zball meta gies li r-Regola 71(2) tar-Regolament Nru 2868/95 ghandha tigi interpretata fis-sens li fejn

30| Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2868/95, tat-13 ta' Dicembru 1995, li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 (GU
Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 189).
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parti, fi procedimenti inter partes, titlob proroga ta’ terminu, I-UASI jista’, minghajr ma huwa marbut li jaghmel
dan, jitlob il-kunsens tal-parti I-ohra, u li din id-dispozizzjoni ghandha tingara flimkien mal-paragrafu 1 tal-istess

regola, li jwassal ghall-konkluzjoni li I-UASI ghandu jiehu inkunsiderazzjoni, specjalment meta jiddeciedi li ma

jitlobx il-kunsens tal-parti I-ohra, i¢c-cirkustanzi tat-talba ghall-proroga tat-terminu.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali pprecizat lir-Regola 22(6) tar-Regolament Nru 2868/95 tikkompleta u tippreciza
d-dispozizzjonijiet tar-Regola 22(2) sa (4) tal-istess regolament, applikabbli mutatis mutandis ghall-procedimenti
ta’ revoka skont ir-Regola 40(5) tal-istess regolament. Fdawn i¢-cirkustanzi, l-imsemmija Regola 22(6) hija
applikabbli ghal procedimenti ta’ revoka fuq il-bazi tal-Artikolu 51(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009. Minn din

ir-regola jirrizulta li IFUASI jista', fil-kuntest ta' tali proc¢edimenti, jitlob it-traduzzjoni ta" dokumenti li ma jkunux
gew prodotti fil-lingwa tal-proc¢edimenti mill-parti li tkun ipprezentat dawn id-dokumenti.

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-25 ta’ Marzu 2015, Apple and Pear Australia u Star Fruits Diffusion vs UASI
- Carolus C. (English pink) (1-378/13, Gabra, taht appell, EU:T:2015:186), il-Qorti Generali ntalbet tippronunzja
ruhha fuq il-kwistjoni ta’ jekk decizjoni moghtija minn gorti nazzjonali tikkostitwixxix, fil-kuntest ta’ procedura ta’
vjolazzjoni, punt ta’ fatt rilevanti li I-impatt eventwali tieghu fuq is-soluzzjoni tal-kawza ghandu jigi evalwat minn
bord tal-appell. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat, gabelxejn, lil-Artikolu 95 tar-Regolament Nru 207/2009
jipprevedi li I-Istati Membri ghandhom jinnominaw fit-territorju taghhom il-grati nazzjonali li jkunu ged jagixxu
bhala “grati tat-trade marks Komunitarji’. Fdan il-kuntest, |-Artikolu 96 ta’ dan ir-regolament jindika li |-grati
tat-trade marks Komunitarji ghandhom gurisdizzjoni b'mod partikolari fir-rigward tal-kawzi ta’ vjolazzjoni u fir-
rigward tal-kontrotalbiet ghal revoka jew ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ trade mark Komunitarja. Il-legizlatur
Belgjan innomina lit-Tribunal de commerce de Bruxelles (il-Belgju) bhala I-qorti tat-trade marks Komunitarji
tal-ewwel istanza. Is-sentenza ta’ din tal-ahhar tikkostitwixxi, mad-daqqga t'ghajn, punt ta’ fatt li ghandu jittiehed
inkunsiderazzjoni ghar-rizoluzzjoni ta' dan il-kaz. Fil-fatt, il-Bord tal-Appell ma setax jongos milli jirrikonoxxi i
kienu jezistu punti essenzjalment komuni bejn il-punti ta’ fatt li huma s-suggett tal-pro¢edura mibdija permezz
tal-kawza ta’ vjolazzjoni u dawk li huma s-suggett tal-procedura mibdija mill-oppozizzjoni ghar-registrazzjoni
tat-trade mark li ghaliha saret l-applikazzjoni. Il-Qorti Generali enfasizzat, barra minn hekk, li din is-sentenza
gejja minn qorti tat-trade marks Komunitarji, stabbilita skont ir-Regolament Nru 207/2009, |i tintervjeni, ghal
dan il-ghan, fil-kuntest tas-sistema awtonoma i tikkostitwixxi s-sistema tad-dritt tat-trade marks tal-Unjoni,
peress li hija inkarigata li tipproteg;, fit-territorju kollu tal-Unjoni, it-trade marks Komunitarji li huma s-suggett ta’
vjolazzjoni jew ta’ theddida ta’ vjolazzjoni u li b'dan il-mod hija ssegwi I-ghanijiet I huma specifi¢i ghall-imsemmija
sistema. Fid-dawl ta’ dawn i¢-¢irkustanzi kollha, il-Qorti Generali kkonkludiet, fdan il-kaz, li s-sentenza inkwistjoni
kienet tikkostitwixxi, prima facie, punt ta' fatt rilevanti li l-impatt eventwali tieghu fuqg is-soluzzjoni tal-kawza

mressqga quddiem il-Bord tal-Appell kellu jigi evalwat minn dan tal-ahhar. Billi nagas milli jaghmel dan, il-Bord
tal-Appell ma evalwax bid-diligenza kollha mehtiega I-punti ta’ fatt rilevanti li gew ipprezentati quddiemu.

Is-sentenza tal-25 ta’ Gunju 2015, Copernicus Trademarks vs UASI - Maquet (LUCEA LED) (1-186/12, Gabra,
EUT:2015:436), ippermettiet lill-Qorti Generali tippreciza li I-Artikolu 76(1) tar-Regolament Nru 207/2009, i
jipprovdi li, fi proc¢edimenti li jikkon¢ernaw ragunijiet relattivi ta’ rifjut ta’ registrazzjoni, l-ezami tal-UASI huwa
llimitat ghall-motivi invokati u ghat-talbiet imressqga mill-partijiet, ma jipprekludix lill-UASI milli tezamina ex officio

l-precedenza tat-trade mark li fuq il-bazi taghha I-oppozizzjoni hija bbazata.

Barra minn hekk, skont il-Qorti Generali, ir-registrazzjoni, mill-ezaminatur, ta’ data ta’ prijorita fir-registru ma

tipprekludix lill-UASI milli, fil-kuntest ta’ procedimenti ta' oppozizzjoni, jezamina jekk il-kundizzjonijiet ghall-
invokazzjonita' prijorita humiex issodisfatti. Fdan ir-rigward, hija rrilevat li I-gurisprudenza li tipprovdi li applikant

ta’ trade mark li jixtieq jikkontesta I-validita tat-trade mark Komunitarja li fugha hija bbazata oppozizzjoni huwa
marbut li jaghmel dan fil-kuntest ta’ procedimenti ghal dikjarazzjoni ta" invalidita, ma hijiex trasponibbli ghall-
invokazzjoni ta’ prijorita ghal tali trade mark. Fil-fatt, gabelxejn, l-inkluzjoni fir-registru ta’ data ta’ prijorita ghal
trade mark Komunitarja ma tistax, jew ghallingas ma tistax utilment, tigi kkontestata fil-kuntest ta’ procedimenti

ghal dikjarazzjoni ta' invalidita. Barra minn hekk, ma tezistix procedura ohra specifika li tippermetti lil terz
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jikkontesta d-data ta’ prijorita inkluza fir-registru ghal trade mark Komunitarja li tista’ titqgabbel mal-procedimenti
ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita, li wahda mill-partikolaritajiet taghha hija li ma tistax tinbeda ex officio mill-UASI.

Fis-sentenza tat-30 ta’ Gunju 2015, La Rioja Alta vs UASI - Aldi Einkauf (VINA ALBERDI) [T-489/13, Gabra
(Estratti), EU:T:2015:446], il-Qorti Generali rrilevat i, fuq il-bazi ta’ fatturi rilevanti li jippermettu |-evalwazzjoni
tal-ezistenza ta' probabbilta ta’ konfuzjoni, il-koezistenza ta' zewg trade marks fis-sug setghet possibbilment
tittiehed inkunsiderazzjoni, peress i fil-gurisprudenza huwa accettat li din tista’, flimkien ma'’ fatturi ohra, twassal
ghat-tnaqqis tal-probabbilta ta’ konfuzjoni bejn dawn it-trade marks fil-mohh tal-pubbliku rilevanti.

Fdan il-kuntest, iI-Qorti Generali enfasizzat li, ghalkemm huwa |-proprjetarju tat-trade mark ikkontestata, matul
il-procedimenti i jirrigwardaw ragunijiet relattivi ghar-rifijut quddiem I-UASI, li ghandu juri li din il-koezistenza
hija bbazata fuq I-assenza ta’ probabbilta ta' konfuzjoni, fil-mohh tal-pubbliku rilevanti, bejn it-trade mark li
huwa jinvoka u t-trade mark precedenti li fugha tkun ibbazata t-talba ghal dikjarazzjoni ta' invalidita, huwa
ghandu d-dritt li juri dan permezz ta’ sensiela ta’ indizji fdan is-sens. Fdan ir-rigward, huma partikolarment
rilevanti I-fatturi li juru I-gharfien ta’ kull wahda mit-trade marks inkwistjoni mill-pubbliku rilevanti gabel id-data
tal-prezentazzjoni tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trade mark ikkontestata. Barra minn hekk, sa fejn

jirrizulta mill-gurisprudenza i I-koezistenza taz-zewg trade marks ghandha tkun twila bizzejjed sabiex din tkun
tista’ taffettwa I-percezzjoni tal-pubbliku rilevanti, it-tul tal-koezistenza tikkostitwixxi wkoll prova essenzjali.

Is-sentenza tal-15 ta’ Lulju 2015, Australian Gold vs UASI - Effect Management & Holding (HOT) (1-611/13,
Gabra, EU:T:2015:492), kienet okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex tfakkar li n-natura registrabbli ta’ sinjal bhala
trade mark Komunitarja ghandha tigi evalwata biss fuq il-bazi tal-legizlazzjoni rilevanti.

B'hekk, il-Qorti Generali pprecizat li I'UASI u, jekk ikun il-kaz, il-gorti tal-Unjoni, ma humiex marbuta, minkejja li
jistghu jehduhom inkunsiderazzjoni, minn decizjonijiet mehuda mill-Istati Membri, u dan anki fil-kaz fejn dawn
id-decizjonijiet ikunu ttiehdu b'applikazzjoni ta’ legizlazzjoni nazzjonali armonizzata skont id-Direttiva 2008/95/
KE *'. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 44/2001 2, u tal-Artikolu 109 tar-Regolament Nru 207/2009
ma jikkonfutawx din il-konstatazzjoni. Fil-fatt, kif jirrizulta b'mod partikolari mill-premessa 15 tar-Regolament
Nru 44/2001, dan ir-regolament huwa intiz biss li jevita li jinghataw fzewg Stati Membri decizjonijiet gudizzjarji
irrikonciljabbli u ma japplikax ghall-UASI. Barra minn hekk, -Artikolu 109 tar-Regolament Nru 207/2009 huwa
intiz li jevita li azzjonijiet ta’ vjolazzjoni mressga quddiem il-grati nazzjonali, ibbazati wahda minnhom fuq trade

mark Komunitarja u I-ohra fuq trade mark nazzjonali, jaghtu lok ghal decizjonijiet kontradittorji. Ghalhekk, huwa
jirrigwarda biss l-effetti u mhux il-kundizzjonijiet ta’ protezzjoni tal-imsemmija trade marks. ll-konstatazzjoni
msemmija hawn fug langas ma hija kkontestata mill-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 207/2009, i jipprovdi li
r-ragunijiet assoluti ghal rifjut stabbiliti fil-paragrafu 1 huma applikabbli anki jekk jezistu biss fparti mill-Unjoni.
Fil-fatt, ir-rifjut ta’' registrazzjoni nazzjonali huwa bbazat fuq dispozizzjonijiet nazzjonali implementati skont
procedura nazzjonali fkuntest nazzjonali u ma huwiex ugwali, ghaldagstant, ghar-rikonoxximent tal-ezistenza fi
Stat ta’ raguni assoluta ghal rifjut fis-sens tar-Regolament Nru 207/2009.

Konsegwentement, anki jekk huwa mixtieq li I-UASI jiehu inkunsiderazzjoni d-decizjonijiet tal-awtoritajiet

nazzjonali li jirrigwardaw trade marks identici ghal dawk li fughom ghandu jaghti sentenza, u reciprokament,
I-UASI ma huwiex obbligat li jiehu inkunsiderazzjoni dawn id-decizjonijiet, inkluzi dawk li jaghtu decizjonijiet fug
trade marks identici, u, jekk wiehed jassumi li huwa jehodhom inkunsiderazzjoni, huwa ma huwiex marbut bl-

imsemmija decizjonijiet.

31| Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2008, biex jigu approssimati I-ligijiet tal-Istati Membri dwar
it-trade marks (GU L 299, p. 25).

32| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmateriji
¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42).
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Fl-ahhar nett, is-sentenza tat-18 ta’ Novembru 2015, Instituto dos Vinhos do Douro e do Porto vs UASI -
Bruichladdich Distillery (PORT CHARLOTTE) (I-659/14, Gabra, EU:T:2015:863), ippermettiet lill-Qorti Generali
tippreciza I-portata tal-protezzjoni moghtija mir-Regolament (KE) Nru 491/2009 .

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li d-denominazzjonijiet tal-inbejjed protetti konformement, b'mod
partikolari, mal-Artikolu 51 u 54 tar-Regolament (KE) Nru 1493/1999 34, huma awtomatikament protetti fuq
il-bazi tal-istess regolament u li I-Kummissjoni tinkludihom fir-registru previst fl-Artikolu 118d tar-Regolament
Nru 491/2009, jigifieri fid-database E-Bacchus. Skont il-Qorti Generali, min-natura awtomatika tal-protezzjoni
tad-denominazzjonijiet ta' nbejjed diga protetti skont ir-Regolament Nru 1493/1999 jirrizulta li -inkluzjoni
fid-database E-Bacchus ma hijiex mehtiega sabiex dawn id-denominazzjonijiet ta’ nbejjed jibbenefikaw minn
protezzjoni fl-Unjoni. Issa, din il-protezzjoni “awtomatika”, jekk hija bbazata direttament fuq il-legizlazzjoni
nazzjonali rilevanti, ma timplikax necessarjament li I-UASI huwa obbligat, skont ir-Regolament Nru 491/2009,
josserva d-dispozizzjonijiet ta' din il-legizlazzjoni jew il-kundizzjonijiet ta’ protezzjoni previsti minnha. Minn
dan il-Qorti Generali kkonkludiet li, ghal dak Ii jaga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Nru 491/2009,
id-dispozizzjonijiet tieghu jirregolaw, b'mod uniformi u eskluziv, kemm |-awtorizzazzjoni kif ukoll il-limiti, jew
il-projbizzjoni tal-uzu kummercjali ta’ denominazzjonijiet ta' origini protetti tal-origini u ta' indikazzjonijiet
geografici protetti mid-dritt tal-Unjoni, b'mod li, fdan il-kuntest, il-Bord tal-Appell ma kellux ghalfejn japplika
I-kundizzjonijiet ta’ protezzjoni specifikament stabbiliti fir-regoli rilevanti tad-dritt nazzjonali li minnhom originat
l-iskrizzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini “porto” jew “port” fid-database E-Bacchus.

Madankolluy, fir-rigward tal-allegata natura ezawrjenti tal-protezzjoni moghtija skont I-Artikolu 118m(1) u (2) tar-
Regolament Nru 491/2009, il-Qorti Generali rrilevat li ma jirrizulta, la mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-regolament
u langas minn dawk tar-Regolament Nru 207/2009, li I-protezzjoni skont ir-Regolament Nru 491/2009 ghandha
tinftiehem i hija ezawrjenti. Ghall-kuntrarju, il-kawzi ta’ invalidita jistghu jkunu bbazati, b'mod alternattiv jew
kumulattiv, fuq drittijiet precedenti, skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni jew id-dritt nazzjonali li jirregola I-protezzjoni
taghhom. Minn dan isegwi li |-protezzjoni moghtija lid-denominazzjonijiet ta’ origini, bil-kundizzjoni li dawn

jikkostitwixxu “drittijiet precedenti”, tista’ tigi kkompletata bid-dritt nazzjonali rilevanti li jaghti protezzjoni
addizzjonali.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali pprecizat li, ghalkemm l-applikant ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita ghandu
l-oneru li jipprova I-fatt li huwa ghandu dritt, skont il-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli, jinvoka dritt precedenti,
xorta wahda jibga' I-fatt li huma, fl-ewwel lok, l-istanzi kompetenti tal-UASI li ghandhom jevalwaw l-awtorita u
l-portata ta’ dawn il-provi. Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li, skont |-Artikolu 53(1)(c) tar-Regolament
Nru 207/2009, mogri flimkien mal-Artikolu 8(4) tal-istess regolament, I-ezistenza ta’ sinjal li ma huwiex trade mark
tippermetti li tinkiseb dikjarazzjoni ta’ invalidita ta’ trade mark Komunitarja jekk hija tissodisfa b'mod kumulattiv
erba’ kundizzjonijiet. Jekk l-ewwel zewg kundizzjonijiet jirrizultaw mill-kliem tal-Artikolu 8(4) tar-Regolament
Nru 207/2009 u ghandhom ghalhekk jigu interpretati fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni, iz-zewg kundizzjonijiet
l-ohra, stipulati sussegwentement fl-Artikolu 8(4)(a) u (b) tal-imsemmi regolament, jikkostitwixxu kundizzjonijiet
stabbiliti minn dan ir-regolament i jigu evalwati fid-dawl tal-kriterji stabbiliti mid-dritt li jirregola s-sinjal invokat.
Fid-dawl ta’ dawn il-fatturi, il-Qorti Generali gieset li, fdan il-kaz, il-Bord tal-Appell ma kienx korrett meta injora
I-provi invokati mir-rikorrenti, u meta nagas milli japplika I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni, ghar-raguni i
l-protezzjoni tad-denominazzjonijiet ta’ origini jew tal-indikazzjonijiet geografici kkoncernati kienet taga’ biss
taht ir-Regolament Nru 491/2009 jew il-kompetenza eskluziva tal-Unjoni.

33| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 491/2009, tal-25 ta’ Mejju 2009, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1234/2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal ¢erti prodotti agrikoli (‘Regolament dwar OKS Unika”) (GU L 154, p. 1)

34|Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999, tas-17 ta’ Mejju 1999, dwar I-organizazzjoni komuni tas-suq fl-inbid (GU L 179, p. 1).
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SETGHA TA' BIDLA TA’ DECIZJONI

Fis-sentenza English pink, i¢citata iktar ‘il fug (EU:T:2015:186), il-Qorti Generali pprecizat il-kundizzjonijiet ghall-
ezercizzju tas-setgha ta’ bidla ta' decizjoni, kif irrikonoxxuta fl-Artikolu 65(3) tar-Regolament Nru 207/2009.
Insostenn tat-talba taghhom sabiex id-decizjoni kkontestata tigi mibdula, ir-rikorrenti invokaw il-principju ta’
awtorita ta' res judicata ta’ decizjoni moghtija minn gorti nazzjonali ta’ Stat Membru, mahtura minn dan tal-ahhar
bhala gorti tat-trade marks Komunitariji, fis-sens tal-Artikolu 95 tal-istess regolament.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali fakkret, gabelxejn, li s-setgha ta’ bidla ta’ dec¢izjoni ma ghandhiex I-effett li
taghtiha s-setgha i tipprocedi ghal evalwazzjoni li fugha I-Bord tal-Appell ma jkunx ghadu ha pozizzjoni.
L-ezercizzju tas-setgha ta’ bidla ta’ decizjoni ghandu, konsegwentement, bhala principju, huwa limitat ghas-
sitwazzjonijiet fejn il-Qorti Generali, wara li tkun stharrget l-evalwazzjoni maghmula mill-istess bord, tkun
fpozizzjoni li tiddetermina, fuq il-bazi tal-punti ta’ fatt u ta' ligi kif stabbiliti, liema decizjoni I-Bord tal-Appell kellu
jadotta.

Fdan il-kuntest, id-decizjoni ta' gorti nazzjonali li tkun ged tagixxi bhala gorti tat-trade marks Komunitarji fil-
kuntest ta’ kawza ta' vjolazzjoni ta’ trade mark Komunitarja ma ghandha I-ebda awtorita ta' res judicata fir-rigward
tal-istanzi tal-UASI fil-kuntest tal-procedimenti ta’ oppozizzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trade mark Komunitarja,
anki jekk tkun identika ghat-trade mark nazzjonali li hija s-suggett ta’ kawza ta’ vjolazzjoni. Minn dan jirrizulta i
l-ezistenza ta’ tali decizjoni ma hijiex suffi¢jenti wahidha sabiex tpoggi lill-Qorti Generali fpozizzjoni li tkun tista’
tistabbilixxi d-decizjoni li I-Bord tal-Appell kellu jiehu. Fil-fatt, il-Qorti Generali pprecizat Ii, peress li d-decizjonijiet
li I-Bordijiet tal-Appell jiehdu, skont ir-Regolament Nru 207/2009, jagghu taht kompetenza limitata u peress li
dan ir-regolament ma jipprevedix dispozizzjoni li timponi fuq I-UASI li jikkonforma ruhu, fisem il-principju ta’
awtorita ta’ res judicata, ma’ decizjoni ta' qorti tat-trade marks Komunitarji, fdan il-kaz, l-awtorita ta’ res judicata
ma hija imponibbli la fug il-Bord tal-Appell u langas fuq il-qorti tal-Unjoni fil-kuntest tal-ezercizzju tal-istharrig
taghha tal-legalita u tas-setgha taghha ta’ bidla ta’ decizjoni.

Minn dan il-Qorti Generali kkonkludiet, fid-dawl tal-fatt Ii hija ma kinitx fpozizzjoni li tiddetermina, fug il-bazi

tal-punti ta’ fatt u ta' ligi kif stabbiliti, id-decizjoni li I-Bord tal-Appell kellu jiehu, li hija ma setghetx, fdan il-kaz,
tezercita s-setgha taghha ta’ bidla ta’ decizjoni.

FUQ IL-PROVA TAL-UZU GENWIN TAT-TRADE MARK

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-16 ta’ Gunju 2015, Polytetra vs UASI - EI du Pont de Nemours
(POLYTETRAFLON) (I-660/11, Gabra, EU:T:2015:387), il-Qorti Generali ezaminat, b'mod partikolari, jekk il-prova
mill-persuna li topponi |-uzu tat-trade mark precedenti fir-rigward ta’ prodotti finali ta’ terz li jinkludu komponent
li jikkorrispondi mal-prodott indikat mill-imsemmija trade mark tikkostitwixxix il-prova tal-uzu genwin ta' din tal-
ahhar, fis-sens tal-Artikolu 42(2) u (3) tar-Regolament Nru 207/2009.

Fdan il-kaz, il-Qorti Generali gieset li I-materji li ma jwahhlux, indikati mit-trade mark precedenti, li I-persuna |i
topponi t-trade mark tipprovdi lill-klijenti taghha, kienu suggetti ghal process ta' trasformazzjoni li jaghti bhala
rizultat prodotti ddestinati sabiex jinbieghu lill-konsumatur finali sabiex jintuzaw bhala tali. Fdawn i¢-¢irkustanzi,
il-prodotti finali ta’ terz kienu, kemm min-natura taghhom kif ukoll mill-iskop u mid-destinazzjoni taghhom,
essenzjalment differenti minn materji li ma jwahhlux u ma kinux jagghu taht l-istess grupp bhal dawk. Ghalhekk,
il-prova tal-uzu tat-trade mark precedenti fir-rigward tal-prodotti finali ta’ terz li jintegraw komponent li gej mill-
persuna li topponi t-trade mark ma kinitx tippermetti li jigi konkluz li kien hemm uzu minnha ghall-prodotti finali
li ghalihom din tal-ahhar kienet giet irregistrata.
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Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li t-trade mark inkwistjoni kienet tintuza mit-terzi sabiex tindika
l-prezenza tal-materja prima jew ta’ kisi li I-persuna li topponi t-trade mark originat u mhux sabiex din it-trade
mark tikkostitwixxi rabta ta’ origini bejn il-persuna li topponi t-trade mark u I-prodott ta’ terz jew bejn dan it-terz
u I-prodott tieghu. Minn dan isegwi li, fdan il-kaz, I-uzu ta' din it-trade mark fir-rigward tal-prodotti finali ta' terz
ma kienx jippermetti li tigi zgurata I-funzjoni essenzjali ta’ din it-trade mark li tiggarantixxi l-origini tal-prodotti,
fir-rigward ta’ dawn il-prodotti finali, u ghalhekk ma setax jitgies li huwa uzu ghal dawn il-prodotti fis-sens tal-
Artikolu 42(2) u (3) tar-Regolament Nru 207/2009.

DISINNI

Zewg decizjonijiet dwar ir-registrazzjoni ta’ disinn Komunitarju, skont ir-Regolament (KE) Nru 6/2002 2,

jisthoggilhom riferiment partikolari.

Fl-ewwel lok, il-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-21 ta’ Mejju 2015, Senz Technologies vs UASI - Impliva
(Umbrelel) [T-22/13 u T-23/13, Gabra (Estratti), EU:T:2015:310], kienet okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex
tfakkar li disinn jitgies li jkun gie zvelat ladarba I-parti li tinvoka dan l-izvelar tkun ipprovat il-fatti li jikkostitwixxu

dan l-izvelar u li din il-prezunzjoni tapplika irrispettivament mill-post fejn sehhew il-fatti li jikkostitwixxu l-izvelar.
Skont il-Qorti Generali, il-kwistjoni ta’ jekk il-persuni li jifformaw parti mic-cirkli specjalizzati tas-settur ikkoncernat
setghux ragonevolment ikunu jafu b'avwenimenti li sehhew barra mit-territorju tal-Unjoni hija kwistjoni ta’ fatt
li r-risposta ghaliha tiddependi mill-evalwazzjoni tac-cirkustanzi specifici ghal kull kawza. Ghall-finijiet ta’ din
l-evalwazzjoni, ghandha tigi ezaminata I-kwistjoni ta’ jekk, fuq il-bazi tal-provi fattwali, li ghandhom jigu prodotti
mill-parti li tikkontesta I-izvelar, hemmx lok li jitgies li dawn i¢-cirkli ma kellhomx realment il-possibbilta li jsiru
jafu bil-fatti li jikkostitwixxu l-izvelar, filwaqt li jittiehed inkunsiderazzjoni dak li jista’ ragonevolment jintalab min-
naha ta’ dawn ic-cirkli sabiex ikunu jafu I-istat ta’ arti precedenti. Dawn il-provi fattwali jistghu jirrigwardaw
il-kompozizzjoni tac-cirkli specjalizzati, il-kwalifiki, I-uzanzi u I-komportamenti taghhom, il-firxa tal-attivitajiet
taghhom, il-prezenza taghhom wagt l-avwenimenti li matulhom jigu pprezentati disinni, il-karatteristic¢i tad-disinn
inkwistjoni, bhall-interdipendenza tieghu ma’ prodotti jew setturi ohra, u |-karatteristici tal-prodotti li fihom ikun
gie integrat id-disinn inkwistjoni, b'mod partikolari I-livell tekniku tal-prodott ikkoncernat. Fi kwalunkwe kaz,
il-Qorti Generali pprecizat li disinn ma jistax jitgies li jkun maghruf fil-kors normali tal-kummer¢ jekk i¢-¢irkli
specjalizzati tas-settur ikkoncernat jistghu jiskopruh biss b’kumbinazzjoni.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat li I-Artikolu 7(1) tar-Regolament Nru 6/2002 bl-ebda mod ma
jehtieg li d-disinn precedenti jkun intuza ghall-finijiet tal-produzzjoni jew tal-kummercjalizzazzjoni ta’ prodott.
Madankollu, hija osservat li I-fatt li disinn gatt ma gie inkorporat fi prodott ikun rilevanti biss fil-kaz li jigi pprovat
li ¢-cirkli specjalizzati tas-settur ikkoncernat generalment ma jikkonsultawx ir-registri tal-privattivi jew li ¢-Cirkli
specjalizzati tas-settur ikkoncernat generalment ma jaghtu ebda importanza lill-privattivi.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tal-10 ta’ Settembru 2015, H&M Hennes & Mauritz vs UASI - Yves Saint Laurent
(Basktijiet tal-idejn) (1-525/13, Gabra, EU:T:2015:617), il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fuq il-kriterju ta’
evalwazzjoni tal-karattru individwali marbut mal-grad ta’ liberta tad-disinjatur ta’ disinn, kif previst fl-Artikolu 6
tar-Regolament Nru 6/2002.

Fdan ir-rigward, minn naha, il-Qorti Generali fakkret li I-grad ta’ liberta tad-disinjatur ta’ disinn huwa ddefinit,
b'mod partikolari, mir-restrizzjonijiet marbuta mal-karatteristici imposti mill-funzjoni teknika tal-prodott jew ta’
element tal-prodott, jew ukoll mir-rekwiziti legali applikabbli ghall-prodott. Dawn ir-restrizzjonijiet iwasslu ghal

35| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002, tat-12 ta’ Dicembru 2001, dwar id-disinji Komunitarji (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 13,
Vol. 27, p. 142).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-22/13
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-23/13
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-525/13

ATTIVITA IL-QORTI GENERALI

normalizzazzjoni ta' certi karatteristici, li jsiru komuni ghal diversi disinni applikati fuq il-prodott ikkoncernat.
Ghalhekk, iktar ma tkun kbira I-liberta tad-disinjatur fl-izvilupp tad-disinn, ingas ikun probabbli li differenzi zghar
bejn id-disinni kunfliggenti jkunu suffi¢jenti sabiex jaghtu impressjonijiet globali differenti lill-utent avzat. Bmod
invers, iktar ma din il-liberta hija ristretta, iktar dawn id-differenzi jkunu suffi¢jenti sabiex jaghtu impressjonijiet
globali differenti lil tali utent avzat. Ghalhekk, il-Qorti Generali gieset |i grad gholi ta’ liberta tad-disinjatur fl-
izvilupp ta' disinn isahhah il-konkluzjoni li d-disinni li ma jkollhomx differenzi sinjifikattivi jipproducu Il-istess
impressjoni globali fug I-utent avzat.

Min-naha I-ohra, il-Qorti Generali pprecizat |i I-Artikolu 6 tar-Regolament Nru 6/2002, li jikkoncerna
l-evalwazzjoni tal-karattru individwali, jistipula, fil-paragrafu 1 tieghu, il-kriterju ta’ impressjoni globali prodotta
mid-disinni kunfliggenti u jiddikjara, fil-paragrafu 2, li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni I-grad ta’ liberta tad-
disinjatur ghal dawn il-finijiet. Minn dawn id-dispozizzjonijiet jirrizulta li I-evalwazzjoni tal-karattru individwali
ta’ disinn Komunitarju ghandu jipprocedi, essenzjalment, b'revizjoni ferba’ stadji. Din ir-revizjoni tikkonsisti fid-
determinazzjoni, fl-ewwel lok, tas-settur tal-prodotti li fih id-disinn ikun mahsub li jigi inkorporat jew li maghhom
ikun mahsub lijigi applikat, fit-tieni lok, tal-utent avzat ta’ tali prodotti skont I-iskop taghhom u, b'riferiment ghall-
utent avzat, tal-grad ta' gharfien ta’ arti precedenti u I-livell ta’ attenzjoni fit-tgabbil, dirett jekk possibbli, tad-
disinni, fit-tielet lok, tal-grad ta’ liberta tad-disinjatur fl-izvilupp tad-disinn u, fir-raba’ lok, tar-rizultat tat-tgabbil
tad-disinni inkwistjoni, wara li jittiehed inkunsiderazzjoni I-gasam ikkoncernat, il-grad ta’ liberta tad-disinjatur u
l-impressjonijiet globali prodotti fuq I-utent avzat mid-disinn ikkontestat u minn kull disinn precedenti zvelat lill-
pubbliku. Bhekk, il-Qorti Generali rrilevat li jekk il-fattur relatat mal-grad ta’ liberta tad-disinjatur jista’ “jsahhah’,
jew, ghall-kuntrarju, jimmodera, il-konkluzjoni dwar I-impressjoni globali prodotta minn kull disinn inkwistjoni,
mill-banda |-ohra, I-evalwazzjoni ta’ dan il-grad ta’ liberta ma tikkostitwixxix stadju astratt u preliminari ghat-
tgabbil tal-impressjonijiet globali prodotti mid-disinni inkwistjoni.

Fdan il-kaz, II-Qorti Generali kkonkludiet li ghalhekk il-Bord tal-Appell ma wettagx zball meta indika li I-fattur
relatat mal-liberta tad-disinjatur ma jistax wahdu jikkundizzjona I-evalwazzjoni tal-karattru individwali tal-
mudell, izda, mill-banda I-ohra, kien element li kellu jittiehed inkunsiderazzjoni fdin I-evalwazzjoni. Skont il-
Qorti Generali, huwa gies, gustament, li dan il-fattur kien fattur li ppermetta moderazzjoni tal-evalwazzjon
tal-karattru individwali tad-disinn ikkontestat, iktar minn fattur awtonomu.

POLITIKA ESTERA U TA' SIGURTA KOMUNI - MIZUR]
RESTRITTIVI

FI-2015, il-gurisprudenza tal-Qorti Generali dwar il-mizuri restrittivi fil-gasam tal-politika estera u ta’ sigurta

komuni kienet partikolarment varjata. Diversi sentenzi jisthoggilhom li jissemmew iktar specifikament.

TERRORIZMU

Fis-sentenza tal-14 ta’ Jannar 2015, Abdulrahim vs Il-Kunsill u Il-Kummissjoni (I-127/09 RENV, Gabra,
EUT:2015:4), il-Qorti Generali kellha l-okkazjoni, ghall-ewwel darba, li tapplika, fil-gasam tal-kontenzjuz relatat
mal-mizuri restrittivi adottati fil-konfront ta’ certi persuni u entitajiet fil-gasam tal-glieda kontra t-terrorizmu,
principji stipulati mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza taghha tat-18 ta’ Lulju 2013, /l-Kummissjoni et vs Kadi

36| C-584/10 P, C-593/10 P u C-595/10 P, Gabra, EU:C:2013:518.
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fir-rigward tat-tip ta’ stharrig gudizzjarju li ghandu jsir mill-gorti tal-Unjoni. Fdan il-kaz, kienu inkwistjoni mizuri
restrittivi adottati fil-konfront tar-rikorrent fuq il-bazi tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 .

Adita bil-kawza wara li ntbaghtet lura quddiemha, wara s-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja * li annullat id-digriet 2
li permezz tieghu hija gieset i, fl-assenza ta’ interess guridiku tar-rikorrent, ma kienx ghad hemm iktar lok li
taghti decizjoni, il-Qorti Generali enfasizzat li, konformement mal-approc¢ iddefinit fis-sentenza /l-Kummissjoni
vs Kadi, iccitata iktar ‘il fug (EU:C:2013:518), fil-kaz ta' kontestazzjoni mill-persuna kkoncernata tal-legalita tad-
decizjoni ghall-inkluzjoni jew ghaz-zamma ta’ isimha fil-lista li tidher fl-Anness | tar-Regolament Nru 881/2002,
il-gorti tal-Unjoni ghandha specifikament, bhala stharrig gudizzjarju tal-legalita tal-motivi li fughom tali decizjoni
hija bbazata, tizgura li din id-decizjoni ghandha bazi fattwali sufficjentement solida.

Fdan il-kuntest, ir-rispett tad-drittijiet tad-difiza u tal-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva, minn naha,
jezigi mill-awtorita kompetenti tal-Unjoni li hija tikkomunika lill-persuna kkoncernata espozizzjoni tal-motivi li
fugha tkun ibbazata d-decizjoni taghha, li hija tippermettilha li taghmel utilment |-osservazzjonijiet taghha u
li hija tezamina I-fondatezza tal-motivi allegati fid-dawl tal-osservazzjonijiet ifformulati u ta’ provi li jiskagunaw
prodotti minn din il-persuna. Ir-rispett ta’ dawn id-drittijiet, min-naha I-ohra, jimplika i, fil-kaz ta" kontestazzjoni
gudizzjarja, il-qorti tal-Unjoni tistharreg, b'mod partikolari, in-natura sufficjentement preciza u konkreta tal-
motivi invokati fdin l-espozizzjoni tal-motivi pprovduta mill-kumitat tas-sanzjonijiet kif ukoll, skont il-kaz, in-
natura stabbilita tal-materijalita tal-fattili jikkorrispondu mal-motiv ikkoncernat fid-dawl tal-elementi li jkunu gew
ikkomunikati.

Mill-banda I-ohra, il-fatt, ghall-awtorita kompetenti tal-Unjoni, i ma taghmilx accessibbli ghall-persuna
kkoncernata u, sussegwentement, ghall-qorti tal-Unjoni informazzjoni jew provi relatati mal-espozizzjoni tal-
motivi li huwa I-bazi tad-decizjoni inkwistjoni, ma jistax, bhala tali, jistabbilixxi konstatazzjoni ta' ksur ta’ dawn
l-istess drittijiet. Madankollu, f'sitwazzjoni bhal din, il-gorti tal-Unjoni ma jkollhiex informazzjoni addizzjonali jew
provi. Bhala konsegwenza, ikun impossibbli ghaliha li tikkonstata I-fondatezza ta’ dawn il-motivi, peress li dawn

tal-ahhar ma jistghux iservu bhala bazi ghad-decizjoni dwar inkluzjoni kkontestata.

Fid-daw! ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet, il-Qorti Generali gieset li, peress li I-ebda wahda mill-allegazzjonijiet
imressga fil-konfront tar-rikorrent fl-espozizzjoni tal-motivi pprovduta mill-kumitat tas-sanzjonijiet ma kienet
ta’ natura i tiggustifika l-adozzjoni, fil-livell tal-Unjoni, ta" mizuri restrittivi fil-konfront ta’ din tal-ahhar, u dan
minhabba jew insuffi¢jenza ta’ motivazzjoni, jew l-assenza ta' elementi ta’ informazzjoni jew prova li jsostnu
I-motiv ikkoncernat fil-prezenza ta' negazzjonijiet iddettaljati tal-persuna kkoncernata, kien hemm lok li
r-regolament li jimponi fuqu tali mizuri restrittivi jigi annullat.

IR-REPUBBLIKA IZLAMIKA TAL-IRAN

Fil-kuntest tal-kontenzjuz relatat mal-mizuri restrittivimehuda fil-konfront tar-Repubblika Izlamika tal-Iran, intizii
jipprekludu l-proliferazzjoni nukleari, il-Qorti Generali kellha I-okkazjoni, fi tliet sentenzi, taghmel precizazzjonijiet
importanti dwar il-kuncett ta’ “appogg lill-Gvern tal-Iran” fis-sens tal-legizlazzjoni tal-Unjoni rilevanti fil-gasam “°.

37| Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002, tas-27 ta’ Mejju 2002, li jimponi ¢erti mizuri specifici restrittivi diretti kontra certi persuni u
entitajiet assocjati ma' Usama bin Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-Taliban, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li
jipprojbixxi l-esportazzjoni ta’ certi merkanzija u servizzi lejn I-Afganistan, waqt li jsahhah il-projbizzjoni ta' titjiriet u jestendi I-friza fug fondi

u rizorsi finanzjarji ohra rigward it-Taliban tal-Afganistan (GU L 139, p. 9).
38| Sentenza tat-28 ta’ Mejju 2013, Abdulrahim vs ll-Kunsill u ll-Kummissjoni (C-239/12 P, Gabra, EU:C:2013:331).
39| Digriet tat-28 ta’ Frar 2012, Abdulrahim vs Il-Kunsill u ll-Kummissjoni (I-127/09, EU:T:2012:93).

40| Artikolu 23(2)(d) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 267/2012, tat-23 ta’ Marzu 2012, dwar mizuri restrittivi kontra I-Iran u i jhassar ir-
Regolament (UE) Nru 961/2010 (GU L 88, p. 1), u I-Artikolu 20(1)(c) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2010/413/PESK, tas-26 ta’ Lulju 2010, dwar
mizuri restrittivi kontra |-Iran u li thassar il-Pozizzjoni Komuni 2007/140/PESK (GU L 195, p. 39).
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Fl-ewwel lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tal-25 ta’ Gunju 2015, Iranian Offshore Engineering &
Construction vs Il-Kunsill [T-95/14, Gabra (Estratti), taht appell, EU:T:2015:433], il-Qorti Generali giet adita
brikors ghal annullament kontra I-atti li bihom il-Kunsill inkluda I-isem tar-rikorrenti, kumpannija stabbilita fl-

Iran, fil-lista ta’ persuni u entitajiet suggetti ghal mizuri restrittivi, minhabba i, bhala entita importanti fis-settur
tal-energija li jirrendi dhul sostanzjali ghall-Gvern Iranjan, hija kienet tipprovdi appogg finanzjarju u logistiku il
dan tal-ahhar.

Fl-ezami tal-motiv ta’ inkluzjoni bbazat fug l-appogg finanzjarju lill-Gvern Iranjan, il-Qorti Generali fakkret |
I-principju li jipprovdi li -legalita tal-atti tista’ tigi evalwata biss fuq il-bazi tal-punti ta’ fatt u ta' ligi li fughom dawn
ikunu gew adottati u mhux fuq il-bazi ta’ elementi li jkunu tressqu ghall-attenzjoni tal-Kunsill wara l-adozzjoni
ta’ dawn l-atti, u dan anki meta dan tal-ahhar ikun tal-fehma li I-elementi msemmija setghu jservu ta’ bazi
valida ghall-adozzjoni tal-imsemmija atti. Issa, fdan il-kaz, il-Qorti Generali osservat li mill-argumenti li jvarjaw
tal-Kunsill jirrizulta li dan tal-ahhar ma kellu I-ebda idea ¢ara dwar il-kompozizzjoni tal-ishma tar-rikorrenti fil-
mument tal-adozzjoni tal-atti kkontestati. Konsegwentement, hija ddecidiet li I-motiv li r-rikorrenti gabet dhul
sostanzjali ghall-Gvern Iranjan ma kienx suffi¢jentement sostnut skont il-ligi.

Il-Qorti Generali gieset, mill-banda I-ohra, li I-Kunsill ma wettagx zball ta’ evalwazzjoni meta gies i r-rikorrenti
kienet taghti sostenn logistiku lill-Gvern Iranjan. Fdan ir-rigward, hija pprecizat li, il-kelma “logistiku” tinkludi kull
attivita relatata mal-organizzazzjoni u l-implementazzjoni ta' operazzjoni jew ta’ process kumpless. Ghalhekk,
wara li kkonstatat li I-attivitajiet tar-rikorrenti, bl-importanza kwalitattiva u kwantitattiva taghhom, kienu
necessarji sabiex jintlahqu I-htigijiet tas-settur taz-zejt u tal-gass fl-Iran u wara li fakkret li I-Gvern Iranjan ghamel

dhul sostanzjali minn dan is-settur, li kien jippermettilu jiffinanzja l-attivitajiet nukleari tieghu li joholqu riskju ta’
proliferazzjoni, il-Qorti Generali kkonkludiet li I-kriterju relatat mal-appogg logistiku seta’ jitgies issodisfatt.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tal-25 ta’ Marzu 2015, Central Bank of Iran vs ll-Kunsill (T-563/12, Gabra, taht appell,
EU:T:2015:187), il-Qorti Generali ezaminat ir-rikors ipprezentat mill-bank centrali tar-Repubblika Izlamika tal-
Iran i jikkontesta I-mizuri restrittivi adottati fil-konfront tieghu.

Qabelxejn, il-Qorti Generali rrilevat i -kriterju ta’ “appogg lill-Gvern tal-Iran” li jestendi I-kamp ta’ applikazzjoni
tal-mizuri restrittivi sabiex isahhah il-pressjonijiet ezercitati fuq ir-Repubblika Izlamika tal-Iran, ikopri kull attivita
tal-persuna jew tal-entita kkoncernata li, indipendentement sahansitra minn kull rabta, diretta jew indiretta,
stabbilita mal-proliferazzjoni nukleari, ghandha mnejn, minhabba |-importanza kwantitattiva jew kwalitattiva
taghha, tinkoraggixxi l-imsemmija proliferazzjoni, billi taghti lill-Gvern Iranjan appogg, taht il-forma ta’ rizorsi
jew facilitajiet ta’ natura materjali, finanzjarja jew logistika, li jippermettilu jkompli bl-ezercizzju ta’ din tal-ahhar.
L-ezZistenza ta’ rabta bejn I-ghoti ta’ tali appogg lill-Gvern Iranjan u l-ezercizzju ta' attivitajiet ta’ proliferazzjoni
nukleari hija ghalhekk prezunta mil-legizlazzjoni applikabbli, li hija intiza li ¢cahhad lill-Gvern Iranjan mis-sorsi
ta’ gligh tieghu, sabiex jigi mgieghel itemm I-izvilupp tal-programm ta’ proliferazzjoni nukleari tieghu, minhabba
nuqqas ta' rizorsi finanzjarji sufficjenti.

Fir-rigward tal-evalwazzjoni tal-fondatezza tal-motivazzjoni tal-Kunsill, il-Qorti Generali indikat Ii, mill-funzjonijiet
u s-setghat taghha bhala bank centrali tar-Repubblika Izlamika tal-Iran, kif iddefiniti mil-ligi, seta’ jitgies li kien
evidenti li r-rikorrenti kienet tipprovdi lill-Gvern Iranjan servizzi finanzjariji li jistghu, bl-importanza kwantitattiva
u kwalitattiva taghhom, jiffavorixxu I-proliferazzjoni nukleari. Fdan ir-rigward, filwagt li r-rikorrenti argumentat li,
matul il-perijodu kkoncernat, hija ma kinitx implementat is-setghat taghha li taghti self u krediti jew li tipprovdi
garanziji lill-Gvern, u ma pprovdiet, fil-prattika, ebda rizorsa jew facilita finanzjarja lill-Gvern Iranjan, it-Tribunal
gies li hija ma pprovdietx prova fdan ir-rigward. Konsegwentement, hija kkonfermat li I-kriterju ta’ appogg lill-
Gvern Iranjan kien, fdan il-kaz, issodisfatt.

Fit-tielet lok, is-sentenza tat-8 ta’ Settembru 2015, Ministry of Energy of Iran vs Il-Kunsill (1-564/12, Gabra,
EUT:2015:599), ippermettiet lill-Qorti Generali tippronunzja ruhha fug il-mizuri restrittivi imposti fuq il-
ministeru tal-energija Iranjan. Dawn il-mizuri kienu gew adottati fil-konfront ta’ dan il-ministeru minhabba li kien
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responsabbli ghall-politika fis-settur tal-energija, li pprovda sors sostanzjali ta’ dhul lill-Gvern Iranjan. Dan il-
ministeru adixxa lill-Qorti Generali b'rikors intiz ghall-annullament ta’ atti li jwasslu ghall-iffrizar tal-fondi tieghu,
wara li I-Kunsill, bi twegiba ghall-osservazzjonijiet li huwa pprezenta fil-kuntest tat-talba tieghu ghal ezami

mill-gdid tal-inkluzjoni ta' ismu, gies li I-mizuri restrittivi kienu ghadhom iggustifikati ghar-ragunijiet esposti fil-
motivazzjoni tal-atti inkwistjoni.

Mitluba tezamina l-ezistenza ta' allegat ksur tad-drittijiet tad-difiza u tal-principju ta’ protezzjoni gudizzjarja
effettiva, il-Qorti Generali rrilevat li, skont il-legizlazzjoni applikabbli, il-Kunsill huwa mehtieg li jirrevedi l-inkluzjoni
tal-isem ta’ entita fid-dawl tal-osservazzjonijiet ipprezentati minn din tal-ahhar. Fl-assenza ta’' terminu ezatt,
hemm loklijitgies lidin ir-revizjoni kellha ssir fterminu ragonevoli. Skontil-Qorti Generali, fdan il-kuntest, terminu
ghal twegiba ta’ iktar minn hmistax-il xahar, bhal dak li ghadda fdan il-kaz, huwa manifestament irragonevoli.
Hija gieset, ladarba dan huwa I-kaz, li I-ksur tal-obbligu ta’ twegiba ghall-osservazzjonijiet fterminu ragonevoli
ma kienx necessarjament jiggustifika l-annullament tal-atti kkontestati. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat
li I-ghan tal-obbligu inkwistjoni huwa li jigi zgurat li I-mizuri restrittivi li jikkoncernaw persuna jew entita jkunu
gsustifikati fil-mument meta dawn jigu adottati, fid-dawl tal-osservazzjonijiet li hija tkun ifformulat. Issa, jekk il-
Kunsill kien fil-fatt baghat lir-rikorrent twegiba ghall-osservazzjonijiet tieghu, dan I-ghan gie osservat, anki jekk
b'mod tardiv, u I-ksur imwettag mill-Kunsill ma pproduca ghalhekk ebda effett negattiv ghas-sitwazzjoni tal-entita
kkoncernata. Ghaldagstant, ir-rikorrent ma setax jinvoka d-dewmien inkwistjoni sabiex jikseb l-annullament tal-

mizuri restrittivi li japplikaw ghalih.

Fir-rigward tal-fondatezza tal-mizura, il-Qorti Generali gieset li I-fatt, ghar-rikorrent, li jkun involut, bhala

ministeru tal-Gvern Iranjan, fl-attivitajiet tal-esportazzjoni tal-elettriku, b'mod partikolari billi jircievi l-ammonti
mhallsa mix-xerrejja tal-elettriku esportat, kien jikkostitwixxi appogg lill-Gvern Iranjan, fil-forma ta’ sostenn
finanzjarju, u dan irrispettivament mill-fatt li l-attivitajiet tal-ministeru inkwistjoni kienu globalment ged isiru
b'telf. Barra minn hekk, il-Qorti Generali rrilevat |i -iffrizar ta’ fondi ta’ dan il-ministeru, motivat mill-attivitajiet
tieghu ta' esportazzjoni tal-elettriku, kien jikkorrispondi ghall-ghan li jikkonsisti fic-cahda tal-Gvern Iranjan mis-
sorsi tieghu ta’ dhul. Filwagt li enfasizzat li I-kwistjoni ewlenija ghall-evalwazzjoni ta' jekk ir-rikorrent jipprovdix
sostenn finanzjarju lill-Gvern Iranjan ma hijiex ghalhekk il-profitabbilta globali tieghu, izda n-natura profitab

bli jew le tal-attivitajiet ta’ esportazzjoni tal-elettriku tieghu, u li r-rikorrent ma jikkontestax li tali attivitajiet huma
profitabbli, il-Qorti Generali gieset, ghalhekk, li I-Kunsill ma wettagx Zball meta impona fuqu |-mizuri restrittivi

inkwistjoni.

IR-REPUBBLIKA GHARBIJA SIRJANA

Fis-sentenza tal-21 ta' Jannar 2015, Makhlouf vs IlI-Kunsill (T-509/11, EU:T:2015:33), il-Qorti Generali kellha
I-okkazjoni tikkonferma I-mizuri restrittivi adottati mill-Kunsill kontra garib tal-president Sirjan, Bachar Al-Assad.
Din is-sentenza torigina minn rikors ipprezentat mir-rikorrent kontra d-decizjoni tal-Kunsill li jinkludi ismu fil-
lista ta’ persuni previsti mill-mizuri restrittivi adottati fil-konfront tar-Repubblika Gharbija Sirjana. Ir-rikorrent
talab l-annullament ta’ din I-inkluzjoni billi invoka, insostenn ta’ din it-talba, b'mod partikolari, ksur tad-drittijiet
fundamentali tieghu u tal-obbligu ta" motivazzjoni.

Fdan ir-rigward, wara i rrilevat li I-Kunsill ma kienx ippregudika d-drittijiet tad-difiza u d-dritt ghal smigh xieraq
tar-rikorrent u li I-motivi indikati fl-atti kkontestati kienu jipprovdu lill-parti kkoncernata indikazzjonijiet suffi¢jenti
sabiex hija tkun tista’ tikkontesta l-validita taghhom quddiem il-gorti tal-Unjoni, il-Qorti Generali gieset li I-Kunsill
kien korrett meta kkonstata li r-rikorrent kellu, unikament minhabba li kien iz-ziju ta’ Bachar Al-Assad u dekan
tal-familja, rabta mad-dirigenti Sirjani, peress li I-gestjoni familjari tal-poter hija fatt maghruf li seta’ jittiehed

inkunsiderazzjoni. Skont il-Qorti Generali, il-provi prodotti mill-Kunsill kienu jippermettu li jitgies ragonevolment
li r-rikorrent kellu rabtiet mad-dirigenti tar-regim jew kien isostnih ekonomikament.
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Barra min hekk, il-Qorti Generali gieset li ma kien hemm ebda ksur tal-princ¢ipju ta’ proporzjonalita, tad-dritt ghall-
proprjeta jew tad-dritt ghall-hajja privata mwettag mill-Kunsill. Fil-fatt, fid-dawl tal-importanza fundamentali tal-
protezzjoni tal-popolazzjonijiet civili fis-Sirja u tad-derogi previsti mill-atti kkontestati, ir-restrizzjonijiet ghad-dritt

ghall-proprjeta u ghar-rispett ghall-hajja privata tar-rikorrent ikkawzati minn dawn |-atti ma kinux sproporzjonati
meta mqgabbla mal-ghan imfittex.

IR-REPUBBLIKA TAL-BELARUSSJA

Permezz ta' zewg sentenzi tas-6 ta’ Ottubru 2015, FC Dynamo-Minsk vs Il-Kunsill (I-275/12, EU:T:2015:747)
u Chyzh et vs Il-Kunsill (T-276/12, EU:T:2015:748), il-Qorti Generali tat decizjoni fug zewg rikorsi pprezentati
kontra atti li bihom il-Kunsill adottat mizuri restrittivi fil-konfront tar-rikorrenti, jigifieri klabb tal-futbol Belarussu,
il-president tal-bord amministrattiv ta’ dan il-klabb, kumpannija holding stabbilita fMinsk (il-Belarussja) u
mizmuma minn dan tal-ahhar, kif ukoll is-sussidjarji ta’ din il-kumpannija, minhabba li kienu jipprovdu sostenn
finanzjarju lir-regim tal-president Belarussu jew kienu jibbenefikaw minnu.

Qabelxejn, fir-rigward tal-president tal-bord amministrattiv tal-klabb tal-futbol inkwistjoni, il-Qorti Generali
rrilevat li I-Kunsill ma pproduca I-ebda prova li turi li huwa kien isostni finanzjarjament ir-regim tal-president
Belarussu, b'mod li I-inkluzjoni ta" ismu fil-lista ta’ persuni u entitajiet suggetti ghal mizuri restrittivi ma kinitx
iggustifikata. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali ¢cahdet b'mod partikolari I-argument tal-Kunsill Ii r-rikorrent
irnexxielu jikseb kuntratti u koncessjonijiet pubblici fil-Belarussja minhabba r-rabtiet mill-grib tieghu mar-regim
tal-president. Fil-fatt, peress li I-ghoti ta’ dawn il-kuntratti u ta’ dawn il-koncessjonijiet huwa rregolat f'dan il-pajjiz
minn regoli tad-dritt, il-Kunsill kellu juri li r-rikorrent seta’ jikseb il-kuntratti inkwistjoni b’xi mod ghajr dak tal-

merti tieghu.

Sussegwentement, fir-rigward tal-kumpannija holding, il-Qorti Generali kkonstatat li I-Kunsill ma setax jinkludi,
fil-bidu tas-sena 2012, l-isem ta’ din il-kumpannija fil-listi inkwistjoni minhabba li din kienet mizmuma minn
persuna li kienet diga tinsab fdawn il-listi. Fil-fatt, fir-rigward tal-Belarussja, huwa biss sa minn I-ahhar tas-
sena 2012 li d-dritt tal-Unjoni ppermetta lill-Kunsill japplika I-iffrizar tal-fondi impost fug persuna ghall-entitajiet
mizmuma jew ikkontrollati minnha. Fdan il-kuntest, il-Qorti Generali rrilevat ukoll li I-Kunsill ma rnexxilux
jipprova li din il-kumpannija kienet issostni finanzjarjament ir-regim tal-president Belarussu.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tal-klabb tl-futbol Belarussu u I-kumpanniji I-ofra li I-isem taghhom gie inkluz fil-listi
inkwistjoni minhabba li kienu sussidjarji tal-kumpannija holding, il-Qorti Generali kkonstatat Ii I-inkluzjoni illegali
tal-isem ta' din tal-ahhar iwizzjat ukoll b'illegalita I-inkluzjoni tal-isem tas-sussidjarji taghha, inkluz il-klabb tal-
futbol.

Konsegwentement, il-Qorti Generali annullat il-parti I-kbira tal-atti kkontestati sa fejn dawn kienu jikkoncernaw
lir-rikorrenti.

L-UKRAJNA

Il-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-26 ta' Ottubru 2015, Portnov vs ll-Kunsill (T-290/14, Gabra, EU:T:2015:806),
ippermettiet lill-Qorti Generali tippronunzja ruhha, ghall-ewwel darba, fug mizuri restrittivi mehuda fir-rigward
tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna u intizi ghal persuni identifikati bhala responsabbli ghal uzu hazin ta’ fondi tal-Istat
Ukranjan. Inkwistjoni kienu I-mizuri adottati fil-konfront tal-konsulent tal-ex president Ukranjan, minhabba li
kien suggett ghal proceduri kriminali fl-Ukrajna intizi |i titmexxa investigazzjoni ta’ okkorrenzi ta’ ksur marbuta
mal-uzu hazin ta’ fondi pubbli¢i u t-trasferiment illegali taghhom barra mit-territorju nazzjonali.
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I-Qorti Generali fakkret li, minkejja li I-Kunsill ghandu setgha diskrezzjonali wiesgha fir-rigward tal-kriterji generali
li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni sabiex jigu adottati mizuri restrittivi, il-Qorti tal-Unjoni ghandha tizgura
li din id-decizjoni, li hija ta’ portata individwali ghal din il-persuna, timxi fug bazi fattwali sufficjentement solida.
Dan jimplika verifika tal-fatti allegati fl-espozizzjoni tal-motivi li huma I-bazi tal-imsemmija decizjoni, b'mod |i
l-istharrig gudizzjarju ma jkunx limitat ghall-evalwazzjoni tal-probabbilta fl-astratt tal-motivi invokati, izda jkun
jirrigwarda |-kwistjoni ta’ jekk dawn il-motivi, jew, ghall-ingas wiehed minnhom ikkunsidrat bhala suffi¢jenti fih
innifsu sabiex isostni din I-istess decizjoni, humiex sostnuti b'mod suffi¢jentement preciz u konkret.

Fil-wagt li ezaminat, sussegwentement, l-ittra tal-Ufficcju tal-Avukat Generali tal-Ukrajna mibghuta lir-
Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta invokata mill-Kunsill insostenn tal-
inkluzjoni tal-isem tar-rikorrent fil-lista inkwistjoni, il-Qorti Generali osservat li, filwaqt li gejja minn gorti gholja
fpajjiz terz, din I-ittra tinkludi biss dikjarazzjoni generali li tghid li r-rikorrent, fost ex uffi¢jali gholja ohra, kien is-
suggett ta’ investigazzjoni ta’ fatti, mhux specifikati, relatati mal-uzu hazin ta’ fondi pubbli¢i u dwar it-trasferiment

illegali ta’ dawn il-fondi barra mill-pajjiz. Ghalhekk, il-Qorti Generali gieset li din I-ittra ma kienet tipprovdi ebda
specifikazzjoni dwar dawn il-fatti, u langas dwar ir-responsabbiltajiet tar-rikorrent fir-rigward taghhom.

Minn dan isegwi, skont il-Qorti Generali, li l-ittra inkwistjoni ma setghetx tikkostitwixxi bazi fattwali sufficjentement
solida ghall-inkluzjoni tal-isem tar-rikorrent fil-lista inkwistjoni minhabba li huwa gie identifikat li kien responsabbli
ghal uzu hazin ta’ fondi pubblici. Peress i I-inkluzjoni tal-isem tar-rikorrent fil-lista ma osservatx il-kriterji ta’
selezzjoni tal-persuni previsti mill-mizuri restrittivi inkwistjoni, il-Qorti Generali annullat dawk ippronunzjati fir-
rigward tieghu.

QAFAS TA' SORVELJANZA TAL-EUROSISTEMA - KOMPETENZA
TAL-BCE

Fis-sentenza Ir-Renju Unit vs BCE *, i¢¢itata iktar ‘il fug (EU:T:2015:133), il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fuq
il-kompetenza tal-BCE li tirregola I-attivita tas-sistemi ta’ clearing tat-titoli, konformement mar-rekwiziti stipulati
mill-gafas ta’ sorveljanza tal-Eurosistema.

Fdan ir-rigward, gabelxejn, iI-Qorti Generali kkonstatat Ii I-holgien ta’ rekwizit ta’ lokalizzazzjoni, fi hdan iz-zona

. ,

euro, ta' kontropartijiet centrali li jintervjenu fil-clearing ta’ titoli ma kienx limitat ghas-semplici sorveljanza ta

dawn is-sistemi, izda kien jippartecipa fir-regolamentazzjoni tal-attivita taghhom.

Sussegwentement, il-Qorti Generali rrilevat |i kien hemm relazzjoni ta’ komplementarjeta bejn I-Artikolu 127(1)
U (2) TFUE u l-Artikolu 22 tal-Istatut tal-BCE. Fil-fatt, is-setgha |i jadotta regolamenti taht |-Artikolu 22 ta’ dan
-Istatut hija wiehed mill-mezzi disponibbli ghall-BCE sabiex iwettaq il-hidma, li I-Artikolu 127(2) TFUE jaghti lill-

Eurosistema, ta’ promozzjoni tal-funzjonament tajjeb tas-sistemi ta’ hlas. Din il-hidma sservi hija stess I-ghan

i B "

principali stipulat fl-Artikolu 127(1) TFUE. Minn dan jirrizulta necessarjament li l-espressjoni “sistemi ta’ clearing

li tidher fl-Artikolu 22 tal-Istatut tal-BCE ghandha tingara flimkien mas-“sistemi ta’ hlas” li ghalihom jirreferi
l-istess artikolu.

Konsegwentement, il-Qorti Generali gieset li, fl-assenza ta' riferiment esplicitu ghall-clearing ta’ titoli fl-Artikolu 22
tal-Istatut tal-BCE, I-espressjoni “sistema ta’ clearing u hlas” hija intiza li tenfasizza li I-BCE ghandu I-kompetenza

jadotta regolamenti sabiex jizgura l-effika¢ja u s-sigurta tas-sistemi ta’ hlas, inkluzi dawk i jinkludu fazi ta
clearing, iktar milli sabiex taghtih kompetenza regolatorja awtonoma fir-rigward tas-sistemi ta’ clearing kollha.

41| Ara wkoll iktar ‘il fug taht "Ammissibbilta tar-rikorsi pprezentati skont I-Artikolu 263 TFUE”, I-izviluppi dwar il-kuncett ta’ att i jista’ jigi
kkontestat.
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Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali rrilevat li mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE jirrizulta li I-fatt li I-BCE jitgies i
ghandu setghat ta' regolamentazzjoni tas-sistemi ta’' clearing ta' titoli ghandu jkun esplicitu. Ghaldagstant,
huwa -kompitu tal-BCE, fil-kaz Ii jgis li huwa necessarju ghall-funzjoni tajba tal-hidma prevista fir-raba’ in¢iz
tal-Artikolu 127(2) TFUE i tigi rrikonoxxuta favur tieghu setgha regolatorja tal-infrastrutturi li jwettqu clearing
ta’ operazzjonijiet fuq titoli, li jitlob lil-legizlatur tal-Unjoni emenda ghall-Artikolu 22 tal-Istatut tieghu, billi jizdied
riferiment esplicitu ghas-sistemi ta’ clearing ta’ titoli.

SAHHA PUBBLIKA

Il-kawzi quddiem il-Qorti Generali jirriflettu |-varjeta tal-attivita legizlattiva u amministrattiva tal-istituzzjonijiet
tal-Unjoni fil-qgasam tas-sahha pubblika. B'dan il-mod, il-Qorti Generali ezaminat il-legalita ta’ atti jew ta’
ommissjonijiet fil-qgasam tas-sigurta tal-ikel u tal-prodotti bijocidali.

Fl-ewwellok, fis-sentenzatal-11 ta’ Frar 2015, Spanja vs ll-Kummissjoni [T-204/11, Gabra (Estratti), EU:T:2015:91],
il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fug il-legalita ta’ att tal-Kummissjoni relatat mal-metodi ta’ ttestjar sabiex

jinstabu bijotossini marini fil-molluski bivalvi hajjin.

Fdan il-kaz, iI-Qorti Generali ezaminat talba ghall-annullament tar-Regolament (UE) Nru 15/2011 %, li permezz
tieghu I-Kummissjoni kienet emendat il-metodi ta’ ttestjar sabiex jinstabu bijotossini marini u ssostitwixxiet
il-metodu bijologiku, sa dak iz-zmien applikabbli, b'metodu kimiku. Sabiex taghmel dan, hija bbazat rufha fug
opinjoni tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-lkel (EFSA), li esponiet in-nugqasijiet tal-metodu bijologiku.
Insostenn tat-talba tieghu ghall-annullament tar-regolament ikkontestat, ir-Renju ta’ Spanja invoka ksur tal-
Artikolu 168 TFUE, billi argumenta i s-sostituzzjoni tal-metodu bijologiku bil-metodu I-gdid ippregudikat
serjament il-protezzjoni tas-sahha pubblika. Huwa allega wkoll ksur tal-principji ta' proporzjonalita u ta
protezzjoni tal-aspettattivi legittimi.

’

Il-Qorti Generali rrilevat li, fid-dawl tal-evalwazzjonijiet xjentifi¢i tal-EFSA, iz-zamma tal-metodu bijologiku kienet
tohlog riskju ghas-sahha pubblika. Ghalhekk, il-Kummissjoni kellha tiehu, minghajr dewmien, mizuri sabiex
tipprotegi s-sahha pubblika. Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali gieset li I-KKummissjoni ma agixxietx b'ghagla
zejda, peress li -metodu kimiku gie walidat wara studju li sar mill-Istati Membri u kkoordinat mil-laboratorju
ta’ riferiment tal-Unjoni ghall-bijotossini marini. Barra minn hekk, skont il-Qorti Generali, ir-Renju ta’ Spanja ma
weriex li d-decizjoni li I-metodu bijologiku jigi ssostitwit bil-metodu kimiku bhala metodu ta’ riferiment ghall-
bijotossini maghrufa kienet tinvolvi riskju ghas-sahha pubblika bi ksur tat-Trattat FUE. Fil-fatt, ir-Renju ta’ Spanja
ma pprovax li I-metodu kimiku kien ingas affidabbli mill-metodu bijologiku. B'mod partikolari, huwa ma weriex i
kien hemm differenza ftermini ta’ hin tal-analizi bejn il-metodu kimiku u I-metodu bijologiku li tohloq riskju ghas-
sahha pubblika, li l-ispiza ikbar tal-metodu kimiku kienet twassal ghal tnaqqis fil-livell ta’ protezzjoni tas-sahha
pubblika u li I-materjali ta’ riferiment disponibbli ma kinux jippermettu kontroll adegwat.

Il-Qorti Generali ¢candet ukoll l-argument ibbazat fug il-ksur tal-principju ta’ proporzjonalita, billi gieset li I-ispiza
zejda allegata mir-Renju ta’ Spanja minhabba |-uzu tal-metodu kimiku ma setghetx titgies li kienet sproporzjonata
meta mgabbla mal-ghan ta' protezzjoni tas-sahha tal-konsumaturi. Minn naha, i-metodu bijologiku ma kienx

jippermettili jinstabu b'mod suffi¢jentement affidabbli certi tipi ta’ tossini. Min-naha I-ohra, ir-Renju ta’ Spanja ma

weriex li kien ha inkunsiderazzjoni t-tnaqgqis tal-ispejjez li seta’ jirrizulta mill-metodu kimiku ghall-kummer¢janti
fis-settur minhabba I-affidabbilta msahha tieghu ghat-tossini maghrufa.

42| Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 15/2011, tal-10 ta' Jannar 2011, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2074/2005 dwar il-metodi
rikonoxxuti ta’ ttestjar biex jinstabu bijotossini marini fil-molluski bivalvi hajjin (GU L 6, p. 3).
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Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali kkonstatat li langas il-principju ta’ protezzjoni tal-aspettattivi legittimu ma gie
miksur. Fil-fatt, jekk, fil-mument tal-adozzjoni tar-regolament ikkontestat, ma kinux disponibbli materjali ta’
riferiment necessarji ghal-uzu tal-metodu kimiku ghal certi tossini, kien madankollu possibbli li tintuza b'mod
sodisfacenti evalwazzjoniindiretta bbazata fug materjali ta' riferiment ezistenti ghal sustanzi li jappartjenu ghall-
istess grupp.

Fit-tieni lok, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-16 ta' Dicembru 2015, L-Isvezja vs ll-Kummissjoni (1-521/14,
EU:T:2015:976), il-Qorti Generali giet adita b'rikors ghal nuggas i tittiehed azzjoni intiz li jigi kkonstatat i, bill
ma adottatx |-atti ddelegati previsti mir-Regolament (UE) Nru 528/2012 “ fir-rigward tal-ispecifikazzjoni tal-
kriterji xjentifici ghad-determinazzjoni tal-proprjetajiet li jfixklu s-sistema endokrinali, il-Kkummissjoni kisret dan
ir-regolament.

Il-Qorti Generali kkonstatat li minn dan ir-regolament jirrizulta b'mod esplicitu li I-KKummissjoni kellha obbligu
¢ar, prec¢iz u mhux ikkundizzjonat li tadotta tali atti, u dan sa mhux iktar tard mit-13 ta’ Dicembru 2013. II-fatt
li I-kriterji xjentifici li hija kienet ipproponiet fdan il-kuntest gew suggetti ghal kritika, matul is-Sajf tal-2013,
minhabba li dawn ma kinux xjentifikament fondati u I-implementazzjoni taghhom kien ikollha effett fug is-suq
intern, ma kellux effett fuq il-fatt i I-Kummissjoni kienet obbligata tiehu azzjoni, li, ghalhekk, nagset mill-obbligi
taghha skont ir-Regolament Nru 528/2012.

REGISTRAZZJONI TA' PRODOTTI KIMIC]

Fil-kawza |i wasslet ghas-sentenza tal-25 ta’ Settembru 2015, VECCO et vs ll-Kummissjoni (T-360/13, Gabra,
taht appell, EU:T:2015:695), il-Qorti Generali giet adita b'rikors intiz ghall-annullament parzjali tar-Regolament
(UE) Nru 348/2013 #4, li permezz tieghu t-triossidu tal-kromju gie inkluz fil-lista tas-sustanzi suggetti ghal
awtorizzazzjoni prevista fl-Anness XIV tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 “> minghajr ma nghatat ebda
ezenzjoni favur certi uzi tat-triossidu tal-kromju.

Ir-rikorrenti jinvokaw, b'mod partikolari, il-possibbilta prevista mir-Regolament Nru 1907/2006 ta' ezenzjoni
ta’ certi uzi mill-obbligi ta” awtorizzazzjoni, meta r-riskju jkun adegwatament ikkontrollat, fid-dawl tal-ezistenza
ta’ legizlazzjoni specifika tal-Unjoni li timponi rekwiziti minimi ghall-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem jew tal-
ambjent, fil-kaz tal-uzu tas-sustanza.

Fdanil-kaz, il-Qorti Generali ezaminat ghall-ewwel darba I-kriterjili ghandhom jigu ssodisfatti sabiex att tal-Unjoni
jkun jista’ jitgies li huwa legizlazzjoni specifika tal-Unjoni ezistenti, fis-sens tal-Artikolu 58(2) tar-Regolament
Nru 1907/2006.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li hija biss “regola tad-dritt adottata minn entita fi hdan I-Unjoni bl-
intenzjoni li tipproduci effetti vinkolanti” li tista’ tikkostitwixxi tali legizlazzjoni.

43| Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2012, dwar it-tgeghid fis-sug u l-uzu tal-prodotti
bijocidali (GU L 167, p. 1).

44| Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 348/2013, tas-17 ta’ April 2013, li jemenda I-Anness XIV tar-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH) (
GUL108,p. 1).

45| Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta' Dicembru 2006, dwar ir-registrazzjoni, il-valutazzjoni,
|-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda
d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-Kummissjoni kif ukoll
id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-Kummissjoni (GU L 396, p. 1).
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Il-Qorti Generali gieset, barra minn hekk, li d-Direttivi 98/24/KE 4 u 2004/37/KE ¥, li jagghu fl-ambitu tal-
protezzjoni tas-sahha tal-haddiema, ma jistghux jikkostitwixxu tali legizlazzjoni. Sa fejn, fil-fatt, dawn id-direttivi
ma jirreferux ghal sustanza partikolari, huma ma jistghu jitgiesu la li huma specifici, peress i japplikaw b'mod
generali ghas-sustanzi kimici kollha, u langas li jimponu rekwiziti minimi, peress li huma jistabbilixxu biss gafas
generali ghall-obbligi li ghandhom il-persuni li jimpjegaw li jesponu lill-haddiema taghhom ghal riskji li jirrizultaw
mill-uzi ta’ sustanzi kimici. L-istess jista’ jinghad fir-rigward tad-Direttivi 2012/18/UE * u 2010/75/UE “, li jagghu
fl-ambitu tal-protezzjoni tal-ambjent. Fir-rigward tal-ewwel direttiva, il-Qorti Generali kkonstatat li din la ssemmi
l-uzi specifi¢i ta’ sustanzi perikoluzi u langas il-protezzjoni tal-bnedmin kontra espozizzjoni gholja hafna ghas-
sustanzi perikoluzi fuq il-post tax-xoghol taghhom. Fir-rigward tat-tieni wahda, din tipprevedi process industrijali
konkret li jeccedi ¢ertu limitu ta’ volum gholi u mhux sustanza partikolari fdan il-process u hija ma tapplikax ghal
kull tip ta’ dan il-process, b'mod partikolari ghall-processi li ma jec¢edux il-limitu indikat.

Il-Qorti Generali kkonkludiet li, fl-assenza ta' legizlazzjoni specifika tal-Unjoni ezistenti li timponi rekwiziti minimi
dwar il-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem jew tal-ambjent fil-kaz ta’ uzu tas-sustanza, il-Kkummissjoni ma kellha
l-ebda margni ta' diskrezzjoni sabiex taghti l-ezenzjoni mitluba u, ghalhekk, ¢ahdet ir-rikors.

ACCESS GHAL DOKUMENTI TAL-ISTITUZZJONIJJIET

FI-2015, il-gurisprudenza fil-gasam tal-access ghal dokumenti ttrattat, b’'mod partikolari, il-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament Nru 1049/2001 *°, b'mod partikolari I-kuncett ta’ dokument, u I-portata tal-eccezzjonijiet ghad-
dritt ta' ac¢ess marbuta mal-protezzjonital-interessi kummercjali u mal-attivitajiet ta’ spezzjoni, ta’ investigazzjoni

u ta’ awditu.

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tas-27 ta’ Frar 2015, Breyer vs ll-Kummissjoni (T-188/12, Gabra, taht appell,
EUT:2015:124), il-Qorti Generali giet adita brrikors intiz ghall-annullament tad-decizjoni li permezz taghha
I-Kummissjoni kienet irrifjutat li taghti lir-rikorrent access ghan-noti pprezentati minn Stat Membru fil-kuntest
ta’ procedura ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, maghluga fid-data tat-talba.

Din is-sentenza kienet okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex, gabelxejn, tfakkar li I-kuncett ta’ “"dokument”, fis-
sens tar-Regolament Nru 1049/2001, huwa bbazat, essenzjalment, fuq I-ezistenza ta’ kontenut ikkonservat, i

jista' jigi rriprodott jew ikkonsultat wara I-produzzjoni tieghu, filwaqt li huwa pprecizat, minn naha, li n-natura tal-
mezz ta' hzin, it-tip u n-natura tal-kontenut mahzun, kif ukoll id-dags, it-tul, limportanza jew il-prezentazzjoni ta’

kontenut huma minghajr importanza u, min-naha I-ohra, li dan il-kontenut ghandu jikkoncerna materja relatata
mal-politika, mal-attivitajiet u mad-decizjonijiet li jagghu taht il-kompetenza tal-istituzzjoni inkwistjoni.

Il-Qorti Generali rrilevat li n-noti redatti minn Stat Membru fl-ambitu ta’ rikors ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu
pprezentat mill-Kummissjoni fl-ezercizzju tal-kompetenzi taghha, li taghhom il-Qorti tal-Gustizzja, fdan il-

kuntest, baghtet kopiji lill-Kummissjoni u li huma fil-pussess ta’ din tal-ahfhar jikkostitwixxu dokumenti mizmuma

46| Direttiva tal-Kunsill 98/24/KE, tas-7 ta’ April 1998, dwar il-protezzjoni tas-sahha u s-sigurta tal-haddiema mir-riskji li ghandhom xjagsmu
mal-agenti kimi¢i fug il-post tax-xoghol (I-erbatax-il Direttiva individwali fit-tifsira tal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva 89/391/KEE) (GU L 131,
p. 11).

47| Direttiva 2004/37/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar il-protezzjoni tal-haddiema minn riskji relatati mal-
espozizzjoni ghal karcinogeni jew mutageni fuq il-post tax-xoghol (Sitt Direttiva individwali fis-sens tal-Artikolu 16(1) tad-Direttiva tal-
Kunsill 89/391/KEE) (GU L 158, p. 50).

48| Direttiva 2012/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-4 ta’ Lulju 2012, dwar il-kontroll ta" perikli ta' in¢identi kbar li jinvolvu sustanzi
u tahlitiet perikoluzi, li temenda u sussegwentement thassar id-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE (GU L 197, p. 1).

49| Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Novembru 2010, dwar |-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni u
I-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, p. 17).

50| Ara iktar 'il fug in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 12.
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minn istituzzjoni fis-sens tar-Regolament Nru 1049/2001 u ghalhekk jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan
ir-regolament.

Fl-ezami, fl-ahhar nett, tal-effett tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 15(3) TFUE fuq l-applikazzjoni tar-Regolament
Nru 1049/2001 ghall-atti inkwistjoni, il-Qorti Generali fakkret li b'mod partikolari minn din id-dispozizzjoni tat-
Trattat FUE u mill-ghanijiet tal-legizlazzjoni tal-Unjoni fil-gasam jirrizulta li I-attivita gudizzjarja bhala tali hija eskluza
mill-kamp ta" applikazzjoni tad-dritt ta’ access ghal dokumenti stabbilit minn din il-legizlazzjoni. Madankollu,
kif il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet, minkejja |-partecipazzjoni taghhom fl-attivita gudizzjarja tal-qorti tal-
Unjoni, in-noti pprezentati quddiemha minn istituzzjoni ma humiex eskluzi, minhabba r-raba’ subparagrafu tal-
Artikolu 15(3) TFUE, mid-dritt ta’ access ghal dokumenti. Ghalhekk, il-Qorti Generali rrilevat li hemm lok li jitgies,
b'analogija, li n-noti pprezentati minn Stat Membru fil-kuntest ta’ procedura ghal nuggas ta’ twettiq ta’ obbligu
ma jagghux, bhal fil-kaz ta’ dawk tal-Kummissjoni, taht |-eskluzjoni tad-dritt ta’ access ghal dokumenti stabbilita,
fir-rigward tal-attivita gudizzjarja tal-Qorti tal-Gustizzja, fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 15(3) TFUE.

Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, il-Qorti Generali kkonkludiet |i r-raba’ subparagrafu tal-
Artikolu 15(3) TFUE ma jipprekludix I-inkluzjoni tan-noti inkwistjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
Nru 1049/2001, bla hsara, madankollu, ghall-applikazzjoni, skont il-kaz, ta’ wahda mill-eccezzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 4 ta' dan ir-regolament u ghall-possibbilta, prevista fil-paragrafu 5 ta' din id-dispozizzjoni, ghall-Istat
Membru kkoncernat lijitlob lill-istituzzjoni kkoncernata li ma tizvelax in-noti tieghu.

Il-Qorti Generali regghet ezaminat il-kuncett ta’ dokument fis-sentenza tat-2 ta’ Lulju 2015, Typke vs II-
Kummissjoni (T-214/13, Gabra, taht appell, EU:T:2015:448), fil-kuntest tal-ezami ta’ rikors dwar talba ghal access
intiza ghall-ksib ta’ tfittxija fdatabases. Wara li fakkret li, skont I-Artikolu 3(a) tar-Regolament Nru 1049/20071,

dokument, ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament, ifisser “kull kontenut, ikun liema jkun il-medju tieghu”, il-Qorti

Generali indikat li, minkejja din id-definizzjoni wiesgha, kien necessarju Ii tinzamm distinzjoni bejn il-kuncett ta’

dokument u dak ta" informazzjoni ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-Regolament Nru 1049/2001.

Fir-rigward tal-ipotezi ta’ talba ghal access intiza ghall-ksib mill-Kummissjoni li din twettaq tfittxija fdiversi
databases jew fdatabase wahda skont parametri ddefiniti minn min jitlob l-access, il-Qorti Generali indikat |
I-Kummissjoni hija marbuta, bla hsara ghall-possibbilta li jigi applikat |-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 1049/2001,
li tilga’ tali talba, jekk it-tfittxija li din tehtieg tista’ ssir bl-uzu tal-ghodod ta’ tfittxija li huma ghad-dispozizzjoni
taghha ghal din id-database. Mill-banda I-ohra, ma jistax jigi mehtieg mill-Kummissjoni li hija tikkomunika lill-
persuna i titlob access parti mid-data jew id-data kollha li tinsab fwahda mid-databases taghha, jew d'diversi
minnhom, ikklassifikata skont skema li ma hijiex prevista minn din id-database. Minn dan isegwi li, fir-rigward
tad-databases, jista’ jkun is-suggett ta’ talba ghal access imressqga fuq il-bazi tar-Regolament Nru 1049/2001,

dak kollu lijista’ jingabar minn dawn id-databases permezz ta’ tfittxija normali jew ta’ rutina.

Fdan il-kaz, il-Qorti Generali osservat li l-access ghall-kombinazzjoni tad-data prevista fit-talba ta’ access ghal
dokumenti kienet tipprezupponi hidma ta’ programmazzjoni informatika, li ma tistax tigi assimilata ma’ tfittxija
normali jew ta’ rutina. Minn dan il-Qorti Generali kkonkludiet li t-talba mressga mir-rikorrent ma pprevedietx
access, anki parzjali, ghal dokument jew diversi dokumenti ezistenti, izda pprevediet, ghall-kuntrarju, il-

produzzjoni ta’ dokumenti godda li ma setghux jingabru minn database permezz ta’ tfittxija normali jew ta’
rutina bl-ghajnuna ta’ ghodda ta’ tfittxija ezistenti.

Fil-kawza li wasslet ghas-sentenza tat-12 ta’ Mejju 2015, Unién de Almacenistas de Hierros de Espaiia vs II-
Kummissjoni (I-623/13, Gabra, EU:T:2015:268), il-Qorti Generali ppronunzjat ruhha fug il-legalita tad-decizjoni
li permezz taghha I-Kummissjoni rrifjutat li taghti lir-rikorrenti I-access ghal serje ta’ dokumenti mibghuta lill-
Kummissjoni mill-awtorita tal-kompetizzjoni Spanjola fil-kuntest ta’ zewg proceduri ta' investigazzjoni dwar
l-applikazzjoni tal-Artikolu 101 TFUE. II-Kummissjoni bbazat ruhha, sabiex tiehu din id-decizjoni, fuq l-ezistenza

ta’ prezunzjoni generali li tghid li l-izvelar ta’ dokumenti bhal dawk inkwistjoni jippregudika I-protezzjoni tal-

interessi kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati kif ukoll tal-ghanijiet tal-attivitajiet ta’ investigazzjoni.
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Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat I hemm prezunzjoni generali li tghid li l-izvelar ta’ dokumenti trazmessi
minn awtorita tal-kompetizzjoni nazzjonali skont I-Artikolu 11(4) tar-Regolament Nru 1/2003 *' fil-kuntest ta’
procedura ta’ ksur tar-regoli tal-kompetizzjoni jippregudika, bhala principju, kemm il-protezzjoni tal-interessi
kummercjali tal-imprizi kkoncernati kif ukoll il-protezzjoni, li hija marbuta maghha mill-grib, tal-ghanijiet tal-
attivitajiet ta' investigazzjoni tal-awtorita tal-kompetizzjoni nazzjonali. Hija specifikat li, bhalma gie deciz fil-gasam
tal-kontroll tal-koncentrazzjonijiet u tal-kontroll tal-akkordji 2, tali prezunzjoni tapplika indipendentement mill-
kwistjoni dwar jekk it-talba ghal access tikkoncernax procedura ta’ kontroll li ntemmet diga jew procedura
pendenti.

Il-Qorti Generali enfasizzat, barra minn hekk, li I-funzjonament tajjeb tal-mekkanizmu ta’ skambju ta’
informazzjoni, stabbilit fi Adan in-netwerk ta’ awtoritajiet pubblici li jizguraw |-osservanza tar-regoli tal-Unjoni
fil-gasam tal-kompetizzjoni, jimplika li I-informazzjoni hekk skambjata ghandha tibga’ kunfidenzjali. Li kieku kull
persuna setghet, abbazi tar-Regolament Nru 1049/2001, tac¢cedi ghad-dokumenti mibghuta mill-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni tal-Istati Membri lill-Kummissjoni, il-garanzija ta’ protezzjoni msahha marbuta mal-informazzjoni
mibghuta, li fugha huwa bbazat dan il-mekkanizmu, titgieghed f'dubju.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali indikat Ii I-limitazzjoni tal-perijodu li matulu tapplika prezunzjoni generali ma tistax
tigi ggustifikata, fdan il-kaz, mit-tehid inkunsiderazzjoni tad-dritt ghal kumpens li minnu jibbenefikaw il-persuni
lezi minn ksur tal-Artikolu 101 TFUE. Fil-fatt, id-dokumenti inkwistjoni ma kinux jikkoncernaw investigazzjoni tal-
Kummissjoni, izda investigazzjoni mmexxija minn awtorita tal-kompetizzjoni nazzjonali. Kien ghalhekk fil-fajl ta’
investigazzjoni ta' din l-awtorita nazzjonali li setghu, jekk ikun il-kaz, jidhru |-provi necessarji sabiex isostnu talba
eventwali ghal kumpens.

Is-sentenza tas-7 ta’ Lulju 2015, Axa Versicherung vs Ill-Kummissjoni (1-677/13, Gabra, EU:T:2015:473),

kienet okkazjoni ghall-Qorti Generali sabiex tipprovdi precizazzjonijiet addizzjonali dwar il-problematika tal-
prezunzjonijiet generali li japplikaw ghal certi kategoriji ta" dokumenti.

Din il-kawza torigina minn zewg talbiet ta’ access ghal dokumenti relatati ma’ procedura ta' applikazzjoni tar-
regoli tal-kompetizzjoni, li fosthom wahda kienet tirrigwarda I-werrej tal-fajl ikkoncernat. Fir-rigward ta’ din
it-talba tal-ahhar, il-Kkummissjoni opponiet it-talba tar-rikorrenti brifjut integrali ta' access ghar-riferimenti
ghad-dokumenti ta’ klemenza tal-fajl inkluzi fl-imsemmi werrej billi bbazat ruhha fuq l-ezistenza ta' prezunzjoni
generali ta’' pregudizzju ghall-protezzjoni tal-attivitajiet ta’ spezzjoni u ta’ investigazzjoni.

"

Il-Qorti Generali osservat, gabelxejn, li I-Kummissjoni tista’ tqis li I-komunikazzjoni ta’ “dokumenti ta’ klemenza
li jkunu fil-fajl ta’ procedura ghall-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni tista’ tikkomprometti I-effettivita tal-
programm ta' klemenza taghha, sa fejn din twassal ghall-gharfien minn terz ta’ informazzjoni kummercjalment
sensittiva jew indikazzjonijiet kunfidenzjali relatati mal-kooperazzjoni tal-partijiet li jkunu jinsabu fdawn id-
dokumenti. Madankollu, tali kunsiderazzjonijiet ma jiggustifikawx li l-ac¢ess ghal tali dokumenti jkun jista’ jigi
sistematikament irrifjutat, billi kull talba ta’ access ghal dokumenti ghandha tkun suggetta ghal evalwazzjoni
kaz b'kaz. Bmod partikolari, fid-dawl tal-importanza tal-azzjonijiet ghal kumpens imressga quddiem il-grati
nazzjonali ghaz-zamma ta' kompetizzjoni effettiva fl-Unjoni, is-semplici invokazzjoni ta’ riskju li I-access ghall-
provi li jinsabu fil-fajl ta’ procedura ghall-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni jaffettwa l-effikacja tal-
programm ta’ klemenza, li fil-kuntest tieghu dawn il-provi kienu gew ikkomunikati lill-awtorita tal-kompetizzjoni

kompetenti, ma jistax ikun bizzejjed sabiex jiggustifika rifjut ta’ access. Bmod kuntrarju, il-fatt li tali rifjut ikun jista’

jimpedixxi |-ezercizzju ta’ dawn l-azzjonijiet jezigi li dan ir-rifjut ikun ibbazat fug ragunijiet imperattivi marbuta
mal-protezzjoni tal-interess invokat u applikabbli ghal kull dokument i I-access ghalih ikun gie rrifjutat. Huwa

51| Ara iktar ‘il fug in-nota ta’ giegh il-pagna Nru 7.

52| Sentenzi tat-28 ta’ Gunju 2012, ll-kummissjoni vs Editions Odile Jacob (C-404/10 P, Gabra, EU:C:2012:393), tat-13 ta’ Settembru 2013, /-
Pajjizi I-Baxxi vs ll-Kummissjoni (T-380/08, Gabra, EU:T:2013:480), u tas-7 ta’ Ottubru 2014, Schenker vs Il-Kummissjoni (T-534/11, Gabra,
EU:T:2014:854).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-677/13
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-404/10 P
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-380/08
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-534/11

ATTIVITA IL-QORTI GENERALI

ghalhekk li I-Kummissjoni jew il-grati nazzjonali, mitluba jippronunzjaw ruhhom fuq il-kwistjoni tal-access ghal
dokumenti migbura fil-kuntest tal-implementazzjoni ta’ programm ta’ klemenza u inkluzi fil-fajl ta" procedura
ghall-applikazzjoni tar-regoli ta’ kompetizzjoni, ghandhom jibbilanc¢jaw, fuq il-bazi ta kaz b'kaz, id-diversi interessi
i jiggustifikaw il-komunikazzjoni jew il-protezzjoni tad-dokumenti inkwistjoni billi jieRdu inkunsiderazzjoni
l-elementi rilevanti kollha tal-kawza.

Dawn il-kunsiderazzjonijiet japplikaw iktar f'sitwazzjoni fejn persuna li tgis lilha nnifisha vittma ta’ ksur tar-
regoli tal-kompetizzjoni u li tkun diga ressqget kawza ghal kumpens quddiem gorti nazzjonali titlob i tkun tista’
taccedi mhux ghad-"dokumenti ta’ klemenza” inkluzi fil-fajl tal-pro¢edura li wasslet ghad-decizjoni li tikkonstata
l-ezistenza ta' dan il-ksur, izda unikament ghar-riferimenti ghal dawn id-dokumenti inkluzi fil-werrej ta’ dan il-
fajl. Ir-rifjut integrali ta’ access ghal tali riferimenti, inkluzi |- I-iktar elementi newtrali jew insinjifikattivi taghhom,
jirrendi, barra minn hekk, impossibbli, jew tal-ingas eccessivament difficli, kull identifikazzjoni tad-"dokumenti
ta’ klemenza”, kif hekk imsejha, mir-rikorrenti u jipprekludina milli tifforma opinjoni fir-rigward tan-necessita
eventwali li tuzahom sabiex issostnil-azzjoni taghha ghal kumpens, kif ukoll, a fortiori, li tispjega r-ragunijiet ta' tali
necessita, meta huwa precizament bl-osservanza ta’ dawn ir-rekwiziti li I-gurisprudenza tikkundizzjona I-izvelar
ta’ dawn id-dokumenti u -produzzjoni taghhom fi proc¢eduri gudizzjarji fil-kuntest ta’ azzjonijiet ghal kumpens
imressga quddiem il-gorti nazzjonali, u r-rikonoxximent ta' interess pubbliku superjuri mill-Kummissjoni fil-kaz

fejn din tigi adita b'talba skont ir-Regolament Nru 1049/2001.

RELAZZJONIIET ESTERNI

Fis-sentenza Front Polisario vs ll-Kunsill %, ic¢itata iktar ‘il fug (EU:T:2015:953), il-Qorti Generali gieset |i
l-istituzzjonijiet tal-Unjoni ghandhom setgha diskrezzjonali wiesgha fir-rigward tal-kwistjoni ta’ jekk hemmx lok
jew le i jigi konkluz ma” Stat terz ftehim i japplika fterritorju, u, iktar u iktar, meta r-regoli u |-principji tad-
dritt internazzjonali applikabbli fil-gasam ikunu kumplessi u imprecizi. Minn dan isegwi li l-istharrig gudizzjarju
ghandu necessarjament jillimita ruhu ghall-kwistjoni ta’ jekk I-istituzzjoni kompetenti tal-Unjoni, fdan il-kaz il-
Kunsill, bl-approvazzjoni tal-konkluzjoni ta’ ftehim bhal dak approvat mid-decizjoni kkontestata, tkunx wettget

zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni.

Ghaldagstant, il-gorti tal-Unjoni ghandha tistharreg jekk I-istituzzjoni tkunx ezaminat, b'attenzjoni u imparzjalita,
l-elementi rilevanti kollha tal-kaz partikolari, elementi li ghandhom isostnu I-konkluzjonijiet li jkunu ntlahqu. Issa,
minkejja li huwa certament korrett il-fatt li mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ma tirrizultax
projbizzjoni assoluta ghall-Unjoni li tikkonkludi ftehim li jista' jigi applikat fterritorju inkwistjoni, ma huwiex ingas
korrett il-fatt li I-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali tal-popolazzjoni ta' tali territorju ghandha importanza
partikolari u tikkostitwixxi, konsegwentement, kwistjoni li I-Kunsill ghandu jezamina gabel l-approvazzjoni ta’ tali
ftehim. B'mod partikolari, il-Qorti Generali pprecizat li fir-rigward ta’ ftehim intiz Ii jiffacilita, b'mod partikolari,
l-esportazzjoni lejn I-Unjoni ta’ diversi prodotti li joriginaw mit-territorju inkwistjoni, il-Kunsill ghandu jezamina,
b'attenzjoni u imparzjalita, I-elementi rilevanti kollha sabiex jizgura li I-attivitajiet ta’ produzzjoni tal-prodotti intizi
ghall-esportazzjoni ma jsirux bi pregudizzju ghall-popolazzjoni tat-territorju inkwistjoni u ma jkunux jinvolvu
ksur tad-drittijiet fundamentali tieghu. Fdan ir-rigward, fid-dawl b'mod partikolari tal-fatt li s-sovranita tar-
Renju tal-Marokk fuq is-Sahara tal-Punent la hija rrikonoxxuta mill-Unjoni u mill-Istati Membri taghha u langas,
b'mod iktar generali, mill-ONU kif ukoll tal-assenza ta’ kull mandat internazzjonali li jista’ jiggustifika |-prezenza
Marokkina fdan it-territorju, il-Kunsill kellu jizgura rubu li ma kienx hemm indizji ta’ uzu ta’ rizorsi naturali tat-
territorju tas-Sahara tal-Punent taht kontroll Marokkin li seta’ jsir bi pregudizzju ghall-abitanti tieghu u li jhedded

id-drittijiet fundamentali taghhom. Sa fejn ma jirrizulta la mill-argumenti tal-Kunsill u langas mill-provi li huwa

53| Dwar din is-sentenza, ara wkoll iktar il fug I-izviluppi dwar I-“faJmmissibbilta tar-rikorsi pprezentati skont I-Artikolu 263 TFUE", taht il-punti 3
("Locus standi kontra d-decizjoni ta’ konkluzjoni tal-ftehim”) u 4 (“Locus standi”).
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ressaq fil-process li huwa wettaq tali verifika, il-Qorti Generali gieset Ii I-Kunsill nagas milli jwettaq l-obbligu
tieghu li jezamina, gabel I-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, I-elementi kollha ta' dan il-kaz. Ghalhekk, hija
gieset li kien hemm lok li tilga’ r-rikors u li tannulla d-decizjoni kkontestata sa fejn din approvat I-applikazzjoni
tal-ftehim previst minnha ghas-Sahara tal-Punent.

KAWZI GRAD-DANNI

Fis-sentenza tat-3 ta’ Dicembru 2015, CN vs ll-Parlament (T-343/13, Gabra, EU:T:2015:926), il-Qorti Generali
ppronunzjat ruhha fuq talba ghad-danni mressqga minn ex uffi¢jal tal-Kunsill sabiex jikseb kumpens ghad-dannu
allegatament sostnut wara |-pubblikazzjoni fuq is-sit internet tal-Parlament ta’' certa data ta’ natura personali
li tikkoncerna lilu. Fdan il-kaz, il-Parlament ippubblika fug dan is-sit komunikazzjoni li tiddeskrivi fil-qosor il-
kontenut tal-petizzjoni li r-rikorrent kien ipprezentalu, inkluz I-isem tar-rikorrent u I-fatt li kellu marda serja u i
ibnu kellu dizabbilta mentali jew fizika serja.

Fdan ir-rigward, il-Qorti Generali rrilevat li t-trattament ta’ data personali sensittiva tar-rikorrent ghandha
tigi ezaminata fid-dawl tal-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 > li jipprojbixxi l-ipprocessar ta’ data
personali relatata mas-sahha, hlief, b'mod partikolari, meta I-persuna kkoncernata tkun tat il-kunsens esplic¢itu
taghha. Hija fakkret, fdan il-kuntest, li I-Artikolu 2(h) ta’ dan ir-regolament jiddefinixxi I-kunsens tal-persuna
kkoncernata bhala “indikazzjoni specifika u infurmata tax-xewga tieghu moghtija liberament li biha s-suggett
tad-data jagbel li jsir -ipprocessar ta' data personali dwaru”. Fid-dawl ta¢-cirkustanzi kollha ta’ dan il-kaz, il-Qorti
Generali gieset li r-rikorrent kien ta “indikazzjoni specifika u infurmata”. Fil-fatt, gari b'attenzjoni tal-informazzjoni
pprovduta mill-Parlament kellha tippermetti lil petizzjonant ragonevolment attent li jevalwa I-portata tal-
azzjoni tieghu u |-konsegwenzi taghha. Barra minn hekk, din l-indikazzjoni tax-xewqa kienet specifika, peress
li I-Parlament kien informa lir-rikorrent bil-fatt Ii I-ilment tieghu, li kien jikkoncerna I-fatt li istituzzjoni tal-Unjoni
allegatament ma kinitx hadet inkunsiderazzjoni I-marda tar-rikorrent u d-dizabbilta tat-tifel tieghu ghall-finijiet
tal-karriera tieghu, kien ser ikun accessibbli fug l-internet. Fl-ahRar nett, il-Qorti Generali gieset li r-rikorrent
kien ta I-kunsens esplicitu tieghu billi mmarka |-kaxxi fug il-formola li kienu jikkonc¢ernaw I-ipprocessar pubbliku
u r-registrazzjoni fregistru accessibbli fuqg l-internet, minghajr ma I-kunsens tieghu ghandu ghalfejn jigi dedott
b'mod implicitu minn kwalunkwe azzjoni. Skont il-Qorti Generali, dawn il-kunsiderazzjonijiet japplikaw mutatis
mutandis ghall-ipprocessar tad-data personali minbarra d-data personali sensittiva tar-rikorrent.

Il-Qorti Generali rrilevat |i xorta wahda jibga’ I-fatt li, sa fejn indikat Ii t-tifel tar-rikorrent kellu dizabbilta mentali
jew fizika serja, il-komunikazzjoni kellha wkoll data personali sensittiva relatata ma’ dan tal-ahhar, anki jekk dan
ma ssemmiex b'ismu. Fl-assenza ta' kull indikazzjoni li r-rikorrent huwa r-rapprezentant legali tat-tifel tieghu,
il-kunsens esplicitu li huwa kien ta ma setax jiggustifika l-ipprocessar ta’ din id-data mill-Parlament. Madankollu,
il-Qorti Generali gieset li r-rikorrent ma setax jinvoka, fil-kuntest tar-rikors tieghu, illegalitajiet li johorgu minn

allegat ksur ta’ drittijiet ta’ terz, specifikament it-tifel tieghu.

Barra minn hekk, fl-ezami tal-agir tal-Parlament wara t-talba ta' rtirar, il-Qorti Generali osservat li r-Regolament
Nru 45/2001 ma jipprevedix esplicitament il-possibbilta tal-irtirar tal-kunsens moghti inizjalment. Barra minn
hekk, hija pprecizat li r-rikorrent ma kienx invoka I|-ksur ta’ regola jew ta’ principju tad-dritt fl-ipotezi fejn il-
pubblikazzjoni inizjali mill-Parlament kienet legali, bhalma kien il-kaz hawnhekk. Meta, bhal f'dan il-kaz, it-talba
ma tkunx fondata, izda tigi accettata b'kortezija, ma hemmx raguni ghaliex jigi impost I-obbligu ta’ ezekuzzjoni
“minnufih. Fdan il-kaz, il-Parlament kien obbligat biss jezegwixxi -impenn tieghu fterminu ragonevoli.

54| Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-18 ta’ Dicembru 2000, dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dak id-data (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 26, p. 102).
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APPELLI

Fost id-decizjonijiet moghtija mill-Awla tal-Appell tal-Qorti Generali matul is-sena 2015, tliet sentenzi

jisthoqgilhom attenzjoni partikolari.

Fl-ewwel lok, fis-sentenza tad-19 ta’ Gunju 2015, Z vs Il-Qorti tal-Gustizzja [1-88/13 P, Gabra (Estratti),
EU:T:2015:393], il-Qorti Generali gieset li, fir-rigward tal-proc¢edura tal-iment stabbilita mill-Artikolu 90 tar-
Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea, il-persuna li taghmel I-ilment ghandha tkun tista’ titlob li I-gorti
tal-Unjoni tistharreg il-legalita tad-decizjoni li tichad I-lment u mhux biss dik tal-att inizjali li jkun is-suggett
tal-ilment. Fil-fatt, l-interess tal-persuna li taghmel I-ilment li I-procedura tal-ilment titmexxa b'mod regolari u,
ghaldagstant, li d-decizjoni li tirrigwarda cahda tal-ilment taghha tkun annullata fil-kaz ta’ irregolarita, ghandha
tigi evalwata b'mod awtonomu u mhux b'rabta mal-eventwali rikors ipprezentat kontra l-att inizjali, suggett
tal-ilment. Kieku kien mod iehor, il-persuna kkoncernata ma tista’ gatt targumenta fuq l-irregolaritajiet tal-
procedura tal-ilment, peress li tkun imc¢ahda ghaldagstant mill-beneficc¢ju ta’ ezami mill-gdid prekontenzjuz
regolari tad-decizjoni tal-amministrazzjoni, kull darba i rikors kontenzjuz jigi pprezentat kontra I-att inizjali li
kontrih ikun tressaq l-ilment. B'hekk, |-ufficjal jitlef il-beneficcju ta’ procedura li ghandha I-ghan li tippermetti u li
tiffavorixxi soluzzjoni bonarja tat-tilwima mahluga bejn l-uffi¢jal u l-amministrazzjoni u li timponi fuq l-awtorita li
fugha I-uffi¢jal jiddependi li tezamina mill-gdid id-decizjoni taghha, fl-osservanza tar-regoli, fid-dawl tal-ghanijiet
eventwali tieghu.

Fit-tieni lok, fis-sentenza tas-16 ta' Settembru 2015, EMA vs Drakeford [1-231/14 P, Gabra (Estratti),
EU:T:2015:639], il-Qorti Generali kkonfermat l-approcc tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li kien gal li I-ghan tal-
ewwel paragrafu tal-Artikolu 8 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg applikabbli ghall-agenti I-ohra tal-Unjoni Ewropea
huwa i jevita i, fl-ipotezi ta’ progress fil-karriera jew ta’ evoluzzjoni fil-funzjonijiet ta’ membru tal-persunal
temporanju li jkollu kuntratt ghal zmien determinat, l-amministrazzjoni tkun tista’ taghmel uzu b’'mod abbuziv
minn kuntratti, differenti fug il-livell formali, sabiex tevita milli twettaq il-klassifikazzjoni mill-gdid prevista fl-
imsemmi artikolu. Madankolly, il-premessa ta’ din il-klassifikazzjoni mill-gdid hija li I-membru tal-persunal
temporanju, li jimxi 'l quddiem fil-karriera tieghu jew jevolvi fil-funzjonijiet tieghu, izomm relazzjoni tax-xoghol
ikkaratterizzata mill-kontinwita mal-persuna li timpjegah. Jekk jigri li I-membru tal-persunal jikkonkludi kuntratt li
jinkludi emenda sostanzjali, u mhux formali, tan-natura tal-funzjonijiet tieghu, il-premessa tal-applikazzjoni tal-
ewwel paragrafu tal-Artikolu 8 tal-imsemmija kondizzjonijiet tal-impjieg ma tibgax iktar valida. L-accettazzjoni
li kull tigdid jista' jittiehed inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-regola prevista minn din id-
dispozizzjoni tmur kontra l-ispirtu taghha. II-Qorti Generali pprecizat li, fir-rigward ta’ tgabbil eventwali tal-
kompiti li ghandhom jitwettqu, il-funzjoni ta’ kap ta’ settur tirrapprezenta emenda sostanzjali meta mgabbla
ma’ dik ta’ assistent kap, li tohlog terminazzjoni fis-sens tal-kuncett stabbilit mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.
Fil-fatt, ghalkemm iz-zamma fl-istess gasam ta’ attivita ma jwassalx ghal kontinwita awtomatika fil-funzjonijiet
ezercitati, din il-kontinwita ghandha, bhala principju, tigi eskluza fl-ipotezi fejn l-access ghall-funzjoni ta’ kap
tas-settur ikun suggett ghal procedura ta’ selezzjoni esterna. Madankollu, peress li, gabel il-hatra tieghu bhala
kap ta’ settur, il-persuna kkoncernata ezercitat il-funzjonijiet taghha bhala kap ta’ settur ad interim, ma jistax jigi
konkluz tassew li I-hatra tieghu bhala kap ta’ settur, anki jekk din sehhet wara procedura esterna, effettivament

ikkostitwixxiet terminazzjoni fir-rigward tal-funzjonijiet i huwa kien jezercita precedentement.

Fit-tielet lok, fis-sentenza tat-13 ta’ Ottubru 2015, Il-Kummissjoni vs Verile u Gjergji (I-104/14 P, Gabra,
EU:T:2015:776), qabelxejn, il-Qorti Generali gieset li I-Artikolu 11(2) tal-Anness VIII tar-Regolamenti tal-
Persunal tal-Unjoni Ewropea ma jezigix li I-persuna kkoncernata tigi zgurata bil-possibbilta, gabel tiddeciedi
jekk ghandhiex jew le tezercita d-dritt taghha li tittrasferixxi lejn l-iskema ta’ pensjoni tal-Unjoni d-drittijiet ta’
pensjoni taghha miksuba fsistema ohra, li tkun jaf b’'mod definittiv in-numru ta’ snin ta’ servizz ta’ pensjoni
li ser ikunulha rrikonoxxuti wara dan it-trasferiment. Din id-dispozizzjoni langas ma tezigi li kull eventwali
tilwima bejn il-persuna kkoncernata u l-istituzzjoni taghha, li tirrigwarda l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tad-
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dispozizzjonijiet rilevanti, tigi deciza mill-gorti tal-Unjoni anki gabel ma I-persuna kkoncernata tkun iddecidiet
jekk tixtiegx jew le li titrasferixxi lejn l-iskema ta' pensjoni tal-Unjoni d-drittijiet ghall-pensjoni taghha miksuba
fis-sistema |-ofra.

TALBIET GHAL MIZURI PROVVIZORJI

Il-Qorti Generali giet adita f1-2015 bi 32 talba ghal mizuri prowizorji u ppronunzjat ruhha fuq 31 kawza =.

Il-President tal-Qorti Generalilaga' tliet talbiet ghal sospensjonital-ezekuzzjoni, b'digrieti tal-1 ta’ Settembru 2015,
Franza vs ll-Kummissjoni (1-344/15 R, Gabra, EU:T:2015:583) u Pari Pharma vs EMA [1-235/15 R, Gabra
(Estratti), taht appell, EU:T:2015:587], u tal-15 ta’ Dicembru 2015, CCPL et vs ll-Kummissjoni [T-522/15 R, Gabra
(Estratti), EU:T:2015:1012].

Fid-digriet Pari Pharma vs EMA, iccitat iktar ‘il fug (EU:T:2015:587), fir-rigward tal-problematika dwar l-izvelar,
previst mill-Agenzija Ewropea tal-Medicini (EMA) skont ir-Regolament Nru 1049/2001, ta' informazzjoni
allegatament kunfidenzjali, il-President tal-Qorti Generali adotta l-istess approce bhal dak li huwa adotta fid-
digrieti korrispondenti ffirmati fl-2014 =°.

IIl-President tal-Qorti Generali accetta l-ezistenza ta’ fumus boni juris, billi kkonstata li I-kwistjoni kienet tinvolvi
l-ezami tal-kunfidenzjalita ta’ rapporti li jinkludu l-evalwazzjoni tax-xebh bejn zewg prodotti medicinali u tas-
superjorita klinika ta" wiehed fuq I-iehor. Din l-evalwazzjoni, li taga’ taht settur farmacewtiku specifiku, dak
tal-prodotti medicinali orfni, u li tittratta studji farmakokineti¢i u ta’ bioekwivalenza, tqajjem kwistjonijiet ta’
evalwazzjoni xjentifika teknikament gholja. Fl-ezami tar-rapporti inkwistjoni u I-kwistjoni ta' jekk I-EMA Kinitx
wettget zbalji meta ¢ahdet it-talba ta’ kunfidenzjalita tar-rikorrenti, il-President tal-Qorti Generali kien ghalhekk
ikkonfrontat bi problemi kumplessi, li s-soluzzjoni ghalihom ma kinitx tinstab malajr, izda kienet tisthogg ezami

bir-reqga mill-gorti li tisma’ I-kawza fil-mertu.

Skont il-President tal-Qorti Generali, il-bilan¢ tal-interessi kien ixagleb favur ir-rikorrenti. Fil-fatt, il-qorti li tisma’
I-kawza fil-mertu ghandha tintalab tiddeciedi |-kwistjoni ta’ jekk id-decizjoni li permezz taghha I-EMA wriet
l-intenzjoni taghha li tizvela lil terz ir-rapporti inkwistjoni ghandhiex tigi annullata minhabba ksur tan-natura
kunfidenzjali ta’ dawn ir-rapporti. Issa, sabiex izzomm l-effettivita ta’ sentenza li tannulla din id-decizjoni, ir-
rikorrenti kellha tkun fpozizzjoni li tevita li I-EMA tizvela I-imsemmija rapporti. Fil-fatt, tali sentenza kienet tigi
mcahhda mill-effettivita taghha kieku t-talba ghal mizuri prowvizorji giet michuda, peress i tali cahda tippermetti
lill-EMA tizvela dawn ir-rapporti u ghalhekk tippregudika de facto s-sens tad-decizjoni futura fil-mertu.

Fir-rigward tal-urgenza, il-President tal-Qorti Generali rrikonoxxa n-natura serja tad-dannu allegat filwaqt
li enfasizza li kellha tigi prezunta, minhabba I-htigiet tal-procedura ghal mizuri prowizorji, il-kunfidenzjalita
tal-informazzjoni inkluza fir-rapporti inkwistjoni. Peress li din l-informazzjoni kienet tikkoncerna I-attivita ta’
produzzjoni u kummercjali tar-rikorrenti, din kienet tikkostitwixxi beni immaterjali li jista’ jintuza ghal finijiet
ta’ kompetizzjoni, li l-valur tieghu kien jitnaggas serjament li kieku din l-informazzjoni tilfet in-natura sigrieta
taghha. Fir-rigward tan-natura irreparabbli tad-dannu li jista’ jigi kkawzat minn zvelar tar-rapporti inkwistjoni il
terz li kien ressaq talba ghal access skont ir-Regolament Nru 1049/2001, il-President tal-Qorti Generali gies |i

r-rikorrenti kienet fsitwazzjoni ta' vulnerabbilta li kienet ta’ theddida dags dik ipprovokata minn pubblikazzjoni

55| Tliet decizjonijiet ittiehdu mill-imhallef ghal mizuri prowizorji, li ssostitwixxa lill-President tal-Qorti Generali konformement mad-
dispozizzjonijiet mogrija flimkien tal-Artikolu 157(4) u tal-Artikolu 12 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, jigifieri d-digrieti tas-17 ta’
April 2015, CGI Luxembourg u Intrasoft International vs Il-Parlament (T-769/14 R, EU:T:2015:227), tat-12 ta’ Gunju 2015, Cofely Solelec et vs
Il-Parlament (T-224/15 R, EU:T:2015:377), u tal-15 ta’ Ottubru 2015, Ahrend Furniture vs ll-Kummissjoni (T-482/15 R, EU:T:2015:782).

56| Dawn huma d-digrieti tat-13 ta’ Frar 2014, Luxembourg Pamol (Cyprus) u Luxembourg Industries vs Il-Kummissjoni (T-578/13 R, EU:T:2014:103),
u tal-25 ta’ Lulju 2014, Deza vs ECHA (T-189/14 R, EU:T:2014:686), li ma gewx appellati (ara r-rapport annwali 2014, p. 161 u 162).
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fug l-internet. Fil-fatt, dan it-terz kien jiehu immedjatament konjizzjoni tal-informazzjoni sensittiva u kien ikun
jista’ juzaha immedjatament ghal finijiet ta’ kompetizzjoni u b'hekk idghajjef il-pozizzjoni ta’ kompetizzjoni tar-
rikorrenti. Peress li l-izvelar ta’ dokument skont ir-Regolament Nru 1049/2001 jikseb effett erga omnes, id-
dannu allegat ma kienx jidher kwantifikabbli, peress li numru indeterminat u illimitat ta’ kompetituri attwali u
potenzjali fid-dinja kollha setghu jiksbu din I-informazzjoni sabiex jaghmlu diversi uzi fi zmien gasir, medju jew

fug medda twila ta’ zmien.

Barra minn hekk, anki jekk id-dannu allegat ma setax jigi kklassifikat bhala irreparabbli, il-President tal-Qorti
Generali kien prekluz milli jezamina I-kunfidenzjalita ta’ kull data individwali li tidher fir-rapporti inkwistjoni, bil-
hsieb lijilga’ t-talba ghal mizuri prowizorji biss parzjalment. Fid-dawl tal-karatteristici tal-kontenzjuz li jipprevedi
l-protezzjoni ta’ dokumenti allegatament kunfidenzjali, ma huwiex xieraq ghalih i jipprevedi soluzzjoni parzjali
billi jipprotegi biss certa data, filwaqt li jippermetti li jinghata access ghal data ohra. Fil-fatt, fil-kaz li I-qorti i
tisma’ I-kawza fil-mertu taccetta |-principju ta’ prezunzjoni generali ta’ kunfidenzjalita ghar-rapporti inkwistjoni,
dawn ir-rapporti jevitaw ukoll zvelar parzjali. Fid-dawl tal-kompetenzi purament accessorji tieghu, I-Imhallef ghal
mizuri prowvizorji ma jistax jawtorizza access parzjali minghajr ma jcahhad id-decizjoni tal-gorti li tisma’ I-kawza
fil-mertu mill-effettivita taghha.

Fl-ahhar nett, il-President tal-Qorti Generali fakkar i I-kriterju marbut man-natura irreparabbli ta’ dannu, ta’
origini purament pretorjana u li la jidher fit-Trattati u langas fir-Regoli tal-Procedura, kellu jibga’ inapplikat peress
li huwa irrikonciljabbli mar-rekwiziti imperattivi ta’ protezzjoni prowizorja effettiva. Issa, I-Artikoli 278 TFUE
u 279 TFUE, dispozizzjonijiet tad-dritt primarju, jawtorizzaw lill-Imhallef ghal mizuri prowizorji jordna sospensjoni
tal-ezekuzzjoni jekk igis li “¢-Cirkostanzi hekk jehtiegu”, u jordna |-mizuri prowizorji necessarji. Issa, skont il-
President tal-Qorti Generali, dawn il-kundizzjonijiet kienu ssodisfatti fdan il-kaz, iktar u iktar li I-prezentata
kemm tar-rikors principali kif ukoll tat-talba ghal mizuri prowizorji ma setghetx tigi kklassifikata bhala manuvra

dilatorja tar-rikorrenti intiza li ddewwem, minghajr raguni legittima, zvelar tar-rapporti inkwistjoni.

Permezz tad-Digriet Franza vs Il-Kummissjoni, ic¢itat iktar ‘il fug (EU:T:2015:583), il-President tal-Qorti Generali
laga’ t-talba ghal mizuri prowvizorji mressga mir-Repubblika Franciza u intiza li tikseb sospensjoni tal-ezekuzzjoni
tal-izvelar ta’ dokumenti li hija kienet baghtet lill-Kummissjoni u li din tal-ahhar kienet iddecidiet li tibghat lil terz
li talab access skont ir-Regolament Nru 1049/2001.

[I-Kummissjoni, filwagt li kkontestat fil-kawza principali n-natura kunfidenzjali tad-dokumenti inkwistjoni, xorta
wahda rrikonoxxiet li I-imhallef ghal mizuri prowizorji kellu jimpedixxi l-izvelar ta’ dawn id-dokumenti, taht piena
li s-sentenza li ghandha tinghata fil-kawza principali titlef |-effettivita taghha.

Il-President tal-Qorti Generali accetta |-ezistenza ta' fumus boni juris billi gies li d-dibattitu bejn il-partijiet kien
juri kontroversja guridika kbira dwar il-portata tal-Artikolu 4(5) tar-Regolament Nru 1049/2001 - invokat mir-
Repubblika Franciza - li jaghti lill-Istati Membri status privileggjat b'paragun ma’ detenturi ohra ta’ dokumenti,
billi jipprevedi li kull Stat Membru ghandu, b'mod differenti mill-ohrajn, il-possibbilta li jitlob lill-istituzzjoni li ma
tizvelax dokument li johrog minn dan I-Istat jekk ma’ jkunx gie “miftiehem hekk minn gabel”. Fil-fatt, fis-sentenza
taghha tal-21 ta’ Gunju 2012, IFAW Internationaler Tierschutz-Fonds vs Il-Kummissjoni *7, il-Qorti tal-Gustizzja gieset
li ma kinitx il-kompetenza tal-istituzzjoni adita li twettaqg stharrig li jmur lil hinn mill-verifika tas-semplici ezistenza
ta’ motivazzjoni briferiment ghall-eccezzjonijiet previsti fl-Artikolu 4(1) sa (3) tar-Regolament Nru 1049/2001,
filwaqt li I-Qorti Generali, fis-sentenza taghha tal-14 ta’ Frar 2012, ll-Germanja vs ll-Kummissjoni 8, gieset |i din
l-istituzzjoni setghet tezamina prima facie |-fondatezza tal-motivazzjoni mressga mill-Istat Membru kkoncernat
insostenn tal-oppozizzjoni taghha ghal zvelar tad-dokumenti inkwistjoni.

57|C-135/11 P, Gabra, EU:C:2012:376, punti 63 u 64.
58|T1-59/09, Gabra, EU:T:2012:75, punti 51 sa 53 u 57.
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IIl-bilanc tal-interessi kien ixagleb favur ir-Repubblika Franciza. Fil-fatt, il-President tal-Qorti Generali kkonstata
li I-imhallef ghal mizuri prowizorji huwa mitlub jiddeciedi I-kwistjoni ta' jekk id-decizjoni tal-Kummissjoni li turi
l-intenzjoni taghhalitizvela d-dokumentiinkwistjoni kellhiex tigi annullata minhabba ksur tan-natura kunfidenzjali
taghhom. Issa, bil-ghan i tipprotegi l-effettivita ta’ sentenza li tannulla din id-decizjoni, ir-Repubblika Franciza
kellha tkun fpozizzjoni li tevita li I-Kummissjoni tipprocedi b'mod prematur b'tali zvelar, li kien jippregudika de
facto s-sens tad-decizjoni futura fil-mertu.

Fir-rigward tal-urgenza, ir-Repubblika Franciza sostniet li d-dokumenti inkwistjoni kienu jikkostitwixxu elementi
importanti fil-kuntest ta' procedura i tinforza dan mal-Kummissjoni u li ghandha xebh gawwi mal-fazi
prekontenzjuza ta’ procedura ghal nuggas ta' twettiq ta’ obbligu, sa fejn din tinvolvi djalogu mal-Kummissjoni
intiz li jgarreb il-pozizzjonijiet divergenti. Skont ir-Repubblika Franciza, dan I-ghan seta’ jintlahaq biss fi klima
ta’ fidu¢ja reciproka stretta, li kienet tigi ppregudikata minn zvelar prematur ta’ dokumenti skambjati matul din
il-proc¢edura, peress li tali zvelar jippregudika I-istrategija taghha ta’ difiza ftilwima sussegwenti. ll-President tal-
Qorti Generali gies i tali difiza kienet taghmel parti mill-missjonijiet statali tar-Repubblika Franciza u li l-izvelar
inkwistjoni kien jippregudika serjament it-twettiq ta’ dawn il-missjonijiet. Il-pregudizzju sostnut minhabba dan
l-izvelar kien ukoll ikun irreparabbli, peress li annullament sussegwenti tad-decizjoni kkontestata ma kienx ikollu
l-effett Ii jeliminah u peress li, fid-dawl tan-natura mhux pekunjarja tieghu, dan ma kienx ikun jista’ jigi rreparat
permezz ta' kawza ghad-danni kontra I-Kummissjoni.

Fil-kawza i wasslet ghad-digriet CCPL et vs Il-Kummissjoni, i¢citat iktar ‘il fug (EU:T:2015:1012), hames
kumpanniji membri ta’ struttura kooperattiva, li fughom gew imposti multi minhabba I-partecipazzjoni taghhom
fakkordju fis-suq tal-ippakkjar tal-ikel, ressqu talba ghal mizuri prowizorji intizi li jiksbu dispensa mill-obbligu
li jikkostitwixxu garanzija bankarja li tkopri I-multi taghhom. Fid-digriet tieghu, il-President tal-Qorti Generali
fakkar li dispensa minn dan l-obbligu setghet tinghata biss jekk il-persuna li titlobha tressaq il-prova li kien
oggettivament impossibbli ghaliha i tikkostitwixxi garanzija bankarja jew, alternattivament, li I-kostituzzjoni
taghha tipperikola s-sopravivenza taghha. Filwagt li gies li r-rikorrenti pprovaw tempestivament u genwinament
jiksbu tali garanzija, il-President tal-Qorti Generali kkonstata li dawn l-isforzi saru ghal xejn, peress li t-tnax-il
bank ikkuntattjati ghal dan il-ghan irriflutawhom minhabba s-sitwazzjoni finanzjarja prekarja taghhom. Fdan
il-kuntest, il-President tal-Qorti Generali rrifjuta li japplika I-kuncett ta’ grupp ghall-ambjent kooperattiv i ghalih
kienu jappartjenu r-rikorrenti, minhabba li ma kienx hemm konvergenza sufficjentement mill-grib tal-interessi.

L-ezistenza ta’ fumus boni juris giet aclettata ghat-talba sussidjarja intiza ghat-tnaqqis tal-multi, ibbazata fug
il-motiv dedott mir-rifjut li tiehu inkunsiderazzjoni I-assenza ta' kapacita kontributtiva tar-rikorrenti, peress li
I-President tal-Qorti Generali gies li ma setax jigi eskluz li I-gorti Ii tisma’ I-kawza fil-mertu taghmel uzu mill-
kompetenza taghha ta’ gurisdizzjoni shiha fil-gasam tal-multi u tnaggas l-ammont tal-multi imposti.

Ghalhekk, il-President tal-Qorti Generali ordna d-dispensa mitluba, bil-kundizzjoni madankollu li r-rikorrenti

jinformaw lill-Kummissjoni regolarment dwar |-implementazzjoni tal-pjan ta' ristrutturazzjoni previst ghall-
grupp CCPL u li huma jipprocedu, kemm jista’ jkun malajr, bil-hlas regolari akkont tal-multi imposti, billi jhallsuha
l-ammont li jikkorrispondi ghall-provwediment li kienu ghamlu fdan il-pjan kif ukoll I-ammonti mensili li jirrizultaw

mid-dhul li sar mill-bejgh ta’ certi ishma.

Fil-gasam tal-kuntratti pubblici, inghataw diversi digrieti li jestendu I-bidla fil-gurisprudenza li saret bid-digriet
tal-4 ta’ Dicembru 2014, Vanbreda Risk & Benefits vs Il-Kummissjoni *°, u li I-prin¢ipju taghha gie kkonfermat
fl-appell bid-digriet tat-23 ta' April 2015, /l-Kummissjoni vs Vanbreda Risk & Benefits ©. Ghal finijiet ta’ tfakkir,
skont din il-gurisprudenza I-gdida, il-kundizzjoni ta’ urgenza hija rrilassata f'dan il-kontenzjuz specifiky, fis-sens i
dannu gravi, izda mhux irreparabbli, jista’ jkun suffi¢jenti sabiex jissodisfaha, sakemm il-fumus boni juris stabbilit

59| 1-199/14 R, Gabra (Estratti), EU:T:2014:1024.
60| C-35/15 P(R), Gabra, EU:C:2015:275.
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ikun partikolarment gravi. Madankollu, dan ir-rilass japplika biss jekk it-talba ghal mizuri prowvizorji titressaq
mill-offerent eskluz gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt bejn I-awtorita kontraenti u l-impriza maghzula u matul it-
terminu ta’ sospensjoni ta’ ghaxart ijiem ©', bil-kundizzjoni, madankolly, li dan it-terminu ta’ sospensjoni jkun gie
osservat mill-awtorita kontraenti gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt u li l-offerent eskluz ikun inghata informazzjoni
suffi¢jenti sabiex jezercita d-drittijiet tad-difiza tieghu f'dan it-terminu.

B'dan il-mod, fid-digrieti CGI Luxembourg u Intrasoft International vs [l-Parlament, iccitat iktar ‘il fug
(EU:T:2015:227), Cofely Solelec et vs Il-Parlament, iccitat iktar ‘il fug (EU:T:2015:377), u tal-25 ta’ Gunju 2015,
Banimmo vs ll-Kummissjoni (T1-293/15 R, EU:T:2015:438),- I-imhallef ghal mizuri prowizorji, li kien ordna
inaudita altera parte |-mizuri prowvizorji mitluba mill-offerenti eskluzi, ippronunzja nuggas ta’ lok li tinghata
decizjoni, wara li ha konjizzjoni tal-irtirar, mill-awtorita kontraenti, tad-decizjonijiet li jichdu I-offerti mressqa
minn dawn I-offerenti.

Mill-banda I-ofira, fid-digriet tal-15 ta’ Gunju 2015, Close u Cegelec vs ll-Parlament [T-259/15 R, Gabra (Estratti),
EU:T:2015:378], wara li kkonstata li t-terminu ta' sospensjoni kien gie kompletament osservat mill-awtorita
kontraenti gabel il-konkluzjoni tal-kuntratt mal-impriza kontraenti u li l-offerenti eskluzi, informati fil-hin bic¢-
cahda tal-offerta taghhom, tgieghdu fpozizzjoni li jkunu jistghu jipprezentaw b'mod effettiv ir-rikors taghhom
ghal annullament u t-talba taghhom ghal mizuri prowvizorji, il-President tal-Qorti Generali gies li r-rilass tal-
kundizzjoni tal-urgenza ma setax japplika fdan il-kaz, peress li dawn ma gewx ipprezentati matul it-terminu
ta’ sospensjoni ta’ ghaxart ijiem bejn in-notifika tad-decizjoni ta’ cahda tal-offerta u I-konkluzjoni tal-kuntratt.
Peress li dawn |-offerenti ma stabbilixxewx ir-riskju li jsostnu dannu gravi u irreparabbli, it-talba taghhom ghal
mizuri prowvizorji giet michuda .

61| Previst fl-Artikolu 171(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012, tad-29 ta' Ottubru 2012, dwar ir-regoli tal-
applikazzjoni tar-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-
bagit generali tal-Unjoni (GU L 362, 31.12.2012, p. 1).

62| It-talbiet l-ohra ghal mizuri prowizorji mressga fil-gasam tal-kuntratti pubblici gew ukoll michuda minhabba I-assenza ta’ fumus boni
juris partikolarment gravi u nugqas ta’ urgenza [digrieti tal-24 ta’ Marzu 2015, Europower vs Il-Kummissjoni, T-383/14 R, Gabra (Estratti),
EU:T:2015:190; tas-17 ta’ Lulju 2015, GSA u SGI vs II-Parlament, T-321/15 R, EU:T:2015:522, u Ahrend Furniture vs Il-Kummissjoni, iccitat
iktar il fug, EU:T:2015:782].
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KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI GENERAL

(Ordni protokollari fil-31 ta’ Dicembru 2015)

L-ewwel filliera, mix-xellug ghal-lemin:

ll-Presidenti ta’ Awla G. Berardis, M. Van der Woude, A. Dittrich, S. Papasawas; II-Vici President tal-Qorti Generali
H. Kanninen; Il-President tal-Qorti Generali M. Jaeger; Il-Presidenti ta’ Awla M. E. Martins Ribeiro, M. Prek,
S. Frimodt Nielsen u D. Gratsias.

It-tieni filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallfin C. Wetter, M. Kancheva, J. Schwarcz, |. Pelikdnova, O. Czlcz, F. Dehousse, |. Wiszniewska-Biatecka,
. Labucka, A. Popescu u E. Buttigieg.

It-tielet filliera, mix-xellug ghal-lemin:

L-Imhallfin I. S. Forrester, S. Gervasoni, A. M. Collins, E. Bielionas, V. Tomljenovi¢,
V. Kreuschitz, I. Ulloa Rubio u L. Madise; Ir-Registratur E. Coulon.
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BIDLIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAL-QORTI
GENERALI FL-2015

InZammet udjenza solenni fil-Qorti taI—Gustizzja, fis-7 ta’ Ottubru, fl-okkazjoni, minn naha, tat-tigdid tal-hatriet
tal-mandati u, min-naha I-ohra, tat-tehid tal-gurament u tad-dhul fil-funzjoni tal-membri I-godda tal-istituzzjoni.

Minhabba fi tmiem il-kariga ta’ Nicholas James Forwood, ir-rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri,
permezz tad-decizjoni tas-16 ta’ Settembru 2015, hatru lil lan Stewart Forrester bhala Mhallef fil-Qorti Generali

minflok N.J. Forwood, ghall-bgija tal-perijodu tal-mandat ta’ dan tal-ahhar, jigifieri mill-1 ta’ Ottubru 2015 sal-31
ta’ Awwissu 2019. LA, Forrester ha I-gurament quddiem il-Qorti tal-Gustizzja matul din i¢-cerimonja.
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KOMPOZIZZJONI

IL-QORTI GENERALI

ORDNIJIET PROTOKOLLARI

MILL-1 TA" JANNAR 2015 SAS-6 TA' OTTUBRU 2015

M. JAEGER, President tal-Qorti Generali
H. KANNINEN, Vici President

M. E. MARTINS RIBEIRO, President ta' Awla
S. PAPASAWAS, President ta’ Awla

M. PREK, President ta’ Awla

A. DITTRICH, President ta’ Awla

S. FRIMODT NIELSEN, President ta’ Awla
M. VAN DER WOUDE, President ta’ Awla
D. GRATSIAS, President ta’ Awla

G. BERARDIS, President ta' Awla

N.J. FORWOOD, Imhallef

F. DEHOUSSE, Imhallef

0. CzUCZ, Imhallef

[. WISZNIEWSKA-BIALECKA, Imhallef

|. PELIKANOVA, Imhallef

l. LABUCKA, Imhallef

J. SCHWARCZ, Imhallef

A. POPESCU, Imhallef

M. KANCHEVA, Imhallef

E. BUTTIGIEG, Imhallef

C. WETTER, Imhallef

V. TOMLJENOVIC, Imhallef

E. BIELIUNAS, Imhallef

V. KREUSCHITZ, Imhallef

A. COLLINS, Imhallef

[. ULLOA RUBIO, Imhallef

S. GERVASONI, Imhallef

L. MADISE, Imhallef

E. COULON, Registratur
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MIS-7 TA’ OTTUBRU 2015 SAL-31 TA' DICEMBRU 2015

M. JAEGER, President

H. KANNINEN, Vici President

M. E. MARTINS RIBEIRO, President ta' Awla
S. PAPASAWWAS, President ta’ Awla

M. PREK, President ta’ Awla

A. DITTRICH, President ta’ Awla

S. FRIMODT NIELSEN, President ta’ Awla
M. van der WOUDE, President ta’ Awla
D. GRATSIAS, President ta’ Awla

G. BERARDIS, President ta’ Awla

F. DEHOUSSE, Imhallef

0. CzUCZ, Imhallef

I. WISZNIEWSKA-BIALECKA, Imhallef

|. PELIKANOVA, Imhallef

I. LABUCKA, Imhallef

J. SCHWARCZ, Imhallef

A. POPESCU, Imhallef

M. KANCHEVA, Imhallef

E. BUTTIGIEG, Imhallef

C. WETTER, Imhallef

V. TOMLENOVIC, Imhallef

E. BIELIUNAS, Imhallef

V. KREUSCHITZ, Imhallef

A. COLLINS, Imhallef

|. ULLOA RUBIO, Imhallef

S. GERVASONI, Imhallef

L. MADISE, Imhallef

|.S. FORRESTER, Imhallef

E. COULON, Registratur
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MEMBRI PRECEDENTI TAL-QORTI GENERALI

(skont I-ordni tad-dhul fil-kariga)

Edward David Alexander Ogilvy (1989-1992)

Yeraris Christos (1989-1992)

Da Cruz Vilaga José Luis (1989-1995), pPresident (1989-1995)
Biancarelli Jacques (1989-1995)

Barrington Donal Patrick Michael (1989-1996)
Schintgen Romain Alphonse (1989-1996)

Kirschner Heinrich (1989-1997)

Saggio Antonio (1989-1998), pPresident (1995-1998)
Briét Cornelis Paulus (1989-1998)

Lenaerts Koen (1989-2003)

Vesterdorf Bo (1989-2007), pPresident (1998-2007)
Garcia-Valdecasas y Fernandez Rafael (1989-2007)
Kalogeropoulos Andreas (1992-1998)

Bellamy Christopher William (1992-1999)

Potocki André (1995-2001)

Gens de Moura Ramos Rui Manuel (1995-2003)
Lindh Pernilla (1995-2006)

Tiili Virpi (1995-2009)

AziziJosef (1995-2013)

Cooke John D. (1996-2008)

Pirrung Jorg (1997-2007)

Mengozzi Paolo (1998-2006)

Meij Arjen W. H. (1998-2010)

Vilaras Mihalis (1998-2010)

Forwood Nicholas James (1999-2015)

Legal Hubert (2001-2007)

Trstenjak Verica (2004-2006)

Svéaby Daniel (2004-2009)

Cremona Ena (2004-2012)

Vadapalas Vilenas (2004-2013)

JUrimée Kullike (2004-2013)

Moavero Milanesi Enzo (2006-2011)

Wahl Nils (2006-2012)

Tchipev Teodor (2007-2010)

Ciuca Valeriu M. (2007-2010)

Soldevila Fragoso Santiago (2007-2013)

Truchot Laurent (2007-2013)

O'Higgins Kevin (2008-2013)
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IL-QORTI GENERALI

PRESIDENTI

Da Cruz Vilaga José Luis (1989-1995)
Saggio Antonio (1995-1998)
Vesterdorf Bo (1998-2007)

REGISTRATURI

Jung Hans (1989-2005)
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

STATISTIKA GUDIZZJARJA TAL-QORTI

GENERALI

KA TAL-ATTIVITA GUDIZZJARJA TAL-QORTI GENERALI

ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI GENERALI

1. Kawzi godda, maghluga, pendenti (2011-2015)

KAWZI GODDA

2. Natura tal-proceduri (2011-2015)
3. Natura tar-rikors (2011-2015)

4. Suggett tar-rikors (2011-2015)

KAWZI MAGHLUQA

5. Natura tal-proceduri (2011-2015)

6. 2011-Suggett tar-rikors (2015)

7. Suggett tar-rikors (2011-2015) (sentenzi u digrieti)
8. Kullegg gudikanti (2011-2015)

9. Tul tal-proceduri fxhur (2011-2015) (sentenzi u digrieti)

KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU

VAR]JI

10. Natura tal-proceduri (2011-2015)

11. Suggett tar-rikors (2011-2015)

12. Kullegg gudikanti (2011-2015)

13. Proceduri ghal mizuri prowizorji (2011-2015)

14. Proceduri mhaffa (2011-2015)

15. Decizjonijiet tal-Qorti Generali li minnhom sar appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja (1990-2015)

16. Tqassim tal-appelli quddiem il-Qorti tal-Gustizzja skont in-natura tal-pro¢eduri (2011-2015)

17. Ezitu tal-appelli quddiem il-Qorti tal-Gustizzja (2015) (sentenzi u digrieti)
18. Ezitu tal-appelli quddiem il-Qorti tal-Gustizzja (2011-2015) (sentenzi u digrieti)

19. Zvilupp generali (1989-2015) (Kawzi godda, maghluga, pendenti)
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ATTIVITA GENERALI TAL-QORTI GENERALI -
KAWZI GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI (2011-2015)" 2

1.600
1.400
1.200
1.000
800
600
400
200
0
2011 2012 2013 2014 2015
m Kawzi godda m Kawzi maghluqga H Kawzi pendenti

2011 2012 2013 2014 2015

Kawzi godda 722 617 790 912 831

Kawzi maghluga 714 688 702 814 987

Kawzi pendenti 1308 1237 1325 1423 1267

1|Sakemm ma huwiex indikat mod iehor, din it-tabella u t-tabelli fil-pagni li gejjin jiehdu inkunsiderazzjoni I-proceduri partikolari.

Qed jitgiesu li huma «proceduri partikolari»: I-oppozizzjoni ghal sentenza fil-kontumacja (Artikolu 41 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu
166 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali); l-oppozizzjoni minn terzi (Artikolu 42 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu 167 tar-Regoli
tal-Procedura tal-Qorti Generali); l-interpretazzjoni (Artikolu 43 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu 168 tar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti Generali); ir-revizjoni (Artikolu 44 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja; Artikolu 169 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali); I-ghajnuna
legali bla hlas (Artikolu 148 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali); ir-rettifika (Artikolu 164 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali) u
l-kontestazzjoni dwar l-ispejjez li jistghu jingabru (Artikolu 170 tar-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali);

2| Sakemm ma huwiex indikat mod iehor, din it-tabella u t-tabelli fil-pagni li gejjin ma jindux inkunsiderazzjoni I-proceduri ghal mizuri prowizoriji.
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- 2. KAWZI GODDA - NATURA TAL-PROCEDURI (2011-2015)

350
300
250
200
150
100 —
50 - —
0 -
2011 2012 2013 2014 2015
= Ghajnuna mill-Istat m Appelli
m Kompetizzjoni = Appelli dwar talbiet ghal mizuri prowvizorji
Proprjeta intellettwali jew dwar intervent
m Rikorsi diretti ohra Proceduri partikolari
2011 2012 2013 2014 2015
Ghajnuna mill-Istat 67 36 54 148 73
Kompetizzjoni 39 34 23 41 17
Proprijeta intellettwali 219 238 293 295 302
Rikorsi diretti ohra 264 220 275 299 292
Appelli 44 10 57 36 36
Appelli dwar talbiet ghal mizuri prowizorji jew dwar 1 1
intervent
Proceduri partikolari 88 78 88 93 111
Total | 722 617 790 912 831
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3. KAWZI GODDA - NATURA TAR-RIKORS (2011-2015)

36,34%

2015

m Rikorsi ghal annullament

M Rikorsi ghal nuqqas li

tittiehed azzjoni

W Rikorsi ghad-danni

W Rikorsi fil-kaz ta' klawzoli
ta' arbitragg

Proprjeta intellettwali

m Appelli

Proceduri partikolari

2011 2012 2013 2014 2015

Rikorsi ghal annullament 341 257 319 423 332
Rikorsi ghal nugqgas li tittiehed azzjoni 8 8 12 12 5
Rikorsi ghad-danni 16 17 15 39 30
Rikorsi fil-kaz ta’ klawzoli ta" arbitragg 5 8 6 14 15
Proprijeta intellettwali 219 238 293 295 302
Appelli 44 10 57 36 36
Appelli dwar talbiet ghal mizuri prowvizorji jew
dwar intervent 1 1
Proceduri partikolari 88 78 88 93 111

Total 722 617 790 912 831
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KAWZI GODDA - SUGGETT TAR-RIKORS (2011-2015)

2011|2012 (2013|2014 | 2015
Access ghal dokumenti 21 18 | 20 | 17 48
Adezjoni ta' Stati godda 1
Agrikoltura 22 11 27 | 15 37
Ambjent 6 3 11 10 5
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13 1
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 2 1 2 1
Cittadinanza tal-Unjoni 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi propriji, 1 4 v
glieda kontra |-frodi)
Dritt Istituzzjonali 4 | 4 44 | 67 53
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 2 1 2 3
Energija 1 1 3 3
Ghajnuna mill-Istat 67 | 36 | 54 | 148 | 73
Impjieg 2
Klawzola ta’ arbitragg 5 8 6 14 15
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 3 4 3 3 5
Kompetizzjoni 39 34 | 23 | 4 17
Kultura 1
Kuntratti pubblici 18 | 23 | 15 | 16 23
Liberta li jigu pprovduti servizzi 1 1
Liberta ta' stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 93 59 41 69 55
Moviment liberu tal-kapital 2
Moviment liberu tal-merkanzija 1 2
Moviment liberu tal-persuni 1
Netwerks trans-Ewropej 3
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 2
Politika ekonomika u monetarja 4 3 15 4 3
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 3 3 3
Politika kummer¢jali 11 20 | 23 | 31 6
Politika socjali 5 1 1
Proprjeta intellettwali u industrijali 219 | 238 | 294 | 295 | 303
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 1 2
Regi'strazzj'oni, valutazzjo'ni,. ay\{t'orizzazzjoni u restrizzjonijiet 3 5 12 3 5
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 4 3 5 2 10
Sahha pubblika 2 12 5 11 2
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 1
Spazju ta' liberta, ta’ sigurta u ta’' gustizzja 1 6 1
Tassazzjoni 1 1 1 1 1
Trasport 1 5 1
Turizmu 2
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 10 6 1 8
Total Trattat KE/TFUE | 587 | 527 | 645 | 777 | 684
Regolamenti tal-Persunal 47 12 | 57 | 42 36
Proceduri partikolari 88 | 78 | 88 | 93 | 111
TOTAL GENERALI| 722 | 617 | 790 | 912 | 831
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5. KAWZI MAGHLUQA - NATURA TAL-PROCEDURI (2011-2015)

450
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2011 2012 2013 2014 2015
= Ghajnuna mill-Istat H Appelli
m Kompetizzjoni m Appelli dwar talbiet ghal mizuri provvizorji
m Servizz pubbliku jew dwar intervent
Proprjeta intellettwali Proceduri partikolari
m Rikorsi diretti ohra
2011 2012 2013 2014 2015
Ghajnuna mill-Istat 41 63 60 51 101
Kompetizzjoni 100 61 75 72 52
Servizz pubbliku 1
Proprjeta intellettwali 240 210 217 275 387
Rikorsi diretti ofra 222 240 226 279 311
Appelli 29 32 39 42 37
Appelli dwar talbiet ghal mizuri prowvizorji jew dwar 1 1
intervent
Proceduri partikolari 80 81 85 95 99
Total | 714 688 702 814 987
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- KAWZI MAGHLUQA - SUGGETT TAR-RIKORS (2015)
Sentenzi Digrieti Total
Access ghal dokumenti 15 6 21
Adezjoni ta’ Stati godda 1 1
Agrikoltura 28 4 32
Ambjent 2 16 18
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 1 1 2
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi propriji,
glieda kontra I-frodi) 1 4 >
Dritt Istituzzjonali 19 39 58
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Energija 1
Ghajnuna mill-Istat 34 67 101
Klawzola ta' arbitragg 2 2
Koezjoni ekonomika, socjali u territorjali 3 3 6
Kompetizzjoni 47 5 52
Kuntratti pubblici 12 10 22
Liberta ta' stabbiliment 1 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 38 22 60
Moviment liberu tal-kapital 2 2
Moviment liberu tal-merkanzija 2 2
Moviment liberu tal-persuni 1 1
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 1 1
Politika ekonomika u monetarja 5 4 9
Politika industrijali 2 2
Politika komuni tas-sajd 1 2 3
Politika kummercjali 15 9 24
Proprieta intellettwali u industrijali 299 89 388
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 1 2
Regi.strazzjloni, valutazzjo'ni,‘ ayyporizzazzjoni u restrizzjonijiet 4 5 9
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 2 2
Sahha pubblika 10 5 15
Tassazzjoni 1 1
Trasport 2 1 3
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 3 1 4
Total Trattat KE/TFUE| 546 305 851
Regolamenti tal-Persunal 23 14 37
Proceduri partikolari 1 98 99
TOTAL GENERALI 570 417 987
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KAWZI MAGRLUQA — SUGGETT TAR-RIKORS (2011-2015)

(SENTENZI U DIGRIETI)

2011 [ 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Access ghal dokumenti 23 21 19 23 21
Adezjoni ta’ Stati godda 1
Agrikoltura 26 32 16 15 32
Ambjent 22 8 6 10 18
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 5 2 2
Cittadinanza tal-Unjoni 1
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi propriji,
glieda kontra I-frodi) 2 >
Dritt Istituzzjonali 36 41 35 33 58
Dritt tal-kumpanniji 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1 1 2
Energija 1 3 1
Ghajnuna mill-Istat 41 63 59 51 101
Impjieg 2
Klawzola ta’ arbitragg 6 11 8 10 2
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 9 12 14 1 6
Kompetizzjoni 100 61 75 72 52
Kuntratti pubblici 15 24 21 18 22
Liberta li jigu pprovduti servizzi 3 2 1
Liberta ta’ stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 32 42 40 68 60
Moviment liberu tal-kapital 2
Moviment liberu tal-merkanzija 1 2
Moviment liberu tal-persuni 2 1 1
Netwerks trans-Ewropej 1
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 2 1
Politika ekonomika u monetarja 3 2 1 13 9
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 5 9 2 15 3
Politika kummercjali 10 14 19 18 24
Politika socjali 5 1 4
Proprjeta intellettwali u industrijali 240 | 210 | 218 | 275 | 388
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 2
Registrazzjon.i, yalgFazzjoni, awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet applikabbli 4 1 6 3 9
ghas-sustanzi kimici (REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 5 3 4 1 2
Sahha pubblika 3 2 4 10 15
Sigurta socjali tal-haddiema migranti 1
Spazju ta' liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja 2 7 1
Tassazzjoni 2 2 1
Trasport 1 1 3 3
Turizmu 1 1
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 1 6 9 6 4
Total Trattat KE/TFUE| 599 | 574 | 576 | 673 | 851
Total Trattat KEFA 1
Total Trattat KEEA| 1
Regolamenti tal-Persunal 34 33 40 46 37
Proceduri partikolari 80 81 85 95 99
TOTAL GENERALI| 714 | 688 | 702 | 814 | 987
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KAWZI MAGHLUQA - KULLEGG GUDIKANTI (2011-2015)

H Awla tal-Appell

89,77% W President tal-Qorti Generali
0,91% & Awli b'hames Imhallfin
3,75%
m Awli bi tliet Imhallfin
4,46%
B Imhallef uniku
1,11%
2011 2012 2013 2014 2015
N = N S N > N > N =
5| 9| ® 5 2 | ® 5 2 | 9] 2 | ® S| 9| =®
= 5 ) = 50 ) = 50 o =t 50 o = 5 o
Awla tal- 15116 |31 | 17| 23|40 | 13|47 |60 21| 32|53/ 23| 14] 37
Appell
President
tal-Qorti 54 | 54 47 | 47 38 | 38 46 | 46 44 | 44
Generali
Awlibhames | 4o | o | 95 | g sl 7118l o| 7|16 s]| 3|
Imhallfin
f%‘ﬁ&ﬂ'“ 359 | 245 | 604 | 328 | 264 | 592 | 378 | 218 | 596 | 398 | 301 | 699 | 538 | 348 | 886
Imhallef ] 3 9
uniku
Total | 393 | 321 | 714 | 354 | 334 | 688 | 398 | 304 | 702 | 428 | 386 | 814 | 570 | 417 | 987

ATTIVITA GUDIZZJARIA 2015




STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

9. KAWZI MAGHLUQA - TUL TAL-PROCEDURI FXHUR (2011-2015)’ -
(SENTENZI U DIGRIETI)
60
50
40

2011 2012 2013 2014 2015

= Ghajnuna mill-Istat  m Kompetizzjoni m Servizz pubbliku

Proprjeta intellettwali m Rikorsi diretti ohra  m Appelli

2011 2012 2013 2014 2015
Ghajnuna mill-Istat 32,8 31,5 48,1 32,5 17,4
Kompetizzjoni 50,5 48,4 46,4 45,8 47,8
Servizz pubbliku 45,3
Proprijeta intellettwali 20,3 20,3 18,7 18,7 18,1
Rikorsi diretti ohra 22,8 22,2 24,9 22,1 20,9
Appelli 18,3 16,8 139 12,8 14,8
Kawzi kollha | 26,7 24,8 26,9 23,4 20,6

1| ll-kalkolu tat-tul medju tal-pro¢eduri ma jihux inkunsiderazzjoni: il-kawzi li finom id-decizjoni ttiehdet permezz ta’ sentenza interlokutorja;
il-proceduri partikolari; I-appelli mid-digriet ghal mizuri prowizoriji. It-tul tal-proc¢eduri huwa espress ftermini ta’ xhur u ta’ wiehed minn kull
ghaxra ta’ xahar.
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- 10. KAWZ| PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU = NATURA TAL-PROCEDUR
(2011-2015)

600
500
400
300
200 -
100 +
0 -
2011 2012 2013 2014 2015
1 Ghajnuna mill-Istat B Kompetizzjoni Proprjeta intellettwali
m Rikorsi diretti ohra  m Appelli Proceduri partikolari
2011 2012 2013 2014 2015
Ghajnuna mill-Istat 179 152 146 243 215
Kompetizzjoni 227 200 148 117 82
Proprijeta intellettwali 361 389 465 485 400
Rikorsi diretti ohra 458 438 487 507 488
Appelli 47 25 43 37 36
Proceduri partikolari 36 33 36 34 46
Total | 1308 1237 1325 1423 1267
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KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU - SUGGETT TAR-RIKORS
(2011-2015)

2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Access ghal dokumenti 40 37 38 32 59
Adezjoni ta’ Stati godda 1 1
Agrikoltura 61 40 51 51 56
Ambjent 18 13 18 18 5
Approssimazzjoni tal-ligijiet 13 1
Assocjazzjoni tal-pajjizi u t-Territorji extra-Ewropej 1
Azzjoni esterna tal-Unjoni Ewropea 2 3 1 3 2
Dispozizzjonijiet finanzjarji (bagit, kuntest finanzjarju, rizorsi propriji, glieda kontra |-frodi) 2 1 1 5 7
Dritt Istituzzjonali 41 41 50 84 79
Dritt tal-kumpanniji 1 1
Edukazzjoni, tahrig professjonali, zghazagh u sport 1 1 2 3
Energija 1 1 1 1 3
Ghajnuna mill-Istat 178 151 146 243 215
Klawzola ta’ arbitragg 18 15 13 17 30
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 32 24 13 15 14
Kompetizzjoni 227 200 148 117 82
Kultura 1 1 1
Kuntratti pubblici 43 42 36 34 35
Liberta li jigu pprovduti servizzi 1
Liberta ta’ stabbiliment 1
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 89 106 107 108 103
Moviment liberu tal-persuni 1
Netwerks trans-Ewropej 3 2 2
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 1 1 3 1
Politika ekonomika u monetarja 3 4 18 9 3
Politika industrijali 2
Politika komuni tas-sajd 25 16 17 5 2
Politika kummercjali 35 41 45 58 40
Politika socjali 4 4 1 1
Proprjeta intellettwali u industrijali 361 389 465 485 400
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 2 2
Registrazzjoni, valutazzjoni, awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet applikabbli ghas-sustanzi kimici 7 g 14 14 10
(REACH)
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 7 7 8 9 17
Sahha pubblika 5 15 16 17 4
Spazju ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja 3 1
Tassazzjoni 1 1
Trasport 1 5 3
Turizmu 1
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 15 15 7 9 5
Total Trattat KE/TFUE | 1223 1176 1245 1349 1182
Total Trattat KEFA 1 1
Regolamenti tal-Persunal 48 27 44 40 39
Proceduri partikolari 36 33 36 34 46
TOTAL GENERALI | 1308 | 1237 | 1325 | 1423 | 1267

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU - KULLEGG GUDIKANT!

(2011-2015)

86,74%

2015

i 0,08%

B Awla tal-Appell

M President tal-Qorti
Generali

m Awli b'hames Imhallfin

m Awli bi tliet Imhallfin

m Imhallef uniku

B Mhux assenjati

2011 2012 2013 2014 2015
Awla tal-Appell 52 40 51 37 47
President tal-Qorti Generali 2 1 1 1 12
Awli b'hames Imhallfin 16 10 12 15 6
Awli bi tliet Imhallfin 1134 1123 1146 1272 1099
Imhallef uniku 1
Mhux assenjati 104 63 115 98 102
Total | 1308 1237 1325 1423 1267
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

VARJI - PROCEDURI GHAL MIZURI PROVVIZORJI (2011-2015)

60

2011 2012

2013

m Godda m Maghluga

Tgassim fl-2015

2014

2015

Ezitu tad-decizjoni

Proceduri Proceduri

ghal r'r_iiiur_i ghal rr?iiu[i Thassir/Ma

prgo;/:;l;: ! ?;g;;ﬁ?g Ftehim f;letrlr:] r;%(alfak Irrifjutati

decizjoni
Access ghal dokumenti 4 2 2
Agrikoltura 6 4 4
Ambjent 2 1 1
Dritt Istituzzjonali 2 2 1 1
Energija 1 1 1
Ghajnuna mill-Istat 2 2
Kompetizzjoni 2 2 1 1
Kuntratti pubblici 5 7 3 4
Mizuri restrittivi (Azzjoni esterna) 4 4 4
Moviment liberu tal-kapital 1 1 1
Politika ekonomika u monetarja 1 1 1
Protezzjoni tal-konsumaturi 1 1 1
Registrazzjoni, valutazzjoni,
awtorizzazzjoni u restrizzjonijiet 3 3 3
applikabbli ghas-sustanzi kimici (REACH)
Total 32 31 3 4 24
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

VARJI - PROCEDURI MFAFFA (2011-2015)!
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ex officio  mGodda

2011

B Ammessi

2013

2012

m Mi¢huda

2014

m Minghajr tkomplija 2

2013

2015

2014

20

15

ex officio
Godda

Ezitu tad-
decizjoni

EZitu tad-
decizjoni

EZitu tad-
decizjoni

EZitu tad-
decizjoni

Ammessi
Mi¢huda
Minghajr
tkomplija 2

ex officio
Godda

Ammessi
Mi¢huda
Minghajr
tkomplija 2

ex officio
Godda

Ammessi
Mic¢huda
Minghajr
tkomplija 2

ex officio
Godda

Ammessi
Mi¢huda
Minghajr
tkomplija 2

ex officio
Godda

EZitu tad-
decizjoni

Ammessi

Michuda

Minghajr
tkomplija 2

Access ghal dokumenti

N

N

—

N

N

Azzjoni esterna tal-
Unjoni Ewropea

Agrikoltura

Ghajnuna mill-Istat

13

Koezjoni ekonomika,
soc¢jali u territorjali

Kompetizzjoni

Dritt Istituzzjonali

Energija

Ambjent

Moviment liberu tal-
kapital

Kuntratti pubblici

Mizuri restrittivi (Azzjoni
esterna)

30

10

Politika kummer¢jali

Politika ekonomika u
monetarja

Politika so¢jali

Sahha pubblika

Regolamenti tal-Persunal

Unjoni doganali u Tariffa
doganali komuni

1

1

Total

43

21239

26

51(28]( 2

32

7 1261

31

31252

18

12

1| It-trattament imhaffef ta' kawza quddiem il-Qorti Generali tista’ tigi awtorizzata fuq talba ta’ parti principali u, mill-1 ta’ Lulju 2015, ex officio mill-

Qorti Generali.

2| ll-kazijiet segwenti jagghu taht il-kategorija «minghajr tkomplija»: -irtirar tat-talba, ir-rinunzja ghall-atti u I-kawzi li fihom ir-rikors jigi deciz permezz
ta’ digriet anki gabel ma tittiehed decizjoni fuq it-talba ghal procedura mhaffa.
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STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

VARJI - DECIZJONIJIET TAL-QORTI GENERALI LI MINNHOM SAR
APPELL QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1990-2015)
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m Numru ta' dedizjonijiet li minnhom sar appell ~ m Total tad-decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati '
Numru ta’ decizjonijiet li | Total tad-decizjonijietli | | Percentwali ta
- " 1 ecizjonijiet li minnhom
minnhom sar appell jistghu jigu kkontestati
sar appell
1990 16 46 35%
1991 13 62 21%
1992 25 86 29%
1993 17 73 23%
1994 12 105 11%
1995 47 143 33%
1996 27 133 20%
1997 35 139 25%
1998 67 224 30%
1999 60 180 33%
2000 67 225 30%
2001 69 230 30%
2002 47 225 21%
2003 66 260 25%
2004 53 261 20%
2005 64 297 22%
2006 77 281 27%
2007 78 290 27%
2008 84 339 25%
2009 92 371 25%
2010 98 338 29%
2011 158 533 30%
2012 132 514 26%
2013 144 510 28%
2014 110 561 20%
2015 203 762 27%

1| Total ta’ decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati - sentenzi, digrieti ghal mizuri prowvizorji u ta' rifjut ta’ intervent, u kull digriet li jtemm l-istanza
hlief id-digrieti ta’ thassir u ta’ trasferiment - li t-terminu ghall-appell taghhom skada jew li tressaq appell kontrihom.
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STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

VARJl - TQASSIM TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
SKONT IN-NATURA TAL-PROCEDURI (2011-2015)

2011 2012 2013 2014 2015
S = 2 f_; S = ) f_; D = =) f_; D = =) f_; D = 2 f__ﬁ
Soms| 2|59 s 2 |159 s 3|58 s 2 |58 s 3
a8 € |xalbl8 € |xabs € |lxalbsl € |zxabs| €
=023 8 == 8 == 8 |=F=0 8 =029 Y
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SE|=2| & |22 & |28 & |EE(=L & |Te=L o
oS5 ¥ |o®w5¥ E |owS5 E |owmS5= ¥ |ons5¥ %
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O 2o 9 IS 2(0% 9 |02 o® o |0 208 o |52 @
O Vg % 8({]8-_\ % 8‘{"5* & 8‘{"5'* & 8‘{"5—' &
A w wn n n wn
Ghajnuna mill-
Jlstat 10 | 37 |27% | 18 | 52 |35% | 16 | 52 [31%| 15 | 77 | 19% | 22 | 75 | 29%
Kompetizzjoni | 49 | 90 |54% | 24 | 60 [40% | 28 | 73 |38%| 15 | 44 |34% | 32 | 61 | 52%

Servizz pubbliku| 1 1 1100%

Proprjeta

. . 39 [201119% | 41 | 190 [22% | 38 | 183 |21%| 33 | 209 [ 16% | 64 | 334 | 19%
intellettwali

Rikorsi diretti | 59 | 504 | 200 | 47 | 208 | 23% | 62 | 202 |31%| 47 231 | 20% | 85 | 290 | 299%

ohra

Appelli 2 2
Pro;edur|. 5 > 1100%
partikolari

Total 158 | 533 |30% | 132 | 514 | 26% | 144 | 510 |28% | 110 | 561 | 20% | 203 | 762 | 27%
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STATISTIKA GUDIZZJARJA

IL-QORTI GENERALI

VARJl - EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

(2015)

(SENTENZI U DIGRIETI)
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Access ghal dokumenti 1 2 3
Agrikoltura 4 3 7
Ambjent 1 5 6
Cittadinanza tal-Unjoni 1 1
Dritt Istituzzjonali 10 1 1 4 16
Energija 1 1
Ghajnuna mill-Istat 12 1 1 1 15
Impjieg 1 1
Koezjoni ekonomika, so¢jali u territorjali 1 3 4
Kompetizzjoni 14 3 2 19
Kuntratti pubblici 3 1 4
Liberta li jigu pprovduti servizzi 1 1
Politika barranija u ta’ sigurta komuni 6 6
Politika ekonomika u monetarja 1 1
Politika komuni tas-sajd 1 1
Politika kummer¢jali 1 1 2
Principji tad-dritt tal-Unjoni 1 1
Proprjeta intellettwali u industrijali 31 2 3 36
Ricerka, zvilupp teknologiku u spazju 1 1
Sahha pubblika 3 3
Unjoni doganali u Tariffa doganali komuni 5 5
Total | 99 19 6 10 134
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STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

VARJI - EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
(2011-2015)

(SENTENZI U DIGRIETI)
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2011 2012 2013 2014 2015
m Appell mi¢hud
m Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju
m Annullament totali jew parzjali b'rinviju
B Thassir/Ma hemmx lok li tinghata decizjoni
2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Appell michud 101 98 134 121 99
Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju 9 12 5 18 19
Annullament totali jew parzjali b'rinviju 6 4 15 10 6
Thassir/Ma hemmx lok li tinghata decizjoni 8 15 6 9 10
Total | 124 129 160 158 134
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STATISTIKA GUDIZZJARJA IL-QORTI GENERALI

VARJI - ZVILUPP GENERALI (1989-2015)

KAWZ| GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI

Kawzi godda ' Kawzi maghluqga 2 Kg\;\ligp ;Eii:‘;'ﬂf;l
1989 169 1 168
1990 59 82 145
1991 95 67 173
1992 123 125 171
1993 596 106 661
1994 409 442 628
1995 253 265 616
1996 229 186 659
1997 644 186 1117
1998 238 348 1007
1999 384 659 732
2000 398 343 787
2001 345 340 792
2002 411 331 872
2003 466 339 999
2004 536 361 1174
2005 469 610 1033
2006 432 436 1029
2007 522 397 1154
2008 629 605 1178
2009 568 555 1191
2010 636 527 1300
2011 722 714 1308
2012 617 688 1237
2013 790 702 1325
2014 912 814 1423
2015 831 987 1267
Total 12483 11216

11989: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 153 kawza lill-Qorti tal-Prim’Istanza (illum il-Qorti Generali), li kienet ghadha kemm giet stabbilita.
1993: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 451 kawza minhabba |-ewwel Zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim’Istanza.
1994: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 14-il kawza minhabba t-tieni zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim’Istanza.
2004-2005: il-Qorti tal-Gustizzja rrinvijat 25 kawza minhabba t-tielet zieda fil-kompetenzi tal-Qorti tal-Prim’Istanza.

2|2005-2006: il-Qorti tal-PrimIstanza (illum il-Qorti Generali) rrinvijat 118-il kawza quddiem it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, li kien ghadu
kemm gie stabbilit.
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ATTIVITA IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

ATTIVITA TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ
PUBBLIKU FL - 2015

Mill-President Sean VAN RAEPENBUSCH

L-istatisti¢i gudizzjarji tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ghas-sena 2015 juru li n-numru ta’ kawzi mressqga (167)
zdied meta pparagunat ma’ dak tas-sena precedenti (157). In-numru ta’ kawzi maghluga fl-2015 (152) huwa
identiku ghal dak tas-sena li ghaddiet.

In-numru ta' kawzi pendenti tela’ ghal 231 fil-31 ta' Dicembru 2015 meta pparagunat ma’ 216 fI-2014.
Madankollu ghandu jigi osservat li fdawn I-ahhar sentejn, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku sab ruhu fin-
necessita li jissospendi l-ezami ta’ numru kbir ta’ kawzi li jikkoncernaw, minn naha, it-trasferimenti, lejn l-iskema
tal-pensjoni tal-Unjoni Ewropea, tad-drittijiet ghall-pensjoni precedentement miksuba u li jikkoncernaw, min-
naha l-ohra, l-implementazzjoni tar-riforma tar-Regolamenti tal-Persunal tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem
ir-‘Regolamenti tal-Persunal”) u tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg applikabbli ghall-agenti I-ohra tal-Unjoni Ewropea
(iktar il quddiem il-"Kondizzjonijiet tal-impjieg”) * u dan sakemm jinghataw decizjonijiet tal-Qorti Generali tal-
Unjoni Ewropea. Konsegwentement, ghalkemm is-sospensjoni tal-ezami ta' 54 rikors dwar it-trasferiment
ta’ drittijiet ghall-pensjoni tnehhiet wara sentenzi moghtija mill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea fit-13 ta’
Ottubru 2015, 23 kawza ta' din in-natura kienu ghadhom sospizi sal-31 ta’ Dicembru 2015, bhal ma kienu wkoll
28 kawza b'relazzjoni mar-riforma tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg. Flimkien ma’
rikorsi ohra sospizi minhabba diversi ragunijiet, bhala total 69 kawza kienu ghadhom sospizi fi tmiem is-sena,
jigifieri kwazi 30 % tan-numru ta’ kawzi pendenti.

It-tul medju tal-procedura, tul ta’ sospensjoni eventwali mhux inkluz, fir-rigward tieghu, ghadda minn 12.7 xahar

fl-2014 ghal 12.1 xahar fl-2015. Hemm lok li jitfakkar li dan it-tul kien ta’ 14.7 xahar fI-2013.

Barra minn hekk, matul il-perijodu kkunsidrat, il-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku adotta 2 digrieti
ghal mizuri prowvizorji. Dan l-ammont jikkonferma t-tnaqgis fuqg tul ta’ zmien twil tan-numru ta’ talbiet ghal
mizuri prowvizoriji fil-kontenzjuz tas-servizz pubbliku, peress li kien 11 f1-2012, 3 fl-2013 u 5 fI-2014.

L-istatistika gudizzjarja ghas-sena 2015 turi wkoll li, minghajr ma jitgiesu kawzi li ntbaghtu lura wara ezami
mill-gdid, 35 appell gew ipprezentati minn 33 decizjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku quddiem il-Qorti
Generali tal-Unjoni Ewropea, li jikkostitwixxi prattikament l-istess numru bhal f-2014 (36). 1t-33 decizjoni b’hekk
ikkontestati majirrapprezentawx iktar minn 28.21 % tan-numru ta’ decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati moghtija
mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, kontra 36.36 % fI-2014 u 38.89 % fI-2013. Minbarra dan, fug 37 appell deciz
matul is-sena 2015, 22 gew michuda u 14 intlagghu totalment jew parzjalment; barra minn hekk, 7 kawzi fost
dawk li taw lok ghal annullament intbaghtu lura. Appell wiehed biss thassar mir-Registru. Madankollu, hemm lok
li jigi osservat li 7 annullamenti, jigifieri nofs I-appelli milqugha, jirrizultaw minn divergenza ta’ interpretazzjoni
bejn it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku u I-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea fzewg ogsma biss: dak tal-kuntratti
suggetti ghall-Kondizzjonijiet tal-impjieg u dak tat-trasferiment tad-drittijiet ghall-pensjoni.

Barra minn hekk, 14-il kawza nghalqu permezz ta’ ftehim bonarju skont ir-Regoli tal-Procedura, kontra 12
tas-sena precedenti. Dan jikkostitwixxi |-ahjar rizultat gatt miksub fdan ir-rigward mit-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku.

Fl-izviluppi li jsegwu ser jigu pprezentati d-decizjonijiet I-iktar sinjifikattivi tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku.

1| Regolament (UE) Nru 1023/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Ottubru 2013, li jemenda r-Regolamenti tal-Persunal ghall-
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u |-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea (GU L 287, p. 15).

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



ATTIVITA IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

PUNT TA' PROCEDURA

Skont I-Artikolu 91(1) tar-Regolamenti tal-Persunal, minkejja proc¢edura ta' Iment, bhala principju r-rikors ghandu
jigi pprezentat kontra l-att inizjali li jikkawza pregudizzju. Fdan il-kuntest, il-gurisprudenza hija stabbilita fis-sens
li r-rikors, anki jekk formalment ipprezentat kontra ¢-cahda tal-ilment, ghandu l-effett li jressag quddiem il-
qgorti l-att Ii jikkawza pregudizzju u li kontrih ikun tressaq l-ilment, hlief fl-ipotezi fejn i¢c-cahda tal-ilment ikollha
portata differenti minn dik tal-att li kontrih kien tressaq dan l-ilment. Fid-digriet tieghu tal-15 ta' Lulju 2015 De
Esteban Alonso vs ll-Kummissjoni (E-35/15, EU:F:2015:87, li huwa s-suggett ta’ appell), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku madankollu sostna i, anki fl-ipotezi fejn ir-rikors ghandu jigi interpretat bhala li gie pprezentat kontra
l-att inizjali, fid-dawl tal-iskop tal-ilment li huwa li -amministrazzjoni tkun tista’ tirrevedi dan [-att, il-procedura
prekontenzjuza tipprezenta natura evoluttiva, b'mod i I-Awtorita tal-Hatra (iktar ‘il quddiem |-“Awtorita tal-
Hatra") jew l-Awtorita li ghandha s-setgha tikkonkludi kuntratti ta’ reklutagg (iktar ‘il quddiem I-"ASTK") tista’, billi
tichad I-ilment, titwassal sabiex tbiddel il-motivi li abbazi taghhom hija tkun adottat I-att ikkontestat. Dan jista’
jsehh anki fl-assenza ta’ kwalunkwe invokazzjoni fl-ilment ta' element gdid u sostanzjali. Konsegwentement, it-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda i, anki jekk ghandu jitgies li gie pprezentat kontra I-att inizjali, ir-rikors

ghandu jingara fid-dawl tad-decizjoni li tichad I-ilment.

KUNDIZZJONIIET GENERALI TA' VALIDITA TAL-ATT!

KARTA TAD-DRITTIIET FUNDAMENTALI TAL-UNJONI
EWROPEA

Fis-sentenza tieghu tat-30 ta’ Gunju 2015, Petsch vs lI-Kummissjoni (F-124/14, EU:F:2015:69), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ddecieda li, ghalkemm id-dritt ghall-informazzjoni u ghall-konsultazzjoni tal-haddiema u d-dritt
ta’ negozjar kollettiv, stabbiliti rispettivament fl-Artikolu 27 u fl-Artikolu 28 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali
tal-Unjoni Ewropea, jistghu japplikaw ghar-relazzjonijiet bejn I-istituzzjonijiet tal-Unjoni u I-persunal taghhom,
huwa d-dritt tal-Unjoni li ghandu jimplementahom, inkonformita mal-formulazzjoni stess ta’ dawn l-artikoli.
It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies, f'dan ir-rigward, li dispozizzjonijiet generali ta’ implementazzjoni (iktar 'il
quddiem id-“DGI") jistghu jikkostitwixxu tali implementazzjonijiet li jipprecizaw, fid-dritt tal-Unjoni, il-kazijiet u
I-kundizzjonijiet li fihom id-drittijiet imsemmija iktar ‘il fuq jistghu japplikaw.

GERARKIJA TAR-REGOLI

Mis-sentenzi tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tat-30 ta’ Gunju 2015, Petsch vs Il-Kummissjoni (F-124/14,
EU:F:2015:69) u tat-8 ta' Lulju 2015, DP vs ACER (E-34/14, EU:F:2015:82) jirrizulta li, meta istituzzjoni jew agenzija
tinghata s-setgha li tadotta DGl fil-kuntest tal-Artikolu 110(1) tar-Regolamenti tal-Persunal, intizi li jikkompletaw
jew li jimplementaw id-dispozizzjonijiet gerarkikament superjuri u vinkolanti tar-Regolamenti tal-Persunal jew
tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg, l-awtorita kompetenti la tista’ tmur contra legem, b'mod partikolari billi tadotta
dispozizzjonijiet li l-applikazzjoni taghhom tmur kontra d-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Persunal jew li
¢cahhadhom minn kull effettivita, u langas ma tista’ tevita I-osservanza tal-principji generali tad-dritt Fil-fatt, id-
DGl jistghu jistabbilixxu kriterji adatti sabiex jiggwidaw lill-amministrazzjoni fl-ezer¢izzju tas-setgha diskrezzjonali
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taghha jew sabiex tigi pprecizata |-portata tad-dispozizzjonijiet tar-Regolamenti tal-Persunal li ma jkunux cari.
Min-naha |-ohra, dawn ma jistghux jirrestringu I-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal jew tal-
Kondizzjonijiet tal-impjieg u langas ma jistghu jipprevedu regolili jidderogaw mid-dispozizzjonijiet gerarkikament
superjuri minnhom jew mill-prin¢ipji generali tad-dritt.

DRITT GHAL SMIGH

Billi ezamina I-kundizzjonijiet li fihom il-ksur tad-dritt ghal smigh jikkostitwixxi rekwizit procedurali essenzjali u
jiggustifika l-annullament tad-decizjoni kkontestata, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku applika, fis-sentenzi tieghu
tad-9 ta’ Settembru 2015, De Loecker vs SEAE (F-28/14, EU:F:2015:101) u tat-8 ta’ Ottubru 2015, DD vs FRA

(E-106/13 u E-25/14, EU:F:2015:118, li huwa s-suggett ta’ appell), il-gurisprudenza li tghid li huwa necessarju

li jigi ezaminat jekk, fl-assenza ta’ din l-irregolarita, il-procedura setghetx twassal ghal rizultat differenti. Fil-
kawza De Loecker vs SEAE, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku kkonkluda li dan ma kienx il-kaz wara li kkonstata

li r-rikorrent kien gie rreklutat bhala Kap tad-Delegazzjoni, li huwa kien wera nuqqasijiet seriji fil-gestjoni ta’ din
id-delegazzjoni, li wassal ghal telf ta’ fiducja mill-ASTK fil-kapacitajiet ta’ gestjoni tieghu u, fl-ahhar nett, li huwa
kien instema’ mis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (iktar ‘il quddiem is-“SEAE") fug in-nugqasijiet tieghu
fil-kuntest tal-adozzjoni ta’ decizjoni gabel I-assenjazzjoni mill-gdid lejn is-sede tas-SEAE. Fil-kawza DD vs FRA, it-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku madankollu ppreciza i, fid-dawl tan-natura fundamentali tar-rispett tad-dritt ghal
smigh, kif stabbilit mill-Artikolu 41(2)(a) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, hija I-konvenuta,
li tkun adottat id-decizjoni kkontestata u li, minhabba dan il-fatt, ghandha |-ahjar gharfien tal-elementi li kienu
I-bazi tal-adozzjoni taghha, li ghandha turi li, anki jekk ir-rikorrent kien instema’ regolarment, hija ma setghetx
tadotta decizjoni differenti. Din is-sentenza tista’ tigi pparagunata mas-sentenza tas-16 ta’ Dicembru 2015, DE
vs EMA (E-135/14, EU:F:2015:152) li permezz taghha t-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku annulla, minhabba ksur
tad-dritt ghal smigh, decizjoni li kienet tgieghed lir-rikorrent fi “status mhux attiv’ wara li kkonstata li ma kienx fil-
pozizzjonili jeskludili, jekk il-persuna kkoncernata kienet instemghet, I-ASTK setghet tadotta decizjoni differenti,
li kienet izzommu fis-servizz, peress li I-Agenzija Ewropea ghall-Medicini (EMA) ma kienet ipproduciet ebda
prova li kienet tippermetti li jigi konkluz li fi kwalunkwe kaz hija kienet adottat id-decizjoni kkontestata, u peress
li r-rikorrent kien sostna li huwa seta’ jindika lill-ASTK |i hija kienet ibbazat ruhha fuq interpretazzjoni zbaljata
tal-fatti.

Barra minn hekk, u fis-sentenza tat-8 ta’ Ottubru 2015, DD vs FRA (E-106/13 u F-25/14, (EU:F:2015:118, i hija

s-suggett ta’ appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies li, meta jigi stabbilit i d-drittijiet tad-difiza tar-rikorrent
kienu gew miksura, l-amministrazzjoni ma tistax issostni li dawn madankollu kienu gew osservati a posteriori

minhabba i |-persuna kkoncernata setghet issostni l-argumenti taghha kontra d-decizjoni li tikkawzalha
pregudizzju fil-kuntest tal-procedura ta’ Iment prevista fl-Artikolu 90(2) tar-Regolamenti tal-Persunal. Fil-fatt,
ilment imressaqg skont din id-dispozizzjoni ma ghandux bhala effett li jissospendi I-ezekuzzjoni tad-decizjoni
kkontestata, b'mod li, minkejja l-ilment, din id-decizjoni kellha effetti negattivi immedjati fuq is-sitwazzjoni tar-
rikorrent filwaqgt li huwa ma kienx fil-pozizzjoni li jinfluwenza minn gabel din id-decizjoni.

MOTIVAZZJONI FORMALI

Fsentenza tat-18 ta’ Novembru 2015, Diamantopulos vs SEAE (F-30/15, EU:F:2015:138), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku enfasizza I-fatt li I-motivazzjoni ghandha I-ewwel nett il-funzjoni li jitnaggas ir-riskju ta' arbitrarjeta
billi ggieghel lill-amministrazzjoni torganizza r-ragunament taghha b'mod ghal kollox koerenti u billi twassalha
ghalhekk ghar-razzjonalizzazzjoni tal-opinjoni taghha u tal-portata tad-decizjoni taghha fuq il-bazi ta’ argumenti
rilevanti, mhux ekwivoki, minghajr kontradizzjoni u b’'mod suffi¢jenti.
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Z/BALL MANIFEST TA" EVALWAZZJON|

Fis-sentenza tieghu tat-18 ta’ Mejju 2015, Bischoff vs Il-Kummissjoni (F-36/14, EU:F:2015:48), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku kellu I-okkazjoni jfakkar il-gurisprudenza precedenti tieghu li zball jista’ biss jigi kklassifikat bhala
manifest unikament meta jista’ jigi identifikat b'facilita fid-dawl tal-kriterji li ghalihom il-legizlatur kellu l-intenzjoni
jissuggetta l-ezercizzju mill-amministrazzjoni tas-setgha diskrezzjonali wiesgha taghha. Konsegwentement,

sabiex jigi stabbilit i twettaqg zball manifest fl-evalwazzjoni tal-fatti li jiggustifika l-annullament ta’ decizjoni, il-
provi li ghandhom jigu prodotti mir-rikorrent ghandhom ikunu suffi¢jenti sabiex titnehha kull plawzibbilta mill-
evalwazzjoni tal-fatti maghmula mill-amministrazzjoni fid-decizjoni taghha. Fi kliem iehor, il-motiv ibbazat fug
l-izball manifest ghandu jigi michud jekk, minkejja elementi mressga mir-rikorrent, I-evalwazzjoni inkwistjoni
tista' tigi ammessa bhala li ghadha vera jew valida.

EZEKUZZJONITA'SENTENZATA'ANNULLAMENT PRECEDENT!

ll-gurisprudenza hija stabbilita fis-sens li, sabiex tikkonforma ruhha ma' sentenza ta' annullament u sabiex
taghtiha ezekuzzjoni shiha, I-istituzzjoni li minnha jirrizulta I-att annullat hija obbligata tosserva mhux biss id-
dispozittiv tas-sentenza, izda wkoll il-motivi Ii jkunu wasslu ghalih u li jikkostitwixxu s-sostenn necessarju tieghu.
Fis-sentenza tieghu tat-18 ta’ Novembru 2015, Diamantopulos vs SEAE F-30/15 (EU:F:2015:138), it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku minbarra dan sostna, minn naha, li I-mizuri necessarji ghall-ezekuzzjoni ta' sentenza
ta’ annullament ghandhom josservaw ukoll id-dispozizzjonijiet kollha tad-dritt tal-Unjoni, b'mod partikolari
r-Regolamenti tal-Persunal kif interpretati mill-gurisprudenza u, min-naha I-ofra, li s-sentenzi ta’ annullament
ghandhom jigu ezegwiti skont il-principju ta' bona fide, principju li ghalih hija dejjem suggetta I-azzjoni tal-
amministrazzjoni.

Fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku barra minn hekk iddecieda li r-raguni principali tal-
obbligu ta’ motivazzjoni evokat iktar ‘il fug flimkien mal-obbligi li jagghu fug l-amministrazzjoni bis-sahha tal-
Artikolu 266 TFUE meta wiehed mill-atti taghha jkun gie annullat minhabba nuggas ta’ motivazzjonijgieghdu fug
l-amministrazzjoni kkoncernata zewg obbligi successivi. L-ewwel nett, l-amministrazzjoni ghandha tipprocedi,
fid-dawl tal-motivi li jikkostitwixxu s-sostenn necessarju tad-dispozittiv tas-sentenza ta’ annullament, ghal ezami
mill-gdid effettiv tal-motivi li, kieku ma kinux gew espressi fid-decizjoni annullata, setghu madankollu jkunu
I-bazi taghha. Sussegwentement, l-amministrazzjoni ghandha testernalizza |-motivi hekk ezaminati mill-gdid fil-
motivazzjoni tad-decizjoni mitluba sabiex tissostitwixxi din id-decizjoni annullata.

DRITTHIET U OBBLIGI TAL-UFFICJALI U TAL-MEMBRI TAL-
PERSUNAL

DMIR TA" ASSISTENZA

Digriet tal-15 ta' Lulju 2015, De Esteban Alonso vs Il-Kummissjoni (F-35/15, EU:F:2015:87, li huwa s-suggett
ta’ appell), ipprovda lit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku I-okkazjoni Ii jfakkar I-iskop tad-dmir ta’ assistenza previst
fl-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal. Dan l-iskop jikkonsisti li jaghti lill-ufficjali u lill-membri tal-persunal

sigurta ghall-prezent u ghall-futur, bl-ghan li jippermettilhom, fl-interess generali tas-servizz, li jissodisfaw ahjar

il-funzjonijiet taghhom. Id-dmir ta’ assistenza ta’ istituzzjoni huwa ghaldagstant intiz kemm ghall-protezzjoni
tal-persunal taghha kif ukoll biex jipprotegi l-interessi taghha stess u ghalhekk huwa bbazat fug il-premessa
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ta’ komunita ta' interessi. Konsegwentement, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar Ii [-obbligu ta" assistenza
jipprevedi d-difiza tal-ufficjali, mill-istituzzjoni taghhom, kontra l-azzjonijiet ta’ terzi u mhux kontra l-attilijirrizultaw
mill-istituzzjoni stess, li l-istharrig taghhom jaga’ taht dispozizzjonijiet ohra tar-Regolamenti tal-Persunal. It-
Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddeduca minn dan li r-rikorrent ma setax jibbaza ruhu fuq I-Artikolu 24 tar-
Regolamenti tal-Persunal sabiex jitlob lill-Kkummissjoni tirrimborsah l-ispejjez li huwa kien garrab ghad-difiza
tieghu fil-kuntest ta’ proceduri kriminali li ghadhom pendenti li fihom I-istituzzjoni kellha interess oppost

inkwantu parti civili.

FASTIDJU

B'sentenzatas-26ta'Marzu 2015, CWs Ill-Parlament (F-124/13, EU:F:2015:23), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
ddecieda i r-riferiment lil Kumitat konsultattiv dwar il-fastidju psikologiku ma huwiex kundizzjoni necessarja
ghall-possibbilta sabiex uffi¢jal ikun jista’ jressaq talba ghal assistenza fis-sens tal-Artikolu 24 tar-Regolamenti
tal-Persunal, skont il-kundizzjonijiet previsti fl-Artikoli 90 u 91 taghhom, u dan anki jekk din il-konsultazzjoni hija
mixtiega f'certi kazijiet, b'mod partikolari sabiex issir medjazzjoni.

Barra minn hekk it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tas-6 ta’ Ottubru 2015, CH vs
Il-Parlament (F-132/14, EU:F:2015:115), li kienet tikkoncerna membru tal-Parlament Ewropew li, meta t-talba
ghal assistenza tressqet regolarment quddiem l-awtorita fmument meta kemm il-membru tal-persunal kif ukoll
il-membru tal-Parlament ikkoncernat kienu jezercitaw il-funzjonijiet rispettivi taghhom fihidan l-istituzzjoni u li hija
tinsab quddiem indizji li jistghu joholqu dubiji serji fir-rigward tal-ezistenza ta’ fastidju psikologiku, din l-awtorita
ghandha I-obbligu i tiftah investigazzjoni amministrattiva bl-ghan li jigu stabbiliti I-fatti u li din l-investigazzjoni
titwettag sat-tmiem taghha, anki wara l-eventwali tlug tal-membru jew tal-membru tal-persunal ikkoncernati
mill-istituzzjoni. Fil-kaz fejn il-fatti jigu kkonfermati, il-konkluzjonijiet tal-investigazzjoni ghandhom iservu sabiex
jiddeterminaw il-mizuri adegwati sabiex ikun hemm rimedju fil-kaz inezami u i jigi evitat li sitwazzjoni simili
tirriproduci ruhha fil-futur. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku rrileva wkoll li l-investigazzjoni tista’ tirrizulta utli

ghall-vittma fit-tfittxija taghha ghal kumpens ghal dannu possibbli u, bil-kontra, meta |-konkluzjonijiet tal-

investigazzjonijinvalidaw l-allegazzjonijiet tal-allegata vittma, din tista’ tippermetti lill-persuna inkwistjoni li tikseb
kumpens ghal hsara li dawn I-akkuzi jkunu kkawzawlha.

Fl-istess sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, CH vs ll-Parlament (E-132/14, EU:F:2015:115), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku ddecieda wkoll li l-istituzzjoni ma tistax tapplika sanzjonijiet kontra I-persuna li fir-rigward taghha
jkun tressaq iiment ghal fastidju hlief jekk il-mizuri istruttorji jistabbilixxu b'Certezza l-ezistenza, fir-rigward tal-
persuna akkuzata, ta’ agir li jippregudika |-funzjonament tajjeb tas-servizz jew id-dinjita u r-reputazzjoni tal-
vittma. Minbarra dan, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ppreciza li dan ghalhekk japplika a fortiori fejn il-persuna

inkwistjoni tkun persuna li tissodisfa mandat elettiv previst mit-Trattati.

DMIRIJIET TA' LEALTA U TA' RISPETT TAD-DINJITA TAS-
SERVIZZ

Fis-sentenza tas-26 ta’ Marzu 2015, CW vs Hl-Parlament (F-124/13, EU:F:2015:23), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku fl-ahhar nett iddecieda i, bl-istess mod kif messaggi mibghuta mis-superjuri gerarkici li fihom

kliem ingurjanti jew malizzjuzi jistghu jitgiesu li huma manifestazzjoni ta’ fastidju fis-sens tal-Artikolu 12a tar-

Regolamenti tal-Persunal, l-obbligu ta' lealta msemmi fl-Artikolu 11 taghhom, kif ukoll I-obbligu ta" kull uffic¢jal
skont |-Artikolu 12 tar-Regolamenti tal-Persunal, li ma jaghmel I-ebda azzjoni jew agir li jistghu jippregudikaw id-

dinjita tal-pozizzjoni tieghu, ifissru, ghall-persuni suggetti kollha, I-obbligu li ma jikkontestaw, jekk ma jkollhomx
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bazi, l-awtorita tas-superjuri taghhom. Fi kwalunkwe kaz, dawn iz-zewg dispozizzjonijiet jinkludu l-obbligu li juru
moderazzjoni u prudenza kemm meta tintbaghat posta elettronika li tinkludi tali kontestazzjoni kif ukoll fl-
ghazla tad-destinatarji taghha.

DMIR TA"PREMURA

Fis-sentenza tieghu tat-18 ta’ Mejju 2015, Bischoff vs II-Kummissjoni (F-36/14, EU:F.2015:48), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku fakkar il-gurisprudenza dwar id-dmir ta’ premura. Skont it-termini taghha, id-dmir ta’ premura
tal-amministrazzjoni fir-rigward tal-membri tal-persunal taghha jirrifletti I-ekwilibriju bejn id-drittijiet u I-obblig

reciproci li r-Regolamenti tal-Persunal holqu fir-relazzjonijiet bejn l-awtorita pubblika u I-membri tal-persunal
tas-servizz pubbliku Dan id-dmir jimplika b'mod partikolari li, meta tiehu decizjoni fir-rigward tas-sitwazzjoni ta’
ufficjal jew ta’ membru tal-persunal, I-awtorita tiehu inkunsiderazzjoni I-elementi kollha li jistghu jiddeterminaw
id-decizjoni taghha u li, b’hekk, hija ma tihux biss inkunsiderazzjoni l-interess tas-servizz, izda wkoll I-interess

tal-ufficjal ikkoncernat. Mandankollu, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fakkar ukoll li I-protezzjoni tad-drittijiet u
tal-interessi tal-uffi¢jali ghandha dejjem issib il-limiti taghha fl-osservanza tar-regoli fis-sehh.

KARRIERA TAL-UFFICJALI U TAL-MEMBRI TAL-PERSUNAL

REKLUTAGG

Fis-sentenza tieghu tas-6 ta' Ottubru 2015, FE vs lI-Kummissjoni (F-119/14, EU:F:2015:116, li hija s-suggett ta’
appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li I-awviz ta' kompetizzjoni jitlef I-iskop tieghu jekk I-Awtorita
tal-Hatra setghet tiskarta mil-lista ta’ rizerva kandidat li ghadda minn ezami billi tinvoka kundizzjoni jew regola
ta’ ammissjoni li ma tidher la fdan l-awiz u langas fir-Regolamenti tal-Persunal, jew li ma kinitx is-suggett,
gabel l-adozzjoni tal-awviz ta’ kompetizzjoni, ta’ pubblikazzjoni accessibbli jew i hija necessarjament maghrufa
mill-Bord tal-Ghazla kif ukoll mill-kandidati kkoncernati. L-awiz ta’ kompetizzjoni fil-fatt jikkostitwixxi I-qafas
tal-legalita ta’ kull proc¢edura ta’ selezzjoni sabiex timtela’ pozizzjoni fi hdan istituzzjonijiet tal-Unjoni sa fejn,
bla hsara ghad-dispozizzjonijiet superjuri tar-Regolamenti tal-Persunal, dan jirregola, minn naha, it-tgassim
tal-kompetenzi bejn I-Awtorita tal-Hatra u -Bord tal-Ghazla fl-organizzazzjoni u fl-izvolgiment tal-ezamijiet tal-
kompetizzjoni u jiffissa, min-naha I-ohra, il-kundizzjonijiet li jikkoncernaw il-partecipazzjoni tal-kandidati, b'mod
partikolari |-profil taghhom, id-drittijiet taghhom u I-obbligi specifici taghhom.

Barra minn hekk, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku applika, fis-sentenza tieghu Kakol vs II-Kummissjoni tat-22
ta’ Jannar 2015 (F-1/14 u F-48/14, EU:F:2015:5, |i hija s-suggett ta’ appell quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni),
il-gurisprudenza li, meta r-rekwiziti ghall-ammissjoni ghall-kompetizzjoni jkunu fformulati fi kliem identiku jew
li jixxiebah fawizi ta’ kompetizzjoni successivi, evalwazzjoni fuq il-kwalifiki ta" kandidat jew fuq I-esperjenza
professjonali tieghu, ingas favorevoli minn dik li saret fl-okkazjoni ta” kompetizzjonijiet precedenti, hija possibbli
biss sa fejn il-motivazzjoni tad-decizjoni tiggustifika b’'mod car din id-differenza fl-evalwazzjoni, ghalkemm tali
obbligu ta" motivazzjoni madankollu japplika biss sa fejn il-persuna kkoncernata tkun gibdet l-attenzjoni tal-
Bord tal-Ghazla dwar il-fatt li diga thalliet tippartecipa fkompetizzjoni simili. Fdan il-kaz, it-Tribunal ghas-Servizz

Pubbliku gies li I-kompetizzjoni inkwistjoni kienet simili ghal kompetizzjoni ohra li r-rikorrenti kienet ammessa
li tippartecipa fiha, minkejja I-fatt Ii wahda kienet kompetizzjoni “tkabbir” u ghalhekk “suggetta ghal sistema
derogatorja” u t-tieni wahda kienet kompetizzjoni generali “normali” li, skont il-Kummissjoni, kien implika li
r-rilevanza tal-kwalifiki tal-kandidati ma tigix evalwata bl-istess mod. It-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda,
fdan ir-rigward, li l-ghanijiet ta’ kompetizzjoni jirrizultaw mid-deskrizzjoni tal-funzjonijiet li kandidati li ghaddew
mill-kompetizzjoni jridu jwettqu, u mhux mir-rekwizit ta’ nazzjonalita li dawn tal-ahhar ghandhom jissodisfaw.
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Fdak li jikkoncerna I-perijodi ta’ prova li jistghu jigu imposti fug ufficjali jew fug membri tal-persunal, it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku essenzjalment iddecieda, fis-sentenza tieghu Murariu vs EIOPA (F-116/14, EU:F:2015:89),
li l-amministrazzjoni ghandha |-possibbilta, skont is-setgha ta’ organizzazzjoni tas-servizzi taghha, li timponi
perijodu ta’ prova gdid lil ufficjal Ii diga jkun inhatar u li jkun ghadda minn kompetizzjoni ta' grad oghla jew lil
membru tal-persunal diga kkonfermat fi tmiem perijodu ta’ prova, meta |-persuna kkoncernata tkun mehtiega
tokkupa pozizzjoni gdida li timplika bidla sostanzjali tan-natura tal-funzjonijiet taghha.

PROMOZZJONI

Fis-sentenzitaghha tat-18 ta’Marzu 2015, Ribeiro Sinde Monteiro vs SEAE (E-51/14, EU:F.2015:11, li hija s-suggett
ta’ appell), tat-22 ta’ Settembru 2015, Silvan vs II-Kummissjoni (E-83/14, EU:F:2015:106, li hija s-suggett ta’
appell) u tal-15 ta’ Dicembru 2015, Bonazzi vs II-Kummissjoni (E-88/15, EU:F:2015:150), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku fakkar li I-Awtorita tal-Hatra ghandha, ghall-finijiet ta’ promozzjoni tal-uffi¢jali, is-setgha li twettag l-ezami
komparattiv tal-merti skont il-proc¢edura jew il-metodu li hija tqis |-iktar xierag, sa fejn ma jezistix obbligu, ghall-

istituzzjonijiet, li jadottaw sistema partikolarita’ evalwazzjoni u ta’ promozzjoni, fid-dawl tal-margni ta’ diskrezzjoni
wiesa' li huma ghandhom sabiex jimplementaw, konformement mal-bzonnijiet taghhom ta’ organizzazzjoni u ta’
gestjoni tal-persunal taghhom, |-ghanijiet tal-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-Persunal. It-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku madankollu fakkar ukoll fis-sentenzi msemmija iktar 'il fuq li s-setgha hekk irrikonoxxuta lill-Awtorita
tal-Hatra hija limitata min-necessita li jsir l-ezami komparattiv tal-merti b'attenzjoni u b'imparzjalita, fl-interess
tas-servizz u konformement mal-prin¢ipju ta' ugwaljanza fit-trattament u li, konsegwentement, I-imsemmi
ezami ghandu jsir abbazi ta’ sorsi ta’ informazzjoni u taghrif paragunabbli. Fdan ir-rigward it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ppreciza li, ghalkemm, certament, ma jistax jigi sostnut li I-Artikolu 43 tar-Regolamenti tal-
Persunal jirrikjedi I-uzu ta" evalwazzjoni numerika u analitika, I-obbligu li jitwettaq paragun tal-merti fug bazi ta’
ugwaljanza u minn sorsi ta' informazzjoni u minn elementi informattivi paragunabbli, inerenti ghall-Artikolu 45
tar-Regolamenti tal-Persunal, jirrikjedi procedura jew metodu kapadi li jinnewtralizza s-suggettivita i tirrizulta
mill-evalwazzjonijiet maghmula minn evalwaturi differenti. Fid-dawl ta’ dawn il-premessi, it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku gies, fis-sentenzi Silvan vs Il-kummissjoni u Bonazzi vs Il-Kummissjoni li, bid-differenza mis-sistema
ta’ promozzjoni stabbilita mis-SEAE u deskritta fis-sentenza Ribeiro Sinde Monteiro vs SEAE, dik stabbilita mill-
Kummissjoni osservat ir-rekwiziti tar-Regolamenti tal-Persunal, sa fejn il-mudelli tar-rapporti ta’ evalwazzjoni
mnizzla fil-fajl urew evalwazzjoni metikoluza, li ghandha u hija strutturata skont kriterji u parametri identici i
fid-dawl taghhom I-uffi¢jali inkwistjoni kollha kienu gew uniformement evalwati u sa fejn il-Kummissjoni kienet
ipprovdiet indikazzjonijiet konvincenti fir-rigward ta’ istruzzjonijiet u tahrig moghtija lill-evalwaturi sabiex iwettqu
|-proceduri ta’ evalwazzjoni u ta’ promozzjoni b'mod omogenju.

Barra minn hekk, fis-sentenza tat-22 ta’ Settembru 2015, Silvan vs II-Kummissjoni (E-83/14, EU:F:2015:106,
li hija s-suggett ta’ appell), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ppreciza li, fil-kuntest tal-ezami komparattiv tal-

merti tieghu tal-uffi¢jali kollha i jistghu jigu promossi, I-Awtorita tal-Hatra tista’ tigi assistita mid-dipartimenti

amministrattivi fl-iskali differenti tal-gerarkija, konformement mal-principji inerenti ghall-funzjonament ta’ kull
struttura amministrattiva b'gerarkija, li huma rregolati fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 21 tar-Regolamenti tal-
Persunal, li jghid Ii ufficjal, ikun xi jkun il-grad tieghu fil-gerarkija, ghandu jassisti u jghaddi pariri lis-superjuri
tieghu. Madankollu, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku zied li ezami minn gabel, fi hdan kull Direttorat Generali,
tal-fajlijet tal-uffi¢jali I ghandhom ir-rekwiziti ghall-promozzjoni ma jistax ikollu bhala effett li jissostitwixxi l-ezami
komparattiv li sussegwentement ghandu jitwettag, meta dan ikun previst, minn Kumitat tal-promozzjoni,
wara mill-Awtorita tal-Hatra. Bmod partikolari, sakemm |-ezami komparattiv tal-merti tal-ufficjali li jistghu jigu
promossi kollha ma jridx isir bla skop, ma jistax jigi ammess li din l-awtorita semplicement tezamina |-merti
tal-uffi¢jali li huma fl-ahjar pozizzjonijiet fil-listi stabbiliti mid-diversi dipartimenti jew mid-Direttorati Generali.
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Minbarra dan, filwagt li fakkar li, sabiex tinghata decizjoni dwar il-promozzjoni, l-anzjanita fil-grad jew fis-servizz
ma tikkostitwixxix element li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni direttament fl-ezami komparattiv tal-merti, kif
mehtieg mill-Artikolu 45 tar-Regolamenti tal-Persunal, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza
tieghu tal-15 ta' Dicembru 2015, Bonazzi vs II-Kummissjoni (F-83/15, EU:F:2015:150) li I-fatt Ii tigi kklassifikata
fi grad wara certu numru ta’ snin bl-ebda mod ma juri li I-persuna kkoncernata pproduciet prova ta’ merti

partikolari. Li l-anzjanita fil-grad tigi stabbilita bhala parametru deciziv iwassal ghal awtomaticita fil-promozzjoni

li tmur kontra I-principju ta’ servizz pubbliku li ghandu jippromwovi I-oghla livell ta’ abbilta, ta' efficjenza u ta’
kondotta, kif imsemmija fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 27 u fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 43 tar-Regolamenti
tal-Persunal.

Fl-ahhar nett, fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda li, meta korp kongunt inkarigat i

jassisti lill-Awtorita tal-Hatra fl-ezami komparattiv tal-merti tal-uffi¢jali li jistghu jigi promossi ma jirnexxiex fil-
missjoni tieghu billi ma jadottax ir-rakkomandazzjonijiet li huwa mistenni jiehu, I-Awtorita tal-Hatra ma tistax
thalli pendenti I-ezercizzju ta’ promozzjoni. Fkaz bhal dan, hija obbligata li twettag wehidha dan l-ezami
komparattiv billi tadotta d-decizjonijiet ta" promozzjoni, filwaqt li jitfakkar li r-Regolamenti tal-Persunal ma
jipprevedux I-obbligu ghall-Awtorita tal-Hatra li tiehu inkunsiderazzjoni l-informazzjoni ta’ tali korp kongunt li

I-stabbiliment tieghu jaga’ taht id-diskrezzjoni ta’ kull istituzzjoni.

TMIEN DEFINITTIV TAS-SERVIZZ

Fis-sentenza tieghu tat-18 ta’ Mejju 2015, Bischoff vs II-Kummissjoni (E-36/14, EU:F:2015:48), it-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku fakkar li, meta |-Awtorita tal-Hatra tiehu inkunsiderazzjoni l-interess tas-servizz sabiex
taghti decizjoni dwar it-talba ta’ uffi¢jal Ii jibga’ fis-servizz lil hinn mil-limitu ta’ eta previst fis-subparagrafu (a)
tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 52 tar-Regolamenti tal-Persunal ghall-irtirar awtomatiku, hija ghandha setgha
diskrezzjonali wiesgha u li, konsegwentement, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku jista’ ma jaccettax I-evalwazzjoni
ta’ din l-awtorita biss fil-kaz ta’' zball manifest ta’ evalwazzjoni jew ta’ uzu hazin ta' poter

Fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ppreciza |, fil-kaz specifiku tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 52
tar-Regolamenti tal-Persunal, l-interess tal-uffi¢jal ikkoncernat jittiehed inkunsiderazzjoni, skont id-dmir ta’
premura, sa fejn talba min-naha tieghu tkun rekwizit indispensabbli ghal kull decizjoni li jinzamm fis-servizz
lil hinn mil-limitu ta’ eta previst mir-Regolamenti tal-Persunal ghal irtirar obbligatorju. Billi I-interess tal-uffic¢jal

jinkiseb ghalhekk l-ewwel nett bl-introduzzjoni ta' tali talba, id-decizjoni li ghandha tiehu I-Awtorita tal-Hatra
tiddependi eskluzivament mill-interess tas-servizz, hekk kif dan barra minn hekk jirrizulta mill-formulazzjoni
stess tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 52 tar-Regolamenti tal-Persunal. Konsegwentement, it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ddecieda li l-ufficjal ma ghandux bzonn i juri lill-Awtorita tal-Hatra I-ezistenza ta’ interess

personali sabiex jibga' jahdem, peress li tali interess huwa irrilevanti ghall-ezami tat-talba tieghu.

Kundizzjonijiet tax-xoghol tal-uffi¢jali u tal-membri tal-persunal

Qabel ma dahlet fis-sehh ir-riforma tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg, it-tul ta’ kull
gimgha xoghol kien konkretament stabbilit ghal 37 siegha u 30 minuta. Filwagt li ma emendax id-dispozizzjonijiet
li jistabbilixxu s-salarju baziku tal-uffi¢jali u tal-membri tal-persunal, ir-Regolament Nru 1023/2013 emenda
I-Artikolu 55(2) tar-Regolamenti tal-Persunal, b'tali mod li issa dan it-tul jista’ jvarja biss bejn minimu ta’ 40
u massimu ta’ 42 siegha fil-gimgha, skont id-decizjoni eventwalment mehuda fdan ir-rigward mill-istituzzjoni,
mill-korp jew mill-organu li jimpjegawhom. Fdan il-kuntest, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku osserva, fid-digriet
tieghu tat-23 ta’ April 2015, Bensai vs ll-Kummissjoni (E-131/14, EU:F:2015:34), kif ukoll fis-sentenza tieghu
tat-30 ta’ Gunju 2015, Petsch vs ll-Kummissjoni (F-124/14, EU:F:2015:69), li I-membri tal-persunal irreklutati

bil-kuntratt jigu rremunerati skont il-klassifikazzjoni taghhom fi grad u fl-iskala u li huma jircievu remunerazzjoni
bix-xahar li ma tvarjax skont il-hin normali tax-xoghol. Filwaqt li fakkar li bhala principju I-legizlatur jista’ jemenda
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fkull mument id-drittijiet u I-obbligi tal-uffi¢jali u tal-membri tal-persunal, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
ddecieda, konsegwentement, li dan seta’ jzid it-tul ta’ hin tax-xoghol fil-gimgha minghajr zieda fis-salarju.

Sistema ta' remunerazzjoni u vantaggi socjali tal-uffi¢jali

ALLOWANCE TAL-INSTALLAZZJONI

Fsentenza tat-18 ta’ Novembru 2015, FH vs Ill-Parlament (E-26/15, EU:F:2015:137), it-Tribunal ghas-Servizz
Pubbliku fakkar li I-ghan tal-allowance tal-installazzjoni huwa li l-uffi¢jal ikun jista’ jsostni, minbarra l-ispejjez
marbuta mac-caqgliq l huma s-suggett ta’ rimbors specifiku, l-ispejjez inevitabbli inkorsi minhabba l-integrazzjoni
tieghu fpost gdid ta' assenjazzjoni ghal tul ta’ zmien sostanzjali. Minn dan iddeduca li l-eskluzjoni tal-beneficcju
tal-allowance tal-installazzjoni fil-kaz fejn I-uffi¢jal li jkollu dritt ghall-allowance tad-dar jigi assenjat fil-post fejn
tirrisjedi I-familja tieghu, prevista fit-tieni sentenza tal-Artikolu 5(4) tal-Anness VII tar-Regolamenti tal-Persunal,
tapplika biss fl-ipotezi fejn dan l-istess ufficjal jistabbilixxi ruhu effettivament mal-familja tieghu fil-post ta’
assenjazzjoni tieghu, peress li fdan il-kaz huwa ma jgarrabx spejjez addizzjonali ta’ installazzjoni. Min-naha
l-ohra, tali dispozizzjoni ma tapplikax meta I-uffi¢jal, li jibbenefika mill-allowance tad-dar, ma jinstallax ruhu
jew ma jinstallax ruhu mill-gdid mal-familja tieghu, fil-kaz ta’ bdil ta’ assenjazzjoni, minkejja li I-familja tieghu
tirrisjedi fil-post tal-assenjazzjoni I-gdida tieghu. Ftali ipotezi, il-persuna kkoncernata fil-fatt tista’ ssostni spejjez
addizzjonali marbuta mal-installazzjoni effettiva taghha findirizz differenti minn dak tar-residenza tal-familja
taghha u tista’, fdawn i¢-cirkustanzi, titlob il-hlas tal-allowance ta'" installazzjoni, li jammonta, fdan il-kaz, ghal

xahar ta' salarju baziku.

PENSJONIJIET

Skont I-ewwel paragrafu tal-Artikolu 27 tal-Anness VIII tar-Regolamenti tal-Persunal, il-konjugi ddivorzjat ta’
ufficjal jew ta’ ex uffi¢jal ghandu dritt ghal pensjoni tas-superstiti jekk huwa jiggustifika li ghandu dritt ghal
pensjoni tal-manteniment i kienet tithallas lill-ex konjugi tieghu skont, b'mod partikolari, ftehim i jkun sar bejn
l-ex konjugi. Fis-sentenza tieghu tat-23 ta’ Marzu 2015, Borghans vs ll-Kummissjoni (E-6/14, EU:F:2015:19),

it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku indika li I-pensjoni tal-manteniment bejn ex konjugi taga’ taht il-konsegwenzi
patrimonijali li jirrizultaw mid-decizjoni ta' divorzju. Konsegwentement, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku gies
li, sabiex jigi stabbilit jekk il-konjugi ddivorzjat ta’ uffi¢jal jew ta’ ex uffi¢jal jistax isostni li ghandu dritt ghal
pensjoni tas-superstiti minhabba ftehim i jkun sar bejn il-konjugi, ma kellux isir riferiment ghal interpretazzjoni
awtonoma, izda kellu jsir riferiment ghal-ligi nazzjonali li tirregola I-effetti tad-divorzju.

Sistema dixxiplinari

Fir-rigward tar-rispett tad-drittijiet tad-difiza fi procedura dixxiplinari rregolata mir-Regolamenti tal-Persunal,
it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-sentenza tieghu tat-8 ta’ Ottubru 2015, DD vs FRA (E-106/13 u
E-25/14, EU:F:2015:118, li hija s-suggett ta’ appell), li I-Artikolu 2(2) u I-Artikolu 3 tal-Anness IX tar-Regolamenti
tal-Persunal jobbligaw lill-Awtorita tal-Hatra, meta jkollha intenzjoni li tiftah procedura dixxiplinari abbazi ta’
rapport stabbilit fi tmiem investigazzjoni amministrattiva, li tikkomunika minn gabel il-konkluzjonijiet tar-rapport
ta’ investigazzjoni kif ukoll id-dokumenti tal-fajl kollha lill-ufficjal ikkoncernat sabiex dan ikun jista’, permezz ta’
terminu ragonevoli sabiex jipprepara d-difiza tieghu, jifformula kull osservazzjoni utli. ll-fatt li I-konkluzjonijiet
tar-rapport ta’ investigazzjoni jkunu oralment migjuba ghall-gharfien tal-uffi¢jal ikkonc¢ernat matul is-smigh
imsemmi fl-Artikolu 3 tar-Regolamenti tal-Persunal ma huwiex bizzejjed sabiex tigi zgurata I-osservanza ta’

dawn id-dispozizzjonijiet.
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Fis-sentenza tieghu tat-3 ta’ Gunju 2015, Bedin vs Il-Kummissjoni (F-128/14, EU:F:2015:51), it-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku minbarra dan iddeduca mill-Artikolu 25 tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal li I-legizlatur
kellu I-intenzjoni li jirrestringi s-setghat tal-Awtorita tal-Hatra fir-rigward tal-evalwazzjoni tar-realta tal-fatti li
kienu suggetti ghal procedura dixxiplinari fil-kaz fejn proceduri kriminali jigu applikati parallelament ghall-istess
fatti. Min-naha I-ohra, ma jistax jigi dedott minn din id-dispozizzjoni li I-Awtorita tal-Hatra ma tistax ma tihux
inkunsiderazzjoni I-opinjoni tal-Bord Dixxiplinari. Madankollu, anki jekk I-Awtorita tal-Hatra ma hijiex marbuta
ma’ din l-opinjoni, il-Bord Dixxiplinari ma huwiex ghaldagstant im¢ahhad mill-funzjoni essenzjali tieghu bhala
korp konsultattiv u I-uffi¢jal ikkoncernat jibbenefika dejjem mill-garanzija inerenti ghall-intervent tieghu, peress
li I-Awtorita tal-Hatra ghandha I-obbligu li timmotiva kull ghazla li ma tihux inkunsiderazzjoni l-opinjoni tal-Bord

Dixxiplinari, inkluz fil-qasam ta’ evalwazzjoni tal-fatti.

Fis-sentenza tieghu tas-17 ta’ Marzu 2015, AX vs BCE (F-73/13, EU:F:2015:9), it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
barra minn hekk iddecieda li d-dritt ta’ access ghall-fajl dixxiplinari, previst fir-regoli applikabbli ghall-persunal

tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) jikkoncerna biss id-dokumenti uzati fil-procedura dixxiplinari u/jew fid-decizjoni
finali tal-amministrazzjoni, u mhux dokumenti ofhra. B'mod partikolari, il-membru tal-persunal ikkoncernat
ma ghandux dritt li jidhol fil-pussess ta’ kull informazzjoni jew ta’ kull dokument disponibbli jew li jista’ jkun
disponibbli ghall-unika raguni li, billi jaghmel I-investigazzjoni tieghu stess fuq il-fatti inkwistjoni, huwa jispekula

’

fug is-sahha probatorija li tiskaguna ta’ tali dokumenti jew informazzjoni. Minbarra dan, il-komunikazzjoni ta
rapport ta’ attivitajiet tista' tigi rrifjutata lill-persuna kkoncernata minghajr ma jkun hemm ksur tad-drittijiet tad-
difiza taghha, meta dan ir-rapport ikollu n-natura ta' nota preparatorja fformulata gabel il-ftuh ta’ procedura

dixxiplinari u li l-awtorita ma tibbazax ruhha fuqu sabiex tadotta s-sanzjoni dixxiplinari.

Fl-istess sentenza, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku, fl-ahhar nett, iddecieda i I-BCE jista’, fil-kuntest tal-
awtonomija istituzzjonali tieghu, jissottometti elementi marbutin mal-agir ta’ wiehed mill-membri tal-persunal

tieghu lill-awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali sabiex dawn jezaminaw jekk dawn jistghux jigu kklassifikati bhala
ksur tad-dritt nazzjonali u li jkun iggustifikat il-ftuh ta’ proc¢eduri kriminali.

Kontenzjuz tal-kuntratti

Filwaqt li fakkar li I-bazi ta' relazzjoni ta’ impjieg ta’ membru tal-persunal temporanju mal-istituzzjoni jew mal-
agenzija kkoncernata hija kkostitwita minn kuntratt ta’ reklutagg, it-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ddecieda, fis-
sentenza tieghu Murariu vs EIOPA (E-116/14, EU:F:2015:89), fdak li jikkoncerna |-possibbilta li tintemm relazzjoni
kuntrattwali, li ladarba din hija stabbilita bl-iskambju tar-rieda tal-partijiet, -ASTK ma tagixxix unilateralment
bhal Awtorita tal-Hatra, izda hija marbuta mad-dispozizzjonijiet kuntrattwali rilevanti li jorbtuha mal-membru
tal-persunal taghha u, fi kwalunkwe kaz, mal-Artikoli 14 u 47 tal-Kondizzjonijiet tal-impjieg. Ghalhekk, I-ASTK ma
tistax, minbarra fipotezijiet mahsuba minn dawn I-artikoli, tirtira unilateralment l-impenn kuntrattwali taghha
mal-membru tal-persunal ikkoncernat. Iktar precizament, offerta ta’ impjieg indirizzata lil kandidat fid-dawl
tar-reklutagg tieghu bhala membru tal-persunal temporanju tikkostitwixxi intenzjoni semplici u, bhala tali, att
preparatorju, li ma johlogx drittijiet, li jista' jigi rtirat, perezempju meta -ASTK ssir taf, wara I-formulazzjoni
tal-offerta ta’ impjieg, li I-persuna kkoncernata ma ssodisfatx wahda mill-kundizzjonijiet ta’ reklutagg previsti
mill-Kondizzjonijiet tal-impjieg, l-awiz ta’ pozizzjoni vakanti jew dispozizzjonijiet interni. Min-naha I-ohra, meta

. ’

tali offerta tkun giet accettata, I-iskambju tal-intenzjonijiet tal-partijiet kontraenti jaghti lok ghal obbligi godda ta
natura kuntrattwali li jillimitaw is-setgha tal-imsemmija awtorita li tagixxi unilateralment barra minn ipotezijiet
espressament previsti mill-Kondizzjonijiet tal-impjieg, bhal dawk imsemmija fl-Artikolu 47 taghhom, u, fi

kwalunkwe kaz, li tagixxi retroattivament.
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(Ordni protokollari fil-31 ta’ Dicembru 2015)

Mix-xellug ghal-lemin:

Imhallfin E. Perillo u H. Kreppel; ll-President ta’ Awla R. Barents; Il-President S. Van Raepenbusch; II-President
ta’ Awla K. Bradley; L-Imhallfin M. I. Rofes i Pujol, J. Svenningsen; Ir-Registratur W. Hakenberg.
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BIDLIET FIL-KOMPOZIZZJONI TAT-TRIBUNAL -
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU FL-2015

Ma kienx hemm tibdil fil-kompozizzjoni tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fl-2015.
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KOMPOZIZZJONI

IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

ORDNI PROTOKOLLARI

MILL-1 TA" JANNAR 2015 SAL-31 TA’ DICEMBRU 2015

S. VAN RAEPENBUSCH, President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku
R. BARENTS, President ta' Awla

K. BRADLEY, President ta’ Awla

H. KREPPEL, Imhallef

M. I. ROFES i PUJOL, Imhallef

E. PERILLO, Imhallef

J. SVENNINGSEN, Imhallef

W. HAKENBERG, Registratur
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MEMBRI PRECEDENTI TAT-TRIBUNAL GHAS- -
SERVIZZ PUBBLIKU

(skont l-ordni tad-dhul fil-kariga)
Kanninen Heikki (2005-2009)
Tagaras Haris (2005-2011)
Gervasoni Stéphane (2005-2011)
Boruta Irena (2005-2013)
PRESIDENT

Mahoney Paul J. (2005-2011)

ATTIVITA GUDIZZJARJA 2015



STATISTIKA GUDIZZJARJA IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

STATISTIKA GUDIZZJARJA TAT-TRIBUNAL
GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

ATTIVITA GENERALI TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU
1. Kawzi godda, maghluga, pendenti (2011-2015)
'KAWZI GODDA
2. Percentwali tan-numru ta’ kawzi ghal kull istituzzjoni bhala konvenuta principali (2011-2015)
3. Lingwa tal-kawza (2011-2015)
KAWZI MAGHLUQA
4. Sentenzi u digrieti - Kullegg gudikanti (2015)
5. Ezitu tad-decizjoni (2015)
6. Proceduri ghal mizuri prowvizorji (2011-2015)
7. Tul tal-proceduri fxhur (2015)
KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU
8. Kullegg gudikanti (2011-2015)
9. Numru ta’ rikorrenti
VARJI

10. Decizjonijiet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li kienu s-suggett ta’ appell quddiem il-Qorti
Generali (2011-2015)

11. Ezitu tal-appelli quddiem il-Qorti Generali (2011-2015)
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1. ATTIVITA GENERALI TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU -

KAWZI GODDA, MAGHLUQA, PENDENTI (2011-2015)
250
200
150
100
50
0

2011 2012 2013 2014 2015
B Kawzi godda m Kawzi maghluqga H Kawzi pendenti

2011 2012 2013 2014 2015
Kawzi godda 159 178 160 157 167
Kawzi maghluga 166 121 184 152 152
Kawzi pendenti 178 235 211 216 231"

Ic-¢ifri msemmija (Cifri grossi) jindikaw in-numru totali ta’ kawzi, indipendentement mill-kawzi maghquda
minhabba li kienu konnessi (numru wiehed tal-kawza = kawza wahda).

1| Fosthom 69 kawza sospiza.
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- 2. KAWZI GODDA - PERCENTWALI TAN-NUMRU TA' KAWZ| GHAL KULL
ISTITUZZJONI BHALA KONVENUTA PRINCIPALI (2011-2015)

2015

m |l-Parlament Ewropew
| |-Kunsill
m lI-Kummissjoni Ewropea

l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea

24,55% 52,69%

= lI-Bank Centrali Ewropew

= 1l-Qorti tal-Awdituri

H Bank Ewropew tal-Investiment
(BEI)

[ Partijiet ohra

2011 2012 2013 2014 2015

ll-Parlament Ewropew 6,29% 6,11% 5,66% 11,80% 8,38%
I-Kunsill 6,92% 3,89% 3,77% 8,70% 5,99%
lI-KKkummissjoni Ewropea 66,67% | 5833% | 4969% | 4596% | 52,69%
I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea 1,26% 0,63% 1,80%
l-Bank Centrali Ewropew 2,52% 1,11% 1,89% 1,24% 2,40%
II-Qorti tal-Awdituri 0,63% 2,22% 0,63% 1,24% 0,60%
Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) 4,32% 4,44% 5,03% 1,24% 3,59%
Partijiet ohra 11,40% | 23,89% | 32,70% | 29.81% | 24,55%

Total | 100% 100% 100% 100% 100%
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KAWZI GODDA — LINGWA TAL-KAWZA (2011-2015) -

Il-lingwa tal-kawza tirrifletti I-lingwa li biha tressqet il-kawza u mhux il-lingwa materna jew in-nazzjonalita tar-
rikorrent.

2015

L-Ispanjol

B |I-Germaniz

H |l-Grieg
73,05%
L-Ingliz
1,20%
m |I-Franciz
4,19%
H It-Taljan
[ m L-Olandiz

W L-Isvediz
Lingwa tal-kawza 2011 2012 2013 2014 2015
lI-Bulgaru 2
L-Ispanjol 2 3 5
Il-Germaniz 10 5 2 7
II-Grieg 4 1 1
L-Ingliz 23 14 26 23 20
l-Franciz 87 108 95 113 122
It-Taljan 29 35 21 8 8
L-Ungeriz 1
L-Olandiz 1 6 12 2
Il-Pollakk 1
Ir-Rumen
Is-Slovakk 1
L-Isvediz 2

Total 159 178 160 157 167
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4. KAWZI MAGHLUQA - SENTENZI U DIGRIETI - KULLEGG GUDIKANTI
(2015)

B Awli bi tliet Imhallfin

84,21%
Imhallef uniku
M President
sentenzi wal\)riag ?titri\itr‘: tbrz)isa;srijrw thriﬁgweut iI-(?:‘traanlzia Total

Qorti Plenarja
Awli bi tliet Imhallfin 60 14 54 128
Imhallef uniku 15 2 17
Kawzi li ghadhom ma
gewx assenjati
President 7 7

Total 75 14 63 152

1| Matul is-sena 2015, kien hemm 7 tentattivi ohra ta’ ftehim bonarju fuq inizjattiva tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku li ma rnexxux.
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KAWZI MAGHLUQA - EZITU TAD-DECIZJONI (2015)

Sentenzi Digrieti
- = =
T =y o] v =
€ E c . e o= o
E_|ee [ 85| E |ES | &8
g | 2¢ S| z_ | gx w £
SE|2= | g2 | £E |58 | 8
35 .5 = % — ‘c = = g = . ~ =
=¥ | C2E| 58 | o5 | S85| =3
© © © x i~y g = © 35 a0 82 € o
co| g EN == =00 | o2 00 O Total
Xz | SEQ | 82 | 58| =£<| =2
g_ ) < o o — '2 =80 [ ] = L= o
2= Cc 2w 82 | £ = =
Two | E s 2 235 | = &
E E © - E o i o =X o S
=35 7 € ~ o w L o2
P L ‘» E 7] o £
° e o™ s E o x - =
~ X £ S c = < E c .S,
= i~ X = < (== N
o X S = ] € =
£ (a4 4+ [J] ©
(NS < o
Inkarigu/Inkarigu gdid 2 2 4
Kompetizzjonijiet 2 2 4 2 10
Kundizzjonijiet ta’ xoghol/Leave 1 1
Evalwazzjoni/Promozzjoni 7 11 3 3 3 27
Pensjonijiet u allowances ta" invalidita 2 1 5
Proceduri dixxiplinari 3 5 1 1 10
Reklutagg/ Hatra/ Klassifikazzjoni fi grad 2 3 6 1"
Remunerazzjoni u beneficcji 4 4 8 2 18
Sigurta socjali/
Mard ikkagunat mix-xoghol/ 1 1 2 1 5
Incidenti
XolpmentJ,eW nuqgqgas ta’ tigdid tal- 7 3 5 . 5 26
kuntratt ta’ membru tal-persunal
Ohrajn 4 8 9 1 9 4 35
Total | 34 41 39 14 20 4 152
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KAWZI MAGHLUQA - PROCEDURI GHAL MIZURI PROVVIZOR]I
(2011-2015)

. . o L Ezitu tad-decizjoni
Proceduri ghal mizuri provvizorji . -
maghluqa Ammissjoni totali Cahda Thassir
jew parzjali
2011 7 4 3
2012 11 10 1
2013 3
2014 5 1 4
2015 2
Total 28 1 23 4

KAWZI MAGHLUQA - TUL TAL-PROCEDURI FXHUR (2015)

Tul medju
Tul tal-proc¢edura,
Kawzi maghluaa Tul tal-pro¢edura | tul tas-sospensjoni
ghiuq kollha eventwali mhux
inkluz
Sentenzi 75 16,1 15,9
Digrieti 77 9,9 8,3
Total 152 13,0 12,1

It-tul huwa espress ftermini ta’ xhur u ta’ wiehed minn kull ghaxra ta’ xahar.
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IT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

8. KAWZI PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU - KULLEGG GUDIKANTI

(2011-2015)

94,81%

2015

m President

m Awli bi tliet Imhallfin

Imhallef uniku

B Kawzi li ghadhom ma gewx

assenjati
2011 2012 2013 2014 2015

Qorti Plenarja 1 1
President 1 2 1 2
Awli bi tliet Imhallfin 156 205 172 207 219
Imhallef uniku 2 8 3 2 1
Kawzi li ghadhom ma gewx assenjati 19 21 33 12 9

Total 178 235 211 216 231
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KAWZ| PENDENTI FIL-31 TA' DICEMBRU - NUMRU TA' RIKORRENT!

Numru ta’ rikorrenti Oqgsma
486 Regolamenti tal-Persunal — BEl — Remunerazzjoni — Aggustament annwali tas-
salarji
484 Regolamenti tal-Persunal — BEl — Remunerazzjoni — Riforma tas-sistema ta’
remunerazzjonijiet u taz-zieda fis-salarju tal-BEl
451 Regolamenti tal-Persunal — BEl — Remunerazzjoni — Skema gdida ta’ prestazzjoni

— Ghoti ta’ primjums

386 (2 kawzi) Regolamenti tal-Persunal — BEl — Remunerazzjoni — Aggustament annwali tas-

salarji
35 Regolamenti tal-Persunal — Rinviju wara ezami mill-gdid tas-sentenza tal-Qorti
Generali — BEI — Pensjonijiet — Riforma tal-2008
33 Regolamenti tal-Persunal — BEl — Pensjonijiet — Riforma tas-sistema tal-pensjonijiet
Regolamenti tal-Persunal — Regolamenti tal-Persunal — Riforma tar-Regolamenti
32 (8 kawz) tal-Persunal tal-1 ta' Jannar 2014 — Regoli godda ghall-kalkolu tal-spejjez tal-
iwjaggar mill-post ta’ assenjazzjoni ghall-post ta’ origini — Rabta bejn I-ghoti ta’ dan
il-benefic¢ju u l-istatus ta’ resident barra mill-pajjiz jew ta’ espatrijat
. Regolamenti tal-Persunal — Fond Ewropew tal-Investiment (FEI) — Remunerazzjoni
30 (4 kawzi) . : .
— Aggustament annwali tas-salarji
29 Regolamenti tal-Persunal — Fond Ewropew tal-Investiment (FEI) — Remunerazzjoni

— Riforma tas-sistema ta’ remunerazzjonijiet u taz-zieda fis-salarju tal-FEl

Regolamenti tal-Persunal — Regolamenti tal-Persunal — Riforma tar-Regolamenti
tal-Persunal tal-1 ta' Jannar 2014 — Regoli godda ghall-kalkolu tal-spejjez tal-
26 (4 kawzi) iwjaggar mill-post ta’ assenjazzjoni ghall-post ta’ origini — Rabta bejn I-ghoti ta’ dan
il-benefic¢ju u l-istatus ta’ resident barra mill-pajjiz jew ta’ espatrijat — Tnehhija tal-
leave ghal raguni ta' distanza

ll-kliem «Regolamenti tal-Persunal» jirreferu ghar-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u
I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ta’ haddiema ohra tal-Unjoni.

Numru totali ta’ rikorrenti ghall-kawzi pendenti kollha (2011-2015)

Total ta’ rikorrenti Total ta’ kawzi pendenti
2011 1006 178
2012 1086 235
2013 1867 211
2014 1902 216
2015 2333 231
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10. VARJI - DECIZJONIJIET TAT-TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU LI -
KIENU S-SUGGETT TA' APPELL QUDDIEM IL-QORTI GENERAL
(2011-2015)

160

140

120

100
80

60

40 -

20

2011 2012 2013 2014 2015

m Numru ta' decizjonijiet li kienu s-suggett ta' appell
H Total tad-decizjonijiet li jistghu jigu kkontestati 1

Numru ta’ e Percentwali ta’
. Total tad-decizjonijiet li e o
decizjonijiet li kienu | .. 1 decizjonijiet li
L. , jistghu jigu kkontestati . )
s-suggett ta’ appell minnhom sar appell

2011 44 126 34,92%
2012 I 87 12,64%
2013 56 144 38,89%
2014 36 99 36,36%
2015 33 117 28,21%

1| Sentenzi, digrieti - li jiddikjaraw li r-rikors huwa inammissibbli, manifestament inammissibbli jew manifestament infondat, digrieti ghal mizuri
prowizorji, i ma hemmx lok li tinghata sentenza jew ta’ cahda ta’ intervent - moghtija jew adottati matul is-sena ta’ referenza.

2| Din il-percentwali tista’, ghal sena partikolari, ma tikkorrispondix ghad-decizjonijiet li jistghu jigu appellati moghtija fis-sena ta’ referenza, sa
fejn it-terminu ghall-prezentata ta’ appell jista’ jestendi ghal fuq is-sena ta’ wara.
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VARJI - EZITU TAL-APPELLI QUDDIEM IL-QORTI GENERALI
(2011-2015)

2011 2012 2013 2014 2015
B Appell mi¢hud B Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju
2011 2012 2013 2014 2015

Appell michud 23 26 30 33 22

Annullament totali jew parzjali minghajr rinviju 3 2 3 3 7

Annullament totali jew parzjali b'rinviju 4 2 5 5 7

Thassir/Ma hemmx lok li tinghata decizjoni 3 1 1
Total 30 33 38 42 37
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KIF GHANDEK TAGHMEL BIEX TIKSEB
IL-PUBBLIKAZZJONUIET TAL-UE

Pubblikazzjonijiet bla hlas:

* kopja wahda:
permezz tal-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

* izjed minn kopja wahda jew posters/mapep:
mir-rapprezentanzi tal-Unjoni Ewropea (http://ec.europa.eu/represent_mt.htm),
mid-delegazzjonijiet fpaijjizi li mhumiex fl-UE (http://eeas.europa.eu/delegations/index_mt.htm),
billi tikkuntatja s-servizz Europe Direct (http://europa.eu/europedirect/index_mt.htm)
jew ¢empel 00 8006 7 8 9 10 11 (numru tat-telefown bla hlas minn kullimkien fl-UE) (*).

(*) L-informazzjoni moghtija hija b’xejn, kif ukoll it-telefonati generalment huma b’xejn (ghalkemm xi operaturi, kabini
tat-telefown jew lukandi jistghu jitolbu hlas).

Pubblikazzjonijiet bi hlas:
* permezz tal-EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).
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